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ADVERTENCIA 



Con la presente edicion del C^mprndio Historial de Melchor 
Jufr^ del Aguila, que por encargo del rector de la Universidad 
hemes atendido, compli^tasela serie de los poemas que la larga 
i porfiada guerra de la conquista de Chile inspir6, i que en los 
liltimos aftos han sido dados a luz por vez primera, o reimpre- 
sos de sus antiguas i agotadas ediciones, obedecicndo al gusto 
por la exhumacion de los documentos primitivos que caracte- 
riza los estudios histdricos en este siglo, i al cual, por lo que a 
nosotros respecta, se ha mantenido fiel dcsde su^ primeros pasos 
aquella docta corporacion. 

De la Araucana, jencradora de todos los poemas sobre la 
historia del nuevo mundo a la vez que el mas alto representante 
de la epica espaftola, cu^ntanse numerosas ediciones hechas en 
Esparia i en Francia con prop6sito5 puramente mercantiles. La 
ijnica de estas ediciones que debcmos recordar, es la que dio a 
luz en Paris en 1840 el conocido traductor da Virjilio don Eu- 
jenio de Ochoa, al frente de una reimpresion de los fragmentos 
de varios poemas que con el ti'tulo de musa ^plca espaAola 
habia reunido e ilu'itrado el poeta Quintana; Ochoa mejor6 su 
edicion exornandola con el retrato de Ercillagrabado en acero. 
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aunque no en copia directa del que di6 en madera el c^Iebre 
cincelador Arfe i Villafafte al frentc de las ediciones de 1578 
i 1590. 

A esa edicion sigui6se la no m^nos estimable, i quizas mas 
cuidada, que di6 don Cayetano Rosell en el tomo de la biblio- 
teca de autores espafioles de Rivadeneira consagrado a los poe- 
mas ^picos. Madrid, 185 1. Pcro superior a ambas, i ya dcfiniti- 
va en cuanto a la correccion del testo, cs la que public6 en 1866 
la Academia Espaflola por cuidado i dilijencia de don Antonio 
Ferrer del Rio. Es liistima que esta edicion no contcnga la 
dedicatoria al rei, a quien se dirije Ercilla en mas de una de 
sus octavas, las aprobaciones, las licencias para la impresion, i 
los versos que algunos injenios del tiempocompusieron en elo- 
jio del autor i dc su obra: documentos que nos dan la historia 
del libro en sus primeros pasos, i que reflejan los juicios que 
mereci6 de los contemporineos. 

No tenemos para qu^ detenernos a considerar entre los poe- 
mas de la historia nacional, una verdadera leyenda que en oc- 
tava rima, i como cuarta i quinta parte de la Araucana, public6 
en 1598 don Diego de Santist^ban i Osorio,de quien solo sabe- 
mos que era natural de Leon i que aun no habia salido de sus 
montafias, pues era mui j6ven, cuando escribfa. Su estro des- 
pert6se probablemente, mas que al calor de los her6icos hcchos 
cantados por Ercilla, a lo novedoso i romanesco de los nom- 
bres de sus personajes, Fresia, Guacolda, Laataro, Galvarino, etc. 
El poeta leon^s principia describiendo una reunion de las tribus 
araucanas que se han congregado para elejir un jefe, 

No llevando a paciencia el ser vencidos 
Con jeneral silcncio se juntaron. 

Elijen a Caupolican, el hijo del cacique de estc nombre a 
quien habia hecho empalar el capitan'Reinoso; i sus empresas 
ocupan gran parte del poema queconcluye consu muerte. Fue- 
ra de dos episodios, tambien^ al estilo dc Ercilla, la toma de 
Oran i el dcscubrimiento del Perd, su narracion marcha apret^- 
da, seca, sin que nada la detenga, jtriste m^rfto en una obra de 
imajinacion! sin que brote de la mente del poeta uno solo de 
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csos pensamientos ora briliantes, ora profundos, que Ercilla con 
tanta felicidad engasta en los pareados de sus octavas, i que 
Ofia habr^ de derramar por doquiera con juvenil desparpajo. 

Pedro de Ofia, nacido en la ciudad de Angol i criado entre 
las alarmas de la frontera i el ruido de los combates, es con su 
Arauco Domado el verdadero continuador de la epopeya de 
Ercilla, porque el araucano, cuya fama de valor indomable i 
de constancia sonaba ya en Europa al finalizar el siglo XVI, 
estaba destinado a tener poetas por cronistas de sus hazaftas. 
Ercilla cierra su narracion con el descubrimiento del archipi^- 
lago de Chilo^, a cuya isla grande penetr6 

EI afio de cincuenta i ocho entrado 
Sobre mil i quinientos, por febrero, 
A las dos de la tarde, el postrer dia... 

Ofia avanza cerca de medio siglo en su narracion: 

El afio es el presente en que esto escribo 
De mil que, con quinientos i noventa, 
Contando cuatro mas, remata cuenta, 
A la sazon que sale el tiempo estivo... 

Dos afios despues de esta fecha apareci6 en Lima el Arau- 
CO Domado, i luego en 1605 lo reprodujo la prensa de Ma- 
drid, merced a don Garcia Hurtado de Mendoza que, viejo ya 1 
en disfavor en la corte, presentaba como una apolojfa de sus 
trabajos en los gobternos de Chile i del Peru, los cantos del 
j6ven criollo. 

Apesar de esas dos cdiciones publicadas en tan corto tiempo, 
i apesar de aquel alto patrocinio(aunque con masexactitud pu- 
diera decirse que el poeta habia amparado al magnate), el olvido 
cay6 luego sobre el poema. Lope de Vega incluy6 a Ofta en el 
Laurel de Apolo^ galena podtica en que pas6 en revista a los in- 
jenios de su tiempo, pero fud como autor de otro poema, el 
Ignacio de Cantahria^ consagrado a referir la vida del fundador 
de la CompaAia de Jesus. 

Lleg6 a hacerse tan raro el Arauto domado, que el erudito don 
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Nicolas Antonio, que escribi6 su Biblioteca hispananova bajo el 
reinado de Carlos II, no logr6 ver ningun ejemplar de las dos 
ediciones, i solo pudo citarlas de oidas. 

Al cabo de un olvido de mas de dos siglos volvio a aparecer 
el Arauco Domado, dado a luz por don Juan Marfa Gutierrez 
en Valparaiso en 1849, quien prepar6 su edicion publicando un 
elegante estudio del poenna (1848). Mas si ser recordado en su 
patria antes que el autor de la Araucana, era lisonjero para la 
gloria del poeta que no olvido mencionar al frente de su obra 
el oscuro lugar de sucnna, su m^rito literario no podia ser aqui- 
latado sino en la peninsula, en concurso con todos los injenios 
que entonaron en lengua castellana la trompa ^pica. Don Ca- 
yetano Rosell, el editor de Ercilla ya citado, incluyo el Arauco 
en la colcccion Rivadeneira como la obra de las inspiradas por 
\2l Araucana G^^ TCi^^ se acerca a su modelo. Pudo disponer 
Rosell para su edicion de un ejemplar de la rarfsima de 1596, i 
restablecer algunos pasajes viciados de la edicion de Valparaiso, 
que fu^ hecha sobrc la de Sevilla de 1605. 

No se apagaba aun el eco del canto del poeta de Angol al 
ruido de los nuevos combates de la guerra araucana, i ya otro 
poeta, el capitan don Fernando Alvarez de Toledo, encomen- 
dero de Chilian, salia "por el camino de su aldean para seguir 
tras de aquel, "aunque en flaco rocinu, 

relatando 
En todo la verdad, sin que se vea 
Patrafia que la vaya deslustrando. 

Su narracion abrazaba un periodo de diezisiete afios, desde 
15^3 * 'S99» i se dividia en dos partes, de las cuales no sabria- 
mos decir si formaban un solo poema, o si eran dos poemas di- 
versos. Como quiera que fuese, la primera parte tituladaylr^;/- 
cana, de cuya existencia no se tiene otra noticia que la que 
nos da el historiador Ovalle, que la sigue al tratar del gobierno 
de don Alonso de Sotomayor, parece definitivamente perdida, 
pues desde mediados del siglo XVII, no se vuelve a encontrar 
alusion a ella. 

La segunda parte, bajo el titulo de Puren Inddmito, cuenta 
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la salida del gobernador Loyola de la ciudad de la Imperial, la 
dispersion de su campo i su tnuerte a manos de loS indios en 
el asalto nocturne de Curalaba, los desastres i muertes de es- 
pafkoles que se siguieron, la venida do don Francisco de Quifto- 
nes al gobierno de la colonia, i por fin la victoria que dste ob- 
tuvo contra los bArbaros en Yumbel, en la cual perecen los dos 
principales jefes enemigos. El poema se detiene repentinamente 
en una octava inconclusa, habiendo desaparecido el resto que 
por lo m^nos llegaba hasta la conclusion del gobierno de Qui- 
fiones. 

El Puren IndSmito estuvo a punto de ser incluido en la bi- 
blioteca de Rivadeneira. De la copia que para cste fin tenia 
preparada Rosell, se aprovecho don Diego Barros Arana para 
darlo a luz en Leipzig en 1862. Si esta edicion adolece de al- 
gunas incorrecciones, que son fdciles de salvar con una lectura 
atenta, ban de achacarse al editor aleman, aunque conjeturamos 
que algunas scan provenientes de defectos de la copia que sirvio 
de orijinal. 

Otro cantor de las guerras de Chile, de dotes poeticas de ma- 
yor valia que las del capitan Alvarez de Toledo, fu^ un solda- 
do, cuyo nombre ignoramos porque nos dej6 su obra anonima 
e inconclusa talvez por haber perecido trAjicamente en algun 
encuentro. Sabemos por su propio testimonio que empez6 a 
escribirla en 1622, i que se habia enrolado en Lima bajo las 
banderas de Quiftones para venir a pelear en la »»larga 1 enve- 
jecidaii guerra de Chile, a los dieziocho afios de edad, siendo ya 
veterano por llevar cuatro corridos en espediciones por los te- 
rritorios del Ecuador idel Nuevo Reino de Granada, donde vi6 

animaHas infinitas 
De tales calidades i figura 
Que no pudo dejarlas Plinio escritas 
Porque ignor6 sus formas 1 su hechura. 

La obra, como decimos, nos ha liegado inconclusa, pues los 
once cantos de que consta solo aparecen bosquejados, i por su 
contenido no se puede inferir que desarrollo debia alcanzar. Eh 
los cinco primeros cantos se describe el pais, sin olvidarse de 
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tomar a Ercilla esa famosa octava tan vituperada por los criti* 
cos, para nosotros tan grdfica, 

Es Chile norte sur de gran longura... 

i se resumen los principales hechos de la guerra hasta el mo- 
mento en que llegan al Peru los emisarios de Chile a pedir al 
virrei un nuevo gobernador. Los cantos restantes recuerdan el 
descubrtmiento de la ruta que permiti6 al piloto Juan Fernan- 
dez hacer en pocos dias el viaje del Callao al sur i encontrar 
las islas que llevan su nombre; i refieren la navegacion que hizo 
Quitlones hasta desembarcar en Talcahuano, i luego los pri- 
ineros encuentros de la nueva campaiLa. 

Se ha dicho que es una inferioridad del jenio de Ercilla i 
del dcsus continuadores el no habcr manifestado el sentimiento 
de la naturaleza. Por mucha que sea la exactttud de esa ob* 
servacion, que no ha de aceptarse sin reservas tratindose de 
autores educados en las tradiciones del rcnacimiento, justo es en 
parte esccptuar de ella al autor del poema an6nimo que nos 
ocupa, porque supo describir con rasgos tan pintorescos que 
hoi se podria seftalar con exactitud en un mapa el camino 
de sus largas peregrinaciones, a pesar de haber variado los 
nombres de los lugares que recorri6. Este talento grdfico de las 
descripciones ffsicas lo hermana con altas concepciones de fan- 
tasia. As( en el canto final introduce un monstruo de "sombras 
i agua hechoft, que esel espanto de los navegantes, 

desde que la iman mostr6 al acero 
A estar fija a los polos soberanos; 

imdjen hermosa i grande, por mas que nos la aminore la remi- 
niscencia del jigante de la epopeya portuguesa. 

El orijinal, es decir, los borradores de este poema, cons^rvan- 
se en la biblioteca de Madrid catalogados bajo el tftulo jen^rico 
de Guerras de Chile, Con este mismo tftulo ha stdo publicado 
en Santiago, en 1888, en una edicton que para ser completa no 
necesita sino una fe de erratas que permita restablecer algunas 
palabras omitidas i nombres propios desfigurados. 
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Aunque de paso, observaremos aqui que en esta edicion ha 
dado el bibIi6filo don Jose Tori bio Medina por autordel poema 
a un oscuro capitan llamado don Juan de Mendoza Monteagudo, 
natural de Chile i fallecido en Santiago en 1666. Creemos que 
su abundancia de noticias ha ofuscado en este caso la crftica del 
docto biblioiilo. Prescindamos de la fecha de la muerte de ese 
capitan, la cual le da una edad de 85 ailos; prescindamos tarn- 
bien de que el poema que nos ha Uegado inconcluso en todos 
sus cantos, ha sido compuesto 44 aftos intes de esa fecha; i 
fijdmonos tan solo en que para aiirmar que un don Juan de 
Mendoza es autor de este poema, como pudiera serlo de otro 
escrito cualquiera, se funda cl seflor Medina en una octava del 
penultimo canto del Puren Indimito de Alvarez de Toledo, 
que dice as/: 

No OS pido, no, el favor, no de Helicona, 
Hermanas nueve del intonso Apoio, 
Que don Juan de Mendoza es quien abona 
Mi her6ica historia, i basta el suyo solo; 
El cual, pues de Clio quiso la corona, 
Ya es bien vaya del uno al otro polo 
La fama eternizando las hazafias 
Del Marte nuevo, honor de las Espafias. 

^Hai algo en tal estrofa que autorice a creer que ese Mece- 
nas cuyo favor invoca Alvarez de Toledo para su obca i para 
el h^roe que en ella celebra, sea a su vez alitor de un poema o de 
otro escrito en verso o en prosa? Ese Mecenas asi invocado nos 
parece que no es otro que el virrei del Peru don Juan de Men- 
doza, Marques de Montes Claros, amigo i protector de poetas, 
como que lo era ^1 mismo, el cual di6 en 1608 una nueva orga* 
nizacion al ej^rcito de la frontera. Al periodo de este virrei i 
quizas a este afto precise podemos asignar la composicion por 
lo menos de los cantos postreros del Puren IndSmito, lo que 
hace a este poema anterior dc algunos aftos a las Guerras de 
CliiU^ que se empezaron a escribir, como ya lo hemos dicho, en 
1622, en tiempodel virrei Marques de Guadalcizar. 

A la lista de esos poemas ha de aftadirse otro, cuyo tftulo i 
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autor se ignoran, pero de cuya existencia no puede dudarse, por 
testimonio del mismo heroe del poema, el licenciado Merlo de 
la Fuente. En la carta que sobre su campafta araucana de 1610 
escribi6 a Mclchor JuW, i que ^ste puso al frente de su libro, 
leemos lo que sigue: "un hidalgo bien entendido en cosas de 
poesfa, me pidi6 diversas voces en esta ciudad de Lima le diese 
relacion de las acciones de mi gobierno, porque deseaba can- 
tarlas en sus versos,... i con algunas cosas que debi6 cojer al 
vuelo por rclaciones de algunos soldados o de otras personas, al 
rin sali6 con su pretension; i habicndo formado su libro, me lo 
di6 muchos aftos ha...M Sin duda es a este poema al que alude 
el oidor Escalona i Aguero en la aprobacion que di6 a las Gue- 
rras de Chile de Santiago Tesillo, si bien parece que no lo tuvo 
en sus manos, pues losupone escrito por el mismo Mcrlo de la 
Fuente, cuyos hechos celebraba. 

Detenida la conquista a las orillas del Biobio por la resisten- 
cia de los indijenas a someterse a la servidumbre de la enco- 
mienda, los fuertes levantados para servir de apoyo al avance 
de la ocupacion, pasaron a ser raya de frontera; i la guerra, no 
presentindose ya los indfjcnas en apiftada muchedumbre como 
en los tiempos dc Valdivia i de Hurtado de Mendoza, dejener6 
en vulgares correrias que de una i otra parte se emprendian todos 
los afios en la buena estacion para incendiar sementeras i robar 
ganado. Los descrtores espafloles pasaban a azuzar con sus malas 
artcs a los indios, i gruesas partidas de ^stos vcnian a servir de 
ausiliares al campo cristiano. A las batallas campales sucedie- 
ron las emboscadas, i la poesfa sin hechos de lojandaria gran- 
deza que celebrar, baj6 de tono i se entreg6 a referir consejas. 
Ent6nces escribi6 Melchor Jufr^ su relacion hist6ricd, i verti6 
su esperiencia militar i de gobierno i su cicncia astrol6jica, en 
metros raslreros i desmayados, pero dicicndo con el aplomodc 
los af^os, 

Esto del ensefiar en si contiene 
Un no se qu^ de propia estimativa 
En que humildad parece el encojerse. 

No poseemos sino una parte, talvez la mas pequefta, de las 
obras que compuso Jufre del Aguila, apesar de que no poco 
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envanecido de ellas, ^1 inismo cuid6 de tomar precauciones para 
salvarlas de la facil destruccion a que quedaban espuestas mi^n- 
tras no Ilegaban a scr impresas. Hizo sacar de todas ellas tres 
copias manuscritas (una de estas copias constaba de tres volu- 
menes, segun se lee en su testamento) i las distribuy6 entre sus 
hijos, estableciendo sobre su propicdad una especie de mayo- 
razgo a favor del que prioiero las dtese & luz, "obra, les dice, 
de cristiano i caballero, que redundard en gloria de Dios, i en 
honra suya i de sus descendientes." 

Esas obras, de las cuales no ban llegado hasta nosotros sino 
las que el mismo alcanz6 a hacer imprimir en Lima, eran las 
siguientes: 

I." De las cosas admitables del PeHt, Aludc a este opusculo 
su autor en la nota de la pdjina 49 de la presente edicion. 

2.® Histofia jetural de la conquista i guerra del Reino de 
Chile. La cita el oidor Merlo de la Fuente en su carta a Mel- 
chor Jufrt^, en la p«ljina 43 de este volumen. 

3.® Compendio historial del descubrimiento^ conquista i gut- 
rras del Reino de Chile. Es el que ahora reproducimos. 

4.® Avisos prudendales en las materias de gobierno i gtierra. 
Reproducidos en esta edicion. 

5.® De lo que catdlicamente se debe sentir de la astrolojia judi* 
ciaria. En Lima solo se public6 una parte deeste tratado, i asf 
incompleto lo damos ahora. 

Esos cuatro opiisculos, con cscepcion del tercero. escritos en 
verso i en forma de didlogo, i que se referian todos mas 6 me- 
nosdirectamente a las cosas de Chile, formaban un conjunto 
bajo el titulo de Coloquio sentencioso de proveclio i gusto. 

6.* Cotejo RacionaL El titulo de esta obra no da ninguna 
luz que nos permita inferir cudl fuera la materia de que trataba. 
Parece que Jufr6 del Aguila la compuso con posterioridad a 
1630, es decir. despues de haber aparecido en Lima el volumen 
que comprende los tres ultimos opiisculos. 

Suerte ha sido para Melchor Jufre que su Compendio histo- 
rial quq, por el tiempo en que fue compuesto i por su escaso 
valor literario, es la postrera de nuestras cronicas rimadas, haya 
sido tambicn la postrera en presentarse para ser reimpresa. 
Se le ha recibido como al hijo pr6digo, con festejo, que es esta 
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edicion oficial, honor que no han alcanzado hasta hoi ni Ercilla 
ni Ofia, que se hacen valer por s{ solos, ni Alvarez de Toledo 
ni el an6nimo dc las Guerras de Chile^ que a no haberlos editado 
los sefiores Barros Arana i Medina, talvcz seguirian en manus- 
crito. 

En esta edicion se ha seguido con fidelidad la escelente co- 
pia que nos ha servido de orijinal, i sobre la que da noticias 
mas adelante el seflor Barros Arana; asi hemos conservado 
las form as mesmo i mismo^ let or i lector^ doto i docto^ ducientos 
i doscientos, tray a i traia, d^l i de //, i otras semcjantes. Esto 
probard que en 1630 todavia no adquirian esas palabras en el 
castellano del nuevo mundo, su forma deiinitiva. 

En cuanto a la ortografia, no habiendo sido posible conser- 
var la del orijinal, que no obedece a regla ni 16jica alguna, pues 
una misma palabra aparece escn'ta de dos i de tres maneras, i la 
puntuacion caprichosamente repartida, se ha usado la corriente 
en Chile, adoptando una regla que querrfamos vcr seguida 
en la reproduccion de los documcntos antiguos que no se des- 
tinan a estudios de lingiiistica, a saber: pintar el sonido antiguo 
con el signo moderno. Por no haberse seguido esta regla en las 
reimpresiones de la Araucana, pronunciamos hoi Ercilla en vez 
de Ercila, que parece haber sido el verdadero apellido del pocta, 
sino es que se pronunciara de dmbos modos. 



Luis Montt 
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El Compendio historial del desatbrimientOy conquisia i guerra 
del reinode Chile pnr el capitan don Melchor Jufrd del Agnila, 
impreso en Lima en 1630, era hasta ahora una dc las mas pe- 
regrinas curioiidadcs de la literatura hi^t6^ca sobre las cosas 
de America. La Bibliotheca Hispana de don Nicolas Antonio 
(Roma, 1672-1696), sapicntisima bibliografia de cuanto habian 
escrito los hijos de Espaila hasta fines delsiglo XVII, no men- 
ciona entre ellos a Jufre del Aguila ni a su libro, queinduda-r 
blemente le fueron desconocidos. En 1727, el c^lebre erudito 
don Andr<5s Gonzalez Barcia reimpiimia en Madrid el Epitome 
de la biblioteca oriental i occidental de don Antonio de Leon Pi- 
nelo, complct^ndolo con tan abundantes adiciones, que lo que 
habia sido materia en la primera edicion (Madrid, 1627), de un 
pequefto voliimen de 208 pdjinas, pas6 a formartres gruesos to- 
mes a dos columnas, con un total de ccrca de mil pajinas. Alli, 
en un ap^ndice del tomo II, se halla esta indicacion: "Melchor 
Jufr^, Historia de Chile, imp. 4.'« El abate don Juan Ignacio 
Molina, en su Saggio sulla storia civile del Chili (Bolonia, 1787), 
en un catalogo de escritorcs sobre las cosas de nuestro pais, 
anot6 esta linea: ««Aguila (don Melchior Jofr^), Historia dc 
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Chtle^ Imp. 4.11 El abate don Felipe G6mez de Vidaurre. en el 
lilt i mo libro de su Historia jeogrdfica^ natural i civil del reino 
de Chile^ tratando de la aptitud de los hijos de este pais para 
el cultivo de las ciencias, dice estas palabras: "Don Melchor 
Jofre del Aguila, escribio otra historia de Chile, sobre cuyo 
asunto hai muchos manuscritos." Es evidcnte que ni Barcia, 
ni Molina, ni Vidaurre vieron jamas un ejemplar del libro que 
seilalan con tanta vaguedad i con tanta inexa%titud. Si Vidau- 
rre hubiera visto siquiera la portada del libro de Jufr^ del Agui- 
la, donde ^ste se llama "natural de la villa de Madridn, no lo 
habria contado entre los escritores orijinarios de Chile. 

La primera indicacion exacta que acerca dc ese libro se haya 
dado, se encuentra en las eruditas "notas i adiciones" que don 
Pascual de Gayangos i don Enrique de Vedia pusieron a su esce- 
lente traduccion de la Historia de la literatura espailola de Tick- 
nor (Madrid, 1851-1856). En las pijinas 472-474 del tomoIII,se 
di6 una resefla sumaria, pero noticiosa, acerca de Jufr^ del Aguila 
i de su libro. Aunque de ella aparecia que (^sta no era una historia, 
coraose creia, sino un "poema macarr6nico" sobre los sucesos 
de la conqutsta dc Chile i de las gucrras subsiguientes contra los 
araucanos, seguido de otros dos discursos en malos versos sobre 
asuntos diferentes, esa noticia avivaba la curiosidad por cono- 
cer un libro que, escrito en nucstro pais por un hombre que ha- 
bia servido largos aflos en esas campaflas i en cargos civiles, 
podia contener alguoos datos utiles para el historiador. 

Sin embargo, parccia imposiblc procurarse un libro que no se 
hallaba en el comercio, ni tampocoen algunabiblioteca publica. 
D. Pascual de Gayangos, autor de la nota bibliografica publica- 
da en la traduccion de Ticknor, habia tenido a la vista un ejem- 
plar del libro de Jufr^ del Aguila, que era de su propiedad; 
pero ese ejemplar, el unico tal vez que existe, habia pasado a 
manos dc un rico negociante de los Estados Unidos, que sin 
reparar en costos, reunia una preciosa coleccion de h'bros rari- 
simos. Mr. John Carter Brown, este era su nombre, hijo del 
munifico fundador dc la universidad de Brown (Providence, 
Rhode- Island), i ^1 mismo jeneroso protector de la biblioteca 
de esa universidad, guardaba aquel libro en su biblioteca parti- 
cular, una de las mas ricas del mundo en materia de curiosida* 



I 
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des sobre las cosas de America, particularmente en ediciones ori- 
jinalcs de las primeras relaciones de viajes, descubrimientos i 
conquistas, i en las primitivas produccioresdela imprenta en cl 
nuevo mundo (i). 

La Univcrsidad de Chile, en la imposibilidad absoluta de 
procurarse un ejemplar de ese rarisimo libro para su biblioteca 
o para la Biblioteca Nacional de Santiago, resolvi6 hacer sacar 
una copia manuscrita, i confi6 este encargo a la legacion de 
Chile en Estados Unidos. El libro de Jufr^ del Aguila fu^ je- 
nerosamente facilitado por su propietario: el trabajo se ejecut6 
con todo esmero bajo la inspeccion del seftor don Domingo 
Gana, nucstro representantc en Washington; i la Universidad, 
en posesion de la copia solicitada, resolvi6 publicaria para 
salvar del olvido una obra que, si bien de escaso m^rito Htera- 
rio, fu^ cscrita en nuestro propio suelo, i tiene algun valor para 
nuestra historia. 



Las noticias de caracter personal que se hallan esparcidas 
en el libro de Jufr^ del Aguila, i los documentos de la ^poca, 
suministran materialcs suficientes para trazar una biografia 
bastante completa de este cscritor. En estas p;ijinas vamos a 
dar solo una resef^a jeneral, para que preceda a la reimpresion 
del Compendio kistorial del descubrimiento, conquista i guerta 
del reino de Chile, 

Don Melchor Jufr^ del Aguila naci6 en Madrid en setiem- 
bre de 1568. Era su padre Cristobal del Aguila, caballero del 
hdbito de Santiago, i tcsorero de la 6rden, i su madre dofia 



(1) La preciosa biblioteca particular de Mr. John Carter Brown, esta 
jenerosamente abierta a todos los hombres de estudio. El celebre bibli6- 
grafo norte ainericano Mr. Henry Harrisse la utiliz6 ampliamente cuando 
preparabasu Bibliotheca Americana vetustissima (New York, j866), i hace 
especial recomendacion de sus riquezas. Aquella coleccion, calificada por 
los bibliografos de cesplendida i sin rival en su jenero)>, es conocida por un 
interesante iesmerado catatogo, utilisimo para la historia americana, que 
lleva el siguiente titulo: Bibliotheca Afnericana. A catalogue of hooks r elating 
to North and South America in the library of John Carter Brown of Provi- 
dence R, I. With notes by John Russell Bartlett, Providence, 1866. 
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Juana Jufr^, vastago de una familia noble i de cierta fortuna, 
que poseia un pcqueflo mayorazgo en la provincia dc Avila. 
Conforme a una pr;4ctica corriente en esos tiempos, don Mel- 
chor tom6 por primer apellido el de su madre, como de mas 
lustre, i se firm6 Jufr^ del Aguila (i). Parece indudable que en 
su juventud adquiri6 los conocimientos literarios que podian 
dar las escuelas espailolas de csa ^poca. 

A la edad de veinte aftos sent6 plaza en el ejercito, i fu^ 
pucsto bajo las ordenes de don Garcia Hurtado de Mendoza, 
marques de Cafiete, que acababa de ser nombrado virrei del 
Peru. Con ^ste parti6 de C^diz el 15 de marzo de 1589; pero 
aunque estabadestinadoala guarnicion de Lima, su residencia 
en csta ciudad fu^ solo de unos pocos dias. Si bien con don 
Garcfa habia salido de Espafta un refuerzo de 700 hombres 
para socorrer al reino de Chile, el virrei los habia hecho regresar 
a la metr6poli desde Nombre de Dios (en la costa de Tierra 
Firme) para resguardo dc la armada que conducia ese afto los 
tesoros de Indias. En reemplazo de ellos, organiz6 don Garc/a 
en Panama i en el Peru una columna de doscientos reclutas, 
que hizo partir del Callao el 25 de diciembre de 1589. Jufr6 
del Aguila, enrolado en esa tropa, llegaba a Concepcion el 26 
de enero del afio siguiente. 

La situacion del reino de Chile era entonces sumamente aflic- 
tiva. La gucrra contra los araucanos habia tornado vastas pro- 
porciones, i amenazaba la ruina complcta de todos los estable- 
cimientos que los espaftoles habian fundado en el sur del 
territorio. El gobernador don Alonso de Sotomayor, privado del 
refuerzo de 700 buenos soldados espafloles que habia pedido 
con tanta instancia, no podia tener la misma confianza en una 
columna dc 200 hombres colectados por la fuerza, en las colo- 
nias de America, donde se contaban con espanto los horrores 
i sufrimientos de la guerra de Chile. Sin embargo, en la prima- 
vera de 1590 reabri6 la campana, obtuvo algunas ventajas so- 



(i) Los Jufre o Jofre de la villa de Arevalo (provincia de Avila), se de- 
cian descendientes de Godofredo de Bouillon, primer rei cristiano de Jeru- 
salen, i pretendian que la corrupcion del nombre de este, habia dado orijen 
al apellido que ellos llevaban. 
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brc los indios, i fund6 el fuerte de San Ildefonso de Arauco; 
pero estos pequefios triunfos no bastaban para dominar a aque- 
Ilos birbaros, ni para afianzar en esa rcjion el dominio espaftol. 

Jufre del Aguila sirvi6 en esas campaftas durante seis afios 
consecutivos bajo el mando de don Alonso de Sotomayor, i de 
don Martin Ofiez de Loyola. Sc seftal6 en varios combates, i 
alcanz6 el rango de capitan, pero recibi6 algunas hcridas i sufri6 
la fractura de una picrna. Por estas causas, se retir6 a Santiago, 
dispuesto talvez a establecerse aqu/, donde csperaba hallar el 
premio de sus servicios, i la concesion de una estancia de tie- 
rras i un regular repartimiento de indios. Sin embargo, mas 
tarde, bajo el gobicrno de Alonso Garcia Ramon volvi6 a salir 
a campafia contra los indios del sur, i sirvi6 en ella hasta que 
se trato de poner en planta el sistcma llamado de guerra de- 
fensiva, 

Enlre tanto, Jufre del Aguila se habia conquistado una ven- 
tajosa posicion social en la colonia. A poco de haber llegado a 
Chile, contrajo matrimonio con dofia Beatriz Galindo de Guz- 
man i Jufr^, nieta del jeneral Juan Jufr^, uno do los mas distin- 
guidos capitanes de la conquista. Muerta ^sta a los dos aftos 
de casada, don Melchor, despucs de doce de viudez, contra- 
jo segundas nupcias en Concepcion, en 1608, con dofla Ma- 
riana de Vega Sarmiento, seftora principal i poseedora de 
bienes de fortuna. Estos enlaces, el prestijio aristocrcitico de su 
nombre, el que le daban sus servicios militares, i probablemen- 
te su cultura intelcctual, mui superior, sin duda, a la del mayor 
niimero de los hombres entre quienes vivia, le granjearon la 
amistad i la consideracion de los person ajes mas encumbrados 
de la colonia, gobernadores, oidores, obispos i prelados de las 
6rdenes relijiosas, i le abrieron el camino de los puestos hono- 
rificos de la administracion. Jufr^ del Aguila fu^ dos veces 
alcalde ordinario de Santiago, en 1612 i en 161 8; i en el desem- 
pefto de este cargo se sefialo por varios servicios, entre los cua- 
les se cuenta el haber puesto la ciudad i su distritoen estado de 
defensa contra un plan de agresion que se atribuia a los indios, 
ensoberbecidos por sus triunfos en toda la rejion austral del 
territorio. 

Como todos los militares que habian asistido a la lucha con- 
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tra los araucanos, i como cast todos los funcionarios civiles de 
esa ^poca, don Melchor Jufr^ del Aguila, sc pronunci6 franca i 
rcsucltamente contra la llamada guerra defensiva. No tenemos 
para qu^ esponer aqui aquel utopico proyecto del padre Luis 
de Valdivia, que se proponia reducir a los indios por medio de 
misiones; pero si convienc recordar que los resultados de ese 
ensayo, el desconcierto jeneral queprodujoen la administracion 
dc la colonia, i los dafios causados por las constantes agrcstones 
de esos birbaros, a quienes se presentaba como pactiicados, 
vinieron a demostrar ;intes de mucho tiempo que Jufr^ del Aguila 
i los que pensaban como 6\, estaban en la razon cuando dirijian 
al rei sus repetidos memoriales para anunciarle los males que 
de la ejecucion de ese proyecto se iban a orijinar. Podri supo- 
nerse con que satisfaccion asistiria a las grandcs fiestas pdbli- 
cas que se hicieron en Santiago el 25 dc enero de 1626 para 
celebrar la publicacion de una c^dula del rei que ponia t^rmino 
a la llamada guerra defensiva. Jufr^ del Aguila que la habiacon- 
denado de palabra i por escrito, se manifest6 siempre, sin em- 
bargo,[mui deferente a los padres jcsuitas en otras materias. 

Vivia ent6nces en Santiago gozando de todas las ventajas 
i consideraciones de vecino principal i de encomendero acau- 
dalado. Ademas de la casa que habitaba en la ciudad, en las 
mejores condiciones de bienestar que en estase conocian, Jufr6 
del Aguila poscia una estancia en la Angostura de Paine, va- 
rios lotes de terreno en el distrito de Colchagua, diez i seis 
esclavos para su servicio, un numero considerable de indios de 
encomienda, i ganados de todas cspectes. Tenia tambieh una 
capilla en el convento de Santo Domingo para sepultura de su 
familia, i era contado por patrono de algunas cofradfas relijio- 
sas, todo lo cual dejaba ver su ventajosa posicion en la socie- 
dad colonial. Su testamento, estendido el 8 de diciembre de 
163 1, es un testimonio de lo quedejamos dicho, i constituye un 
documento de cierto valor para la historia social i econ6mica 
de la colonia. Del testimonio de apertura de sus disposiciones 
testamentarias, aparece que Jufr^ del Aguila falleci6 en San- 
tiago en encro de 1637, a la edad de sesenta i nueve aftos. 
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Retirado del servicio militar active, dedicado a las aten- 
ciones administratlvas i al cuidado de sus intereses particulares, 
don Melchor Jufr^ del Aguila hallo tiempo en Santiago para 
consagrarse a la lectura de los pocos libros que podian llegar a 
sus manos, i para empeftarse en trabajos literarios. En 1614, re- 
presentando al rei en un memorial los inconvenientes de la 
guerra defensiva, recordaba que los acontecimientos ocurridos 
en Chile, los servicios prestados aqui al rei por meritorios vasa- 
llos, i los sacrificios que dstos se habian impuesto sin recibir la 
correspondiente remuneracion, "estaban oscurecidos, con perp^- 
tuo olvido, a causa, decia, de no habcrse mandado hacer histo- 
ria a quien la escriba aqui, que en Espafia tendri mil defectos 
por la distancia grande, aunque cl cronista sea mas cuidadoso 
i dilijente que los pasados, pues al fin tendri muchos imposibles; ; 
i los que algoahora aquf i Antes han escritc (Ercilla, Ofla, Alva- '. 
rez de Toledo) es todo en verso, el que es poco capaz de historia, \ 
pues uno de ellos (seguramente Ofla) hizo un gran libro de lo 
que en historia en dos o tres capitulos se pudiera decir mejor I 
con mas verdad. Para remedio de lo cual, agregaba, suplico 
a V. M., como uno de ellos (los leales espaftoles cuyos servicios 
estaban olvidados), en nombre de todos, se sirva dignarse de 
mandarse informar de qui^n en este reino tenga suficiencia para 
hacer esta historia, i mandarle nombrar por su cronista de ^1, 
que aunque sea con poco salario (qucse podria pagar del situa- 
do sin que falte por eso) se tendrA por merced mui grande; 
que de mi digo que si me cupiese tan dichosa suerte, i V. M. 
me lo mandare, me tendria por bien premiado de mis servicios, 
de que hasta ahora no lo estoi, i pienso podria tanto el deseo 
de acertar a cumplir con tan gran obligacion, que bastaria a 
suplir cualquiera insuficiencia, dcmas que por haber trabajado 
mucho en este pcnsamiento, tengo algunas diaposicioncs que 
facilitarian la empresa para que con toda brevcdad se empezase 
a ver el efecto, i entiendo que dentro de un afto podria sacar el 
primer cuerpo de dos iguales en que hasta hoi se habia de di- 
vidir toda la historia, que no dudo seria de gran servicio de 
Dios i de V. M.n 

La proposicion de Jufr^ del Aguila no fu^ atendida en el 
consejo del rei. Se creia, sin duda, que cxtsticndo desjde un si- 
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glo atras el cargo de cronista jeneral de Indias, no era conve- 
niente ni necesario crear cronistas especiales para cada una de 
las colonias. For otra parte, entonces mismo (en 1615), se pu- 
blicaba en Madrid la segunda mitad de la c^lebre Historia je- 
nercU de los hechos de los castellanos en las islas i tierrafirme del 
mar ociano por el cronista Antonio de Herrera, obra monumen- 
tal por el ordenado caudal de sus noticias sobre la conquista de 
todos estos paises, que entonces debi6 creersc con algun fun- 
damento, una historia inmejorable i definitiva. Debi6 pensarse 
en la corte que no seria posible dar mas noticias acerca de la 
conquista de Chile que las que contiene ese libro. 

Privado asi del apetecido nombramiento de cronista oficial 
del reino de Chile, Jufre del Aguila no desistio, sin embargo, 
de su intento de escribir la historia de este pais; pero contra lo 
que decia en su recordada representacion sobre los inconve- 
nientcs de los poemas historicos, adopt6 la forma m^trica para 
la composicion de su- obra. Lleva ^sta por titulo, como ya di- 
jimos, Compendio hist orial del descubrimiento, conquista i giierra 
del reino de Chile, Escrito en pobrisimos versos, que no admiten 
comparacion ni aun con los pasajes mdnos cuidados de los 
otros poetas que escribieron poemas sobre los sucesos de Chile, 
el de Jufre del Aguila estei dividido en siete capitulos, en que 
recorre en forma sumaria, los acontecimientos ocurridos en este 
pais desde la espedicion de don Diego de Almagro hasta 1628. 
Supone para ello un di^logo que tiencn en Madrid dos milita- 
res espaftoles que sin recibir el premio a que se creen rnerece- 
dores, han combatido largo ticmpo por el rei, el uno en Flan- 
des i el otro en Chile; i dstc ultimo, llamado Provccto, cuenta 
cuanto sabe o cuanto recuerda sobre la historia de este pais, 
tan desconocido en Espafta. Los hechos estan referidos en 
6rden cronol6jico, muchas veces con fechas de aftos 1 hasta de 
meses i de dias, pero sin encadenamiento claro, con notables 
f vacios i con mui deficiente preparacion. Para los primcros 
\ tiempos de la conquista, el autor parcce no haber tenido otra 
: fuente dc informacion que cl poema de Ercilla que de ordina- 
rio abrevia en sus rasgos jeneralcs, i que en ocasiones intenta 
rectificar; i para los acontecimientos posteriores aprovccha prin- 
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cipalmente las noticias tradicionales o sus propios recuerdos. 
En ese resiimen de escaso valor hist6rico, en que hai tantas 
deiiciencias, no faltan errores que es facil descubrir i demostrar; 
pero hai tambien incidentes que el historiador puede aprove- 
char, confirmando con ellos la luz que aparece en otros docu- 
mentos. De todas maneras, la lectura fatigosa de csas pajinas de 
versos laboriosamente medidos, aunque faltos de armonia i de 
regularidad m^trJca, i desprovistos de todo colorido portico, 
ap^nas est^ conripensada con el poco fruto que de ella puede 
sacarse. 

El libro de Jufr6 del Aguila, publicado con las aprobaciones 
que era entonces necesario obtencr, i con versos en elojio del 
autor, est2^ ademas precedido de un prologo, de la dedicatoria 
al conde de Chinchon, virrei del Peru, i de una carta escrita al 
autor por el doctor don Luis Merlo de la Fuente, viejo majis- 
trado espafiol que habia servido en Chile como oidor de la au- 
diencia de Santiago, i unos cuantos meses, en 1610, como go- 
bernador interino del reino. Esa carta, fechada en Lima el i.® 
de mayo de 1630, cuando Merlo de la Fuente contaba setenta 
i dos aftos, es una relacion hist6rica de los sucesos de su go- 
bierno, escrita al correr de la pluma i sin pretensiones literarias, 
segun sus recuerdos personales, e inspirada por el deseo de 
justiiicar su conducta, i de demostrar que su administracion 
era la mas fcliz que hubiera tenido Chile desde muchos aflos 
atras. Sin ser precisamente una relacion de una grande impor- 
tancia, esa carta puede ser litil al historiador, por cuanto con- 
firma, i en algunos detalles amplia, las noticias consignadas en 
otros documentos de la ^poca. 

El poema de Jufrd del Aguila (si este nombre puede darse a 
aquella modesta cr6nica en pobres versos), viene seguido de dos 
discursos metricos sobre asuntos estraflos a la historia de Chile. 
El primero de ellos, titulado Avisos pmdenciales en materia de 
gobierno i guerra, es igualmente un didlogo entre aquellos dos 
militares, en que recuerdan axiomas sacados de escritores anti- 
guos i modernos sobre esos asuntos. Jufre del Aguila, como 
muchos hombres de su tiempo, debia considerar el colmo de la 
erudicion el poder repetir por escrito o en la cojiversacion, 



** 



DIBGO RARROS ARANA 



axiomas de esa clase, apropiados al asunto de que se tratara. 
Por mas que esta parte de ese libro carezca de verdadera impor- 
tancia, es sin embargo la que tiene mayor mdrito literario. AI- 
gunos de esos axiomas estan vertidos en versos, no precisamen- 
te elegantes, pero si claros, queencierran concretamente el pen- 
samiento. 

Por fin, la ultima parte, tambien escrita en forma dc dialogo 
entre los mismos interlocutores, trata de la Astrolojiajudtciaria; 
I es la de m^nos valor de las tres. "Ha habido alguna voz en 
este reino i fuera de ^1, dice Jufr^ del Aguila en el prologo, de 
que soi de los que dan demastada creencia a los pronosticos de 
la astrolojia, i por eso hice este tratado, en que se ve mui claro 
que no soi de esta secta envanecida, si bien tengo por cordura 
mui grande el no desesttmar los avisos que a veces por impen- 
sados medios nos envia la divina providencia.ti En este discur- 
so, en que el autor ha querido demostrar sus conocimientos 
filos6ficos i astronomicos, se encuentran algunas referencias a 
sucesos hist6ricos, i se cuenta con abundancia de dctalles lasor- 
presa de Curalaba, que cost6 la vida al gobernador de Chile don 
Martin 6ftez dc Loyola. 

Todo hace creer que el Compendio kistoriald^ Jufre del Agui- 
la no tuvo en su tiempo una gran circulacion. Su escaso m^rito 
literario esplicaria en cierto modo el olvido en que cay6 desde 
su orljen, a punto de no hallarlo recordado en otros escritos 
de la ^poca o inmediatamente posteriores, si no vieramos que 
otros escritos de m^nos valor todavia, estan frecuentemente ci- 
tados o mencionados por los cronistas. Esta circunstancia, asf 
como la desaparicion casi absoluta del Compendia historial^ a 
punto de no conocerse mas que un solo ejemplar, hallado en 
Madrid, sin duda uno dc los que se enviaron dc Lima para el 
consejo de Indias, i el no haberse encontrado uno solo en estas 
colonias del rei de Espafia, confirman la creencia de que hubo 
interes en hacerlo desaparecer. Solo las opiniones emitidas por 
Jufrd del Aguila contra el sistema de guerra defensiva implan- 
tado por los jesuitas, esplicarian este hecho. 

En el libro que ahora se reimprime i en el testamentode Ju- 
fr^ del Agujia, se ve que ^ste habia compuesto otro que desti- 
naba igualmcnte a la publicidad. «Esa obra no ha llegadohasta 
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nosotros; i su pdrdida no cs mui de sentir, vista la calidad i qui- 
lates de la que acabamos de examinarn, decia don Pascual de 
Gayangos al terminar la resefla critica que di6 acerca del Coni' 
pendio historiaL Si este ultimo se reimprime ahora, debase, no a 
su valor literario, sino a que contienealgunas noticias utilizablcs 
para la historia de Chile. 

D. Barros Arana. 
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Impreso en Lima; Con licencia del Senor Virrey. 
Por Francisco Gomez Pastrana, 

Aiio 1630. 



Traduccion 

de los disticos latinos de la portada 



Mientra en tu escudo figurar le place 
De la gorgSnea cumbre descendida 
Al ave grata a Jiipiter^ i esplende 
Por ti los ray OS de la luz de A polo ^ 
Mis dodos versos en su honor yo canto. 
Yo Melchor canto aqul, si ella en tu escudo 
Su excelso nido al remontatse asienta: 
Risuefto /oh Conde! acoje aquestos versos^ 
Y etemafama alabard su obra. 
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SUMA DB LA LICENCIA 



Tiene licencia del Excmo. seftor Conde de Chinchon, Virrei 
dcstos Reinos del Pird i Tierra Firme i Chile, el capitan don 
Melchor Jufr6 del Aguila, vecino encomendero de la ciudad de 
Santiago, cabeza de la gobernacion de Chile, cabo i capitan a 
guerra della, para imprimir cste libro por ^I compuesto, intitu- 
lado: Compendia Historial del descubriiniento^ conquista i guerra 
de Chile^ cantinuada por Urmino de cast noventa aHos, hasta el 
de mil i seiscientos i veinteocho; con otros dos discursos a il con* 
JuntoSy . uno de Avisos prudenciales en las materias de Gobiemo i 
Guerra; i otro De lo que catSlicamente se debe sentir de la Astro* 
lojia Judtciaria, Ante Don Jusepe de Ciceres, secretario desta 
gobernacion. Dada en Lima, 27 de diciembre de 1629 aflos. 

Don Jusepe de Cdceres 



PREVILEJIO I TA8A 



Tiene previlejio i merced el capitan don Melchor Jufr6 del 
Aguila, vecino encomendero i capitan a guerra de la ciudad de 
Santiago de Chile, concedida por el seftor Virrei Conde de Chin- 
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chon, para que por terratno de diez aftos ninguna persona pueda 
imprimir el libro i discursos por el compuestos, intitulados: 
Compendio SistorLxl del descubrimiento^ conquista i guerra de 
Chile ^ i Avisos prudenciales en las tnaterias de Gobiemo i Gue- 
rra^ i De lo que catSlicatnente se debe sentirde la Astrolojia Judi- 
ciaria, I tambien la tiene para que cada uno de los cuarenta i 
un pliegos que contienen el Compendio HistoricU i discursos 
deste libro, se venda a real cada pliego. Despachada en Los 
Reyes, doce de abril de mil i seiscientos i treinta afios, ante 
Ldcas de Capdevilla, secretario de c^mara por ausencia i enfer- 
medad de Don Jusepe de Ciceres. 



LUcas de Capdevilla 



APROBACION 

?or mandado de V. E., vi el Hbro del Compendio Historiai 
del deseubrimiento i conquista del Reino de Chile; 1 por lo que 
me toca de los Dos discursos de Avisos prudenciales de gobiemo 
I De lo que catSlicamente se debe sentir de la Astrolojia Judiciaria^ 
hechos por el capitan don Melchor Jufr6 del Aguila, digo qu6 
no tienen cosa contra nuestra santa li, cat61ica i buenas costunft- 
brds, dntes traen dmbos discursos muchas dignas de pondera- 
cion, i para estimar, cuanto m^nos asidas a su profesion; donde 
muestra largo estudio i advertida curiosidad en la junta de <>u 
variedad; i asf podri V. E. dar licencia para que se imprima. 
En este Convento de N. P. San Agustin de Lima, en 27 de 
noviembre de 1629 aftos. 

Frai Francisco de la Sema, 



APROBACION 

Por mandado de V. E. he visto el libro intitulado Com- 
pendio Historiai del deseubrimiento i conquista del Reino de 
Chile^del aHo de mil i quinientos i cuarenta ftasta elde mil i sets 
cientos i veinte i pcho^ en que el autor hace un breve discurso 
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sentencioso, mencionando el tiempo dc los gobernadores i suce- 
sos, en que muestra brevedad con forme al estilo de su historia. 
No hallo cosa que contradiga a! hecho verdadero de lo que he 
oido i visto; intes, con curiosidad trabajada i estudiosa, trae a 
la memoria alguna parte de los hechos valerosos de los prime- 
ros conquistadores, asumpto principal del sujeto de la milicia, 
pues cl fin de semejantes historias es dar emulacion para imi- 
tarlos i dotrina para entender lo esencial de la guerra. El autor ^ 
es merecedor por s{ i por sus muchas partes de la merced que 
suplica a V. £., que por notorias estdn calificadas. En Los Be- 
yes, en siete de diciembre de 1629 aflos. 



Francisco Gil Negrete 



APROBACION 

VIsto he, seflor, por mandato de V. E. dos discursos com- 
puestos por el capitan don Melchor Jufr^ del Aguila, uno sobre 
el Descubrimiento^ conquista i guerra del Reino de ChiUy i otro en 
razon de Discursos prudenciales concernientes a la milicia. Por cl 
primero hace una sumdria relacion de lo sucedido en tiempo de 
veinte i scis gobernadores que hasta hoi ha habido, en t^rminos 
de cast noventa afios que ha que se sigue aquella guerra; i por 
el segundo refiere singulares avisos de graves autores, mui im- 
portantes para buenos efetos della, i conviniente todo para los 
mcjores aciertos de quicn la gobernare; i tambien para que se 
tenga mds entera noticia de la causa de su duracion. EI autor 
es benemerito por quien es i por los muchos afios que ha scr- 
vido en aquella guerra ; i segundo que yo he estado en ella i (por) 
lo que vi en ellos por largo discurso i o{ platicar de los afios pa- 
sados, no hallo nada en contrario de lo que con notoriedad 
tengo entendido que ha pasado en ella. I asf siendo V. E. ser- 
vido, podrd hacerle sin impedimento ninguno la merced que 
suplica. En el Castillo de San Felipe de Guadalcizar de la 
Punta del Callao. Doce de diciembre de mil i seis cientos i 
veinte nueve afios. 

Andres Jimenez de Lorca 
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PR6L0G0 AL LBTOR 



Despues que la edad mesma (letor grave o curioso) con im- 
propiedad mucha del nombrc de soldado (pues si bien una 
pierna cuyo tobillo vi a su rodilla junto, estaba sana) otras mil 
quiebras graves (no soldadas) me retiraron de la continua gue- 
rra deste Reino de Chile, habi6ndome por pobre i no premiado 
por la poca sustancia del, me he acojido al rcfujio comun de lo 
que a todos los que a bien librar alcanza asi quedamos, que no 
s6 si me diga es de pastore*?, linica granjeria desta tierra, que 
obliga i casi fuerza a vivir de ordinario (o casi siempre) en cam- 
pesina ociosa soledad; i acorddndome, dijo San Bernardo: 

Puesto ya en la ociosidad 
Es donde ha de recelarse 
Delia el hombre, i ocuparse; 



I por haber leido doctos libros, que en este mismo tiempo 
salieron a luz, que tratan de los grandes frutos del honesto tra- 
bajo i mayores dafios de la ociosidad torpe, determine ocupar- 
me, como por espacio de mas de seis afSos lo hice, en diversa 
leccion de santos, escritura, poHticos, filosofos, i de historia; i 
como tan necesitado de consejos prudentes, vi6ndome en la 
vejez i falto dellos, as{ por la del mio, como por el tiempo que 
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me habia dado la guerra en tanto ya pasado de mi vida, de aten- 
der a este estudio por m{ tan dcseado, i avarientando las sen- 
tencias que haliabai cual riqueza de minas tan copiosas, junti 
un tesoro grande; i d^l ya mi voluntad enamorada, por el apro- 
cio que dellas hacia el entendimiento, i como el labrador que 
hall6 un tesoro de tanta estimacion que no conoce su valor ni 
su grandeza i quilates, anda confuso sin determinarse en el modo 
de su aprovechamiento, asi aigun tiempo anduve confuso, hasta 
que vine ya a atreverme a tanto que me puse a escribir; i ani- 
mado con tan grande riqueza, hice un poema dilatado, tanto 
que en escribirle en borrador segundo i en limarle, he gastado 
tres afios. H^le mostrado a doctos que le aprueban por ser el 
cuerpo d^l destas sentencias; i el modo de su engaste, dicen que 
al gusto que a lo moderno tienen hoi los hombres. I asf lo inti- 
tule Coloquio sentencioso de provecho i gusto, Estd acabado y a, i 
yo no contento de la lima que ticne en todas partes, deseo que 
vaya a Espafia por su grado, o por lo m^nos a probar ventura. 
Espero en Dios la ha de tener mejor que otros mis hijos, por- 
que es sentencia del Esp/ritu Santo: 

£s de los trabajos buenos 
EU fruto siempre glorioso, 
Mui alegre i provechoso. 

I porque la diiacion (principalmente si mi vida falta, cosa tan 
Continjente) podria dar un mal logro al libro todo, i deseandb 
ver d^l alguna parte bien lograda, he tenido por mui dichoso 
acierto ofrecer los tres discursos que aquf he juntado a quien 
querria i deseo ofrecer servicios mui mayores. 

El primero del Compendia Histortal d^stA, guerra para que S. E., 
por tenerla a su cargo, como de provincias subordinadas por S. M. 
al virreinado de su gobierno, vea, por tantos sucesos pasados, la 
fuerza de la precisa necesidad, para no desestimar mds aquella 
guerra, sino ayudarla con los medios necesarios que, por los tran- 
ces pasados, se muestran ser convinientes. I en 6rden a ellos dice 
San Agustin: 

Por las cosas ya pasadas 
Solemos bien colejir 
Lo ends que estd por venir; 
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I tambien dijo cl Sabio en los Prbverbio:*: 



Discfpulo vemos es 
De lo pasado i pre sen te, 
£1 dfa i tiempo siguiente; 



Si es bien verdad que dice San Gregorio: 



De lo pasado el error 
Reprehenderse i notarse 
Puede mejor que enmendarse; 

A que afiadi6 Plutarco doctamente: 

Memoria de lo pasado 
A lo presente da asiento, 
I a lo futuro escarmiento. 

• El segundo discurso de los Avisos prudenciahs en las mate- 
rias de gobierno i guerra, no contiene nada mio, mas que solo 
el engaste, pues todos son de autores conocidos, i a la mirjen 
citados sus lugares, que de otra suerte yo no me atreviera a 
poner la rudeza de mi pluma en tan diflcil cosa, principalmente 
hablando con personas que tanto mcjor que yo lo entenderdni 
que es sentencia del divino Gregorio: 

Caridad es dar consejo 
A I necio, mas al sapiente 
Arrogancia impertinente. 

Aunque es cosa mui cierta i mui sabida que los m;ls sabios 
buscan i tienen en mds los consejos de quten los puede dar, 
por aquel dicho sabio que en su proem io acota Justo Lipsio, 
que dice: 

Que para graves personas 
Son los consejos mas ciertos 
Los que dan renglones muertos; 
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I as( dijo Casiano como docto: 

Digno es de alahanza grande 
£1 que busca con cuidado 
Consejo esperimentado; 

I tambien dijo el Sabio en los Proverbios: 

En su corazon el sabio 
Los preceptos bien concibe, 
El necio mal los recibe; 

I Seneca, de Caton asf decfa: 

Tanto era estimado en Roma 
Por sus consejos Caton, 
Como per armas Cipion. 

El tercero i liltimo discurso que trata de Astrolojla Jiidiciatia 
junt^ a ^stos por scr cosa tan ordinaria (i mis en los mayorcs 
de la militar profesion) el desear oir prpn6sticos adelantados 
de su buena fortuna i sucesos, ocasioncindose esta comun cos- 
tunnbrc (no se si diga abuse) de los muchos que reReren auto-> 
res graves, antiguos i modernos, que fueron hechos a gravisi- 
mos prfncipes, los cuales se les cumplieron a la letra, disculpa 
que lo es deste deseo curioso, pero no a la creencia dentiasiada 
que algunos dan a cosas semejantes; pues como dice el divino 
Gregorio: 

Asf como nadie hubo 

Que su principio ante viese, 

Ni quien su fin conociese; 

i porquc por algunos pron6sticos que acaso a mi me ban salido 
acertados, habi^ndolos dicho no con afirmativa promesa, sino 
con algun barrunto de su cumplimiento (que es el modo con 
quedellos trato), ha habido alguna voz en este Reino i fuera dd, 
de que soi de los que les dan demasiada creencia, hice este tra- 
trado en que se ve mui claro que no soi desta seta envanccida, 
si bien tengo por cordura mui grande el no desestimar los avi- 
sos que a voces por impensados medics nos envia la Divina 
Providencia. 
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Todo lo en tados tres por m{ tratado lo sujeto no solo a la 
cbrreccion de la sahta Iglcsia Catolica Romana, de qin'en me 
precio de obedicnte hijo, pero tafnbien humilde a lo que todo 
docto se digaare darme, que siendo tal la apruebo desde luego; 
pero suplico a ios discretos todos, se acuerden en favor mio de 
aquella piadosa sentencia de Vejecio que dice: 

No culpando la osadfa ' 
De un escritor, das aliento 
Para escribir a otros ciento. 

I ^sta es mui necesaria en este Reino, donde habiendo tan 
agudos injenios como doctos sujetos, he sido yo el primero que, 
tan falto de todos requisitos, me he estremado en tanto atrevi- 
miento, cosa que bien conozco no me ha de daflar poco, pues 
viendo que he ganado por la mano a todos Ios que quisieren 
tomar este camino (que juzgo desde hoi no serdn pocos) procu- 
raran que este mi libro muera sin aplauso, pretcndiendo la pal- 
ma desta primac/a; mas para bien mitigar este deseo les ruego 
que se acuerden de la sentencia de aquel grande maestro Td- 
cito, que dice: 

£1 honor de toda empresa 
En que han muchos trabajado, 
Siempre al que la acaba es dado. 

I 6ste les quedard a Ios coronistas, i yo me tendr^ por con- 
tento i bien premiado con solo haber servido con este cornadi- 
llo (a quien le ofrezco) respondiendo a injustas objeciones con 
la sentencia de Quintiliano, que dice: 

Es de injenios perezosos 
Contentarse con notar 
Los otros, sin trabajar; 

i con que dice cl divino Basilio: 

Anda siempre la pereza, 
Como llena de estulticia, 
Mui sobrada de malicia. 



la 
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I es de advertir que por haber sido estos tres dircursos del 
libro grande que ha hecho el autor dellos intitulado Coloquio 
Sentencioso di provuho i gusto^ como ya queda dicho, son in* 
terlocutores principales d^l, Provecto i Gustoquio, nombres ert 
^1 introducidos de dos capitanes amigos, principales personajes 
del dicho coloquio, en significacion de que su mayor pretencion 
es traer al letor provecho i gusto. Provecto habia militado en 
Chile mucho tiempo, Gustoquio en Flandes, i hablaban en Ma- 
drid de donde eran naturales, i se hailaban alli en sus preten- 
siones. 
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Al Exxno. sefior 
Don LUi8 JERCNIMO FERNANDES 4% CABRERA i BOBADiLLA, 

Cundt dt Chltiehon, I de ioa Cons^oa de Estado I Ouarra dai Rtt N, 8., Jefitlihombre de su 
Cdmaira, VImi, Lygart§nl*nt9, Bob§mador I Ouplt*n Jatmrol duto9 Ralnos del PttH, 
Tierra Eirme i Chile. 



Considcrando, Excmo seftor, el peso tan grande de cosas 
tan diversas i de tan grave importancia, que cada una deltas 
bastard a causar grandes desvelos a V. E., cuanto mis juntas las 
muchas que cada dia se ofrecert en estos rcinos del Pirii, i 
otros a ellos adyacentes, cual el de Chile, que tambien le esti 
subordinado, i todos ellos a la prudencia i cuidadoso cuidado d6 
la vijilante i ajustada administraclon del buen gobicrno de V. E., 
descando, seflor Excmo., que en ^1 tengan todas los mis felices 
sncesos que V. E. puede desear, i yo suplico; considerando que 
los de la guerra de Chile en la ^ra presente los halla V. E. eri 
la entrada de su gobierno en estado I trances tan trabajosos, cua* 
les los avisos que a V. £. se le ban dado dellos lo manifiestan 
por de los mas sentibles que en muchos afios ha habido, I el 
presto reparo que requieren i es necesario, i cuan a punto estin 
Az perderde si se dilatara el envidrselo, i no con la copiosa 
abundancia i prestcza tan grande con que de presente V. E. lo 
envia, acudiendo a su protecclon, que principalmente pende de 
V. E., i por ella es el mas interesado en su bien i en su mal. I 
no es justo, sefior, dar lugar que en tiempo de V. E. venga nada 
a m^nos, sino que todas las cosas medren, conforme al ajusta- 
miento tan grande con que V. E. las rije i gobierna; i massien- 
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do tan facil cl conseguir la paz de aquella guerra envejccida por 
curso de casi novcnta afioi, los cuales ha durado por haberla 
seguido con m^nos aprecio que el en que debiera haberse tenido, 
provey^ndola de los soldados i perti echos necesarios con que con 
facilidad se pudiera habcr acabado con bien. I boi son precisa- 
mente forzosos los dos mil tniantes con que S. M. la tiene man- 
dado seguir desde el ailo de 1606; i en los tiempos de atras 
hubieran bastado muchos m^nos, pero por haberla fecho casi 
siempre con trescientos, cuatrocientos i quinientos soldados, 
pocos mas i m^nos, han sucedido muchos desastres; i con el 
curso de tantos aftos de clla, estdn ya aquellos enemigos mui 
soldados i amaestrados en las cosas de guerra. 

I para que V. E., siendo servido, se entere i sea mas certifi- 
cado de los muchos i desgraciados sucesos que ha habido en 
el la, por haberla seguido con la dicha desestima, i de lo que 
mds convienc proveerse para apaciguarla con brevedad, i relevar 
a S. M. de la costa tan grande que hoi tiene en ella; i que en tiem- 
po del buen gobierno de V. E., se le asegure a S. M. un retno 
de los mds fertiles i de mejor temple que tiene en su monarquia, 
me pareci6 precisamente conviniente para que mejor se consi- 
gan tan grandes servicios de ambas majestades, dedicar a V. E. 
el discurso dcste Compendio Historial qwQ he hecho sobre el 
descubrimiento, conquista i guerra del Reino de Chile. 

Supltco a V. E. se sirva recebirlo cti servicio, que con la mira 
en los muchos que espero se han de conseguir en cl de imbas 
majestades, conffo seri grato a V. E,; i que con tal patron sera 
el trabajo de mis buenos deseos mejor recebido, i yo quedar^ 
mds obligado a servicios mds considerables, segun la sentencia 
de Ciceron que dijo era sefial dc Animo agradecido desear 
deber m^s a quien mucho se debe. 

Guarde Dios a V. E. muchos afios, i favorezca las acetones 
de su buen gobierno con la suma felicidad que suplica, 



El capiian Don Melchor Jufri del Aguila. 
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Magninimo seftor que en la carrcra 
Pareceis del gobietno un eoI propicio 
Que alumbra la virtud i quema el vicio, 
En gloria de la casa de Cahrera: 

Al Aguila atended que 6n la frontera 
De Arauco hizo tal presa en el bullicio 
De Marte, que exalt6 con su ejercicio 
La sangre de Jufr^ a la quinta esfera. 

Un hijo que enjendr6 su entendimiento 
En este docto libro que os ofrece, 
Examinar prelende en vuestra lunibre; 

Dadle,la aprobacion, que bien merece 
FoT,babeT pueato en vos la inira atento, 
Alcindara inmoital, en vuestra cumbre. 
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SONETO 

Dei P. fr. JUAN D£ AILL6, det Ordert d9 Ban FraneUoo 

» 

Al viento que la peina el cuerpo eleva 
La de las aves reina senecente, (i) 
For darle, caducando, a la corriente 
Que su perdida juventud renueva. 

Asf en las aguas de Aganipe prueba 
Tu alado jenio su vigor ardiente 
Contra el cisne veloz, tiempo labente, (2) 
Aguila a su pesar, si eterna, nueva. 

Vuela hasta el Conde, sol de indiano cielo, 
Que firme mirards su luz pujante, 
No deshilando tus sonoras plumas; 

I si temieres en tan alto vuelo 
Calzando rayos al fulgor vibrante 
£i nombre renovar a las espuroas, 

Baja, que en breves sumas 
De Hipocrene verds tus nuevas alas 
De fama trompas i del cielo escalas. 



BONETO 

De un RELIJI080 QRAVE en ioa del AUTOR I eu LIBRO 

Del Aguila se sabe que volando 
Se encumbra por los aires hasta el cielo, 
Sin tener de su vista aquel recelo 
Que tiene el que la pone al sol mirando. 

Cual Aguila real vas demostrando 
A los rayos del sol este poUuelo, 
Cridndole en el mpnte a tu consuelo 
Tal, que puede ensefiarnos aun callando. 



(i) Senecente, de senero, aislado, solitario. — M. 

(a) Labente, de Mens, participio de presente latino, lo que cae,que se des- 
liza, que pasa con yelocidad.—if. 
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Saiga, pues, con su vuelo i iirme vista 
Ofreciendo a los ojos sus sentencias. 
Con que al orbe los labios mas endulcej 

Que sentencias tan firmes, de revista 
Nos dardn todo el punto de las ciencias, 
Mezclando lo que es dtil con lo dulce, 



EL AUTOR A SU LIBRO 

Vive feliz, Libro mio, 
I vuela si al sabio aplaces; 
Mas si no le satisfaces, 
Pdra, i muerto en tierra, el brio; 
Tu honor de tf mismo fio 
Espuesto a lo que viniere, 
Porque tu autor siempre quiere 
Ponerte esta condicion: 
Si valiere tu razon, 
Vive i vuela; i si n6, muere. 



^ ^..f^p^^c^ff^y^LM^^^^^^^ ^  





CARTA 

Que ef Oidor Dotor LUIS MERLO DE LA FUENTE, 

Capltan Jeneral que fu6 de fa guerra de Chile, eaerlbid al capitan don Melchor Jufr4 del AguilOg 

autor deste libra, tobre coeaa ooncemlentea a4l i por semielo de Dioe I de 8. M. 



De mano de Hernando Garc/a de Ubeda recebi la que Vm. 
se sirvi6 escribirme en lo de agosto de 1629 aftos, con aviso 
del libro que Vm. habia compucsto cerca del descubrimiento, 
conquista i guerra del Reino de Chile, con otros dos discursos 
a ^1 conjuntos, uno de avisos prudenciales para las materias de 
gobierno pulitico i de la guerra, i otro de lo que cat6licamente 
se debe sentir de la astrolojfa judiciarta, todos hijos del gran- 
de talento de que N. S. se sirvio dar a Vm. con tan larga 
gracia. Para cuya facilidad del mejor dcspacho de su emprenta, 
manda Vm. que para conseguir de S. E. el seftor Virrei destos 
reinos del Pirii la licencia para ella, i dem;^s cosas que miraren 
al mejor i mis presto i acomodado despacho, haga por uno de 
los benem^ritos de ese Reino (cual Vm. lo es mucho i yo con- 
fieso) lo que jeneralmente he fecho, i hago de ordinario, en 
cuanto me cs posiblo, con cualquiera de todos los morado- 
res d^l. 

I para poder mejor cumplir con el gusto i 6rden de Vm., 
quisiera que mis flacas fuerzas fueran mayores que las que 
setenta i dos afios de edad i achaques continuos cdncedcn. 

Sirvi^ndose N, S, darme algun alivio en ellos, acudir^ coq 
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grande voluntad a todo lo que me fuere posible, de modo que 
sea Vm. lo mas servido que yo pudiere, que si bien a todos los 
de ese Reino, como Vm. refiere, jeneralmente he procurado 
servir en lo que han gustado valerse de mi corto caudal, no 
todos igualan a los servicios i merecimientos que yo reconozco 
en Vm., i a esta medida ofrezco que procurar^ sean los efetos 
de mis deseos. 

£1 asumpto que Vm. tom6 para este su libro intitulado 
Compendio HistoricU del descubrimiento^ conquista i guerra de 
Chile ^ i Avisos prudenciales para el mejor uso della^ lo tengo i 
juzgo por mui esencial i necesario; i espero que tiene de ser 
mui bien recebido, i que ha de obrar mucho para que ent^ndi- 
das por i\ tan demostrativamente las causas de que por dis- 
curso largo de tantos afios haya durado, i se hayan seguido 
dafios tan sentibles, con p^rdida de tanta hacienda real i vasa- 
, llos tan leales, como los de ese Reino, gastada tan sin fruto por 
la m^nos estima que de esa guerra se ha hecho, i porotros des- 
manes, que no son para aquf, i los refiere Vm. en su libro; i 
'juzgo conviniera que hablara Vm. en ellos con mayor claridad, 
para que mediante ella, se acudiera al mds presto i conviniente 
reparo de todo; pero estando ya el libro en la emprenta, i Vm. 
muchas Icguas desta ciudad, i mar en medio, no tiene reparo, 
i pasard como lo envia. 

Cuanto a los sucesos tan bien afortunados de mi gobierno, 
por especial favor de N. S. conseguidos, de que refiere Vm. 
algunos de los mas considerables en su libro, me avisa por 
su carta que el no haber fecho mds largo discurso de otros que 
omiti6, fu6 por no parecer sospechoso a otros interesados en 
los demas gobiernos, i conocer de mi modestia cudn enemigo 
soi de adulaciones i glorias vanas. En lo cual, con buena licen- 
cia de Vm., agravia i ofende mucho la causa comun i piiblica, 
cual el asumpto de Vm. lo muestra, por el cual procura dar a 
entender con historia verdadera al Rei N. S. i al mundo los 
sucesos que ha habido en todos gobiernos de aquesa guerra, para 
que por ellos se juzgue lo bueno i lo malo que ha habido, i por 
uno i otro se vea i entienda tambien lo que mis conviene proveer. 

Para que el deslucimiento tan grande que esa guerra tan 
envejecida nos causa, tenga fin; i siendo tan uotorias las gran- 
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des mercedes que N. S. se sirvi6 hacerme, libfes de todos 
azares que los demas que la gobernaron tuvieron, i mis accio- 
nes todas, por merced especial de N. S., irreprensibles i limpias 
comoel sol, para cuya honra i gloria solo lo refiero; debiera Vm. 
por honra i gloria de la Divina Majestad i por lo tocante a la 
causa publica, espresarlas para que sirvieran de espejo i ejcm- 
plo, i para que por ellas se persuadiesen todos i tuviesen por 
mui cierto que a solos los que tratan de servir a Dios comunica 
sus misericordias, i a los demas que caminan por otros estravios 
i caminos torcidos. todo les succde al reves, llamando pecados 
a pecados, i unos sucesos adversos a otros, en pena de su no 
ajustado proceder, hasta que dan al traves con todo, cegdndoles 
Dios el entendimiento i depravando sus potencias i esfuerzos 
para que no consigan cosa buena. 

Tuvo el sefior gobernador i capitan jeneral Alonso Garcia 
Ramon, mi predecesor, que est^ en el cielo, las dos mil plazas 
cabales con que desde el aflo 1606 tiene mandado S. M. se siga 
esa guerra. Mat^ronle esos enemigos en desgraciadas facciones 
de su gobierno 380 soldados espafioles i otros muchos indios 
amigos nuestros i de nuestra paz, con lo cual estaban aquesos 
enemigos mui soberbios i arrogantes, i los nuestros m^nos alen-* 
tados que conviniera, 1 me es sentible el representarlo. Dej6me 
por su muerte encomendada la guerra i gobierno del Reino, en 
cpnformidad i cumplimiento de una real c^dula de S. M. i 
como estudiante i nunca cursado en cosas de la guerra, se juz-* 
g6, segun dieron a entender algunos, que habia sido entregar 
el ganado a los lobos de esa guerra. 

PertrecWme, i provei en la ciudad de Santiago, (donde me 
hall6 la nueva de mi provision), con toda brevedad las cosas 
que para mi avio i el mejor servir del nuevo cargo de soldado, 
me eran convenientes. Llegu6 a toda lijera a la ciudad de la 
Conccpcion, en la cual i por el camino, halM rumor de palabra 
pasada en 6rden a levantamiento de la tierra desde el rio de 
Maule adelante. Receb{ alguna informacion dello, i hall^ que 
se habia fraguado la traicion en la regua de Lebo, que es una 
de las nuevc de la Aillarr^ua de Arauco (i); i habiendo fecho 



(i) Ail/aregua es nombre jeneral de provincia, cada una de las cuales 
tiene nueve reguas, i cada regua muchos indios. — El Autor, 
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publicar bando jeneral en la Concepcion para que todos los 
militantcs se apercibiesen i estuviesen a punto para con el del 
principio del mcs de noviembre, darlo a la campeada i guerra 
que habiamos de hacer aquel verano a esos enemigos; i consi- 
derando que si no hacia castigo en los movedores de la trai- 
cion fraguada en Arauco, i entraba a hacer guerra dejindolos 
por detras, podrian perturbar mis intentos i atrasarlos; por io 
cual part{ para Arauco con solo dicz soldados, aunque la tierra 
no estaba segura. I de Arauco pas^ a Lebo, donde habiendoen 
una i otra parte averiguado la traicion, hice justicia de cinco 
caciques movedores della; i honr6 a otros por lealcs que no ha- 
bian querido recebir la flecha del levantamiento; i di a cada 
uno de los leales diez ovejas i un vestido de paflo de Quito; i 
hice quemar las casas de los cinco traidores i sembrarlas de 
sal. Con lo cual hice de aquel los indios que tan sospechosos i 
declarados cstaban, los amigos que mds me ayudaron i acom- 
pafiaron todo el tiempo de mi gobierno. 

I asentado esto, i prevenido todo lo que mds convino para la 
campeada aplazada en la Concepcion, volvi a ella a toda lijera, 
donde hall^ otro nuevo rumor, i peor en su tan to que el del 
levantamiento de los indios, causado por los ministros mayores 
i capitanes, personas todas por quienes corrian mis fuertcs 
obligaciones para ayudar mis buenos intentos, i no dejarse lie- 
var, con tan grande cargo de sus conciencias, de su envcjecida 
i mala costumbre, contraria de los mayores servicios de dmbas 
majestades, que yo tanto procuraba i deseaba hacer; divulgan- 
do ellos que no convenia campear porque el enemigo estaba 
mui orgulloso por tantos buenos sucesos como habia tenido 
con mi predecesor, con haber sido tan gran sotdado i haber 
tenido las 2,000 plazas cabales; i que no teniendo yo 1350 en 
los dos tercios, i en los presidios i fuertes de nuestras fronteras, 
no debia entrar en tierras de los enemigos, porque, demas de 
lo dicho, estaban los nuestros con encojimiento, considerada la 
mucha pujanza de los enemigos. I tambien decian en mi au- 
sencia, que por no ser yo soldado, no se prometian tanto de mf 
cuanto les manifestaban el recato i aliento de mis acciones. 

Respeto de lo cual, luego como volvf de Arauco a la Con* 
icepcion, i tuve aviso dello, los hice llamar a palacio el mismo 
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dia que llcgu^, asi al vedor jeneral i oficiales realcs i del sueldo, 
coiTio a los ministros mayores i capitancs del ej^rcito i enco- 
menderos de la Concepcion, i a todos juntos propuse como ha- 
bia entendido que, con ocasion del bando que iiiand^ publicar 
intes de mi partida a Arauco, habian todos alios divulgado que 
no convenia entrar en tierra de los enemigos no habiendo en el 
Reino mas fuerzas que las presentes, por las causas ya referi- 
das, i tambien porque no podria yo en ninguna manera susten- 
tar el ejdrcito en la campafia desde principio de noviembre, 
segun por mi bando lo habia divulgado, hasta haber entrado el 
aflo i corrido alguno o algunos meses d^l, como mis anteceso- 
res lo habian hecho, porque si pudiera hacerse lo que yo pre- 
tendia, que tanibien ellos lo hubieran hecho, pues todos fueron 
cristianos i tuvieron conciencia. 

I tambien les dije que, sin embargo de que para el acierto 
de mi resolucion, habian precedido todas las premeditaciones, 
desvelos, i dilijencias que juzgu^ por bastantes, con todo, por 
ser la importancia tan considerable, e ir tanto en su mejor 
acierto, oiria en cualquier tiempo, con grande voluntad, cuales- 
quiera avisos que se me diesen, i mis por los ministros tan ma- 
yores que alli se hallaban; sin embargo que habia estraflado su 
proceder, i que siendo tan grandes sus obligaciones para ayu- 
dar todas las acciones del servicio de S. M., como a socapa i 
espaldas vueltas desdoraban lo que debian ayudar, siendo as{ 
que lo acertado fuera haber acudido a mi, ddndome parte de 
cuanto se les ofreciese, i no, dejando de hacerlo, haber caido en 
una quiebra tan grande, cerca de la cual les encai^ud i apercibf 
la enmienda, con promesa que no habi^ndola conviniente, pro- 
veeria lo que mas importase a los mayores servicios de S. M. 
I en 6rden a ellos, les ordenaba que el dia siguiente a aquella 
hora, se volviesen a juntar conmigo, i cada uno me trujese su 
papel con dia, mes i afio, jurado i firmado, que lo que por 61 
me decia era lo que a su pareccr convenia hacerse, segun el cs- 
tado en que de presentc se hallaban nuestras fuerzas i las cosas 
del Rcino, espresando las causas de la conveniencia para ha- 
cerse, o las porque no convenia hacerlas. 

I habiendo vuelto el dia siguiente con los papeles de sus pa* 
jreceres, dados en la forma que orden^, sin embai^o que el ru* 
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mor que corrt6 fu^ jeneral de todos ellos, porque, como es no- 
torio, nunca en la vida los demas gobernadores comenzaron a 
campear tan temprano como yo, sino despues de entrados los 
afios, como dichos ministros lo habian divulgado, i todos tenfa- 
mos dello entera noticia; i teniendo tan entendida la resolucion 
de mi bando, i algunas de las causas fundamentales d^l, i que 
habian de dar la razon de sus votos i parcceres delante de tniy 
i que tambien habian de oirme las del mio, i que eran tan evi- 
dentes, como dir6, todos por mayor parte se conformaron con 
la convenencia de mi bando, exceptos mui pocos, i esos, vecinos 
encomenderos i moradores de la Concepcion, que fueron de 
parecer que, atento las razones dichas, no convenia salir de 
nuestras fronteras, sino desde ellas acudir al reparo de nuestra 
paz en cuanto nos fuese posible ampararla. 

I en orden a persuadirlos a la gran convenencia e importan- 
cia que seria el haber prevenido yo el tiempo para con il ser 
nosotros los primeros que entrdsemos en tierra de aquellos ene- 
migoS) dntes que pasascn a las nuestras, me aprovech^ de la 
comparacion de los buenos sucesos que Anibal i los cartajine* 
ses tuvieron con los romanos que sefioreaban el mundo, i de 
los mejores que despues tuvo Scipion pasindoles la guerra a 
Africa a los cartajineses, i la que allf Ics hizo trocando el asom- 
bro tan grande en que Anibal i los suyos habian puesto Antes 
a Italia, con la destruicion e ruina en que puso Scipion la fa- 
mosa ciudad de Cartago, arrasindola por los cimientos; i que 
a aquella semejanza, confiaba yo en N. S. que me habia de su- 
ceder a mi lo mesmo en el tiempo que pretendia pasar a Biob/o, 
el cual, por la grande pujanza de agua que trae por los meses 
ide noviembre i diciembre, solo ^1 me haria frontera scgura a 
nuestra paz; i que demas dello, dejaria yo en ella la mayor 
defensa que me fuese posible, como lo hice dejando (como a tan 
gran soldado i confidente ministro) el comisario Juan de Con* 
treras por cabo de la jente della, demas de que andando yo 
haciendo guerra dentro de las tierras de aquellos enemigos, me 
habian de servir de verdadera frontera los muchos dafios que 
confiaba en Dios tenia de hacerles, mediante los cuales espe- 
raba en la Divina Clemencia que no me habia de pasar indio 
ninguno de guerra a los t^rminos de nuestra paz, como nunca 
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pas6 en todo el tiempo de mi gobicrno; i sc goz6 en 61 la mis 
quicta que jamas se ha tenido. Sin embargo, que en este mcs- 
mo tiempo los vecinos de la ciudad de Santiago, cabeza de la 
gobernacion, con hallarse mis de cien leguas de los t^rminos 
de la guerra, donde yo andaba tan bien ocupado en la guerra 
tan cruda i continua que andaba haciendo a aqucUos enemigos, 
estuvieron los de Santiago con los grandes miedos de que Vm. 
tendri mis entera noticia, como quien se ha!l<S en ello, porque 
yo, por oidas i diversas cartas, fu( avisado de que fueron mui 
grandes, con hallarse en el corazon de nuestra paz, cuando los 
que anddbamos con las armas en las manos, estibamos dando 
mil alegres alabanzas a N. S. por tantas vitorias i francas mer- 
cedes de los muchos i felices sucesos, cuales fueron los que se 
sirvi6 darnos, sin la menor dcsgracia del mundo. 

Demas de lo cual les dije que si nosotros no pasdsemos a 
castigar a aquellos enemigos en sus tierras, habian de venir 
ellos a ofendernos en las nuestras, por cl mucho orgullo con 
que se hallaban; i que siendo nuestra frontera tan ancha, de 
veinte i tres leguas como las que hai desde la angostura i faldas 
de la grande cordillera nevada hasta las Tetas de la entrada de 
Biobio en la mar, era mui llano el temor de los grandes dafios 
que debiamos recelar, pues en todas veinte i tres leguas de la am- 
plitud de nuestra frontera, solamente ocupibamos un punto de 
todas ellas con el tercio de nucstro presidio que asistia en Yum- 
bel, el cual imposiblemente podia cubrir ni acudir al reparo de 
los dafios que en tan ancha frontera nos podia hacer franca- 
.mcnte el enemigo; i que todo aqucllo miraba a recibir notorias 
afrentas, i a no ganar paz ni honra ninguna de la mucha que 
esperaba en Dios habfamos de conseguir, previniendo a aquellos 
enemigos en el hacerles guerra en sus tierras i los mayores da- 
fios en ellas que nos fuesen posibles. En 6rden a los cuales, i 
para el mayor aliento de los nuestros, se serviria N, S. abrirme 
camino con que, a gloria i honra suya, lo viesen todo cumplido 
con mui gloriosos efetos. Cerca de lo cual no les daba por 
ent6nces mas claridad que ^sta, por ser tan convinientes las 
secretas i recatadas prcvenciones en caso de guerra. 

I en cuanto al rccelo tan desconfiado que demostraban te- 
ner, de que no podria yo sustentar nuestro ej^rcito en la cam- 
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pafia dando principio a mi campeada con el mes de noviembre, 
ultimo de los de la primavera, porque si pudiera hacerse, mis 
predecesores, como tan soldados i cristianos, io hubieran fecho, 
en lo cual los convenci tambien, representindolcs las obtigacio- 
nes que por mi corrian, i por cada uno de todos los que en 
aquel ej^rcito i guerra scrv/amos a S. M.; i que habiendo tiem- 
po conviniente i cosas en que servirle, el dia que yo fuese mo- 
roso i diese lugar a que no sirvi^semos a S. M., quedaria preci- 
samcnte obligado a restituir no solo el salario que yo recibiese 
sino el de todos desde cl menor soldado al ministro mayor; i 
que era pobre i no podia restituir tanta hacienda. I que para 
escusar dafios tan grandes, lo mas conviniente era que todos 
sirvi^semos con amor a S. M., que cs el que facilita las cosas; i 
entcndi^semos que no nos daba cl sueldo de un afio para solo 
el servicio de una campeada de quince a veinte o treinta dias 
pocos mas o m^nos, como mui de ordinario hicieron mis prede- 
cesores, sino para servirle todo el verano habiendo en que ocu- 
parlo. I que habiendo tanto en que podcr servir en ^1, era 
forzoso el hacerlo, so penade la culpa i cargo de todo el ticmpo 
no scrvido. I que me admiraba mucho de las conciencias de 
mis predecesores i de sus ministros, en haberse dcjado Uevar 
todos ellos de una costumbre tan mala i contraria de una bue- 
na conciencia, en haber atrasado el hacer de sus breves cam- 
peadas para aigunos meses despues de entrados los afios, i que 
yo habia visto i conocido uno de los que precedieron a mi go- 
Werno, que comenz6 a campear por abril, tiempo en que como 
a todos nos era notorio, es m^s para recojerse de la campeada, 
porque recrudece ya cl tiempo i entra el invierno. 

Demas que, como mui bten sabian, remitiendo los goberna- 
dores pasados sus cam[ieadas para despues de aigunos meses, 
entrados los aflos, hallaban ya en ellos agostados los campos; i 
la yerba dellos, como agostada i scca, quemada industriosamen* 
te por los enemigos para mds dificultarnos su conquista, i los 
esteros i rios pequeflos muchos dellos sin agua, todo lo cual 
nccesitaba a los nuestros a jornadas descompasadas/de las cua- 
les se seguian mucrtes de aigunos soldados i de muchos caba- 
llos; i que tambien se hallaban en los meses de los aftos entra- 
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dos, cojidas ya por los enemigos todas las ccbadas i la mayor' 
parte de los trigos, i de otras semillas, t a veccs todo. 

I comenzando con el principio del mes de noviembre ultimo 
de los tres de la primavera, es absolutamente el mejor del ai^O) 
porque se goza en el del ticmpo fresco i templado, en el cual 
todos los campos est^ln abundantisimosde yerba, i en cualquie- 
ra qucbrada se halla agua i alojamientos a medida del deseo, i 
las cebadas todas de sazon, i ningunas cojidas; i los trigos todos 
verdes, i unas i otras mieses mui de s^zon para poderlas comer 
los caballos, bagaje i ganados del ejercito; todo lo cual no es 
asi en los meses entrados del aflo, en los cuales las comidas que 
se hallan por cojer, por la grosedad i dureza de sus cafias, i as- 
perezas de las raspas secas de las espigas, no las puedcn comer 
bien los caballos, bagaje i ganados porque les llagan las bocas. 

I cuanto al no poder sustentar el ejercito en la campafia, co- 
menzando la campeada con el principio del mes de noviembre, 
como divulgaron, los convened con mas evidente demostracion 
presuponi^ndoles cuan averiguado i llano era que habiamos 
de halla r en pi^ todas las ccbadas, i mui de sazon; i tambien 
muchos trigos tempranos, granados i de sazon, para poderlos 
comer soasados al fuego, i las cebadas de la misma manera; i 
que demas de uno i otro, habiamos de hallar la campafia pobla- 
da de muchas papas i frutillas, garbanzos, habas, madi, qufnua 
i otras legumbres i semillas; demas de las comidas i otras cosas 
que en los silos i rancherfas de aquellos enemigos se hallarian. 
Pero que para apretar mds la seguridad del reparo de mi con- 
ciencia i de las de todos, por caso imposible i no concedido, les 
dije que no queria que me diese un esp^rrago la campafia, sino 
que cada uno de los que servfamos a S. M., llcvase de alguna 
parte de lo que cada uno habia de comer holgando en los 
presidios i alojamientos de nuestra paz, dos quintales de ha* 
rina o petacas de bizcocho para servir en la campafia, con las 
cuales, 1 con los novillos que habfamos de llevar en pi6 para el 
sustcnto de todos los ilel ejercito, con cantidad dc carneros para 
los enfermos i personas de regalo, no nos morirfamos de ham- 
bre; cuanto mds que era mui llano que si el intento de nuestra 
campeada no mirara principal mente a la cruda guerra que de* 
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bfamos hacer a aquellos enemigos [hasta ablandar de su endu- 
recida obstinacion, i nos divirti^ramos a procurar sacar comi- 
das, que podrfamos cojer de las de aquellos enemigos muchos 
millares de hanegas. Todo lo cual sucedi6 i lo vieron cumplido 
por la obra como se los predije. 

I que en 6rden al buen av/o de lo tocante a mi campeada, 
solo scntia que pudiese causar algun cuidado la lleva de la 
harina o bizcocho de los soldados infantes; porque los de a ca- 
ballo, aviados estaban por tantos, como de ordinario ticne cada 
uno; i que entre los de infanterfa, el capitan, a1f<§rez i sarjento, 
cabos de escuadra, i algunos olros soldados, tambien los tenia; 
i que el amparo de los dichos i su av(o, penderia del cuidado de 
su capitan i oficiales, a los cuales lo encargu^ previni^ranlo» i 
hizose asi. I mediantc ello, i la misericordia de Dios, que tiene 
el primero lugar en todas nuestras acciones, conseguimos las 
mil fortunas buenas refcridas, sin el menor azar ni desastre del 
mundo, i pudieron todos los que quisieron sacar, como algunos 
sacaron, costal es de trigo. 

Presupuesto lo cual i que, como queda rcferido, aquellos ene- 
migos estaban lozanos por tantas buenas fortunas como tuvie- 
ron con mi predecesor, i por el contrario, los nuestros mis de- 
sanimados que conviniera; considerando mui de sus principios 
con debida atencion lo que mis convenfa, i en consecuencia 
dello, habiendo entendido por las confesioncs que receW de los 
cinco caciques traidores, movedores del levantamiento de la 
tierra, los cuales dijeron haberlo hecho por causa de haberse 
persuadido a que nuestras fuerzas iban a m^nos, por haber vis- 
to que habiendo sido la plaza de armas donde asistia nuestro 
tercio que milita en los estados, la del fuerte de Paicav/, que es 
el ultimo de aquella frontera, i la mis conviniente para el am- 
paro de todos los indios que tenemos de paz en aquellas redu- 
ciones, se habian retirado primeramente al fuerte de Lebo, que 
esti siete leguas mis a nuestra paz; i de alli dentro de pocos 
meses, se retiraron al fuerte de Arauco, que esti catorce leguas 
de Paicavi, dejando con ello las reduciones de aquellos natu- 
rales por fronteras, i espuestas a los muchos daftos que por ello 
recibieron, por causa de los cuales dieron oido a los tratos ami^ 
gables de paz que los indios purenes les ofrecieron. Por lo cual, 
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g07.ando yo desta ocasion, que fu6 publica, para mejor conse- 
guir con el velo della el secreto de mi intento, porque si dsta 
falta en las facciones de guerra, hai muchas erradas, orden^ al 
maestre de campo Alvaro Nufiez de Pineda, que mudase la 
residencia de su alojamiento i tercio de su cargo a la frontera 
de Paicavf, i que tuviese alli listas las armas i soldados, i todas 
las demas cosas necesarias, para salir en campafia el dia que 
tuviese 6rden mia para lo hacer, i parte per donde hubiese de 
acometer, para que asaltados los enemigos por dos partes en 
un tiempo, les causdsemos mayor turbacion i dafios, i les di^se* 
mos mds en que entender. I que para Io$ mayores castigos 
dellos i mis seguridad de la conservacion de los nuestros, en- 
tresacase de noventa hasta cien soldados de los presidios de los 
tres fuertes de aquellos estados, que habiendo de andar noso- 
tros hacidndoles frontera i sefiorcando la campafia de los enemi- 
gos, no tcndria aquello inconveniente ninguno; como si mi 
gobierno durase algun tiempo, verian, por la esperiencia, de 
cuanto mas servicio i provecho eran los soldados en la campa- 
fia que no pcrdidamente reclusos en tantos fuertes, no juzgando 
por convenientes tnAs que solo los no escusables, cuales los Ul- 
timos de nuestras frontcras, pucs tantas necesidadcs de S. M. 
no daban lugar a gastos tan escusables e infructuosos, i mui 
contrarios para conseguir la paz de aquella guerra, la cual no 
podia hacerse con soldados reclusos i encarcelados; i que el sa- 
car de los fuertes cien soldados para fortalecer m^s aquel tercio 
de su cargo, lo hiciese en el tiempo m^s cercano a su marchar, 
i todo con grande recato, guardando esta 6rden en su pecho 
para sf solo 

I lo hizo as(, i yo lo mismo en el tiempo del ir marchando, 
en el cual entresaqu6 de los presidios de la Concepcion i de 
Chilian, i de los fuertes de San Pedro, i de N. S. de Buena Es- 
peranza, i de Monterrei, i Talcamivida, i San Jer6nimo, i de la 
Angostura, i de Santa F6, i del Nacimiento, i de Ongol; i el 
mismo dia que sal/ de la Concepcion dando principio a mi 
campeada, di dello aviso a Alvaro Nufiez para que estuviese 
alerta cuando llegase mi orJen, i de Monterrei leenvi^ otro se- 
gundo aviso, apcrcibi^ndolc lo dicho i que luego que pasase a 
Bio- Bio le enviaria la 6rden de su marchar; i que lo en ella 
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contenido fuese para i] solo, i que ninguno otro entendiese los 
desinios de su partida, porque as{ convenia a la mayor quietud 
de aquellos estados. 

I luego como pas^ a Bio- Bio, le envi^ 6rden para que, con el 
secreto que ie tenia encargado i sin revelar nada dello a per- 
sona alguna, marchase por los pinares de Cayocupil, i en tal 
dia i en tal hora fuese bajando de la sierra i marchase a la Re- 
tirada de don Alonso de Sotomayor; porque al mismo punto i 
hora, habiendo partido yo de| alojamiento de Nifiingo, me iria 
acercando en forma que a un mismo tiempo nos juntdsemos en 
aquella Retirada, lo cual, con favor de N. S., se hizo con la mis- 
ma puntualidad referida. 

I juntos me pareci6 aprovechar las horas que restaban de 
aquel dia i trocar el alojamiento que habiamos de tener en 
aquella Retirada por el de la misma Ci^nega de Pidoco. I asi 
continuamos nuestro marchar; i a la hora de las tres de la tsr- 
de estdbamos ya alojados a la orilla de la Citoega dc Puren, 
bebiendo su agua i comiendo de lo que habia en ella, de la cual 
destrozamos todas las tres islas que tiene, sin dejar espiga 
enhiesta en ellas, sin embargo del seguro i salvo conduto que 
se solian prometer del sagrado de aquellas defensas e inundacion 
de sus aguas; las cuales son m^nos inaccesibles e inespugnables 
que los asombros con que las ha cantado la antigliedad, porque 
el buen rejimiento i inimo denonado de los espafioles, todo lo 
suele allanar, como lo manifesto la facilidad i buenos cfetos 
con que por merced de Dios yo las tal^, quem^ i despoje de 
cuanto en ellas habia, sin el menor azar del mundo, i con cas- 
tigo i muerte de muchos, hallindome en persona en el destrozo 
i allanamiento dellas; i acompafiando de ordinario mis sold ados 
en todas las escoltas que se hacian en partes belicosas, previ- 
nieiido i celando sicmpre el reparo dc todos dafios i mirando 
mucho por la conservacion de todos los nuestros; i asi se sirvi6 
la Divina Majestad que no me sucediese desgracia ninguna. 

I de la isia de Pailamacho, que es la mayor de las tres de 
aquella Ci^nega, hice sacar una pieza de artillerfa que tenia en 
ella hincada aquel cacique por trofeo, la cual sirvi6 en el fuerte 
que el dicho gobernador Martin Garcia de Loyola pobl6 sobre 
t\ desagUadero de Lumaco, el cual despobl^ con tan lijera 
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i secreta retirada que no le di6 lugar a el embarazo de su lleva. 
La cual puse en cl fuerte de Ongol con dos bueycs que para 
eilo llev^ prevenidos de nuestra paz, los cuales dieron que ha- 
blar a nuestros soldados no sabedores del intcnto i mira del 
caso para que yo los previne, hasta que les vieron arrastrar la 
pieza de artiller/a puesta sobre los troncos de dos sauces que 
hice labrar para el prop6sito, porque para tod as facciones de 
guerra es tanta cosa el secreto i mui dafioso lo contrario. I to« 
mando muestra de los soldados de ambos tercios, pareci6 haber 
en ellos novecientos i cuarenta i seis soldados espafioles, i m^s 
de ochocientos soldados indios amigos, con mds de otros mil 
i ducientos yanaconas del servicio de todos los del ej^rcito, i 
en unos i otros hubo mis de tres mil combatientes i gasta- 
dores. 

I prosiguiendo en la tala jeneral que iba haciendo de todas 
comidas i legumbres, i en la quema de las casas i rancherfas de 
aquellos purenes enemigos, por los cuales comenc^, como por 
los merecedores de mayores castigos, como causadores de ma- 
yores dafios i cabezas principales de todas inquietudes; i porque 
en los dos meses de noviembre i diciembre en que, por su mu- 
cha agua, me hacia Bio-Bio frontera a nuestra paz, me pareci6 
el tiempo mds conveniente para aquel castigo; el cual tom^ tan 
por el cabo, cuanto juzgu^ ser merecido por su mucha malicia 
i grandes efetos buenos que d^l esper^ se habian de conseguir; 
i prosiguiendo en la tala i quemas de todas aiie0es i legumbres, 
casas i rancherfas de todos los valles de aqueila ind6mita pro- 
vincia, segun la noticia que lle^ibsi para haber de cortar i que- 
mar las de los valles en ^le estaban alojados los gobernadores 
i cabezas principales de aqueila guerra; se habia de tomar el 
camino de uoas lomas rasas que caian a mano izquierda intes 
de pasar a Lumaco, rio que desagua de la misma Ci^nega; ha- 
Ilindome ya en aquel paraje, dije a don Fernando de Lezana, 
tfrudante de sarjento mayor, que me lo llamase, a el cual orde- 
u6 diese 6rden a el maese de campo Miguel de Silva, que lle- 
vaba la vanguardia de aquel dia, que nombrase guia i doblase 
postas, i marcharse para los valles de la habitacion i alojamiento 
de Ainavilo; el cual, conocidamente fu6 en su tiempo el mayor 
gobemador i capitan de cuantos ban tenido aquellos enemigos; 
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i que el sarjento mayor tuviesc cuidado que march^semos lo 
mas recojidos i en un cuerpo que fuese posible. 

I habiendo dado mi 6rden, volvieron el maestre de campo 
jeneral del Reino i el de los cstados de Arauco i Tucapcl i el 
sarjento mayor i capitanes del ej^rcito, i entre ellos el buen 
Juan Ruiz de Leon que, por serlo tanto, alcanz6 con su valor i 
buen servir, por excelencia entre todos los capitanes de aquella 
guerra, el ser conocido por solo el renombre del capitan espa« 
fiol, el cual hasta aquel dia habia militado sesenta i tres aflos 
continuos sirviendo a S. M. en aquella guerra. I de comun 
acuerdo de todos ellos, me dijeron lo que, conformsindome con 
sus razoncs, las referird con la misma formalidad que me las 
representarcn, diciendo: suplicamos a US. se sirva considerar 
el tiempo tan calamitoso en que estd el Reino, en el cual por 
desgraciados sucesos que sobrevinieron a los nuestros en el go- 
bierno de su predecesor de V. S., en que le mataron estos ene« 
migos cuatrocientos soldados espafioles, no veinte m^nos, con 
otro mayor numero de indios amigos de nuestra paz, i que con 
ello estdn mui arrogantes i soberbios, i que los valles donde 
V. S. pretende entrar son los de la corte destos enemigos, la 
cual habitan los gobernadores i cabezas principales desta gue* 
rra, i que su tierra es mui doblada, tal que ninguno de cuantos 
gobernadores Kabia pasado, jamas aloj6 en ella ej^rcito de 
S. M.; i que estaban las cosas en t^rmino de perderse el Reino 
con cualquiera desman que nos sucediese. I habiendo oido &s- 
tas i otras razones, i todas tan desanimadas, como se ve de las 
referidas, con el justo sentimiento que todas me causaron, les 
dije: que cuantas afrentas me habian referido, habia dias que 
las tenia entendidas; i me habia lastimado mucho de haber en* 
tendido por ellas que el pecho i valor de espaftoles, i con armas 
tan aventajadas, i contra unos indios b^rbaros, hubiesen tenido 
tan poco coraje i tan liccnciosas conciencias que en afios tan 
largos, ninguno de tantos gobernadores, como me prccedie- 
ron, hubiesc estimado la honra i gloria de Dios i el servicio de 
S. M. en el grado que debieron; i que por ventura, por algunas 
quiebras propias, no se atrevieron a acometer ni a esperar de 
la grande clemencia de la Divina Majestad las misericordias 
que de contino se sirye usar con los que solo tratan de su ser* 
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vicio, honor i gloria, sin divertirse a otras ningunas cosas a ^1 
contrarias, como con nnuchos m^nos soldados de los mds que 
traemos en nuestro ej^rcito, las uso la Divina Majestad de Dios 
N. S. con Jedeon, el cual con solos ducientos soldados, mat6 i 
puso en huida cientos de millares de enemigos. For tanto, los 
aimonestaba que tuviesen buen ilnimo, pues yo con ser estu- 
diante, i no soldado como ellos, i cargado de tantos afios, agra- 
vados con los contfnuos achaques que vian, tenian tan enten- 
dido que lo tenia tan grande que mediante ^1, les hacia hacer 
tantos i tan anticipados servicios, como los que andaban ha- 
ciendo, i tan diferentes de los que bien sahian que hicieron en 
otros gobiernos; i que estuviesen ciertos que si, como yo lo con* 
fiaba de la misericordia de Dios, se serviria S. M. Divina que 
cortase las cabezas de aquellos gobernadores i caudillos princi- 
pales de aquella guerra, todos los demas, como miembros faltos 
dellas, me los habia de poner Nuestro Sefior en las manos; i 
que, aunque habia entendido i creia que fuese corte de aque- 
llos enemigos i que- la habitaban los gobernadores i cabezas 
principales de aquella guerra, Ainavilo, i Anganamon, i Pelan- 
taro, i Liempichun, i Liguanquipai, i otros, con todo, no me 
pcrsuadia a creer que fuese tan doblada ni de riesgo, como me 
la pintaban; ni para ello tenia sus dichos por mayores de toda 
excepcion, pues me confesaban que nunca se habia alojado en 
ella ej^rcito de S. M.; i que yo por diferente discurso que el 
suyo, i por ventura mas ajustado con lo veros/mil, sentia lo 
contrario, i presumia que, pues era corte donde habitaban las 
cabezas mas principales del Reino, que serian sus tierras las 
mejores del; pero que, sin embargo de lo dicho, para mejor jus- 
tificacion de mi convenencia, i cjecucion de mi orden i sin per- 
juicio de la verdad, les queria conceder lo que me decian de 
que fuese tierra doblada i de aceso dificultoso; porque, si as{ 
fuese, cuanto rads i mds doblada fuese, seria tanto mejor para 
nosotros que para nuestros enemigos; pues, como les era noto- 
rio en la ^ra presente, estaban mudadas de todo punto las cosas 
del ejercicio de aquella guerra; porque como bien sabian, desde 
los primcros principios della, nuestro modo de seguirla fu6 con 
soldados de a caballo i de ianza i adarga i algunos arcabuceros, 
que tambien Servian a caballo, i solo se apeaban en algunas 
3 
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angosturas de malos i estrechos pasos hasta franquear el pasa- 
je, i los enemigos usaban de picas, macanas i arcos i flechas i 
todos a pi^. I con la ruina de las ciudades perdidas i despobia- 
das, i por otros sucesos desgraciados, i muchos dellos por poca 
prevencion i descuidos de los nuestros, i con desastres de otros 
acontecimientos temerarios, i con infinitos hurtos que de ordi- 
nario han hecho de infinitos caballos, tienen muchos, i con ellos 
es hoi su mayor fuerza la de los de lanza i adarga; i los de a pi^ 
son mcnores en numero que ios de a caballo, por lo cual nos 
ha sido lance forzoso mudar el modo de nuestra milicia; i as{ 
el dia de hoi el casi todo de nuestras fuerzas consiste en los 
mosquetes i arcabuces de nuestra infanteria, para lo cual no 
puede haber soldado que ignore que la tierra doblada i mon- 
tuosa cs mui mcjor para los mosquetes i arcabuces de nuestra 
infanterfa, que no para las lanzas i adargas de la mucha caba- 
lleria contraria; de lo cual queda llano que, siendo cual se ha 
dicho, ser^ mui buena para nosotros i mui mala para nuestros 
enemigos; i tambien es llano que el sambenito que hasta hoi 
ha corrido con tanto desdoro de los gobernadores pasados, por 
no haber habido ninguno que arbolase la insignia de nuestra 
(6 ni el real estandarte de S. M. en esta llamada corte destos 
enemigos, no ha de correr por mi cuenta; cintes, en colmo de mis 
grandes esperanzas en Dios, se ha de servir N. S. que borremos 
tan mala memoria, i que con nuestro hecho honroso demos a 
entender a estos enemigos que por servicio de su Divina Ma- 
jestad i con su gracia, no ha de haber en todos los tdrminos 
desta su guerra i tierra, parte invencible, sino que todo es llano 
i conquistable para los que guian las cosas por los caminos de 
Dios i como ministros suyos. Tales somos por su divina bon- 
dad, su causa hacemos, segun lo cual iqu6 cristiano habrd de (6 
tan muerta que no fie en la Divina Majestad las grandes merce- 
des que espero ejecute cada uno de todos lo que le toca segun 
su oilcio, para la mejor ejccucion de lo que tengo ordenado; i 
vayan con vivas esperanzas en Dios de que en esta corte donde 
vamos, tenemos de conseguir los mas honrosos trofeos de cuan- 
tos se ha de servir Dios darnos en toda nuestra campeada para 
ofrecerlos a su Divina Majestad? 
Sea millones de veces loado, pues se sirvi6 que en los m&s 
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preciosos vailes de aquella llamada corte i dentro dc la hermosa 
plaza del bebcdero i borrachera de Anganamon i Pelantaro, 
dos de los principales gobernadores de aquella guerra, se co- 
menzase a cumplir la profecfa de mi esperanza al cuarto dia de 
haberia predicho; i no presumo erraresi lad^sta i otras muchas 
acciones, segun la certeza de su cumplimiento tan breve, las 
Ilamare casi evanjelios, pues todas ellas, de la misma manera 
que las premedite i supliqu^ a N. S., puestas en ejecucion, se 
sirvi6 que todas me sucediesen (ex animi sententia) segun i 
como i con los felices sucescjs que yo me promet/ de su divina 
bondad. 

I as{ rompimos i vencimos alli ia primera de tres batallas 
campales que se sirvi6 (S. M, Divina) gandsemos de aquellos 
enemigos mas afamados de aquella guerra i dentro de su misma 
ind6mita provincia de Puren, llamada hasta alH asi; con muerte 
1 cautiverio de mas de novecientos i cincuenta dellos, i muchos 
despojos^ i todo sin la menor desgracia nuestra del mundo, lo 
cual con entera evidencia mostraba que el dedo de Dios i su 
divina gracia lo guiaba todo. 

I en enmienda i castigo de la arrogancia de su soberbia, en 
conformidad de la cual los dichos Anganamon i Pelantaro te- 
nian puesta en la cumbre de un i^rbol mui alto desmochado de 
dicha su borrachera la cabeza del capitan Anton Sanchez de 
Araya, que cautivaron con otros en uno de los desbarates que 
tuvieron con mi predecesor en el valle de Tolpar, hice quitar la 
cabeza del dicho capitan i la llevd i hice enterrar en la ciudad 
de Santiago, de donde era natural, i por ella puse seis cabezas de 
los caudillos i pcrsonas de mayor estima entre los que cautiva- 
mos en aquella primera batalla, las tres dellas en el drbol des- 
mochado donde estuvo la del capitan Araya, que era el sitio 
mas principal de aquella borrachera, i las tres en otro arbol que 
mand^ de3mochar al principio de la entrada de la dicha borra- 
chera, i frontero del sitio donde rompimos i vencimos la dicha 
batalla. 

De las cosas referidas en esta carta, i dejadas otras muchas 
que fuera largo referillas, rastreari Vm. cuales serian los inten- 
tos con que el Dotor Merlo sirvi6 en esa guerra a dmbas ma- 
jeslades, i cudn ajenos fueron de amor propio i de todas vani< 
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dades c intereses sus p>ensamientos; pues, como es mui llano i 
notorio, en todo mi breve gobierno no tuve dia ninguno de 
huelga, i mi mayor holganza consisti6 siempre en un cont/nuo 
servir; i tan deseoso de ajustarme en todas acciones con lo m^s 
piadoso i justo, que de cuantos despojos se cojieron en la gue- 
rra, no reserve para mf, ni di a persona alguna particular, pre- 
sea ni joy a de las que los jenerales suelen Uevar tan aventaja- 
das, porque todo el pillaje i piezas que cautivamos, fuera de 
veintitres indios caudillos principales e inquietadores, de quie- 
nes hice justicia i dej^ colgados en algunos alojamientos, i de 
otros caciques i principales que reserve para rescates de algu* 
nos de nuestros cautivos espafioles, todas las demas piezas las 
repart/ entre los soldados del ej^rcito, a razon de tantas por 
compafi/a, con m^s todas las reliquias de cuanto Uev^ de mi 
casa i del sueldo que me corri6, sin sacar de todo ello de aque- 
Has fronteras, mis de lo que traje vestido, reparti^ndolo todo 
entre muchos soldados pobres, por quienes solia yo decir que 
gobernador que tal viese i no procurase dar hasta su camisa, 
no era cristiano, i asf sabe Dios cudntas yo reparti con parte de 
la ropa de mi cama. 

Ni en todo el tiempo de mi gobierno me pas6 indio ninguno 
de guerra a nuestra paz, cosa no vista en otro alguno de cuan* 
tos me precedieron; ni yo sal/ un solo dia de los t^rminos de 
aquella guerra, haci^ndola mui cruel a aquellos enemigos por 
tiempo de cuatro meses cont/nuos, hasta que el sucesor que me 
envi6 el sefior Marques de Montes Claros (que Dios tenga en 
el cielo) me sac6 della con crecidos i conocidos dafios de la 
causa comun. 

I en el demas tiempo que estuve en ese Reino formando la 
planta de los dos tribunales, de la Real Audiencia i de la Santa 
Cruzada, i despues que saH d^I, no son decideros los muchos i 
grandes trabajos que de contfnuo he puesto sobre ml con tan 
grande voluntad, mirando en ellos a solo el mayor servicio de 
dmbas majestades, i al reparo de la causa publica i bien uni- 
versal de todos los del Reino. 

Ni son de menor interes i estima los muchos ducados que me 
cuesta el celo tan grande de haber procurado hacer que se 
revocase el desacierto, de que tantos dafios se recrecieron, por 
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la introducion de la guerra defensiva perseverando en este in- 
tento por espacio de quince afios, compadecido de tanta ha- 
cienda 1 reputacion perdida, como con aquel intento se aban- 
donaba; i los grandes que a mi se me siguieron del naufrajio i 
muerte de don Juan de Merlo, mi hijo, anegado con toda la 
hacienda con que lo avi^ para la corte, para que en ella procu- 
rase, a propias espensas mias, la revocacion de la guerra defen- 
siva; i tambien en haber vuelto a enviar para que prosiguiese 
lo por 61 comenzado sobrc el mismo intento, a don Alonso de 
Merlo, otro de mis hijos, el cual lleg6 a t^rminos inmediatos 
del mismo naufrajio, y^ndose el galeon Almiranta, en que iba, 
al fondo, salvando sola la persona con p^rdida de la hacienda. 
Todas las cuales, como del las parece i de lo que Vm. i gtros de 
ese Reino tienen de mi tan entendido, no miran a cosas vanas 
del suelo, las cuales, por merced de Dios, las traigo mui a los 
pi^s; i mis intentos principales siempre han mirado i miran a 
que Dios N. S. i S. M. scan tnis servidos por los caminos jus- 
tos que deben, i yo he procurado i deseado. I para dar a enten- 
der cuiles sean ^stos, i que, en todos tiempos en que los di, se 
pudiera haber proveido lo mas conveniente, he dado mil avisos 
con el desempefio cristiano i verdad liana a que me han obli- 
gado la iidelidad de vasallo i obligacion jurada como ministro 
de S. M., por tantas mercedes obligado a semejantes servicios; 
que es lo mismo que Vm. refiere, i procura con la imprcsion 
deste su libro, que de presente ahora nuevamente sale a luz, 
aunquc con mds temores de los que yo he tenido en todas mis 
acciones, despues que sirvo, contra los cuales nunca me han 
contrapesado respetos ningunos humanos para impedirme el 
verdadero cumplimiento de mis obligaciones i fidelidad debida 
a dmbas majestades i a la causa pdblica i bien comun. 

En 6rden al cual son mui de considerar muchos casos i cosas 
en que, por ocasion destos servicios, he dicho i escrito a graves 
ministros destas i otras partes, i sea la honra i gloria a Nuestro 
Seftor, por ello. Nunca de ninguno tuve nada que recelar nt 
sentir que me causase desabrimiento ninguno. porque la Divi- 
na Majestad, sabidor de mi celo i ajustado lenguajedemi razo- 
nar, e importancia de los avisos, lo previno todas veces como 
mAs convino. I habiendo Vm. sido sabidor del modo que servf 
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en ese Reino i su gucrra, i tratando de dar cucnta a S. M. de 
cosas que tanto convienen a su mayor servicio, obligacion tuvo 
de decir en su libro todo lo mds que sinti6 i tuvo entendido de 
mi gobierno i de los felices sucesos d^l, i causas por que se si- 
guicron las mercedes tan grandes que Dios me hizo, que solo 
miraron como queda referido, a su mayor gloria i servicio. I 
llevando Vm. por delante la mira en este intento, no tenia por 
qu^ quedar corto por contamplacion ninguna, i tan agraviada, 
cual la dc decirme Vm. por su carta que, porque los demas no 
tuvieran a Vm. por sospechoso, dej6 de decir lo mds que 
pudiera en mi gobierno, pues sabe Vm. en su propia causa, 
mejor que otro alguno, que entre Vm. i mi, nunca hubo causa 
de sospecha ninguna, porque queriendo a todos bien, no se 
hallari que con ninguno tuviese yo amistad nt conversacion 
especial, conformdndome en esto con el cumplimiento de la obli- 
gacion jurada que como ministro de S. M. debi guardar. Demcls 
de lo cual refiere Vm. en su carta otra razon de mayor agravio, 
diciendo que por entender de mi que no soi amigo de lisonjas 
ni glorias vanas, qued6 corto; en lo cual condescendiera con Vm. 
si su intento mirara a adularme a mf; pero no es eso, pobre de 
mi, el intento espreso del Compendia Historial de Vm. sino 
de avisar a S. M. por medio de su historia verdadera los suce- 
sos de todos los gobiernos, buenos o malos, que cada uno tuvo, 
i cual fue el rejimiento de uno i cudl el de otro, para que exa- 
minadas las causas i sucesos de todos, se tomasen las mas acer- 
tadas resoluciones, para provecr lo mds conveniente para el 
asiento desa pacificacion; en conformidad de lo cual debi6 Vm. 
decir lo que, en realidad de verdad, tuvo de m{ entendido por 
lo tocante a lo publico, i en que se atraviesa la honra i gloria 
de Dios, que tantas veces he repetido, como tan conviniente 
para el mejor acierto de todo. I en lo que a mf tocante, en 
todas ocasiones suplico a Vm. me juzgue i tenga cual hombre 
muerto para estimaciones del mundo, pues no he aspirado ni 
pretendo d61 premio ninguno de cuantos puede darme, en tanto 
grado que ccrtifico a Vm. con toda verdad que, para el haber 
de ir a fundar la Real Audiencia i Tribunal de la Santa Cru- 
zada que asent^ en la ciudad de Santiago, cabeza principal de 
la goh-^rnacion de ese Reino de Chile, por tres cartas que 
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tuve de seftores Consejeros me aseguraron una plaza del Con- 
sejo si elijiese el querer ser llevado a 61, o la primera presiden- 
cia que vacase en estas Indias luego como hubiese dado asiento 
a los dichos dos tribunales; i habi^ndolos asentado, la merced 
que supliqu^ a S. M. fu6 que, ^en lugar de la plaza del Consejo 
o Presidencia destas Indias, se sirviese jubilarme en mi plaza 
de Oidor de la Real Audiencia de Los Reyes i con el salario 
delta, para con ello estar con quietud en el rincon de mi estudio; 
i se sirvi6 conced^rmela, i la estime mis que otro cargo ni 
mando estimables de cuantos me pudiera dar el mundo. 

I en 6rden at mesmo intento, un hidalgo bien entendido en 
cosas de poesia, me pidio diversas veces en esta ciudad le diese 
relacion de las acciones de mi gobierno, porque deseaba can- 
tarlas en sus versos, a quien rogu6 no tratasede cosa semejante 
por no ser convinicnte ni de mi gusto; i aunque algunas voces 
me volvi6 a hacer instancias sobre ello, lo despedi con el mismo 
desvio; i 6\ perseverando tn su prop6sito, con algunas cosas que 
debio cojer al vuelo, por relaciones de algunos soldados o de otras 
personas, al fin salio con su pretension; i habiendo formado su 
libro, me lo di6 muchos aftos ha, i certifico con toda vcrdad que 
no solo no lo he leido, sino que dudo si lei en el instante que 
me le di6 de cuatro a seis hojas d^l, i que no s6 do lo arroj^ ni 
donde estji. 

Demas de lo cual, i en el mismo prop6sito, otro deudo mfo 
me ha fecho la misma instancia por diversas cartas, para haccr- 
lo componer en Espafta, a lo cual no he querido dar lugar. 

Segun lo cual i todo lo por 6sta referido, i mds que pudiera 
decir en el prop6sito, bien pudo Vm. decirme en su carta que 
soi enemigo de glorias vanas. Pero en su obra de Vm. que mira 
a lo publico, entrc lo cual principalmente reluce el servicio de 
Dios i de S. M., que es por lo que yo tanto he trabajado, i en 
que siempre que hallo ocasion en que luzga mi trabajo en algo, 
i sea para algun efeto bueno, como el que Vm. procura por su 
libro, di treinra i siete hojas de mi letra al seftor don Francisco 
Lazo, nuevo gobernador i capitan jcneral de ese Reinoi guerra, 
advirti^ndole mui pormenor todo lo que me pareci6 mis con- 
vinicnte i conforme para los mejores aciertos de esa guerra, 
considcradas las necesidades ptesentes, i lozania en que se 
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hallan esos enemigos, i el no estar cntcradas tas dos mil plazas 
con que esti mandado i convienc seguiria; lo cual, si como 
conno lo ejecuta, espero en Dios lucirfl mucho su servir; i yendo 
por otros modos, remito a! tiempo lo que ser^. 

Considerando que Vm. no fu6 de Ids que me acompaflaron en 
la campcada de mi gobierno, he hecho mincion de los sucesos i 
cosas referidas en csta carta, para que, demas de las que con 
iiotoriedad tiene Vm. entendidas de mi proceder i gobierno, i 
de las que refiere en su libro, se certifique mis en todas con la 
fuerza de la razon, i confesiones publicas aquf referidas que hi- 
cieron en la Concepcion veinte i tres ministros mayores i capi- 
tanes, en consejo de guerra que con ellos tuve. I por todo en- 
tenderi Vm. mejor cuin poco alentadas hall£ las cosas, i las 
trazas i estratajemas de que us^ para alentarlos a todos scgun 
el coraje de mi aientado corazon. 

I tambien vera Vm. por las confesiones de los ministros, 
c6mo he sido yo solo entre todos los gobernadores, el que co- 
menz6 a campear desde principio del mes de noviembre, iiltimo 
dc Ids de la primavera; i tambien c6mo 61 es el tiempo en que 
mis aventajados servicios sc pueden hacer, i notonamente con 
mejores efetos que en el tiempo que los dcmas entraron. I 
tambien entenderi por la segunda confesion fecha por los mis- 
mos ministros i capitanes, estando sobre el rio de Lumaco con 
el ej<frcito que iba marchando, confcsaron altf c6mo nunca nin- 
gun otro gobernador destroz6 la llamada corte de la habitacioo 
de los caudillos i gobernadores principales de la provincia de 
Puren, que son los que sicmpre han gobernado la guerra de 
aquel Reino, I tambien hallara confcsado como en ningun otro 
gobierno, ninguno de mis predecesores aloj6 en la dicha corte 
ej^rcito de S. M. hasta que yo lo aloj6, i los castigu^ con el 
grande rigor de que qucda referido, mui semejante al que re- 
queria su malicia i excesos, no habiendo querido con industria 
recibirles la paz que muchas veces me ofrecieron desde los me- 
ses primeros de los cuatro de mi contlnua campeada, hasta te- 
nerios bien castigados; i mui en especial a los purenes, como a 
los merecedores de mayores castigos por su mayor soberbia; i 
as{ fueron tan grandes los que en ellos hice, que los necesit^ a 
que desamparasen su mis afamada provincia de Puren; i que 
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se desterrasen della a servir en otras, por no morir de hambre, 
los que fueron servidos i mandadores de todos, no habi^ndose 
dado mafia ningun gobernador de cuantos me precedieron para 
haber fecho que ningun indio puren jamas desamparasc su tie- 
rra con haber sido mui m^s largos sus gobiernos, lo cual com- 
prueba i certifica con evidencia la confesion dicha, fecha por 
dichos ministros i capitanes del ej^rcito, de que ntnguno dellos 
se aloj6 con ej6rcito de S. M. en dicha Uamada corte de dichos 
enemigos, hasta que yo lo aloj^, de que bien se consigue no ha- 
ber salido ninguno de los dichos indios purenes de su provin- 
cial i que siempre gozaron de haber tenido su corte i provincia 
en pi6, sin jamas haber perdido la habitacion della, hasta el 
tiempo de mi gobierno, en el cual, con tantos crudos castigos, 
les hice caer del renombre de ind6mitos purenes i a que de- 
samparasen su antigua tenencia i posesion. 

I para mayor corroboracion del casi milagroso suceso desta 
mi accion del destierro de los purenes de su provincia, para el 
cual ninguno de los gobernadores que me precedieron se di6 
maAa para hacer que ninguno de aquellos indios desamparase 
su provincia en tiempo de sus mds largos gobiernos, debe Vra. ' 
considerar que los dichos gobernadores, como Vm. bien sabe, 
tuvieron pobladas i en pi^ i de paz las cinco ciudades dc Ongol» 
Imperial, Rica, Valdivia i Osorno, pobladas todas de muchos 
vecinos, encomenderos ricos, i de otros soldados espafioles; i 
los terminos de cada una de todas ellas, poblados con muchos 
millares de indios amigos nuestros i de nuestra paz, todos los 
cuales en el tiempo de mi gobierno, los hall^ rebelados i de 
guerra desde el tiempo de la muerte del gobernador Martin 
Garcfa de Loyola; i con solo cuatro meses de la guerra cont/nua 
que les hice, los necesit^ al destierro de su mds afamada pro- 
vincia de Puren, dc la cual los hice salir a todos, mediante los 
condignos i apretados castigos con que pretendf tomar en- 
mienda i castigar muchas acciones suyas desaforadas. 

I asi jeneralmente me ofrecieron la paz ellos i los demas de 
aquella guerra, como subordinados a los de la provincia de Pu- 
ren, que s*cmpre fueron gobernadores principales de todas las 
iicciones de aquella guerra. 

I yendo yo ya amunicionado para sitiarme con el ejdrcito en 
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la Vega de la Imperial, que es la mas mcdianera de los contor- 
nos de aquella guerra, para tratar desde alK del asiento de 
la ofrccida paz i de la libertad de nuestros cspafloles cautivos, 
me lleg6 sucesor en aquel gobierno enviado por el Virrei del 
Piru, a quien est^ subordinado aqucllo por S.M.,i con su llegada 
corto el hilo de las misericordias tan grandes que uso Dios con- 
migo, 1 olvidando las causas que tuvo este daflo i por ventura 
(quia nondum completas erant iniquitates Amorrceorum) i sea 
lo uno o lo otro, corriendo la consideracion por ello, me es 
forzoso hacer pausa, por aflijirmc cl alma considcrar cu^n en 
las manos me tenia puesta Nuestro Sefior aquella paz, i mis 
buenos deseos para asentaria, con los cristianos medios convi- 
nientes a su duracion, i la conversion de aquellos miserables 
fndios: i taaibien de haber visto i entendido c6mo han corrido 

# 

las cosas despues que yo la dej6, i el estado tan trabajoso en 
que hoi esti. Secretos juicios son de Dios, cuyo fondo no al- 
canza la corta capacidad humana; dejdmoslos a su divina misc- 
ricordia, i segun las leyes de justicia, persuadi^monos a creer 
una profecia evanj^lica, que si no vivimos i hacemos esa guerra 
como cristianos, que nuestras acciones se tienen de volver en 
desastres i afrentas. I Ucvando a Nuestro Seftor por gu/a en 
cuanto hici^ramos, en cuatro dias se conseguiria esa paz, i la 
conscrvarci su Divina Majestad tratando a esos naturales con el 
ajustamiento carltativo i cristiano con que todos querrfamos 
ser tratados; i dandolcs el buen ejempio que debemos con 
nuestras obras i vida; i de aqu( es que, aunque tan malo, se sir- 
vi6 favorecer tanto los deseos que tuvc de servirle, que siendo 
todo suyo i no pudiendo nada sin El, haya dado lugar para 
que se hayan divulgado por divinas i aclamado como tales, las 
acciones dichosas de las muchas mercedes que fu6 servido usar 
conmigo en los seis meses i nueve dias a que alcanzo mi breve 
gobierno, en los cuales otros gobernadores, soldados i aviados 
desde los principios de sus mas largos gobicrnos i habituados 
a las cosas de aquella guerra, segun su proceder, hubieran ha- 
bido menester m«is que dichos seis meses para solo haber salido 
de la ciudad de Santiago i llegar a la frontera de la Concep- 
cion; i en solos ellos previne yo en Santiago (donde me hall6 la 
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nueva de mi eleccion) las cosas necesarias para mejor servir en 
la guerra, i earning las m^s de cien leguas que hai hasta los 
l^rminos della, i fiii a los estados donde hice la averiguacion 
i castigo de los traidores; i volvl a la Concepcion, de donde 
comenc^ a salir en campaflst, i cstuve cuatro mescs en ella ha- 
ciendo los grandes castigos refendos en esta carta, i otras cosas 
que dejo por no ser mas largo; i todas con felicfsimos sucesos 
tan favorecidos de Dios, como queda dicho. 

I es mui de notaj que habiendo sido mi gobierno mis breve 
que otro ninguno de los veinte i scis que gobernaron aquclla 
guerra hasta el dia de la data desta, ninguno de cuantos la si- 
guieron i salicron con ej^rcito a la campafia, dej6 de tener de- 
sastres, i algunos mui desgraciados; i habiendo andaHo yo cua- 
tro meses continuos sin salir del corazon de los t^rminos de 
aquella guerra, haci^ndola continua a aqusllos enemigos (lacual 
no hizo otro gobernador, ni de cuarenta dias cabales el que mas) 
i en todos ellos no tuve la menordesgracia ni p^rdida del mun- 
do, sino suma Telicidad i dichosos sucesos en todas acciones, i 
sin haber dado despojo de un solo caballo a aquellos enemigos. 
Cuya honra i gloria de todo sea a solo Nuestro Seftor, cuya es, 
i para cuyo solo servicio lo refiero. I en 6rden a d, ya que en 
este Compendio Historial AA libro ya impreso qued6 Vm. mis 
corto de lo que dcbio, justo serd que en el otro mayor de la 
Historia Jeneral de la Conquista i Guerra de ese ReinOy s\ Vm. 
la sacare a luz, no permita que se deje de dar a Nuestro Se- 
ftor toda la honra i gloria que por tantas mercedes recebidas se 
deben. 

I demas que lo referido en esta cs cierto, i as( lo certiBco a 
Vm. con toda verdad, la cual es mui notoria en ese Rcino, i 
para ella se citan muchos testigos que hoi vivcn i estin avecin- 
dados en ^1, i lo harin cierto; i para comprobarlo mds cada 
(vez) que conviniere, estan prcsentes i en mi poder los avisos i 
pareceres que con juramento me dieron todos los ministros i 
capitanes que actualmente militaron en el tiempo demi gobier- 
no en el consejo de cosas de guerra que con todos ellos tuve 
en la ciudad de Concepcion, i con los mismos lo ya referido es- 
tando a las riberas del rio de Lumaco i Ci^nega de Puren. 
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Largo he sido, i pudiera serlo mis, refiriendo otras buenas 

acciones; pero para cl intento que escribo 6sta, i siendo para 

Vm., que tan prcsentcs tiene las cosas de esa guerra, bastarin. 

Guarde Dios a Vm. muchos aftos con el sumo bien que suplico. 

En Los Reyes, primero dc mayo, mil i seiscientos i treinta. 



D, Luis Merlo de la Fuente 



♦■•■» 



COMPENDIO HISTORIAL 

Del AMtmlnliniNito, tietiQiilstft 1 Tiitm lal Soiiio dt OliU* 
per ofttl aemta ftfisi, huta el Oe 1638 



CAPlTULO PRIMEEO 

Ed que se pone una breve preracion desle discurso i la enliada en Chile de doo 
Diego de Alnwgio hula >n vuella al Cuzco. 



GUSTOQDIO 

Estremado calor es et que hace; 
Alguna diversion fuera ahora buena 
De Us curiosidades que otras veces 
Soleis tratar por entretenimiento. 

PBOVEOTO 

Ved vos lo que quereis de que se trale, 
Que en tiempo estoi de no n^aros nada. 



^Quereis saber lo que he deseado mucho, 
I he querido pedjroe muchas veces? 
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Que me conteis de aquella indiana tierra, 
En que habeis miiitado tantos afios, 
Algo de su principio i poblaciones, 
I de la guerra que durable tanto 
Ha sido en ella, como mui reAida; 
I del estado que al presente tiene. 

PROVECTO 

Har^ lo que mandais de buena gana 
Con la condicion mesma que otras veces» 
I es que si largo fuere, aviseis luego, 
Que al fin esa es historia i no se puede 
Tanto cefiir que largo rato escuse; 
Mas asegdroos mucho que es notable, 
I aunque ten compendtada i resumida, 
Dar podri luas noticia que no ciaacia^ 
Coii todOr quedswcts piictico algo 
De To que tantos serlo ban deseado; 
I por falta de historia, ban sido pocos 
I^s que saber de cierto lo ban podido; 
M^nos los coronistas ni esciitorcft- 
(Digo los de estas partes) que en las Indias 
TodaSy bai muchos bombres que cansados 
I envejecidos en aquella guerra, 
Cuentan della discursos diferentes, 
Mas sin saber ninguno el cuento todo. 

GUSTAQUIO 

Si no OS cansais de aquf a las cinco i media, 
£1 tiempo i el aplauso es vuestro todo. 

PROVECTO 

Pues ajustar^ en 6se este discurso, 
De suerte que al estado en que se hallaba 
De veinte i nueve el ano aquella tierra 
Desde su poblacion, llegar procure 
Presuponiendo que el contar historia 
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De casi noventa afios no es posible 
En tres horas i media, ni una parte 
Delia pequefta, siendo de provincias 
£n que contfnua guerra ha sustentado 
Una nacion tan birbara i desnuda 
Contra la nuestra, con valor tan grande 
En que ban pasado memorables cosas 
(Tanto como dignisimas de pluma 
Mas sutil que la n)ia, i mejor juicio) 
I asf no espereis mds de un nnal distinto 
Bosquejo, que en rasguno algo os figure 
De lo que aquello es, no bien del todo, 
Para daros de historia; mas deseo 
Que fuera provechosa i de gran gusto 
For un mediano injenio concertada. 
I la comparacion correra entera 
Que, como de bosquejo del dibujo, 
Talvez sale del bulto figurada 
Una parte del todo, i otra falta. 
Asf donde ocurriere la memoria 
Con mayor distincion dir^ algo estenso, 
I en otras muchas donde me faltare 
(Que esto sera en las mis) a paso largo 
Arrancar^ por cosas no esenciales. 
Tambien advierto que de tnuchas otras 
Llegadas a tratar, har^ una suma 
Hasta el presente estado, por dejarlas 
Conclusas de una vez, i mds ceftirme; 
I asi abiertas las zanjas a esta obra 
La doi principio, i pasa desta sueite. 

Habiendo del Pirii ya conquistado 
Hasta el Cuzco, t\vte 66\ [u6 siempre corte, 
Los dos famoaos, fntimos amigos, 
Capitanes Almagro con Pizarro, 
Siendo cerca del afio dc cuarenta 
Sobre mil i quinientos ya contados, 
Aquel gobierno destas dos cabezas 
(Cual siempre al que las tiene le acontece) 
DiscQrd4 corno ya lo habreis leido; 
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Que como el sabio Salomon nos dice: 

Siempre entre los grandes hai 

Contiendas i disensiones; 

No, si son cuerdos varones. 
I el Fil6sofo dijo doctamente: 

Pretenciones ambiciosas 

I grandes riquezas son 

De discordias ocasion. 
I para componer sus diferencias, 

mi^ntras que declara el Quinto Cdrlos 
Cual de los dos el superior seria, 

Se acordaron por modo de convenio, 
Don Francisco Pizarro se quedase 
En el Cuzco acabando la conquista; 

1 don Diego de Almagro se partiese, 
Con los que mas su devocion seguian, 
A descubrir la tierra de adelante, 
Hasta donde pudiese mis correrla, 
Siguiendo de la costa el rumbo largo 
Que a Chile se encamina, donde estaban 
En aquel tiempo capitanesingas, (i) 
Que lo mas de aquel reino ya tenian 

A el Inga tributarios, i le enviaban 
Gran suma de oro d^l los afios todos; 
I habia poco q[ue al Cuzco habian llegado 
Iw.os de aquel afto con tan buena fruta, 
Que acrecent6 con ansias el deseo 
De ver la tierra a los que la probaron, 
Que dijo bien Cie6bulo de Lindo: (2) 
I^ piedra es toque del oro 
Que le da qui late i nombre, 
Mas el oro lo es del hombre. 
I teniendo por cierto que tal tierra 
Daria capacidad a dos gobiernos 
Tan grandes que pudiesen contentarse 



(i) La palabra inga estd tomada como sin6nimo de ajente del inca, peruano en- 
cargado de gobernar las tribu^t de Chile fiometidas por la conquista al dominio del 
soljerano del Cuzco, i de recojer el tributo que anualmente ^stas pagaban. — J/. 

(2) De Chile dice el orijinal, pero es un error evidente. — M. 
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Con cada uno dellos los pretenses, 
(Como si la ambicion tuviera punto) 
Partid pues con trescientos companeros, 

pocos m^nos^ de a cabal lo todos, 
La vuelta de Atacama, con intento 
De reconocer solo, caminando 

Lo mis de aquel verano, i enterarse 
De lo que era aquel reino de donde iba 
Tanto oro i tantas muestras de riqueza. 

1 aquf es forzoso dibujar en suma 
Aigunas de sus muchas partes buenas. 

Ya OS dije (i) que el Pird todo atraviesa 
Una gran cordillera hasta el Estrecho, 
Que dejando en su falda, hasta la costa 
Del mar del sur que mira al Occidente, 
F^rtiles valles que con caudalosos 
Rios que salen della en el estio, 
Derretida la nieve que la cubre. 
Son lo raejor de aquel famoso iinpcrio. 
Todo pues lo que corre hasta Atacama 
So la t6rrida zona contenido 
£s tierra del Pird, i sus propiedades 
De temples i temperos, se semejan. 
Cerca del mesmo trdpico llamado 
De Capricornio, un despoblado tiene 
De noventa o cien leguas, mui est^ril, 
Hasta llegar a un valle que se llama 
Copiap6, que es principio ya de Chile; 
Desde el cual por trescientas leguas corre 
Esta falda de la alta cordillera, 
Norte sur al Estrecho caminando, 
De una tierra templada a el mesmo modo 
Que Espafta, con sus mesmas diferencias 
De crecimientos de la noche i dia, 
I de invierno i verano, i aires buenos. 
Mas ensancha sus valles mas espacio 



(i) En otra parte del libro grande, donde trata de cosas admirables del Pirii.- 
£1 Autar, 

4 
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Que en el Pird, i tan f^rtiles i alegres, 
Con un cielo apacible, i propiedades 
Tantas buenas, que hubiera que contaros 
En esto mucho si lugar hubiera. 

Pasd este despoblado pues Almagro 
No sin trabajo mucho, con los guias 
Que de los mensajeros de los ingas 
Que habian llevado el oro haber pudieron, 
I con cuidado grande conservaron 
For saber mucho ya de aquella lengua 
Que en Chile es jeneral (aunque difieren 
£n algo Unas provincias de las otras). 
Halld del despoblado en las aguadas, 
Que son pocas i malas, puestas cruces, 
Cosa que le admir6 con razon mucho; 
I preguntando a aquellos guiadores. 
Si habian pasado por alii cristianos, 

qu^en aquella insignia puesto hubiese, 
No lo osaban decir como ello era, 

1 solo que Birinto, lespondian, 
Pensando que al autor acaso hubiesen 
Los ingas muerto ya en ausencia suya, 
(Que trataban de hacerlo a su partida) 
I era el caso esquisito i no pensado. 

I pasd desta suerte i es mui cierto, 
Que por eso os lo cuento por estenso, 
Tanto que podr^ pocos desta suerte. 

En el campo que entrd de los cristianos 
Conquistando el Pird un soldado hubo 
Que se llamaba Alonso de Barrientos, 
Sobre gran jugador ladron tan diestro 
Que nada habia seguro de sus manos, 
I como los soldados se hallaban 
De plata i oro tan enriquecidos, 
I sin muchos baules ni escritorios, 
Robdbales gran suma cada dia, 
Que con facilidad en ^1 se hallaba, 
Sin que bastase esta evidencia cierta, 
I amenazarle por di versos modos, 
I perdonarle el hurto muchas veces, 
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Con que la enmienda justa prometiese; 
Ingratitud inorme) pues sin duda 
Ingrato es quien reitera, 
Aun con mui grande ocasion, 
El pecar sobre el perdon. 
Sacabanle a vergiienza cada dia 
Pafa que deste vicio se abstuviese; 
Pero no aprovechando este remedio 
Afrentaronle al fin pilblicamente, 
Con que su medra fu^ como su mana, 
Que, como dijo el Sabio, a veces pasa: 
Unos partiendo sus bienes 
Vemos que mucho enriquecen, 
Otros hurtando empobrecen. 
Sinti(51o tanto que del campo luego 
Se ausent6, i no sabiendo donde iba, 
Fu^ preso de la jente de la tierra 
I ante el Inga traido, al cual el dijo 
Cuanto quiso saber de los cristianos, 
Que ya la lengua jeneral hablaba, 
(Cosa que les pudiera dafiar mucho 
Si el Inga ejecutara sus consejos). 
^ste pues deseando no ser visto 
Eternamente mis de los de Espafia, 
Este ano mesmo, cuando se volvieron 
A Chile los que el oro habian traido, 
Pidi6 licencia al Inga i fu^ con ellos, 
I en las aguadas puso aqueilas cruces. 
Cuando del campo huy6, le reputaron 
Por ahogado o muerto de otra suerte; 
I aunque al principio de su fuga hicieron 
Dilijencias algunas, ya olvidado 
No habia quien preguntasc si era vivo, 
Ni ap^nas se acordase de su nombre, 
(Que tal pasa del mundo en las mas cosas) 
I asf, aunque aquel Birinto algo asonaba 
A Barrientos, no di6 en el chiste nadie, 
I con la admiracion hacian discursos 
Tan fuera de lo cierto como errados. 
Al fin a Copiap6 lleg6 don Diego, 
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Habiendo un solo dia intes sabido 
Los naturales cosa tan estrafia 
I no pensada; i hecho su consejo, 
No sabiendo que jente aquella fuese, 
Porque los ingas que iban con Barrientos 
No quisieron decirles cosa alguna 
De 1o que ya en el Cuzco habia pasado; 
I halldndose tan mal apercibidos 
Para bien resistir, i sus comidas 
£n los campos en berza, se acordaron 
En recibirlos mui de paz i fiesta, 
Hasta entender mejor sus pretensiones; 

si eran de los ingas enemigos 
(Cosa de que gustaran ellos niucho 
Como de nuevo dellos conquistados) 
Que como dijo el cuerdo Jenofonte: 

Contra nadie mis se irritan 
Los hombres que contra aquellos 
Que pretenden mando er ellos. 

1 asf en Hegando, al modo que pudieron 
Amigables i mansos se mostraron, 
Dindoles el refresco que su tierra 
Tenia, quefu^bastante a sustentarlos 
A)gunos dias que alH alto hicieron; 

I aun a enganarlos bien, creyendo era 
Esta jente mui ddcil i mui mansa, 
Siendo la que veremos adelante. 
I habi^ndose enterado del pretenso 
Que en pdblico mostraban, que era solo 
Veneer los ingas que en el reino estaban 
I echallos d6\ como a sus enemigos, 
Porque asf lo decfan indios muchos 
De los que del Pirii traya su campo, 
De quien supieron la conquista hecha; 
I viendo que ni agravio les hacian, 
Ni les pedfan oro ni otra cosa 
(Abstinencia entre tantos admirable) 
Dejaronlos pasar sin envolverse 
En pelear con ellos, hasta tanto 
Que la ocasion mejor mostr^se el tiempo. 
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Advertidos de algunas sus costumbres, 
I que estaba el Pird ya en su obediencia, 
I en el Cuzco quedaban otros muchos, 
I otros particulares de importancia 
Que en que pensar les dieron i no poco, 
Pas6 Almagro adelante; i en Uegando 
Donde estaba Barrientos, que se hallaba 
Yerno de un gran cacique que una hija 
Le habia dado a su modo i oro mucbo, 
Sobre que habian pasado cuentos largos, 
Cerca del sitio en que se halla ahora 
Fundada una ciudad que es de aquel reino 
Cabeza, i aun el todo, pres es sola, 
Que otras que tiene sonlo en solo nombre; 
Salio a juntarse con los espafioles, 
Que como dijo Lipsio es cierta cosa: 

Es la conciencia centella 

Que puso en el corazon 

Aquella recta razon. 
I era cristiano al fin i ahora encendt61e, 
I caus6 en todos el verle regocijo, 
I don Diego de Almagro mil caricias 
Le hizo, restituy^ndole la honra 
(Si posible era esto) como pudo, 
Pasedndole a caballo con trompetas 
Por el campo, a su lado, por honrarle. 

J^ste les di6 noticia del estado 
En que estaba la tierra, i de sus cosas, 
Mds, que en mui largo tiempo ellos pudieran 
Ganarla con trabajo mui costoso. 
Los ingas que tuvieron luego nueva 
Del estado en que el Cuzco ya quedaba, 
Por muchos de los suyos que escapando 
Del real de los cristianos los buscaron, 
I se vieron perdidos i aguardaban 
Sabiendo los buscaban cudiciosos 
Con sed de hallar en ellos gran riqueza, 
(Que en hecho de verdad mucha tenian) 
I ser aborrecidos les constaba 
Pe los cbilenos, sus ya conquistados, 
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Por diversos caminos de la sierra 
Escaparon con priesa tan constante 
Que como el humo se desvanecieron; 
I alj^unos pocos que de copiap6es 
Fueron haliados i en su tierra presos, 
L'^s dieron a entender que los cristianos 
Venian a ver la tterra i que a pohlarla 
Pensaban revolver otro verano, 
I a hacerlos sus vasallos i oprimitlos, 
Contando dellos como de enemigos 
Cuantos vicios supieron imputarles 
Ciin que por malos luego los tuvieron, 
(Que semejantes se conforman fdcil) 
Cosa que daft6 mucho cuai veremos, 
Que era esta jente mucha i belicosa. 

Almagro al fin habi^ndose enterado 
De la huida de los ingas ricos, 
I de los imposihles de alcanzarlos, 
Que fueron tantos que hasta hoi de cierto 
Saber no se ha podido que (u6 dellos, 
Aunque diversos juicios se han echado 
I dichose patranas diferentes 
Que diversos intentos han roovido, 
I hasta hoi se mueven muchos a buscarlos 
Por ser couiunidad que se tenia 
Por veinte o treinta mil, mds dicen otros. (i) 

Subi6 don Diego al fin setenla leguas 
Mas arriba la tierra descubriendo; 
Pas6 un rio que Maule hoi es llamado, 
I dicen que di6 vista a Biobfo; 
I hallando que ^ste i otros que dejaba 
En lo ya descubierto semejantes, 
De ripidas corrientes mui furiosas, 
Que la vuelta impedirle bien podian, 
Sin haber peleado ni tenido 
Resistencia ninguna, di6 la vuelta 
Al Piru con mas gasto que ganancia; 



(i) Parece que falta por lo menos un verso que complete el scntido d^ U 
frase. — df^ 
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I si bien mui contento de la tierra 
I de la jente, (^ue docil se mostraba, 
I mucha i de razon, i bien vestida 
A su modo de lanas de colores, 
De Unas ovejas diferentes mucho 
De las nuestras, que tienen, i animates 
Campesinos de mui lucida lana: 
Del temple i su alegria. Como tanto 
Oro i plata no hallaron sus soldados 
Como alia abajo, m^nos orgullosos 
Volvieron i contentos que habian ido; 
I aunque los copiapdes con industria 
Amigos se mostraron, no les dieron 
Mucho refresco para el despoblado 
Por desaficionarlos a la tierra, 
Mui pobres i mendigos se finjiendo. 
Con que los espaholes apurados 
De hambre i necesidades, aportaron 
Al valle de Atacama de tal suerte 
Que, derramados a buscar comida 
Con m^nos 6rden que les conviniera, 
Fueron algunos por los ingas muertos, 
Perdiendo otros caballos i servicios; 
I asf con priesa mucha i 6rden poca 
Lleg6 don Diego al Cuzco descontento, 
En que hallando a Pizarro poderoso, 
Las diferencias fueron en aumento, 
Que como San Cris6stomo nos dice: 

El aumento de riquezas 

Si en vano corazon prende, 

Fuego de cudicia enciende. 
I aunque cddula real habia llegado 
Del sacro Emperador en que mandaba 
Que hasta el Cuzco Pizarro gobernase, 
I don Diego de Almagro lo restante; 
AUf (u6 la contienda mas renida 
Por querer cada uno que en su parte 
Entrase esta ciudad, dando sentido 
A aquella provision en favor suyo, 
De donde resultaron los motines, 
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Muertes i disensiones que alH hubo, 
En que perdi6 la vida el ^uen don Diego, 
Quedando don Francisco en el gobierno, 
Si solo, no pacffico o siguro. 

CAPlTULO II 

De la entrada del gobernador don Pedro de Valdivia en Chile con los conquistadorei, 

hasta la batalla de Santiago. 

Halldndose Pizarro mal siguro 
Entrc tantos amigos de don Diego, 
Concertd con don Pedro de Valdivia, 
(Capitan valeroso i de gran nombre, 
I, a lo que dicen, de los arriscados 
Que entraron con Borbon la ciudad sacra) 
Que a conquistar a Chile se partiese 
Con los amigos rods aficionados 
Del muerto jeneral i de los suyos, 
De que junt6 casi doscientos hombres, 
Los mis de los que entraron con Almagro 
I fueron de la tierra mas contentos, 
Avidndolo el Marques con mucha hacienda 
Del Rei, i de la suya con gran parte; 
I en esto se parti6 con mucho gusto 
De los que se partieron i quedaron. 
Lleg6 a Atacama con algun recato 
Por lo que dicho queda; en que se hallaba 
Un valeroso capitan valiente, . 
Que Francisco de Aguirre era su nombre, 
I en milicia mui grande le tenia; 
El cual con sus amigos i soldados 
Todos, solo catorce, habfa corrido 
Aquella tierra, i castigado en parte 
Aquellas muertes de los que mataron 
A la vuelta de Almagro, como dije. 
I habi^ndosele a un fuerte retirado 
Los naturales, le gand, i entrdle; 
I a un gran despenadero se arrojando, 
I quedando trescientos allf muertos, 
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Les cort6 las cabesuis, i las puso 
For almenat del fiierte, para espanto 
De la jente, i por esto hasta hoi te llama 
Un pueblo que estd alll, de las Cabetas. 

Llegado pues Valdivia, persuadidle 
Que se fuese con ^1 con bus soldados, 
Prometiendo de hacerle su segundo, 
Aunque en secreto, en todas ocasiones, 
Porque en pdblico bien lo mereciai 
Como adelante se verd probado. 
Acet61o, i de alH se encaminaron 
A aquel gran despoblado en que, pasaodo 
Trabajos muchos, iban confiados 
De hallar en Copiapd refresco grande, 
Cual Almagro le tuvo cuando entraba. 

Mas Antes de dejar este desierto 
DM dos cosas suyas admirables, 
I son dos rfos que esquisitos tiene: 
El uno que de dia solo corre 
De dos picas de caja, i media vara 

poco mas de fondo Uevar suele, 

1 a la puesta del sol o mis o mtfnos 
Poca cosa, se seca de repente, 

De suerte que no corre ni una gota; 
I los indioa le llaman AnchalluUa, 
Que es lo mesmo que grande mentiroso. 
£1 otro es cerca deste, de sal blanca. 
Que corre como de agua permanente, 
I es toda sal perfeta en todo punto, 
Que sacada de alU luego se cuaja 
I queda como el ampo de la nieve; 
I todas sus riberas est&n blancas 
De ptedras della como el alabastra 
Dejo otros minerales de colores, 
De piedra i jaspes de diversos modoa, 
Que en otra tierra fueran valiosas 
I tuvieran estima memorable. 
5 



i 
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Lleg6 Vaidivia a Copiapd, i halldle 
Despoblado de jente i bastimento; 
I aunque hiaso dilijencias i emboscadas. 
No pudiendo prender ni a un indio solOi 
Pasaba allf su jente hambre i aprieto 
Sustentada con solo unos chanales, 
Fnita silvestre de la tierra i mala; 
I a cabo de tres dfas en un alto 
De un encumbrado m^dano de arena, 
Vieron jente i no poca que miraba 
Mui a su salvo el seco alojamiento; 
Pero no era postble en muchas horas 
Aquel sitio ganar, con gran rodeo; 
I un valeroso castellano viejo, 
Caballero de Burgos, que su nombre 
Era Caspar Orense, prometfa 
Fddlmente traerle, si allf estaba, 
£1 cacique del valle, o de los vistos 
£1 mis principal indio que alU hubiese. 
A todos admird tan gran promesa; 
Mas acetada, que a cabalk) luego 
Se pusiesen algunos, dijo presto; 
I desnudo en su toldo, con caltones 
De lienzo, i borsegufes en plantillas^ 
Jubon bianco i bonete Colorado, 
Sin rods arma ofensiva o defensiva 
Que su mesmo valor, que era mui grande, 
Se fu^ acercando al m^ano de arena, 
Haciendo reverencias, sumisiones, 
Quitindose el bonete i inclinando 
La cabeza hasta el suelo, i fui subiendo 
Por el m^dano arrtba poco a poco; 
I aunque tardando mis de una bora larga, 
Por ir con gran trabajo cahondando, (i) 
Al fin Uegd alld arriba con aliento. 
Los indios le esperaron porque vian 
Que un hombre solo era i desarmado, 



(i) Talves debe leerse cohondamiOi o mas bien cohondidt^ de cohmdirt vo 
ttiada en d nglo XIV, que significa C9nfmndid0,-^M, 
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I ellos estaban mis de cuatrocientos. 
En Uegando en la lengua cuzca dijo 
(Que es la que aquellos hablan) le dijesen 
Cual era allf el cacique, a quien trafa 
£1 de su capttan de paz palabras, 
Deteni^ndose a posta en la barranca, 
Hincando las rodillas al decirlo. 
A lo cual un muchacho, adelantando, 
Salid unos pasos bicta ^1, diciendo: 
Yo soi, di que me quieres; i ^1 al punto 
Como a echarse a sus pi^s fu^, t agarr61e^ 
I aunque a tenerle rouchos acudieron, 
Con ^1 i con los rois vino rodando 
For el m^dano abajo en un momento, 
Sin que dafio ninguno recibiese; 
I acudiendo al socorro los caballos 
En fin prendieron nuestro caciquillo, 
Unico hijo del mayor cacique, 
Con gran risa de Orense i regocijo 
Del buen efeto de su pensamiento; 

Que se alegra en su consejo 

El bombre, acertando alguno, 

I es bueno el que es oportuno (i). 
Asi se repard la jente toda, 
Porque vino de pas el padre luego 
Alegando disculpas tnfinitas, 
I el preso prometi6 guardarla siempre, 
Cosa que cumplid mal como veremos. 

OUSTOQDIO 

Graciosa cosa i valeroso hecho, 
Cierto merecedor de premio grande. 

PROVECTO 

Como esos, centenares de mayores 
Han sido con olvido alH pagados, 
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En que se cumple bien lo que Cornelio 
Tdcito dice de esta 8uerte mala: 

Miserable ea el que siendo 

En bechoi esclarecido, 

Muere sin ser conocido. 
Esto OS quise contar por un dooairet 
Pero pocos podr< desta manera, 
So pena de pasar mucho la raya. 

GUSTOQUIO 

Grande listima es que cosas tales 
Haya de sepultar perp^tuo olvido. 
Pero seguid, que va gustoso el cuento. 

PROVECTO 

Pasd Valdivia con su brava jente 
Ciento i cincuenta teguas mds arrtba 
Hasta un gran valle que los naturates 
Le llaman Mapoch<5, i en ^l se via 
I en su grande comarca ser bastante 
Para una poblacion sufrir copiosa; 
I de lo que nottcia se alcanzaba 
El comedio era alH de lo ya visto; 
I asf se resolyi6 de hacer un pueblo 
En este valle, como al fin se hizo, 
Que cabeza del Reino ha sido siempre, 
A quien puso por nombre Santiago 
Del Nuevo Estremo, por del Pini serlo, 
Ddndole forma en ordinario modo. 
En que no me detengo, porque ha rato 
Questa relacion dura i aun estamos 
Mui al principio, i falta casi todo. 

Desde aquf conquistd de su comarca 
A cuatro i a sets leguas mis i m^nos 
Como dos o tres mil indios en breve. 
Con que pasaban ya mejor la vida, 
Que habia sustento al modo de la tierra, 
Carne de caza i de la mar pescado 



J 
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(Aunque es\A quince leguas la mis cerca.) 

Pero como no solo se buscaba 

Un mal comer, i e8to coo riesgo tanto, 

Siguidse iuego el pretender que diesen 

Oro lo8 indios, i aunque alguno daban, 

Menester era m^ para el deseo, 

Que como dijo el Cordoba sapiente: 

Mdfl dificil es veneer 

La cudicia, mal de males, 

Que eneroigofi corporales. 
I as( los indios presto lo entendieron. 

Era roui esencial abrir camino 
Para poder pasar al Pini, pocos 
Siguros, a buscar lo neoesario; 
Lo cual didcultaba el estai toda 
Por conquistar la tiena del comedio, 
Principalmente aquellos copiap^es 
Que del gran despoblado eran la llave^ 
I asf por esto, como por que es cosa 
Mui sabida de diestros capitanes, 

Que en toda nueva conquista 

No es bien mucho adelantar. 

Sin las espaldas ganar^ (i) 
Determind Valdivia que un caudillo 
Los fuese a conquistar, i que poblase 
£n un sitio d€i ya reconocido 
£n la costa del mar, en buena parte, 
I justamente en la distancia media 
Que hai desde Copiapd hasta Santiago* 
Salid pues con sesenta compafteros 
Juan Bohon, capitan de grandes partes 
De virtud i bondad i fortaleza; 
Mas dijo bien por esto Marco Aurelio: 

Siguroa van los oficios 

En poder de virtuosos, 

Mas ellos mui peligrosos. 
Pobld con brevedad donde hoi se llama 
Ciudad de la Serena, en aquel sitio 
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Del valle que Coquimbo se llamaba, 
Por cuyo nombre es hoi rods conocida, 
Haciendo un fuertecillo, i bastecido, 
I del pueblo nombrados los vecinos, 
I dejando en ^1 como hasta yeinte hombres, 
I algunos naturales ya asentados, 
Bohon con los cuarenta fu6 adelante 
A la conquista de los copiapdes, 
Cosa en que consistia el hecho todo; 
I fuera bien el principiar por ella 
Antes de dividir sus fuerzas pocas. 
Murid en ella i los suyos, que uno solo 
No se escapd de muerto o de cautivo, 
Con que viniendo sobre el pueblo luego, 
Lo rotsmo hicieron, de los que alH habia 
Solo escapando dellos un vecino, 
Que Pedro de Cisternas se llamaba, 
Que aportd por milagro a Santiago, 
I pudo dar la nueva del suceso; 
Con el cual, i con otros desconciertos 
Causados (u de agravios como algunos 
Sienten) u de motivos diferentes, 
Los indios se apocaban cada dta 
Con irlos de ordinario conquistando, 
Cosa que a poner vino a los cristianos 
Con mil necesidades al estremo, 
Porque andando las arroas en las manos, 
Con continuos trabajos excesivos, 
Su estado cada dia empeoraba, 
I a t^rminos llegaron que coroian 
Chtcharras i otras tales inmundicias, 
Buscadas por los campos por sus manos; 
Que el harto el panal desprecia, 
Mas el que busca que coma 
Lo amargo por dulce toma. (i) 
I era lo mas senttble que no hallaban 
Camino alguno de esperar mejora, 
Rotos ya i destrozados i perdidos. 



(1) AxUMriia*. 
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Que aunque tenian de oro alguna suma, 
Ni lea vestia nt les sustentaba, 
Antes les era peso cuidadoso, 
£n que pasaron bien estraftas cosas 
De su desprecio i coinpras excesivas, 
En que bien se probaba no son ricos 
Los que oro mucho tienen, sino aquellos 
A quien concede Dios poder gozarlo. 

I que solos ricos hace 

De Dios haber bendicion, 

Pues lo son sin aflicion. X^) 
• Estando pues en este gran aprieto 
Prendieron de Aconcagua i de Quillota, 
Valles grandes distantes quince leguas 
De aqueila poblacion, unos caciques 
Que eran los principales de la tierra; 
I el mis Michimalongo se llamaba; 
Con que entendieron mejorar su suerte. 
Mas viendo en largo tiempo no acudian 
A tratar de librarlos sus vasallos, 

por batalla o amigable pacto, 

1 que no se atrevian por ser muchos 
Los espaftoles que aun quedaban vivos, 
Que sertan ciento i treinta, poco m^nos, 
Tomaron un consejo sabio mucho, 
Pues como el ^rande Tito Livio dijo: 

En el principio el consejo 

Es grande sabidurfa, 

I en el peligro osadfa. 
Como desesperados acordaron 
De dividirse, i que Valdivia fuese 
La tierra arriba a descubrir buscando 
O la muerte o remedio a tantos males; 
Que es proverbio de Seneca sabido: 

Buena muerte es la del hombre 

Que ataja de prevenida 

Muchos males de la vida. • 

Para lo cual llevd cincuenta solo, 

it) Mff4i4ks. 
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Tomando para si el mayor peligro, 
Que es preoepto de T^cito Cornelio: 
Al repartir las bcciones, 
La iD^ ardua el jeneral 
Tome, o repartiri maL 
Juzgando, como fu^ mui cierta cosa. 
Que en viendo los rasallos de los presos 
Dividida la fuerza, a rescatarlos 
Vendrian sin duda a probar ventura 
Con los otros ochenta, se quedaron 
En cuatro cuadras que tenia el pueblo, 
Cuatro mui valerosoa capitanes: 
Los dos Franciscos, Villagra i Aguirrei 
Juan de Avalos Jufr^, Monroi el otro. 
Vinieron pues los indios al combate« 
Despues de algunos dias, orguUosos, 
Antes de amaneoer oomo una horai 
De que aviso tenian los cn'stianos 
Por un indio que Aguinre preao habia, 
I en 6rden i a caballo estaban todos, 
Cosa que les valid el quedar con vidas. 
La multitud era infinita cast; 
Lo cierto que serian mis millares 
Que los ochenta que se defendian, 
Matando mui gian suma a cada paso^ 
Que era canalla bdrbara aunque inmensa. 
I al fin como eran tantos, se estuvieron 
£1 dia entero asi obstinadamente, 
Que habiendo puesto fuego a las pajizas 
Casas de los cristianoSi ya mui cerca 
De veneer estuvieron a la tarde. 
Estaba en el cuartel, que el fuerte era 
La casa de don Pedro de Valdivia, 
Cuya defensa a Aguirre habia dejado, 
Una brava mujer que fu^ mis que hombres. 
La cual Juana Jimenez se llamaba (i). 



(i) EI nombre de esta mujer que mat6 por su propia mano a Iob caciques prisio« 
neros, o que, segun otras versionesi lo que parece m^ probable, los hiso "ultrmar" 
por los soldados que los custodiaban, era Ines de Suirex, i no el tfont ts da en el 
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I ^sta con cuatro iniitiies soldados 
De los presos caciques tenia cuenta, 
Que estaban en un cepo todos juntos; 
I oyendo que el monnuUo de los indios 
Voceando sus nombres repetian, 
Conocid que librarlos solamente 
Era su pretension, i as( mand6les 
A aquellos honibres que con ella estaban, 
Que al punto los matasen, i no osando 
Hacerlo, recelando el ser vencidos 
De tan gran multitud, ella tomdles 
Una espada, i mat6los por su mano, 
I cortando las bdrbaras cabezas, 
Arroj61as afuera de una en una; 
I luego que aquel vulgo temeroso 
Reconocid frustrada su esperanza, 
I muertos sus caciques, cuya ira 
Teniia por no haberlos libertado, 
Retirdndose fu^ por sus cuadrillas, 
Sigui^ndole los nuestros i matando 
Mui muchos dellos hasta bien de noche; 
Que los caballos andar ya no podian. 

Murid un cristiano solo, aunque quedaron 
Muchos mui mal heridos, i el que m^nos 
Poco m^nos que muerto de cansado, 
Desangrado i molido de porrazos. 
Mas todo se olvid6 con la vitoria. 
Quemdronse los tres cuarteles todos 
Empobreciendo mis sus raoradores. 
Solo qued6 el del capitan Aguirre, 
Que era fuerte, i la casa de Valdivia, 
Que a la conquista (u6 importante cosa, 



texto. Este cambto de nombre, tratindose d« Ul hecho respccto de una persona 
como la antigua querida de Valdivia, que a la muerte de ^te pas6 a ser la esposa 
lejitima del gobernador Rodrigo de Quiroga, se esplica perfectamente. Cuando es- 
cribia su relacion Melchor Jufr^, los descendientes de] Quiroga, aunque no lofiieran 
de dolia In^ de Suirec, que no dej6 descendencia, bcupaban la mas alta situacion 
social en la colonia, i naturalmente habrian mirado con desagrado que se biciese 
recuerdos que desdijeran de la posicion social i del aprecio que -squells seflora mpor 
conquistarse por su caracter bondadoso i caritadvo. — JH, ' 
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I a la conservacion, que si se ardiera 
Despoblar fuera fuerza i retirane. 

Sabido este suceso luego vino 
Don Pedro de Valdivia, i conquistando 
Con gran fiicilidad la tierra fueron. 



CAPlTULO III 

En que se trata de lo sucedido hasta la roueite del Gobemador doa Pedro de 

Valdivia 

Estaban nuestros bravos espaftoles 
Conqutstadores, rotos i desnudos, 
Faltos de municiones i perdidos, 
No pudiendo al Piril comunicarse, 
De donde le vintesen mercancfas, 
Pertrechos i otras cosas necesarias, 
De que ya ^l abundaba en grande suma, 
Que a buscar la riqueza habia acudido 
Todo marchante la ocasion gozando, 
Si bten los precios eran excesivos, 
En que no reparaban, porque daba 
Plata mucha la tierra, i eran pocos, 
I della aun al menor tocaba mucha. 

I al que di6 riquezas Dios 

Permitid que las gastase, 

I cual suya las gozase. (i) 
Ofreci6se Monroi a salir luego 
Con solos otros cinco companeros, 
Que en sus buenos caballos confiados 
Tan gran temeridad acometieron; 
I hechos frenos, estrilios, guarniciones, 
I hasta las herraduras de oro fino 
(Cosa que esta vez sola ha visto el mando) 
Salieron hasta el valle conocido 
Llamado Copiapd, donde creyeron, 
Totnando de razon poco cimientOi 



<*m0m» 



(t) ihtUfiasi^ 
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Les guardaria la (6 ya prometida 
£1 caciquillo que alK prendid Orense. 
Lijera i total causa de su engaiio! 
Fu^ dellos otro Pedro de Miranda, 
Gomez Suarez, Resqutdo fu^ el tercero, 
I el de los otros dos no se me acuerda. 
Mas dijo bien el Cordob^s prudente: 

Cierto es el anticiparse, 

I el ser mayor, ya llegado, 

£1 peligro despreciado. 
Pelearon con ellos en llegando, 
I en cumplimiento de la (6 jurada, 
Mataron de los seis los cuatro luego 
Los indios, escapdndose el caudillo 
I Pedro de Miranda, que corrieron 
Como diez leguas por el despoblado 
Sin llevar que comer ni en ^l haberlo; 
Donde siendo alcanzados i allf presos, 
Traidos a Copiapd quedaron vivos, 
Porque se encomendaron a una hermana 
Del cacique, que igual mando tenia, 
I se mostrd con ellos piadosa; 
I con ^l uno dellos deroasiado. 
Fu^ largo el cuento; al fin de alH escaparon 
Con el favor de aqueila, habiendo muerto 
£1 cacique su hermano, que es sabido 
A mis se estiende la ambicion humana. 
Tardd mucho en saberse en Santiago 
Que pelearon i que muertos eran 
Los cuatro dellos, aunque se rujia 
£ntre los indios algo del suceso, 
Que de mil varios modos lo contaban, 
Aunque en ser muertos todos convenian. 
I aunque escapd la vida asf Miranda, 
I volvid con Valdivia a Santiago, 
I fu^ vecino rico i opulento, 
No s^ si aqueila muerte del cacique 
Ante Dios parecid justificada, 
Begun el mal suceso de la suya 
t2ue fu($ Miui miserable i lastimdsa 
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I memorable el caso^ mas no tengo 

Lugar de o% le cootar; au hijo hoi vive 

I nieta goza tu repartiroiento, 

Si asf llamarse pueden indios treinta 

Que de mis de doscientos le ban quedado^ 

Que a tal disminucion todo ha venldo. 

En fin se supo cuando ya se hallaba 
Valdivia en el PirU, que habia bajado 
En un navio que por caso raro 
AlH aportd de quien sabido habia 
De Gonzalo Pizarro el alzamiento. 
(I aun dicen que tenido carta suya) 
Mas porque el modo fu^ gracioso mucho 
Os lo quiero contar mui por estenso. 

Habiendoi como dije, ya entendido 
Que el tirano el Pirii tenia revuelto^ 
I deseando el ir a seftalarse 
En servir a su rei, que bten sabia 
Su persona teria de importancia, 
Como lo fu^ que como Lipsio dijo: 
El mal comiin a bien siempre 
Hemos de creer nos guia, 
I que es cierto Dios le envia. 
Persuadi6 a los vecinos que tenian 
Mucho oro junto, que se lo prestasen. 
Para enviar por jente i municiones; 
I escusindose todos de hacerlo, 
Les dijo: pues, se&ores, id vosotros, 
Porque viendo que va de aqui oro tanto, 
Movais jente a venir, pues causa es vuestra. 
Acetaron, i fu^ dando licencias, 
Mas muchas m^nos de las que quisieran, 
Porque muchos neutrales se quedaban, 
I mis los que mds oro posefan, 
Que comprar de los otros aguardaron 
Sin querer arresgarse a incierta cosa. 

I habi^ndose partido para el puerto 
Los que trataban ya de hacer el viaje 
Dos o tres dias habia, i concertado 
Con el maestre i duefio del ngvio 
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En todo el becho, 8e part)6 una noche 
I llegando i aabiendo que ya todoi 
Estaban embarcados con su ropa, 
Que era tan poca, cual podri creerie, 
Envidloa a llamar, i conviddloa, 
I despu^s de comer, rogdlea mucho 
Que en el Pirii prestaten a Franciico 
De Villagra que alU traido habfa, 
I le enviaba a traer la jente i ropa 
Lo mis que cada uno buenaniente 
Pudiese, que les daba la palabra 
De pagdrselo todo por entero, 
Plitica que movid por ver si acaso 
Abrian puerta para declararse, 
Pero solo el prestarle prometieron« 
I alzadoi I08 mantelefi poco a poco 
Al disimulo se acercd a la playa, 
I embarcindose solo fu^ al naviOi 
I luego a sus amigos fu^ UamandOt 
El primero a Jerdnimo Alderete, 
I luego a Juan JuN i Diego Garcia 
De Ciceres, tambien Vicencio Monte, 
I Caspar VilIarroel| Juan de Cepeda, 
Con Antonio Beltrin, Luis de Toledo, 
I a Diego Oro, i despues su secretarto, 
Ante quien protestdi todos presentes, 
Que por servir al Rei, aquello hacia; 
I mandd se tomase razon clara 
Del oro que tomaba a cada uno 
De los que dejd en tierra asi burlados, 
I numerado todo, halld serian 
Como cien mil ducados pocoa m^nos. 
Sin lo que los demas i i\ embarcaron. 
I despues lo pagd mui por entero. 

I nombrd por teniente por su ausencia 
A Villagia, que en tierra habia dejado^ 
Que Aguirre auaente entdnces se hallaba, 
Dindole mui bastantes provisiones. 
I fu^ resolucion mui acertada, 
Porque a tiempo Hegd, que su peraona 



,./■ 
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Con tal ciudrilla fo^ de efeto grande, 
Que coo todot se ball6 cnando batalla 
El Presidente Gasca did a Pizarro; 
I del Ret ordetid los escuadrones 
Cuando venctdo fii^ en Jaquijagnana, 
Donde viendo bajar una ladera 
Caravajal, del Rei al campo, dijo, 
En viendo el buen concierto que traia 
I ir bajando corriendo cada hflera: 
O allf viene Valdivia, el que fu^ a Chile, 

el diablo ha concertado aquella jente. 

GUSTOQUIO 

A tiempo fu^ impoitante segun eso 

1 es sin duda que Diot le moTeria. 
Qu^ necio anduvo ese Pizarro en todo, 
Pues si tomara por mejor camino, 
Quedara honrado, quteto i opulento^ 
Que dijo Salomon como tan sabio: 

Mas vale poco en justicia 
Tener, que gran cantidad 
Con pemiciosa maldad. 
Mas no quiero estorbar vuestro discurso. 

PROVECTO 

Antes le alijerais con vuestnis notas. 
Mas de Carvajal notad con cuanta 
Razon le adivind su breve dafto 
El corazon, que ya desbaratado 
Fu^ en el alcance i por Valdivia preso 
I por Francisco Pefta, un gran soldado 
Que capitan fu6 en Chile mui de estima; 
I dmbos al de la Gasca le trujeron, 
Diciendo gracias i donaires rouchos, 
I justiciado fu^ en la misma parte 
En que acetd el mal cargo que tenia 
De maese de campo de aquel vulgo 
Sedicioso, por no decir tirano. 
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Habida esta vitoria a el Presidente, 
£1 farnoso don Pedro de Valdivia 
En premio de su m^rito notorio, 
Pidt6 socorro i otras cosas muchas, 
Tan justas coino bien constderadas; 
I de su memorial i propio escrito 
A todo de su mano la respuesta 
De el licenciado Gasca i de su letra 
Yo tengo en mi poder, en que encojido 
Todos los mas capftulos remite 
Al Rei nuestro se&or i a su Consejo, 
I negando lo mas, poco concede. 
iLdstima es grande ver tan corto premio! 
Era pnidente; asf convendria acaso. 

Pero volviendo a mi sumada historia, 
Cuando se siipo de Monroi el caso 
En Santiago, habia.poca jente, 
Que Francisco de Aguirre, conquistando 
Con treinta hombres o con pocos m^nos, 
De lo mejor andaba en la provincia 
Que llaroan Promocdes, con buen efeto, 
Treinta leguas de alH mis adelante. 
Mas con todo, sabido el mal suceso 
Del capitan Monroi, por no mostrarse 
Los espaftoles de inimos perdidos, 
En tiempo que ya andaban vitoriosos, 
Trataron luego de ir a hacer castigo 
A aquellos copiap6es que ya ufanos 
Con vitorias al cielo amenazaban. 
I baj6 a esto con cincuenta hombres 
Francisco Villagra, como teniente 
I mejor capitan, que mui dichoso 
Lleg6 a Coquimbo, i vi^ndole quemado, 
De Copiap<$ la vuelta sigui6 luego; 
I al medio del camino le salieron 
Los tndios i le dieron la batalla 
En que se pele6 de entrambas partes 
Mucho, sin conocerse la vitoria, 
Aunque mataron indios i ninguno 
Del todo perecid de los cristianos, 
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Quedando hmdos como dies o doee. 
Al fin le parecid que mayor fiiena 
Aqoel hecho pedla, i retirdse. 

Venia en ette tiempo ya por tierra 
Pedro de Villagra, que le enviaba 
Don Pedro de Valdivia con tocorro 
De setenta toldados, que, a juntarse 
Con lof cincuenta alU, tin duda alguna 
Pentane puede, hicieran gran efeto; 
I errironse por poco i detcuidados, 

COD m^nos recato que era juato, 
Llegando a Copiapd lo9 ataltaron 

Loi indiot de improvtso, i fu^ gran prueba 
De su valor el no perderae algunoa. 
Pero Ueg6 detpu^ con otrot treiota 
Un capitan, Francisco Maldonado, 
Con el mesmo descuido, i delloe veintc 
Le mataron los indiott i escaparon 
Lof diei a gran ventura mal haridoa. 
Mas habiendo Valdivia ya aportadOj 
Que vino por la mar en un navio 
Del capitan Bautista de Paatene, 
(De los nobles de J^nova notorio) 
Que del Pird en las fuertes ocuiones 
Gran servidor del Rei se babia moatrado^ 
Trayendo soldadesca i nmnieionea, 

1 mercaderes de caudales gruesos, 
Empesd a tomar forma lo poblado 

I a enriquecerse todos de esperansas. 
I fueron conquistando a todas partes 
De la nueva ciudad t^rminos muchos. 
Que a ejemplo da unos, otros se rendian; 
I habiendo ya venido algunos frailes 
De San Francisco, de mui santa vida 
En dotrinar los indios naturales 
Se ocupaban, con celo relijioso 
Predicando, i riftendo a los cristianoa 
Los agravios que bacerles entendian, 
I los maloa ejemplos que les daban, 
I al Gobemador mesmo que obediente 
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I cristiano en sufrirlos se mostraba; 
Viendo que el sabio Salomon nos dijo: 

Mejor es ser correjido 

De los sabios, que adulado 

De los malos i engafiado. 
Instruian en la f6 i dotrina santa 
A algunos que hallaban mas ladinos; 
I hacian procesiones por las calks 
Cantando la dotrina i catecismo; 
I por ser pocos i la jente tanta, 
Don Pedro de Valdivia, a un su criado, 
Buen cristiano, llamado Villalobos, 
Ocupaba en el mismo ministerio, 
Despues que todo pacffico ya estaba, 
Mds asentado, d6cil i mis quieto, 
Que siempre de buen celo mucho bubo, 
Aunque ba habido quien diga que ni rastro. 

Fueron los franciscanos fundadores 
Dos frai Juanes, el uno de Torralva, 
I otro que siempre el santo (\i6 llamado, 
I era su sobrenombre de la Torre; 

Firmes torres que Dios enviar quiso 
A que los pecadores se acojiesen, 
Dejando i confesando sus pecados. 
Frai Crist6bal, el otro, Rabaneda; 
I de la casa i 6rden mercenaria, 
Un padre frai Domingo de Correa, 
I frai Francisco Frejenal, con otros 
Contfnuo en dotrinarlos se empleaban, 
Sin otros muchos que despues vinieroti 
I aprendieron la lengua con cuidado 
Para acudir a este alto ministerio, 
En el cual con estremo aventajado 
Fu^ el bachiller Gonzilez,^ don Rodrigo, 
Que muri6 electo Obispo desta tierra, 
I siempre como tal fu6 respetado, 
Aunque de consagrarse no bubo modo 
Por mil inconvenientes que ocurrieron, 
Mui largos de contar i no esenciales. 
Vino despues electo i consagrado 
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A suceder en esta prelacia, 
Don frai Fernando, que de Barrionuevo 
Tuvo renombre, franciscano fraile 
Que dos afios durd en el obispado 

poco mds; i por sucesor tuvo 
Un varon santo, venerable mucbo, 

A quien alcanc^ yo por poco tiempo, 
Frai Diego Medellin, tambien francisco, 
Que al gobierno llegd de don Alonso; 

1 otro tambien despues que se llamaba 
Frai Francisco Lizarraga, i muriendo 
Vino otro cuarto franciscano luego \ 

A la silla, i su nombre babreis oido, 
Que rourid en esta corte ha pocos afios, 
Don frai Juan Perez de Espinosa era; 
Varones todos de mui grande ejemplo; 
I hoi vive, i venturosa i mui honrada 
La hace otro don Francisco, de Salcedo, 
Digno prelado de mayor asiento, 
Cl^rigo canonista, venerable 
Por sua Claras virtudes i nobleza; 
Con que os he dicho los obispos todos 
Para no embarazarme mds en esto. 

Pero estando la tierra ya mas quieta 
I con mis jente i mis fortificada, 
Juzgd Valdivia ser mui conveniente 
El tener mis siguras las espaldas, 
I que Coquimbo se reedificase 
Haciendo un buen castigo en copiapdes, 
Antes que su maldad se envejeciese 
I diestros les hiciese la esperiencia 
De tanto guerrear con espafioles; 
Que es consejo de Tdcito Cornelio 
I que en Chile, mui poco se ha guardado: 
Guerra con birbara jente 
Procura mucho abrevialla, 
Por con ella no adiestralla. 
I ofrecid de hacer esta conquista 
Cuando muchos mostraron rehusarla, 
El valeroso Aguirre, cuyo nombre 
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Ya la tierra temia i d^l temblaba, 
Con solos treinta hombres escojidos. 
Don Pedro de Valdivia confiado 
De tener buen suceso, despachdle; 
£1 cual llegando al sitio donde estuvo 
Poblada la ciudad, la pobl6 luego 
Haciendo un fuerte donde de sus nietos 
£s casa hoi, i en 61 dejando veinte 
Hombres, con solos diez determindse 
De ir a hacer el castigo a aquella jente 
Que estaba en sus vitorias orguUosa; 
Resolucion terrible i arrojada 
I no s^ si la llame temeraria, 
Aunque el suceso bueno mis la abone, 
Mas la opinion cobrada tanto puede 
De ser gran capitan, i aquel espante 
Que puso en Atacama su vitoria, 
I otras muchas que tuvo en Promocaes, 
Cuya fama corrido habia la tierra, 
Siendo gran parte en la de Santiago 
Como ya visteis, I aun el todo casi, 
Que al camino subieron a ofrecerle 
La paz con sumision los tan valtentes, 
Con un capitanejo que habia sido 
El principal en todas sus hazafias, 
Que llamaban Cateo; i (u6 la causa 
Desta resolucion haber entrado 
En el valle por parte no pensada, 
I cojido al cacique de repente. 
Que al camino derecho habia enviado 
Su jente a dar un tiento a la fortuna, 
I esperaba seria lo pasado; 
Pero viendo tan cerca un tal peligro 
Vi6se perdido, i quiso sujetarse, 
I despues que le vi6 dentro en su casa, 
Temi6 tanto que en esto confirm6se. 

Oido pues Aguirre ya a Cateo 
Que le daba a entender morian de hambre 
En Copiap6, i que habia poca jente, 
Quizd pensando hacer bien de las suyas, 
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J.^ mand6 se volviese, i que dijese 
A su cacique que mucho le pesaba 
De que de paz le hubiese asi salido 
Porque ^l venia a solo castigarle, 
I con aquello hacerlo no podia 
Como quisiera, i a entenderle dando 
Que llegaria a su casa ya de noche; 
Vueito ya el mensajero a sus espaldas 
Envid ios cinco de sus compafteros 
Que llegasen a casa del cacique 
De quien de creer era no huiria, 
Viendo cinco soldados iban solos; 
I inand61es cual preso le tuviesen 
A la vista, entretanto que ^1 Uegaba. 
I hici^ronlo tan bien que a poco rato 
Cuando ^1 lleg6, ya preso le tenian 
I estaban de su casa apoderados. 
Hecho esto, i con cuidado procediendo 
Castig6 mui de espacio a aquella jente, 
Perdonando al cacique por lo dicho, 
I porque era marido de la india 
Que did vida a Ios dos, como ya vimos, 
I se lo habia rogado as{ Miranda, 
Que ya vecino era de Santiago. 

Mas por contaros un estrafto caso 
Que allf le sucedi6, parar^ un poco, 
I fu^ que un caciquillo desta jente, 
Viendo ahorcar a otros que su culpa 
Mesma tenian, i no mis probada, 
Con cincuenta vasallos hizo fuga, 
Temiendo que su tanda le llegase; 
A quien ^1 luego siguid con tres soldadoi. 
I yendo en sus alcances, alcanzaron 
Un hijo del cacique a quien seguian, 
Que al camino 8ali6 diciendo estaban 
De acuerdo de venirse de paz todos, 
Bajando de una sierra en que encumbrados 
Adelante pasar no habian podido; 
I con tan buen semblante lo alirmaba 
Ofreciendo su vida a la fianea, 
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Que por no fatigar mis los caballos 
I por mds no alejarae de los suyos, 
Que solos en el valle seis quedaban, 
Se volvieron los cuatro, i esperaron 
La proniesa del hijo prisionero; 
Mas al cabo de tres o cuatro dias, 
Viendo que ya tardaban deniasiado, 
Manddndole venir a su presencia 
I preguntada la causa, dijo firme: 
oCapitan, que me mates yo raerezco, 
I a eso solo volvf, viendo que ibas 
En fos alcauces ya de nuestra jente, 
Por librarlos a costa de mi vida, 
Que no importa yo muera, pues mi padre 
Con sus vasallos ya se halla libre^n 
Que dijo, como sabio, Periandro: 

Necesidad i apretura 

Hace a veces los medrosos 

Atrevidos i animosos. 
Admir6 un tal suceso a Aguirre mucho, 
I didle libertad con honra grande, 
Dandole algunas cosas mui de estima, 
De Sdneca siguiendo aquel consejo: 

Dos veces supo veneer 

£1 que a s{ mismo venci6> 

I al vencido perdontf. 
^ste, poco despues, trujo su jente 
I al padre, i una i otro, i todo cuanto 
Conquistd, mui de paz ha estado siempre. 
I ^ste de Aguirre fu^ el repartimiento 
Bien merecido, mis que los agravios 
Que despues se le hicieron, cual veremos 
I babiendo ya ocurrido al Reino jente 
Mucba, a la fama de su gran riqueza, 
Valdivia conquist6 tan adelante 
Arriba, que pobl6 ciudades cuatro: 
Una la Concepcion, del mar en puerto, 
Cerca de los estados valerosos 
De Arauco i Tucapel, tan celebrados, 
Que ha durado hasta hoi; i es diocesana« 



I 
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A quien puso este nombre porque estando 
Peleando alH cerca, en gran peligro, 
Dijeron los vencidos naturales 
Que una linda ^cfiora de Castilla 
Les cegaba los ojos, i por esto 
Sin poder resistirse, se rindieron; 
Habi^ndole tenido en tanto aprieto 
Que si no se apeara con amigos 
Cuatro, que fueron, el Caspar Orense 
Que dije, i con Francisco de Riberos, 
Don Juan Jufrd, i el cuarto Alonso 
De C6rdoba, valientes i atrevidos 
Que a estocadas mataron mucha jente, 
Por donde abrir el paso bien pudieron. 
Pensaban ser perdidos en tal trance, 
Cercados i apretados de millares 
Muchos de hombres feroces i obstinados, 
Que cruzando las lanzas i macanas 
El romper estorbaban a caballo, 
I a palos i pedradas los mataban. 
Con que queda aprobada la sentencia 
De Tdcito Cornelio, donde dice: 

Osada resolucion 

Suele ser total remedio 

Del que la toma por medio. 
A la otra la Imperial la di6 por nombre, 
Porque en cas (i) de un cacique poderoso 
De los de su comarca, hall6 en la puerta 
Un dguita imperial de dos cabezas, 
Bien entallada, no sin gran misterio, 
En que habia mucho que contar, pudiendo, 
I fuera para mi mui dulce cuento, 
Porque destas insignias vitoriosas 
De los romanos, hai que decir mucho 
De que a mi no me toca poca parte (2); 
Mas falta tiempo aunque voluntad sobra. 
Tuvo esta poblacion de tributarios 



(i) Abreviatura de casa, mui usada hasta el siglo XVII. — M, 
(2) El autor alude a su apellido.-^Af. 
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Mas de trescientos mil, que daban oro, 
Que si una peste no sobreviniera, 
Que los dos tercios se llev6 en dos mesos, 
Cosa tan milagrosa como rara, 
Poco prevalecieran los cristianos 
Cuando presto despues se revelaron 
Los que quedaban^ como ya veremos. 

A otra la intitul6 la Villarica, 
Porque mostraba raucho haber de serlo, 
Como lo fu^ en mucho oro un tiempo corto. 

A la otra su apellido mesmo puso, 
Llamindola Valdivia, en un rio grande 
Puerto de mar, capaz de cien navfos, 
Que se le pareci6 en la suerte mala. 

Estas tres en mi tiempo se perdieron 
Como vereis despues; mas despoblada 
La Imperial, fu^ sacando alguna jente. 

Fud la riqueza que Valdivia tuvo 
Casi increible, i los vecinos mucha, 
Con gastarla como agua i como arena; 
Mas como dijo el Estadista grande (i) 
Todo bien mundano es frdjil; 
I aquel que mayor le alcanza, 
Esti puesto en mis balanza. 
No quiso en los Estados (2) hacer pueblo, 
Sino unos fuertecillos, por quedarse 
Con ellos para s{ sin repartirios, 
I del Sabio el Proverbio en ^1 cumpli6se: 
El que para su morada 
Alto edificio maquina, 
Sin duda que busca ruina; 
Que ser conde i marques destos Estados 
Pretendia, por lo cual les did estos nombres. 



(i) TdcUa. 

(2) Los conquistadores solian llamar el Estado o los Estados al pequefio terri- 
torio que ocup6 la tribu de los araucanos, que habiendo sido la primera que ▼enci6 
a Valdivia t detuvo la conquista, dio su nombre a las demas tribus indijenas. Este 
nombre de araucanoi fu^ consagrado por el poema de Ercilla i aceptado por b 
historia.-^i/'. 
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Dijo bien el Paduano (i) 

Que causas particulares 

Destruyen las jenerales; 
Con ser principio de justicia claro, 
Como el Jurisconsulto (a) bien lo dijo: 

La piiblica utilidad 

Preferida es de derecho 

Al particular provecho. 
Por esto a Villagra, que habia traido 
Doscientos hombres del Pirii, envi61e 
A descubrir con ellos mis arriba, 
Dejando sin presidio los Estados, 
Por no obligarse a repartir en ellos 
Algunos indios a hombres principales. 
I tan presto se alzaron, que pudiera 
Volverlos a llamar, que cerca estaban; 
I no asf entrarse con setenta solos 
A pelear tan temerariamente, 
Por no dar a entender su yerro grande, 
(O su cudicia, que era lo mas cierto) 
Dejdndose llevar de pareceres 
De mozos arrogantes i atrevidos 
Que aquella entrada mal le persuadieron, 
Pues era olicio suyo el ponderarla; 
Que, como diio Salomon el sabio: 
La fortaleza es de mozos 
Alegria; mas de viejos 
Dignidad, canos consejos. 
I en otra parte ^1 mismo tambien dice: 
Donde hubiera gran soberbia, 
Allf habra gran ceguedad; 
Sapiencia donde humildad. 
I puesto ya en el trance riguroso, 
I viendo mui turbados los que dieron 
£1 consejo de entrar de aquella suerte, 
Aunque su perdicion mui clara via, 
Antes quiso morir honradamente 



(1) TUo 

(2) fmtimmno. 
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Que macular su nombre en tal estremo; 
Que dijo bien Justino en este caso: 

Quien mucbas veces venci6, 

Ninguna tal muerte balla 

Como morir en batalla. 
Matironle cual cuenta en su Araucana 
£1 famoso de Arcila (i), aunque con mucbas 
Diferencias que yo enmendar pudiera 
Si llevara esta bistoria por estenso; 
Si bien son todas ellas lastimosas, 
Tanto que gusto mucbo de escusarlas, 
Mas no puedo escusar dccir aquella 
Sentencia que a la letra el Sabio dice: 

Imprudente capitan 

Mil por su culpa destruye; 

Vive el que cudicia buye. 
I en esta muerte se prob<5 mui claro 
Lo que Seneca dijo en su sentencia: 

Que es imposible o diffcil 

£1 ser bienaventurado 

£1 que es rico demasiado. 
I otro dijo mejor, si mal no pienso: 

No la fortuna a los ricos 

Tantos bienes les dio dados, 

Mas por burlarlos prestados. (2) 
I fu6 la mayor Idstima de todas 
Que teniendo a los indios ya vencidos, 
I ydndolos Uevando retirados, 
Por seguir el alcance demasiado, 
Reconoci6 Lautaro los caballos 
No se podian mover, i que seria 
Cosa facil, volviendo a rebacerse, 
Desbaratarlos, i tom6 la mano 
£n la amonestacion de sus patriotas, 



(i) En Gongora Marmolejo i en casi todos los ftutores del primer siglo de la con- 
quista, el famoso autor de la Araucana es apellidado tal como lo escribe Metchor 

(2) Dion Casio. 
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Causa total de p^rdida tan grande. 
Puente de plata al que huye, 
Dijo el famoso Cipion, 
Sentencia de tal varon. 



CAPlTULO IV 



De los Gobiernos que se siguieron hasta el de la Audienda Real 



PROVECTO 

Pas6, muerto Valdivia, aquello casi 
Sobre el gobierno que refiere Arcila, 
Que porque lo contd en tan sonoroso 
Verso, i entiendo ya lo habreis leido, 
Como cosa de todos tan sabida, 
Lo escuso por pasar mis adelante. 
Pero al fin Villagra le sucediendo 
Tuvo aquellos desastres de la Cuesta 
I de la Concepcion, como alii vfsteis. 



GUSTOQtJIO 

Va lo he leido, i admirable mucho 
Fu^ ese suceso todo de la muerte 
Que dieron a don Pedro de Valdivia; 
I lo que a Villagra sucedid luego, 
Hasta aquella vitoria de Lautaro 
En Mataquito, con que recobraron 
Ya los conquistadores alma nueva. 

Pasad al gobierno ya de don Garcia 
Que presto se sigui6, i fu^ vitorioso. 



r' 
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PROVEOTO 

Sf fu^; pero su fin no tanto bueno, 
Que es en el que la gloria cantar suelen. 

Supuesto que decis que en la Araucana 
De Villagra i Lautaro habeis leido 
£1 suceso que sabe el mundo todo, 
I que no importa mucho el advertiros 
De lo que errada estd en algo, el caso 
Digo, volviendu a ^l, desta manera: 

£1 afio mil i quinientos i cincuenta 
I seis, en el Piril ya se hallaba 
£1 marqu^ de Canete gobernando 
(Como Virrei que fu6) la tierra toda; 
I sabido el suceso de Valdivia, 
I que entre Villagra i Aguirre andaba 
Sobre el gobierno grande competencia, 
Porque se hall6 que en un memorial suyo 
Valdivia a Aguirre ya tenia nombrado, 
Que estaba conquistando los Juries 
(Cuyo gobierno el Rei le did adelante) 
I luego sus amigos le llamaron; 
I hallando a Villagra ya recibido 
For los de Santiago, estaba todo 
£n condicion diviso en opiniones, 
.Acord6 de enviar a don Garcia 
De Mendoza, su hijo, a aquel gobierno, 
Con trescientos soldados mui lucidos, 
£n que fueron mui grandes caballeros, 
Cosa que le di6 lustre i un ser nuevo. 

I lo primero que hizo i\i€ en llegando 
Prender a Aguirre i a Villagra, i juntos 
I en un navio enviarlos a su padre, 
Que si los agravi6, los honr6 mucho, 
(Si bien no tanto como merecian) 
Ix) mds que fu^ posible en tal estado; 
Mas Francisco de Aguirre en la hacienda 
Padecid mucho, i no i\x€ satisfecho. 

£ntr(5 pues don Garcia, como digo. 
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Con mui lustrosa casa i aparato, 
£1 cual, demas de haber pacificado 
Por fuerza de armas a los araucanos, 
Habi^ndoles ganado dos vitorias 
£n que les quebrant6 su orgullo fiero, 
Como en verso elegante el licenciado 
Pedro de Ona cantd tan altamente, 
I puesta ya la tierra en paz tranquila; 
Trat6 de la justicia i el gobierno 
Dando forma al estado de la Iglesia 
I al secular tambien, que con ^1 vino 
Para esto todo un docto licenciado 
Santillan, que oidor era de Lima, 
Por justicia mayor; i a ella atendiendo, 
Hizo una tasa i ordenanzas muchas^ 
Que duran hasta hoi algunas deltas. 

Descubrid don Garcia mis arriba 
De Valdivia, i pobl<5 una ciudad buena 
Que Osorno la llam6 (mas nunca supe 
£1 porqu^) pero es cierto a ser sigunda 
De aquel Reino Ueg6 por cuarenta aftos; 
I mds de treinta habrd fud despoblada, 
Con pdrdida mui grande; que fu^ siempre 
De jente principal mui guarnecida, 
De lustrosos vecinos, i edificios, 
Para conforme en Indias se platican. 

Mas dntes de pasar mis adelante 
Conviene aquf inferir que aquella guerra 
No es invencible como muchos piensan, 
Pues la acabaron bien los dos ya vistos 
Gobernadores, i por despreciarla 
Muri6 Valdivia por gran culpa suya, 
I tambien don Garcia tuvo azares; 
Ambos por la gran suma de enemigos, 
I ser pocos los nuestros contra su pujanza, 
Que son copia decente. (i) Todos cuantos 



(i) Es decir en cantidad digna dt ser aiendiJa o ioniada en cuenta. Todo este 
trozo parece haber sido mui estropeado en la imprenta, pues como se sabe, Mel* 
cbor Jufr6 no corriji6 las pniebas de su obra. — M, 
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Pusieron pecho a cualesquier facciones, 
Las consiguieron con vitorias lianas; 
I es llano que Valdivia conservara 
Lo por ^1 conquistado si no hubiera 
Apartado de si el nuevo socorro 
Que envi6 a descubrir la costa arriba; 

con recato entrant a hacer castigo 
Con cuatrocientos hombres, cual pudiera 

1 como hacer debia, pues perdido 
Estuvo con doscientos, como vimos, 
Junto a la Concepcion dntes de haberla 
Poblado, i por los mismos araucanos. 
Pues casi al mismo modo malogradas 
De don Garcia las vitorias fueron, 
Pues estando pacffico ya todo, 

I estando ya poblando por su 6rden 
De la otra parte de la cordillera, 
Un capitan que Pedro del Castillo 
Se Uatnaba, i a quien sucedi6 luego 
£1 jeneral Jufr^ que dos ciudades 
Pobl6 que duran hoi, i ban sido siempre 
Escala de las tierras de adeiante; 
I el jeneral don Luis Jufr^, su hijo^ 
Otra despues pobl6 m^s en comedio 
En tiempo de Loyola, que por esto 
De San Luis de Loyola la di6 nombre, 
En que la costa i el trabajo puso 
Sin mds premio que haber su Rei servido 
Como su nacimiento le obligaba.... 

Le llego a don Garcia de Mendoza 
Nueva a este tiempo de que le venia 
Villagra a suceder en el gobierno; 
I que precisamente le mandaba 
Su Majestad volviese los estados 
De Arauco i Tucapel, que habia tornado 
Por su encomienda, a la mujer del muerto 
Don Pedro de Valdivia; (i) i con aquesto, 



(i) V^se sobre este punto el Proceso de Pedro de Valdivia i oiros d^cumettics c0h* 
cemientes a este conquistatiory reunidos i anotados por Z>. Barros Antna, Santiago* 
iS73» Paj. 326 i siguientes. — M, 
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Como nadie por sueldo alH servia, 
Ni en treinta afios despues tuvimos paga, 
Todos pedian mercedes o licencia 
Para irse a1 Pinl a buscar su vida. 
I por no los dejar allf cautivos, 
Como no era posible contentarlos, 
Pues no con poco esto podia hacerse, 
Por ser hombres de grandes pensamientos, 
De calidad i m^ritos mui grandes, 
Di6 mds licencias muchas que debiera; 
Sobre que algunos se desmesuraban 
Sabiendo que su padre era ya muerto, 
I que venia ya a el Reino otro gobierno, 
Por no obligarse a algun castigo justo, 
Como estuvo mui cerca de hacerse 
En el ya referido coronista 
Que despues fu^, i mostr6 pasion callando 
De don Garcia mui lucidas cosas 
Que pudiera decir con verdad mucha 
(Como yo lo hiciera a tener tiempo) 
Pero dej6 rogarse don Garcia (i) 

Que el sufrido con prudencia 

Se gobierna, i imprudente 

Muestra ser el impaciente. 
I era prudente i cuerdo, i como dijo 
El Maestre de estado (2) en su sentencia: 

El que no deja rogarse 

En los excesos menores, 

Cruel sera en los mayores. 
I para no Ilegar a estrecho trance, 
Dejando alH a Rodrigo de Quiroga, 
Que era un vecino rico i mui bien quisto, 
El Reino a cargo, se embarc6 tan pobre 
Que of decir por cierto un solo luto 



(i) Alude al resentimiento que segun los amigos de D. Garcia, guard6 Ercilla 
contra ^ste, i fu^ causa de que no lo celebrase en su Araucana, El suceso que di6 
molivo a este resentimiento i a que hace referencia el mismo Ercilla en atgunas oc- 
tavas de los cantos 36 i 37 de su poema, se encuentra relatado en casi todas sus 
biograflas. — M. 

(2) Tdcito. 
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Honrado no alcanzd, i de bocacfes 
Negros fu^ el que llevaba al embarcarse; 
I despues fu^ Virrei como ya vimos, 
Que tales altibajos tiene el mundo. 
Quedaron en Arauco seis o siete 
Hombres no mds, i en Tucapel no treinta, 
Cosa que ocasiond el perderse luego, 
Como era cierto por tan mal aviado, 
Descuido o fiojedad no s^ si diga, 

permision del ofendido cielo, 
Por los muchos pecados de la tierra. 

Entrd pues Villagra en este gobierno, 
Nombrado por el Rei, con poca jente, 

1 fu^ de los del Reino recibido 
Con gusto i con aplauso i esperanzas 
Nucvas, porque lo nuevo todo aplace; 
I porque como antiguo compafiero 
De los conquistadores, mds humano 

I m^nos grave se mostraba a todos. 
Jeneral de la guerra hizo a su hijo 
Que Pedro Villagra tenia por nombre, 
Caballero valiente i de gran brfo, 
Amado de soldados, pero mozo 
Mds que para tal cargo convenia, 
£1 cual, con el orgullo que en sus aftos 
£s ordinario, i de otros mis movido, 
Que no hiciera a saber aquel consejo 
Que dan los estadistas (i) que asf dice: 

Que no siempre el jeneral 

Ha de aplaudir ambicioso 

A su ej^rcito orguUoso; 
Un fuerte acometid en que mucha jente 
Con sitio inespugnable le esperaba, 
Sin ser paso forzado ni importante 
Acometerle, mds de por bravata. 
Matironle con jente mui lucida, 
Con que quedaron estos vitoriosos; 
I con tantos despojos i trofeos 

(I) Tdciip. 
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Tan soberbioa, que el Reino se ardi6 luego 
En guerra, i mil recuentros se ofrecieron 
Con dilerentes suertes de dmbas partes; 
Las cuales con prudencia bien previstas 
A su gran rouUitud i orgullo 6ero, 
Se acudia a la defensa necesaria, 
Reservando el castigo a mejor tiempo. 

Halldbase al presente txi lo de artiba, 
(Que asi aquellas ciudades se llamaban, 
Desde otra poblacion frontera, fuerte 
De guerra, que de Ongol era su nombre) 
Pedro de Villagra, maestre de campo, 
I entdnces de los hombres de mas nombre 
Que las Indias tenian de milicia; 
Aquel que queda dicho con setenta 
Entr6 por tierra en tiempo de Valdivia 
Con tal cargo, vecino era del Cuzco, 
I guerreado habia los estados 
Desde Imperial i Ongol con valor mucho, 
I tenido vitorias de importancia. 
A ^ste pues Villagra (i) un fuerte bueno 
En Arauco dej6 en aquella guerra^ 
Habiendo a Tucapel ya despoblado 
Con que a la Concepcion el retirdse 
Cargado del pesar del muerto hijo, 
I de muchos cuidados del gobierno 
Que era mui grande ya, i de mucho peso, 
I pocas fuerzas con que sustentarlo. 

Don Miguel de Velasco se hallaba 
De Ongol en la frontera peligrosa, 
Donde de ocho mil indios i\xi cercado, 
A quienes di6 batalla i sali6 a ellos 
Con solo treinta hombres, de aburrido, 
I los venciiS por un casi milagro. 

Arauco tuvo cerco, i con hallarse, 
En ^1 tal capitan i ciento i treinta 
Mui escojidos valerosos hombres, 
Estuvo mui a canto de perderse; 



(i) Francisco de Villagra, el gobernador. — M, 
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I los indioB llevacon una; pieza 
De artiUerk de la d9 los cubos; 
Mas no fu^ ^te el mayor, qi^e retirados 
Esta vez los vatientes araucanos, 
I quedando en el fuerte por cabeza 
Lorenzo Bernal, hooibre mui de cuetitd, 
I que despu^ allf gan6 gran nombre 
De valiente, i honr6 a Canta la Piedia, 
En Castilla la Vie)a, patria suya, 
Pues siendo all! cercado de una junta. 
Que e9 cierto de diez mil horabres pasaba, 
Le sustentd por mis de nies i medio, 
Con trabajo increible i valor raro, 
Muri^ndosele de hambre los cabatlos> 
Que de la flecha de los eneroigos, 
Que eran de cafta, ya los sustentaba; 
I pasando su jente estremos graades 
Sin hallarse con fuerzas, aunque cerca 
Villagra se hallaba de acorrerle, 
Aun con tener a Pedro alii consigo. 
Que a todo riesgo i trance se ofrecia; 
I vidndose Bernal tan apretado, 
I que podia durar meses el cerco, 
I que mucha comida le ^astaban 
Unos indios amigos araucanos 
Que alii tenia consigo, i receloso 
Dellos se hallando, por los cercadoves 
Ser sus parientes, desto confirmadoi 
Los mandd salir fuera de su fuerte; 
I alli al momento los despedazaron 
Con bdrbara crueldad, i sentimiento 
No poco de Bernal que lo miraba. 
Mas, bien se lo pagaron adelante. 
Que es opinion mat6 su lanza sola 
En veces, destos mesmos, mds de ciento. 
En 6n, se retiraron convencidos 
De la perseverancia del caudillo 
I la gran vijilancia de su jente. 

Murid el gobernador Villagra en breve, 
I a Pedro Villagra dejd el gobierno; 
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Que a Arauco despobld por no poderle 
Sustentar, sin gran riesgo de su ruina. 
Pero cay6 en mayor inconveniente, 
Porque creyendo ya temidos eran 
Los enemigos, viendo despoblarlo 
Se levantd por mis de treinta leguas 
Lo que a la Concepcion de paz servia; 
I la cercaron tiempo de dos meses, 
I la pusieron en un grande aprieto, 
I Ongol lo estuvo de la misma suerte. 
Pero bien defendiendo su partido, 
I habi^ndole subido un buen socorro 
De la noble ciudad de Santiago, 
Que siempre en tales trances ha acudido 
Como cabeza a socorrer sus miembros, 
Alcanz6 dos vitorias importantes, 
En que matando mucha buena jente, 
Restaurd la opinion i lo perdido, 
I cr^dito mayor para adelante. 

Presidia en el Pini ya en este tiempo 
El licenciado Castro que, nombrando 
Al capitan Rodrigo de Quiroga 
Para gobernador, le envi6 socorro 
De trescientos soldados mui a tiempo; 
I con otros doscientos veteranos 
De la tierra, subid i entrd pujante 
En los Estados, que la paz le dieron 
Por dejarle quebrar la primer furia 
I tener en el campo sus comidas. 
Pero cojidas ya i en cobro puestas, 
Se alzaron luego, como de costumbre 
El hacerlo tuvieron tiempo largo, 
Sin que se hiciese nunca buen castigo 
En esta jente para su escarmiento. 
Con ser tan entendida esta su traza, 
I mostrar la esperiencia cudn daftosa 
Era el recibir paz tan paliada, 
I que se via la daban para solo 
Entretener i quebrantar la fuerza 
Nuestra, cuando la vian mas entera. 
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Guerred despues dos afios con instancia, 
Con diversos sucesos i batallas, 
I teniendo rendida mucha parte 
De lo poblado ya, sin acabarlo 
De quebrantar cual fuera conveniente, 
Envid a poblar de nuevo mis arriba 
De la ciudad de Osorno, porque en Lima 
Se entendiese que mucho aventajaba 
El gobierno, i que se hallaba todo 
Mui sujeto, pacffico i siguro. 
En esta ultima tierra, donde vive, 
En un gran archipi^Iago de islas, 
Jente mucha mui ddcil, aunque pobre, 
Hizo esta poblacion con poca guerra 
Martin Ruiz de Gamboa, un caballero 
Que fu^ su yerno i gobernd adelante. 

A la ciudad llamd ciudad de Castro, 
Por el ya dicho grave Presidente, 
I Chilu^ se llama la provincia 
Que el estremo de Chile siempre ha sido; 
I contera del mundo, a lo que pienso, 
Se pudiera llamar con justa causa. 
Por entdnces sirvi6 de dar cuidado 
Mayor a quien el Reino gobernase, 
I casi siempre desto ha mds servido 
Que de otro dtil de importancia mucha. 
Dura hasta hoi reliquia alguna della, 
Habiendo sido pr^sa de corsarios, 
I vitoriosa dellos tambien pudo 
Ser, mas no supo asir de la guedeja 
A la ocasion que acaso se le vino. 

Estando en este estado pues las cosas 
Mand6 Su Majestad que se asentase 
Audiencia en aquel Reino, por objetos 
Que se habian puesto a los gobernadores 
De que la guerra hacian infinita 
Para de todo mds seftorearse; 
I otras mayores cosas se decian, 
Que ocasionaron una accion tan grande 
En tiempo que no estaba bien la tierra 
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DispQesta para cosa semejante, 
Como por la esperiencia se vi6 luego; 
I presto se tom6 mejor acuerdo 
Para hacer las cosas necesanas. 



CAPtTULO V 

Del Gobierno de la Real Audiencia i otros hasta 4a mnerte del Gobernador Martin 

Garcia de Loyola. 

Llegaron pues ya juntos de la Audiencia 
Con los recaudos i oficiales todos 
Dos Oidores, 1 por mis antiguo 
Egas Vanegas, i d segundo era 
Torres de Vera, i siendo recibidos 
AlH en la Conc6pcion, donde traian 
Orden de residh- para que diesen 
A la goerra calor, i la justicia 
Entablasen, del todo que perdida 
Estar en aqud Reino se pensaba; 
En sf tomaron el gobierno luego, 
Carga pesada mis que parecia, 
I que dej6 Quiroga mui de grado 
Delta cansado, mis que deseoso 
De continuarla por mis largo tiempo. 

I asenlironla al modo que la tierra 
Daba lugar, con aparato poco; 
I habt^ndoee ehtendido que los indvos 
Rebeldes, para estrena desta 6rden 
Que «ntendierOn el Rei les enviaba, 
En Tucapel un fuerte habian alzado, 
Mostrando en esto «u obstinado pecho, 
Con que sastent>ar guerra pretendian. 
Al jeneral que di}e de Quiroga, 
Martin Rui2 de Gamboa^ le ordenaron 
Que juntamente con el valeroso 
Bemal, maese de cannpo que la goerra 
Tdhia a «u cargo, etitrase en el esiado, 
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I llegasen a ver lo que esto era, 

Hs^ciendo lo que bien las pareciese. 

Llegaron, i los indios recojidos 

En 6u fuerte, i en ^1 mui confiados, 

Aguardaron batalia descubierta, 

Lo cual viendo Bernal, {n6 de conaejo 

Que, aunque el sitio del fuerte no importaba, 

Se les debia quitar aquel orgullo, 

Peleando con ellos en 61 mesmo, 

Pues que llevaban fuerza tan bastante. 

I entrando 6[ en vanguardia, le embistieron 

I ganaron, mas no sin resistencia, 

Matando mucha jente i la mas buena. 

I q-uebrantado asi su nuevo brio, 
Di6 la paz luego toda aquella costa, 
Queddndose rebeldes los de afueca 
Desde Imperial a Ongol i Biobio, 
For e^pacio de mas de treinta l^uas, 
Para lo cual por jeneral nombraron 
A don Miguel (i) para esta nueva guerra, 
Por conocer mejor aquella jente 
I haberla tantas veces ya vencido. 
I a Lorenzo Bernal, por su defensa, 
Correjidor i capitan hicieron 
De la ciudad en que la Audiencia estaba, 
Que era la Concepcion, como ya dije. 

I cerca de la entrada del verano, 
Antes de hacer la guerra, consultaron 
Con te61ogo8 buenos, que ya habia 
De las tres relijiones en el Reino, 
Dominica, Francisca, i Mercenaria, 
Con cl^rigos tambien, que habia doctos: 
Sobre si estaba bien justificada 
Esta guerra, i se hacia con justicia, 
Por seguir el consqo de Cornelio, 
Que dice en «us Ana/es desta suerte: 
De comunidades libres 



(i) Don Miguel de Velasco, de quien se ha hecho referenda al final del capitulo 
anterior. — JIf, 
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Para que el imperio dure 

Poco a poco se procure. 
I asf loque sali6 de la consulta 
Fu^ que a su jeneral luego ordenaron 
Que sin hacerles guerra, ni malocas, 
Sin talar las comidas, mensajeros 
Les enviase a la paz los convidando, 
Remitiendo a la Audiencia los caciques 
De los ya reducidos, i que a verle 
De nuevo a ^1 viniesen con siguro 
De que, aun siendo de guerra, ningun dafio 
Se les haria, sino bien i honra. 
Con que salvo conducto d^l trujesen. 

£1 cual lo cumpli6 as(, i atravesando 
Por la tierra de guerra, sin dafiarles, 
Ni consentir cortarles una espiga^ 
Prendi6 tres indios solos, que salieron 
A unos soldados de su retaguardia, 
I envi61()S a la Audiencia, que hacia 
A los caciques de los reducidos 
Cada dia mui grandes parlamentos, 
No con poco pesar de los soldados 
Baqueanos, que habiendo derramado 
Su sangre, i conociendo la malicia 
De aquella jente, abominaban mucho 
Que con tanta btandura les hablasen, 
Que como el sabio Salomon nos dijo: 

A los que adulan al malo 

Los pueblos los maldirdn, 

I los abominardn. 
Persuadfanles que diesen la paz cierta, 
Prometiendo cumplirles cuantas cosas 
Sabian pedirles, aunque bien dijeron 
Sentencias muchas de estadistas esto: 

No se conceda al rebelde 

Todo, ni se niegue todo; 

Entretenle con buen modo. 
Dij^ronles tambien como mandaba 
£1 Rei, nuestro Senor, se les guardase 
Justicia en todo, como se baria 
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Con gran puntualidad de allf adelante; 
I con gran agasajo i muchos dones 
Fueron mui gratos, a lo que mostraban, 
No con pequefta risa de los nuesiros, 
Veteranos, que ya los conocian, 
Que como dijo el Sabio es cierta cosa: 

El enemigo en sus labios 

Te engana, i su corazon 

Te busca la perdicion. 
I asf en otro lugar mds claro dice: 

Al declarado enemigo 

No le des perpetuamente 

Cr^dito, porque te miente. 
Asi lo hicieron ^stos, que no dieron 
La prometida paz, ni mas tornaron 
Con alguna respuesta mala o buena. 
Antes de la Imperial en el camino 
Dos soldados i un cl^rigo mataron. 
Lo cual visto, sali6 a hacerles guerra 
De Arauco don Miguel a aquella parte; 
I en saliendo se alzaron los estados, 
Sin darles ocasion, i sin pedirles 
Tribute, ni servicio, ni otra cosa, 
Solo ensoberbecidos del regalo 
(Condicion que es mui propiamente suya 
Inferir que les teme el que se le hace) 
Que en los Proverhios Salomon nos dice: 

No hables a las orejas 

Necias, que despreciardn 

Todo el bien que te oirdn. 
Volvi6 a entrar i al camino le salieron 
Con las flechas i lanzas amoladas, 
I pelearon con ^1 mui obstinadamente; 
Pero desbarat61os, i matando 
Dos nititoques (i) suyos, luego mui humildes 
La paz le dieron, sin quedar alguno 
Que tratase de guerra en lo de adentro. 
Llegd en esta sazon por Presidente 



(i) Nititoques son capitanes que ordenan la guerra. — El autor. 
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£1 doctor Melchor Bravo de Saravia, 
De grande autoridad, i conocido 
Caballero de Soria, gran letrado, 
Que siendo de la Audiencia de los Reyes 
Oidor, donde pudiera con sostego 
Mui rico allf pasar, por mis servicio 
De Dios i de su Rei, tan grave peso 
Quiso tomar sobre sus fuertes hombros 
Como esta Presidencia, i un gobierno 
Tan trabajoso i lleno de peligros. 
I no contento con lo ya pasado 
En justificacion de aquella guerra, 
Envid relijiosos franciscanos 
A Arauco, que llamasen los de guerra 
Desde alH para hablarlos i enterarlos 
En que el quietarse les estaba a cuento; 
I queriendo tambien aprovecharse 
Para esto mismo de un ladino indio 
Que trajo desde Lima, i caciquillo 
Era de algunos pocos araucanos, 
I gran cristiano ser finjido habia, 
I estando desterrado alii por malo, 
Ya don Juanillo el bueno le llamabati, 
Que pareciendo a todos que seria 
Por haber visto en Lima fuerza tanta 
Causa de desengafio a sus parientes, 
Le enviaron a hablarlos, confiados 
Mucho persuadiria la paz a todos. 

I fugles su cuchillo, i grande causa 
De la obstinada guerra que sustentan, 
Dicidndoles que ya de Lima nadie 
Queria venir a Chile, que estuviesen 
Firmes, que en acabando aquella jente 
Que habia entdnces en Chile, estaban libres, 
I que eran engafiosas las promesas 
Que les hacian, de miedo, por faltarnos 
Fuerzas para poder seguir la guerra, 
Cosa que imprimid en ellos ficilmente, 
Que es mis fdcil persuadir 
Que el bien, el mds grave mal 
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A los de mal natural (i). 
I acrecent6 este mal otro ladino, 
Loble llamado, que cautivd dntes 
Pedro de Villagra, i con Qtros muchos 
A Coquimbo bajando desterrado, 
Con finjida i traidora hipocresfa 
Se bautiz6, i finjid ser buen cristiano; 
Con que, ya acreditado, a Santiago 
Lo dejaron venir, i hasta su tierra 
Se fu6 llegando mui al disimulo; 
I en aportando a ella fud caudillo 
De muchos que, atrafdos de sus dichos, 
Se le llegaron, i cobrando fama 
Con muerte de un cristiano que pasaba 
Ganado a Ongol por tierra de paz toda, 
Mat6 a traicion con un engaiio grande; 
En su tierra juntd una gruesa junta 
Mds arriba del fuerte en que iu6 muerto 
Pedro de Villagra, cual dicho queda, 
(El hijo de Francisco, dl gobernando) 
Diciendo mil patranas a los indlos, 
Que ellos juzgaban por consejos sanos. 

Que el malo obedece al malo, 

I el despechado, enganoso 

Facil sigue al sedicioso. 
Sabido por Saravia, a persuadirle 
Que viniese de paz envi6, con prenda 
De que le perdonaba i le haria 
Mercedes muchas, si, pues a^cnnzaba 
Tanta ma no en la tierra, redujese 
Los que andaban inquietos i alterados. 
Ridse 6\ dello, i respondid soberbio, 
Cosa que irrit6 tan to a los soldados 
Que les movi6 a salir luego a buscarle 
Hasta su mesmo fuerte; mal consejo, 
Que aunque es verdad que Tacito nos dijo: 

Con quien cortesia no vale 

Ni muchos medios tentar, 

Miedo suele aprovechar; 

(I) Tdci/a. 
8 



9$ COMPENDIO HISTORIAL 



Habia de ser buscando en oportuno 
Tiempo, ocasion que mas cdmoda fuera, 
I ir con gran recato, pues subian a parte 
Tan vsntajosa, i donde muerto habian 
Otra vez dntes ya tan buena jente. 
I asf lo n)isn)o hicieron desta ahora. 
I no es el sitio cierto para menos, 
Que yo le he visto i bien considerado, 
I es con estremo tan inespugnable 
Que vencerdn en ^l pocos a muchos 
Todas las veces que le acometieren. 
Caus6 este desbarate daf^o tanto 
Que luego se al z6 Arauco i lo de dentro, 
I en guerra se ardi6 todo a un tiempo junto 
Torndndose las piedras ya soldados 
Contra los acosados espaftoles: 
Pecados conocidos de aquel Reino, 
Que dijo San Crisdstomo por esto: 

Porque no temiste a Dios 

A quien debieras temer, 

Vienes al hombre a temer. 
I a tdrminos llegaron desta vuelta 
Que perecieran o los mis o muchos 
De los que acompafiaban a la Aydiencia 
Dentro en la Concepcion, porque pasaban 
Mi! refriegas i encuentros cada dia 
Con esta jente, ya soberbia tanto, 
A no ser socorridos de otras partes; 
En que habria que contar un dia entero, 
I contard la historia valerosos 
Hechos de capitanes i soldados 
Que allf se senalaron, ya muriendo, 
Ya defendiendo bien la amable vida. 

En este tiempo tal de Santiago 
El jeneral Jufr^, vecino grande 
De los mas poderosos de la tierra, 
Subi6 con un navfo bien cargado 
De bastimento suyo, a socorrerlos 
A costa suya i de su hacienda sola; 
I ^1 por tierra en persona con amigos 
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I deudos, que a su instancia le siguieron, 
Entr6 con 9ien caballos mis de carga 
De bastimentos, armas, municiones, 
Por si lo de la mar incierto fuese, 
Que todo \\cg6 a un tiempo a salvamento; 
Siguiendole despu^s poco un su hijo 
Con poco m^nos ruido i aparato, 
Que Rodrigo Jufr^ tuvo por nombre, 
I proveedor del Reino fu^ adelante; 
Todo a costa del padre i de su hacienda, 
Cosa que fud el reparo totalmente 
De la jente que estaba pereciendo. 

GUSTOQUIO 

Estremada faccion i meritoria 

De mui grande merced i recompensa, 

Servicio que a un senor le diera lustre. 

PROVECTO 

Pues ha tenido corta i poca paga, 
Con otTos que del dicho habeis oido, 
I muchos mis que tiene bien probados. 

Mas vambs adelante, que estas cosas 
Son cuentos largos que mds tiempo piden. 

El virrei don Francisco de Toledo, 
Que el Pini gobernaba en este tiempo, 
Sabido aquel aprieto en que se hallaban. 
La Audiencia socorrid con escojidos 
Docientos hombres, armas i pertrechos; 
Pero logr6se mal tan buen socorro 
(Como otros muchos que vereis lo ban hecho) 
No s^ por culpa cudl o qu^ pecados, 
Porqne estando los indios mui confusos, 
Viendo que venia jente tanta i buena 
Contra lo que habia dicho don Juanillo, 
I andando quebrantados i escondidos 
I deseosos de paz que fuera estable, 
Si en este tiempo bueno se asentara^ 



^ 
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Se arroj6 don Miguel con poca jente 
A Puren, que es la tierra mis poblada 
I feroz desta guerra, sin recelo 
I con n)ds arrogancia que dehiera; 
I en ^l se vi6 cumplida la sentencia 
Del Sabio, que es tan buena como suya: 

La perdicion al soberbio 

Es cosa tan ascesoria 

Como al humilde la gloria. 
I asf fu^ roto, i muertos sus soldados, 
I ^1 i pocos heridos escaparon, 
Con que cobraron dnimo, i de nuevo 
A peor estado se volvid la cosa, 
Con grave sentimiento conociendo 
Los fines que en castigarnos 

Lleva Dios, mui pios son, 

Aunque oculta su razon (i). 
Esto pasaba cuando ie Uegaron 
Recaudos a Rodrigo de Quiroga 
Del Rei, en que mandaba gobernase, 
Reasumiendo la Audiencia por entonces, 
Sabiendo ios trabajos que pasaban 
Sus ministros, que escrito habian lo cierto. 

Entr<S segunda vez en el gobierno 
Rodrigo de Quiroga, caballero 
A quien hdbito did de Santiago, 
Mui merecido por servicios buenos; 
I con trescientos hombres que de Espafia 
Juntaroente le fueron enviados, 
I docientos soldados de la tierra, 
I mds dos mil amigos naturales, 
Empez6 a hacer la guerra a sangre i fuego. 
Que es el camino cierto de hacerla, 
Antes desbaratando de camino 
Un fuerte que tenian becho en Gualqui 
Los enemigos, con que molestaban 
la Concepcion, que estd ddl cuatro leguas; 
I ^stos se le rindieron i ofreciendo 



(1) yusto Lipsio, 
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La paz, como lo lian hecho cuinias vcces 
Se ven con dura guerra molestados, 
Agiiardando se gaste nuestra fuer^a 

que nos descuidemos i al seguro 
Ocasion haliar puedan de dafiarnos, 
Dejando siempre en pi^ en voz de rebeldes 
Una provincia o dos que ellos sustentan, 

A quien echan la culpa de los males 

1 traiciones que hacer pueden a hurto. 

I asf fu^ entonces, porque en son de amigos 

Andaban sobre el campo de ordinario, 

1 los caballos iban cercenando 

De noche, diez o veinte o mis o m^noa, 

I antes que amaneciese los ponian 

En la tierra de guerra i bien adentro, 

Como quien bien sabia los atajos; 

I asi nos desangraron de tal suerte 

Que el campo estuvo en breve enflaquecido, 

De mil caballos m^nos i a pi^ casi, 

I en tiempo que no habia infanterfa, 

Ni en nuestros espaftoles habia hombre 

Que de tal se preciase, i el tratarlo 

Pareciera un di slate conocido, 

Segun eran los hombres caballeros; 

Solo en pasos estrechos se apeaban 

Pocos arcabuceros valentones, 

Lo cual por gran braveza se juzgaba. 

I coDOciendo destos enemigos 

La traicion i que solo se mostraron 

Amigos para asi irnos desangrando; 

Ponderando de Tdcito el consejo 

Que como sabio, en sus Anaks dice : 

Cosa nefanda es mostrarse 

Amigos, para danar, 

I digna de castigar; 
Prendid quinientos dellos i a Coquimbo 
Los echd en dos navios desterrados, 
Que los mis dellos presto se volvieron 
I despu^s fueron mds perjudiciales. 
Mas {\x€ un castigo dellos mui sentido, 
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I hasta hoi en dia bien representado, 
Ique el mismo Quiroga confesaba 
Que de temeridad tuvo gran parte: 

Mis que por buscar sosiego 

I justicia, de una fuerza 

Usar a veces es fuerza (i). 
Luego se declararon los restantes 
I fu^ menor el dafto que el pasado: 

Porque siempre es mas daftosa 

Falsa paz del mal amigo 

Que el declarado enemtgo. 
I asi andaba la guerra mui deveras, 
I con mayor cuidado i vijilancia 
Ta16 la tierra todo un afto entero. 
I al segundar el otro se juntaron 
En una jeneral copiosa junta, 
I ya arrestados dieron dos batallas. 
La primera de noche en que del campo 
Ganaron hasta el propio alojamiento 
I tienda de Quiroga, i si esta noche 
Tambien por la otra parte acometieran, 
Como hacerio solian otras veces, 
Sin duda la vitoria fuera suya 
I quedara perdido el Reino todo. 
Otra vez bien de dia pelearon, 
Pero, perdiendo en esta mucha jente, 
Se retiraron tan escarmentados 
Que, si no daban paz, era temiendo 
Otra trasmigracion cual la pasada, 
Porque andaban de hambre ya apretados 
I con necesidades oprimidos, 
Tanto que se tenia por mui cierto 
Que de esta vez la guerra se acabara. 
Mas Dios, cuyos secretos son profundos 
I a toda humana ciencia inescrutables, 
Permiti6 que en un punto se perdiese 
Lo que en afios se habia trabajado, 
I por un accidente bien lijero; 
I fu^ que entr6 en la costa aquel pirata 



(I) 7dcU0. 






MELCHOR JUFRi; DEL AgUILA 103 



Francisco Draque, de notoria fama, 
I habi^ndose tenido nueva cierta 
De que surto se hallaba mui de espacio 
En el puerto cercano a Santiago, 
Que de Valparaiso tiene nombre, 
I^s vecinos i jente que tenian 
AlH sus casas, i de verlas mucho 
Deseo, mas que recelo de perderlas, 
Aclamaron con un orgullo grande 
Que bajar los dejase a su defensa, 
Mostrdndose admirados de un suceso 
Tan nuevo como nunca imajinado. 
Baj6 el Gobernador, que ya estaria 
Cansado con la edad i guerra tanta, 
De su casa i hacienda ausente i l^jos; 
I bajando consigo de la jente 
Mas lucida del campo, enflaqueci(5le, 
De suerte que los indios conociendo 
Esta ocasion, pusieron mayor fuerza 
En procurar del todo deshacerle; - 
I asf cuando otra vez le acometieron, 
Estando por cabeza el valeroso 
Bernal, maese de campo, {u6 gran prueba 
De su mucho valor el no perderse; 
Con lo cual pareci6ndole a Quiroga 
Que para campear, fuerzas mayores 
Era ya menester que las que habia, 
Mand6 se reforzasen las fronteras 
Con alguna, i pasase lo rescante 
A la guerra de arriba, que en Osorno 
Habia dos aiios ya que viva andaba. 

Dende a poco muri6 i dej6 nombrado 
A Martin Ruiz, su yerno, por cabeza; 
Que tuvo bien que hacer en sustentarse 
En guerra tanta con tan poca jente, 
Que la que dura tiempo mucha gasta; 
I anos habia que no entraba alguna, 
I es la guerra como estanf|ue 
Que si no le en Iran soldados, 
Presto embebe los entrados, 



-*-• •. 
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I como de la guerra el desamparo 
Habian ya los Estados conocido, 
Estaban niui ufanos i sobeibios. 
I lo de arriba habia empeorado 
Fomentado de todo lo rebelde: 
Que aun materias de estado ya penetrans 
Que hdbiles hace el uso a todas jentes. 
I en medio de otras mil dificultades 
Una ciudad pobl6 mui importante 
Que de Chilian San Bartolom^ llama n, 
I ha durado hasta hoi, aunque perdida 
Se vi6 tiempo despu^s, o poco roenos, 
I esia mui peligrosa de ordinario 
Entre la Concepcion i Ongol, en parte 
Que hace mucho resguardo a los amigos 
Del t^rmino mejor de Santiago, 
Que le hubo mer.ester poco adelante. 
Tas6 latierra (i), pero dur6poco 
Este orden bueno, viendo era dafioso 
A los indios por ser mui incapaces, 
I jente sjn razon, mui holgazana, 
Que los perdia en vez de aprovecharlos: 
Dificultad que siempre ha sido causa 
De no poderse ejecutar alguna 
Orden buena de ruantas se han tratado. 

Envolvidse despues en pesadumbres 
Terribles, rigurosas i pesadas 
Con su teniente jeneral, que era 
Nombrado por el Rei, i se decia 
Dotor L(5pez de Azoca, buen letrado, 
Hombre en justicia recto i mui severe, 
Con quien estuvo a punto de perderse. 
Fu^ grande la ocasion, pero la culpa 
No es fdcil de juzgar el cuya fuese. 
Al fin en bien par6 riesgo tan grande. 
No debo detenerme mds en esto. 



(l) Tasar latierra^ era repartir los indios o enccmendarlos a los conquistadores, 
determinando el Iributo en espccies, i mas comunmente en dias de trabajo que se 
les podia cxijir. — .V. 
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La historia lo dird, que saldrd breve 
A lo que pienso, que se estin haciendo 
For tres autores, tres; no s^ cual dellos 
A ganar vendrd a todos por la mano, 

si se quedaran con el sonido. 
Enviaba Martin Ruiz a los de guerra 

Mil promesas i ofertas cariciosas, 
Cosa que dafid mucho, porque viendo 
Que en tiempo que las fuerzas espaftolas 
Estaban flacas, se las ofrecian; 
Despues, siempre que ven que se las hacen, 
Arguyen que de miedo esto procede, 

1 se ensanchan i mas todo empeora. 

I al cabo de tres aftos, cuando era 
El de mil i quinientos dos i ochenta, 
Por gobernador vino don Alonso 
De Sotomayor, grave cabal lero 
De 6rden de Santiago, trujillano, 
Que ocupando despuds cargos mayores, 
Muri6 aqui (i) consejero de la guerra, 
I llev6 cuatrocientos mas soldados, 
I entre ellos veteranos i de nombre 
Con la leche de Flandes en los labios; 
I provisiones para que socorro 
Del Pird le enviasen de ordinario, 
Lo que haci^ndose fu^ bien tibiamente. 
I al entrar, aquella primera furia 
Que suele siempre ser de mds efeto, 
Entibi6 en procurar se descubriesen 
Unas minas de plata que informado 
Mai fu6 de que eran ciertas i mui ricas, 
Cuya noticia oy6 mds inventada 
De la cudicia de los movedores 
Que cierta, ni de fdciies manejos, 
I cost6 algunas vidas i trabajo; 
I ocup<5 aquel verano el tratar dellas, 
Que como dice Tdcito es mui cierto: 



(i) El autor supone que est^ haciendo su relacion en Madrid. — M, 
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Siempre el prfncipe apctece 
Haya en su tiempo grandezas 
En que mostrar sus proezas; 
Pero debia mirarse que es sabido 
Pierde un ej^rcito fama 
Si cuando empieza a hacer guerra, 
La primera empresa yerra. 
Porque el miedo perdl6 ya el enemigo 
De la venida deste tercio grande, 
I aunque ^sta no fu^ p^rdida pequefia, 
Debi6 en ella tener algun motivo 
De tanta fuerza que discuipa fuese, 
Que como dijo Salomon el sabio: 
A cada uno sus consejos 
Le parece rectos son, 
Mas Dios juzga la intencion. 
Luego tratd de hacer la guerra clara, 
I la de arriba concluyd con gloria, 
Que era la que se hallaba en mds peligro. 
I tratando de hacer la del Estado, 
Fu^ de una grande junta acometido 
De noche, con las fuerzas descansadas 
De tanto tiempo, i con furioso brfo, 
De los que por temidos se tenian; 
A los cuales venci6 sin perder hombre, 
Quedando entre los muertos enemigos 
Qonocidos caudillos i corsarios 
Que por mis scf^alarse perecieron, 
De que resultd luego la paz diesen 
Algunos lebos (i), que duraron poco 
Por condiciones que se les pusieron; 
Que dijo un Estadista mui perito: 
Muchas leyes que se hicieron 
Para un reino mejorar, 
Le vienen a empeorar. 
I esto mismo se v\6 en que en lo de arriba 
Puso una tasa justa i moderada, 



(i) L^du o /€dOt rfo, i por extension, pueblo o caserio establecido en una ribera. 
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Con mui cristiano acuerdo i con consejo 
De un gran obispo, que al presente era 
De la Imperial, por santc reputado, 
[)on frai Antonio San Miguel su nombre, 
I con el que lo fu^ despu^s no m^nos, 
Licenciado Cisneros, gran jurista 
Que colejial mayor fu^ en Salamanca 
De San Bartolom^, que es tan famoso. 
Que ya aquellas ciudades que de arriba 
Se llamaban, tenian obi spado 
I eran capaces 66\ 1 se hallaban 
Con esperanzas de mayor aumento, 
I aunque ya se perdieron, cual veremos, 
Las cuatro'dellas, en las dos que quedan, 
Concepcion i Chilian, reside obispo, 
Donde lo fu^ un bendito dominfco 
Que don frai Rejinaldo (i) se llamaba, 
I al presente lo es un varon grave, 
Que don frai Luis de Ord por nombre tiene, 
I el de santo le da aquel Reino todo. 

Mas prosiguiendo en su gobierno i guerra, 
Como vamos diciendo, don Alonso 
Del Conde de Villar tuvo un socorro 
De docientos soldados poco m^nos, 
Costosos mis que provechosos mucho, 
Porque era jente del empedradillo 
De Potosf, que como de tal parte 
A gran peso de plata fud traida 
Mds porque se entendi6 que alH sobraba 
Que por esperar della fruto grande, 
I asf ninguno bueno o memorable 
De su Uegada al Reino of se viese. 

Estando en este estado pues las cosas 
Afio mil i quinientos i noventa (2) 
Entrante, habiendo siete gobernaba, 
Cual ya tenemos visto, don Alonso, 

(i) De Lizarraga, consagredo en Lima obispo de la Imperial en octtibre de 
1599.— iV. 
(2) Alio de 1590 entro en Chile el autor« 
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Por virrei al Pirii don Garcfa Hurtado 
De Mendoza aportd, i suhordinado 
Trujo asi aquel gobierno, i lo estd siempre 
A los virreyes desde aquella ^ra, 
Que se entendi6 sin duda que a su abrigo 
La guerra se acabara, porque hubo 
En esta corte fama, o vana o cierta, 
De que decian: los indios alld en Chile 
Se rendirdn viniendo Don Garcfa, 
(Yo digo sus palabras cual sonaron.) 

£nvi6 Socorro luego a don Alonso, 
Pero mui diferente del que vino 
A Tierra Firme ent6nces para el mismo, 
Que de Sotomayor, don Luis, su hermano 
(Que ^l a pedirle al Rei habia enviado) 
Puso en Nombre de Dios en salvamento, 
Que de mis de quinientos hombres era; 
Mas tuvo real mandato que volviese 
En guarda de la plata, porque habia 
Nueva de que gran fuerza la esperaba; 
Fuerza de desventura de aquel Reino 
A quien divierte Dios por sus pecados 
Cuanto le ha de estar bien; juicios son suyos 
Que a cada uno da lo que le im porta. 

Fu6 el que envi<5 don Garcfa de docientos 
Soldados, que hacer pudo alii de priesa 
Con fuerza i mana mis que con dineros, 
I algunas armas, ropa i municiones. 

Hallabame yo en Lima en este tiempo 
Con una lanza sola (i), que pagada 
Los menos anos es, i della poco; 
I procurando merecer mayor 
Merced de nuestro Rei, quise a mi costa 
A aquella tierra ir, do fuf ofrecido; 
I sin querer tomar socorro alguno 
(Aunque se me ofrecid el de capitanes 



(i) Una lanza, segun el tecnicismo militar de este tiempo, se componia del caba- 
Hero que combatia con ella, de un escudero o paje que la cargaba i de varios otros 
pajes o cscuderos, igualmente armados, i cuyo nCimero soHa variar, todos ellossubor- 
dinadosal caballero i formando como una sola entidad con ^1. — M, 
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Vivos) por no acetar parte de premio 

paga (que hasta hoi un solo peso 
Ni un maravedf solo he recebido 

De paga real) habiendo en su servicio 
Gastado mas millares de ducados 
Que tengo, a Chile fui i aventurero. 
Mas no penseis que he de decir por esto 
Nada con mds espacio, aunque de vista 
De casi cuarenta afios soi testigo. 

£n fin, con esta jente el de noventa, 
A veinte i seis de enero, allf aportamos, 

1 aunque no luego, porque no tenia 
Hechas las prevenciones don Alonso, 
Para el afto siguiente entrd al Estado 
Con un lucido campo i fuerza grande 
De cuatrocientos hombres de a caballo, 
I mil amigos; bastimentos tantos, 

Que Uevamos seis mil i mis caballos, 
Que iban de Santiago los vecinos 
Con ^1, i a ciento i mas llevaban muchos 
De bastimentos, con que sustentaban 
A diez i veinte i treinta camaradas. 
I dfgoos de verdad que yo tenia 
Mis de veinte de mesa de ordinario, 
Testigos ellos son, que algunos viven, 
Con que me empobreci mas que debiera, 
Pues he sido tan mal remunerado. 
Que en vez de alimentarme de la mesma 
Lanza que el Rei me did, ni un peso solo 
He cobrado ni he visto, ni otra cosa, 
Oficio o renta que equivalga en algo: 
Mirad si con razon podr^ alegar servicios. 

Antes ya del virrei llega'do habian 
A don Alonso i caciques conocidos, 
Cartas en que ofrecia que viniendo 
De paz, escusarian su molestia, 
I ni oro alguno se les pediria, 
Ni personal servicio, ni otra cosa, 
Sino solo un tributo mui pequefto, 
I en cosas que pudiesen bien pagarle. 



no 
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Pero fu^ predicarles en desierto, 
Que ni correspondieron, ni otra cosa 
Hicieron, mas de a guerra apercibirse. 
I un fuerte nos hicieron a la entrada 
Del Estado, en el sitio mesmo casi 
A donde a Villagra desbarataron, 
Muerto Valdivia, de que aquella cuesta 
Cobr6 su nombre, que hasta hoi le dura. 
Rompimoslos alH con poco estrago 
Suyo, de su albarrada reparados, 
I entrando en el Estado un fuerte bueno 
Poblamos, que mui fuerte se ha tenido^ 
Pues ha treinta i nueve anos se sustenta, 
Habiendo habido de calamidades 
Las avenidas que vereis ahora. 

Di6 Arauco la paz, i a Tucapel desde ^ste 
Guerreamos dos aftos, en que algunas 
Batallas i rencuentros hubo buenos, 
Que heridas de mi cuerpo certifican. 
Llevaron muchas veces buenas manos, 
I otras con poca sangre los vencimos 
Sin que vitoria alguna nos ganasen, 
I cuando mis matasen mis de un hombre, 
Muriendo cientos delios muchas veces, 
En que diri la historia honradas cosas 
Que escuso aquf, per ser compendio aqueste. 

Don Alonso al PiriS baj6 otro aiio 
A solo platicar con don Garcia 
Sobre culpas que, ausente, le cargaban 
Por el durar la guerra tantos afios, 
Pensando eran los indios a este tiempo 
Los mesmos que en el suyo no nacidos. 
En la guerra i en ella ejercitados 
Valia uno por muchos, i hoi doblado, 
Que es la esperiencia de las ciencias madre. 
I aunque qued6 el hacerla por su ausencia 
A cargo de dos hombres de milicia, 
Que en la de Flandes bien espertos eran: 
Uno maese de campo en el Estado, 
Alonso Garcia ^ste Ramon era, 
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Que en Maestrique.i Anvdres gand fama; 
I en lo de arriba el coronel valiente 
Que Francisco del Campo se liamaba, 
Soldado viejo a quien despu^s mataron 
Entre otros muchos que contar no puedo. 
En fin, se rebelaron los Estados, 
Como otras muchas veces lo habian hecho, 
I rompimos de nuevo guerra nueva 
Con que otra vez su falsa paz nos dieron 
Algunos lebos, i se sosegaron 
Hasta volver a ver su conyuntura. 

Pero habiendo diez anos gobernaba 
Don Alonso, de Espana provisiones 
Vinieron del gobierno a un caballero, 
Martin Garcia de 6fiez i Ix)yola, 
Casado con la Coya, descendiente 
De aquellos reyes Ingas peruanos; 
I rodedse, por pecados mios, 
Que fuese a suceder a don Alonso. 
I por seguir aquella guerra a tiempo, 
Que yo allf ya prendado me hallaba, 
Sucedi6 pues al Reino en tal mudanza 
Lo que el Cordob^s sabio bien nos dijo: 

De los contlnuos reuiedios 

I^ mucba diversidad 

Contrarfa a la sanidad. 
I asf se ha visto en Chile en las mudanzas 
Tantas que de gobiernos ha tenido, 
Que este dano mayor mas adelante 
Vereis en lo que resta, que ha causado 
Mayores perdiciones cada dia, 
Porque cuando llegaba a hacerse diestro 
£1 un gobernador, otro al gobierno 
Llegaba que, viniendo a ojos cerrados 
I con gran presuncion de soldadesca, 
Mds que espiriencia i ciencia verdadera. 
Antes de abrirlos mucho, destrufa 
Lo que su antecesor habia ganado. 

Pero volviendo al pun to que trataba, 
Pes6 desto al Virrei que habia propuesto 
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Otro gobernador, ver que venia 

Contra su parecer el que ya he dicho, 

I asi fu^ mui remiso en socorrerle 

Con situado i soldados i pertrechos; 

Desdicha de aquel Reino, que sin duda 

Si fuera socorrido, o acabara 

La guerra, o quedando m^nos, la pusiera 

En mui cercano estado de acabarse, 

Porque hallando la tierra descarnada 

De jente, i de una peste empobrecida 

Que acababa de haber, i habia llevado 

£1 tercio de la jente que servia; 

A pura discrecion, prudencia i mafta, 

Con dddivas i trazas injeniosas, 

Pacified mds parte que con niuchas 

Batallas otros sus predecesores. 

Pobl6 en ciudad Arauco i acd fuera 

Otra, a quien Santa Cruz puso por nombre, 

Por mui devoto ser de la Cruz Santa, 

Con que a los catirayes i guadabas 

I a los de las provincias coyuncheses 

Hizo servir, que treinta anos habia 

Que no habian dado paz ni espanol visto, 

Si no era peleando en dura guerra; 

I de manera penetr6 sus cosas 

I condiciones desta estrana jente. 

Que asi a sus parlamentos acudian 

Los mas feroces de la guerra toda, 

£n sus salvos condutos confiados 

Sin recelo, que estuvo mui a canto 

De los domesticar; i fu^ de suerte 

Que llegando a Puren con sus soldados, 

Raiz antigua de la guerra toda, 

I estando a vista de sus escuadrones, 

Ordend a ios cristianos se apartasen, 

I habld con ellos con la lengua (i) solo; 

I se vinieron a ^l i le tuvieron 

Cercado mds de ciento, que pudieran 



(i) Lengua. int^rprete. — M, 
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A su salvo matarle i no le hicieron. 
No s^ si (u€ descuido o fu6 milagro, 
Que por virtud o lealtad sin duda 
No le dejaron^ que ninguna tienen, 
Aunque tampoco convencerlos pudo 
A que la paz le dieseo, con ninguna 
De mil proposiciones qu^ les puso, 
I con no consentir servicio diesen 
En afios cinco i rods que vida tuvo, 
Ni algun tributo, ni que trabajasen 
En lo poblado, sino por su paga. 

Mas tengo por mui cierto que si fuera 
Socorrido, conforme oiros lo fueron, 
Hubiera hecho un efeto de itnportancia. 
Pero con todo, en este mesmo tiempo 
Ya don Luis de Velasco, que se hallaba 
For virrei del Piril, con su sobrino 
Don Gabriel de Castilla, un buen socorro 
Le envid de cerca de ducientos bombres, 
Que aprovechado bien con ^1 andaba 
En mejor pun to i ser, la guerra toda. 
I d^ste una compaf^fa yo ejerciendo 
De caballos lijeros, jente buena, 
Me did la vida Dios por un desastre 
Que yo como ignorante senti mucho, 
Quebrandome una pierria la coz de uno, 
Con que seguirle mds me fu^ imposible; 
Porque a subir con ^1, tambien muriera 
Como murieron bravos capitanes 
Que nunca se apartaban de su lado, 
I a ^1 murieron becbos mil pedazos. 
I el caso fu^ como ya habeis oido 
Cuando tratamos de \kjudkiana (i) 
I asf por esto aquf no lo repito, 
Mas de que indios purenes lo mataron, 
Que son los mas atroces de aquel Reino, 



(l) Eq el libro donde se sacaron los tres discursos d^ste, se ofreci6 alli primero el 
de la AstroIojU Judiciaria que aqui esta el postrero, i alK se v^ este caso de la muerte 
de Loyola mui latamente^ en el cap. 30, i asi no se repite aqui. — Nota del editor de 
la edicioH de Lima, 
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I los que de contino han gobernado 
Todos los trances irduos de su gueira, 
I sido de coniino respetados 
Con renombre de inddmitos purenes, 
Gloria que solo ellos han g< <zado 
Por todos los gobiernos, escepto uno, 
De solo el oidor Merlo de la Fuente. 
£1 cual les castig6 con tal coraje, 
Cual vereis cuando a su gobierno Ikgue, 
Que los necesit6 con muerte i dafto 
Dejar desietto el sitio de sus tierra<«, 
Por hab^rselas todas destrozado, 
Tan por el cabo conno mis convino 
Para domesticar soherbia tanta, 
Medio ilnico a la paz de aquellos indies. 

Sucedid pues la muerte de Loyola 
De haber subido a visitar la tierra 
I ciudades de arriba, a pertrecharse 
De jente conviniente a la milicia 
Con que apretar major la del Estado. 
F*u^ desgracia comun del Reino todo, 
Con que otra vez en guerra brava ardiendo 
Qued6 la tierra de una parte a otra 
I en lastimoso estado, cual veremos, 
Si ya no estais cansado de escucharme 
Ldstimas tantas i desastres tristes, 
Que si fastidio os dan, os certifico 
Que los mayores por oiros quedan. 

orsTo<iUii) 

Decid que eso me obliga a desearlos, 
I asi con mds instancia os lo supHco. 

PROVE(^TO 

Pues armaos de paciencia i sufrimiento, 
Que mds de larga hora al cuento falta, 
Aunque tanto cehirle he procurado,' 
Que de importantes cosas he perdido 
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Ocasion de deciros much as biienas, 
Por no hacer desigual este proceso 
I receloso mis de no cansaros; 
Pero pues no lo estais, paso adelante. 



CAPITDLO VI 

En que se cuntiene lo sucedi-lo hasla la muerte de Alonso Garcia Ramun, 
prosiguiendo la guerra ofensiva como intes. 

El licenciado Pedro de Vizcarra 
Teniente jeneral por el Rei era, 
I habiendo sucedido en el gobierno, 
Aunque de mucha edad, el pecho puso 
A la dificultad instantemente, 
I a la guerra subio desde Santiago 
Llevandose consigo la mas jente 
Que la ciudad tenia, i los vecinos 
Que de su voluntad se le ofrecieron 
Viendo puesta su patria en tal estremu, 
Canada por sus padres con su sangre 
I que ellos sustentaban con la suya. 

El que se senal6 i de los primeros 
Fu^ Luis de Cuevas, que en Arauco hahia 
Sido ya capitan, i asi del Reino 
Aif^rez jeneral fu^ hecho ahora. 
Yo que la rota pierna ya tenia 
Soldada, aunque no mui del todo firme, 
Que habiendo sido electo por alcalde 
De Santiago, do tenia mi casa, 
Una vara traia (gruesa tanto 
Como jineta de la infanteria) 
Que me servia de arrimo necesario; 
Con todo, me anim^ a subir arriba 
De la honrosa ocasion instimolado. 
Pero habiendo salido algunas leguas 
De la ciudad, que casi despoblada 
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Quedaba, de tal suerte que temieran 
Que los indios i esclavos la ganasen-, 
(Como dos o tres veces lo intentaron) 
For auto me mandb que me quedase 
For quedar en peligro tan notorio, 
Diciendo el conservarla era importante 
I ninguna otra cosa mds ni tanto, 
I asi juzgaba que esto convenia 
Al servicio de entrambas Majestades 
Mis que subir con ^1, con que vencido 
Hube de obedecer, mostrando gusto, 
Que como dice Tdcito Cornelio: 

Lo que por fuerza ha de hacerse, 

Tiene mas seguridad 

Hacerlo de vol un tad. 
Mas bien entendi el riesgo en que quedaba, 
Que fu^ de suerte que no mes entero 
Pas6, que no intentasen rebelarse 
Los indios del distrito; i tocada arma 
En todo un dia, solo veinte hombres 
Pude juntar para sacar conmigo, 
I estos no bien del todo aderezados; 
Con que corrf hasta Maule, i con castigo 
Pequefto sosegu^ aquel atboroto. 
£s cuento largo. Al fin con vijilancia 
Salimos deste aprieto, con estremos 
Que, si aquf yo pudiera recontarlos, 
Os admiraran; pero sabed solo 
Que los frailes de todas relijiones, 
En tocando arma, ya con arcabuces, 
Ya con las demas armas que podian, 
Acudian a la guardia a darnos cuerpo; 
I con ^ste i con otros artificios 
Que la necesidad pura mostraba, 
Pudimos sustentar tan gran distrito, 
Que es de cien leguas, con cuidado i ma&a. 

Lo de arriba empezo luego a abrazarse 
En guerra, \ a perderse lo mas dello. 
Santa Cruz se deshizo, i no de valde. 
Que el poderia sacar cost6 lanzadas. 
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Valdivia se perdi6 con gran estrago 

Que en ^Ha hicieron nnebtros enemigos, 

Sin escapar apenas hombre vivo 

Ni mujer que no fuese a cauliverio 

Con crialuras, ninos, relijiosos, 

£n que pasaron lasliinosos cuentos. 

Perdidse algo despues la Villa- Rica. ' 

I^s de Osorno se vieron apretados, 

Que tambien su comarca se a1z6 luego; 

De que ya que no os cuento alguna parte, 

Este rasguno ved por inuestra corta 

Del pano desta grande desventura: 

I (u6 que habiendo puesto graves penas 

Sobre que no comiesen los caballos, 

Sin las cuales ninguno se escapara, 

Con recato i secreto los sangraban 

De noche, i con la sangre entretenian 

La vida; mas pas6 tan adelante 

Esta necesidad en meses treinta, 

Que habiendo al!i aportado un indio aroigo 

Que acaso entre mui pocos que venian 

De Chilud, aceitd a ser niozo i grueso, 

I habi^ndole mandado que guardase 

De su amo i bien cerca los caballos, 

Tardandose i buscado, la cabeza 

Sola (u6 hallada, i lo demas sin duda 

Crudo comido fu6 de los soldados: 

Mirad si la hambre andaba bien en punto 

Pues a tal constrin6 a cristiana jente. 

Pero esto que aquf os digo es de adelante. 

Volvamos a tomar el hilo roto: 

Arauco aun en el fuerte con trabajo 

Se pudo sustentar, i no pudiera 

A no estar en la costa mesma puesto 

I poder por la mar ser socorrido, 

Cosa que le ha tenido tanto tiempo. 

En Chilu^ quedaron mui perdidos, 

Pudiendo por milagro sustentiirse 

Por la mar, socorridos con peligro 

I costa grande mas que era el provecho 
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Que de asf sustentarle se tenia. 
A riesgo de cosarios, que cual dije 
I^ tuvieron ganado, i recobrarle 
En riesgo puso lo que alH quedaba 
En lo de arril)a todo, i hasta ahora 
Mds el punto que el litil le sustenta. 

I volviendo a. tratar de Santiago, 
Que es cabeza del Reino como digo, 
Lleg6 a estar en aprieto tan notorio 
Que de tnilagro mis nos sustentamos 
En ^1 que con las fuerzas corpora les, 
Que si se alzara la comarca toda 
A pufiadus de tierra nos mataran; 
I fu^ mui cierta cosa lo trataron, 
I aunque sus intenciones descubrimos, 
I con severidad los castigamos, 
Tengo por mui sin duda que dc hecho 
Se alzaran, si la suma Providencia 
Pur su misericordia no lo obrara 
Por medios cuales nunca imajinamos. 
I uno fu^, i no el menor, que a Buenos Aires 
Habicndo ya llegado mala fama 
Desta calamidad i grande aprieto, 
I su gol)ernador, que era don Diego 
Rodriguez de Valdds i de l^ Bunda, 
Tomdndola cual cosa de importancia 
Al servicio del Rei i sehor nuestro, 
I con el celo que ministros tales 
Acuden luego a semejantes cosas, 
I aunque se hallaba sin hacienda alguna 
Real que poder gastar, ni suya equivalente, 
Valido de su industria t de su ^racia, 
Trat6 con una escuadra (|ue aportado 
Habia de Portugueses a aquel puerto, 
EI servicio que a Dios i al Rei harian 
En socorrcr necesidad tan grande, 
I como d^l serfa presentado 
Ante Su Majestad, con vivo esfuerzo, 
Ofreciendo enviar para animarlos 
A su mesmo sobrino don Francisco 
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Rodriguez i de Ovalle, que consigo 
Traido habfa, i como hi jo amaba; 
I movi^ndoles Dios los coraxones, 
Que era bizarra jente i noble detla, 
Abraznron la empresa i acetaton 
For capitan al dicho don Francisco, 
£1 cual se le otorgd con guito suyo, 
Que acudiendo a su noble n^cimiento 
A servir a su Rei asf ofreci68e; 
I juntando setenta brevemente> 
I doblando jornadas, fu^ volando 
For entrar aquel afto, que a tard;irse 
No pudiera pasar la curdillera; 
I era el entrar entonces la importancia, 
I apenas ialcanzd a pasar hallando 
La Cordillera ya de nieve llcna; 
I con cincuenta dellos entrd en Chile, 
Que a los demas faUaron !os cahallos, 

quizd voluntad pcrseverante, 

Que hizo la de los mas de mas estima. 
L1eg6 a veinte de abril en coyuntura 
Que estaba la ciudad como ya he dir ho, 
Cercadus i barreadas ya las calles 
De tapias, i velandonos las noches, 
Aunque esto fu^ adelante poco tiempo 
En el gobierno que sigui6se desle. 

1 en tan buena ocasion fu^ su llegada 
Que del cielo cafdos parecieron, 

I mitigaron los intentos malos 
Que estaban a la clara descubiertos; 
De que habiendo a Viscarra ya avisado, 
Tambien dej6 venir alguna jente 
En confianza de la que del reino 
Del Fini se aguardaba cada dia, 
Que lleg6 luego, como ya veremos, 
I dntes a Santiago la que digo. 
I pasado el conflicto i apretura 
Militd en aquel Reino aquella jente 
Con menos premio que merecimiento, 
Cosa ordinaria ya en acjuella tier^^ 
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I como mal de muchos tolerado, 
Con mas paciencia que es agradecido; 
Digo en lo temporal, que Dios bien paga 
Si es que ellos por servirle lo hicieron, 
Como su capitan debid sin duda, 
Que si no tiene bien lo que merece 
En tierra pobre, tiene parte rica, 
I es de todos amado con estima, 
A que obliga su gran merecimiento. 

Pero volviendo al cuento lastimoso, 
Tan vitoriosos ya los rebelados 
Hacian insolencias.inauditas 
Matando sacerdotes i criaturas 
Inculpables, por bdrbara arrogancia, 
Sin que hallase en ellos piedad alguna 
Alma de las que fueron a sus manos, 
£n que pasaron cosas increibles: 
Que si la prosperidad 
Hace a buenos insolentes, 
iQue hard a barbaras jentes! (i) 
Andando en este fuego pues el Reino, 
Del Pirii a gobernarle fu^ enviado 
Un rico caballero de gran suerte, 
Llamado don Francisco de Quifiones, 
Que con la jente que consigo trujo 
I la que juntar pudo veterana, 
Los guerre6 con valeroso brio, 
I en ocasiones que se le ofrecieron 
I^s gan6 dos vitorias de importancia, 
Por un su jeneral bien gobernadas, 
Que Francisco Jufr^ luvo por nombre, 
I mui grande en la guerra le tenia, 
Ganado en ocasiones mil antiguas, 
De Bernal compafiero i de los bravos 
Que en los cercos de Arauco i en el tiempo 
De la Audiencia con ^1 siempre anduvieron; 
I aquf mostrd sus manos i destreza, 



(I) TdcUo, 
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Que bien las sabios aflnnan 

Ser la verdadera ciencia 

I^ que muestra la esperiencia (i). 
I aunque enfrend algun tanto al enemigo 
I a la Imperial i Ongo), que habian quedado 
En pi^, a salvo sac6, i a los de arriba 
Socorrid, i cuantos indios en sus manos 
Cayeron, con rigor los castigaba, 
Por lo que, como birbaros, hicieron 
En las vitorias de Valdivia i Rica; 
Con que los espantd de tal manera • 
Que temblaban de oir su nombre solo, 
I no sc le atrevian fdcilmente, 
Cosa que asf con vino en aquel tiempo 
A la causa comun; pero con todo 
Se tuvo a exceso grande su castigo. 

Mas habiendo enfermado gravemente 
I visto que las cosas de la guerra 
Iban mas a largo que ^1 creido habia, 
I que su enfermedad i muchos aftos 
Retardarian en algo el curso della, 
Contrario efeto a la voluntad grande 
Con que ofrecid su vida a dmbas Majestades^ 
Pidid licencia para retirarse 
Mediante la persona venerable 
Del mui santo Arzobispo, su cufiado, (3) 
Cosa que fu^ mui facil, porque habia 
Pretensos mil allf de aquel gobierno. 

I vino a sucederle con contento 
Del Reino todo i jeneral aplauso, 
Un tal sujeto cual el deseo mismo 
A medida del gusto pedir pudo, 
En que cumplid el Virrei aquel adajio 



(1) Tdciio. 

(2) Don Francisco de QuiSones era casado con Da. Grimanesa de Mogrorejo, her- 
mana del tercer arzobispo de Lima D. Toribio Alfonso, beatiHcado en 1679 i cano- 
nizado en 1726. — M. 



10 
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De Seneca, que dice i es mui cierto: 

Si al digno oficio das, 

Con uno por muchos modoSi 

Gratos obligas a todos. 
I fud el que dije. Fu^ maese de campo 
De don Alonso i se liamaba Alonso 
Garcia Ramon, cursado en esta guerra, 
De Cuenca natural, valeroso hombre, 
De mui buen talle, afable cortesfa, 
I agasajador grande de soldados, 
Llan(3imo con todos los humildes, 
En cumplimiento de que dijo el Sabio: 

Si por retor te elijieren, 

No te ensalces, mas serds 

Como uno de los demas; 
Mas con los demasiados mui brioso, 

Que los fuertes con los bravos 

Feroces como el leon, 

I con mansos, mansos son (i). 
Pero hallando la tierra en un estado 
Tan trabajoso, i tan disminuida 
De fuerza, i los contrarios tan feroces, 
Ensangrentados con vitorias tantas. 
En tantos males solamente pudo 
Poner el pecho osado a la fortuna 
Opuesta i declarada en nuestro dafto, 
1 hacer retrocediese la corriente 
De la avenida, que tan cerca estaba, 
Que dejando a Chilian como aislado 
Hasta Maule, llegaba ya la guerra, 
I desta parte a t^rminos no lejos 
De la mesma ciudad de Santiago, 
Donde nunca llego desde que fueron 
En su primer principio conquistados; 
Porque apdnas subimos a trabarla 
Con los rebeldes que la habian traido, 
Cuando se tuvo nueva que ya en Lima 



(i) AristSteles. 
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Alonso (i) de Ribera se hallaba, 

Que por el Rei llevaba a quel gobierno, 

Con que hubo de envainar la espada luego, 

I a Lima se volvid, si mui honrado, 

Gastado i empeftado i discontento, 

Que tan piesto'pard aquel regocijo 

Con que del Reino todo recebido 

Fu^, i aplaudido mucho, i festejado. 

iCosas del mundo! Pero a poco rato 

Le veremos volver con mds asiento, 

Enriquecido mucho de esperanzas, 

Que aunque fundadas bien en congruencias 

Que por buena razon prometian mucho, 

En humo par6 todo su aparato. 

Trujo el ya dicho Alonso de Ribera 
Gran fama de soldado, porque en Flandes 
Fu^ capitan de estima, i mui probada 
Su intencion en diffciles empresas 
Sac6, i (\i6 de la fama celebrado; 
I en la Pontificial (a) i otras historias 
Se cuentan valerosas cosas suyas. 
Trujo mui buena jente i situaciones 
Hechas en el Pird en las reales cajas 
Para los estipendios desta guerra, 
Que dntes mas limitados eran mucho. 



(z) Alfonso dice la edicion de Lima; pero correjimos en vista de un aut6grafo del 
mitmo Ribera. — hi, 

(2) Terura i Cuarta Parte de la Historia Pontifical i CatSlica compuesta i orde* 
nadapor el doctor Luis de Bavia, Madrid. 1621.— Dos voluinenes que abrasan 
desde 1572 a 1605, i en los cuales se comprenden los sucesos de las guerras de 
Flandes en que milii6 Ribera. Anibos volumenes fueron reimpresos en la misma 
ciudad en 1652 juntos con los restantes de esta gran compilacion hist6rica, cuya co- 
lacioD creemos util apuntar porque no es comun encontrarlos reunidos: 

Priwura t Segunda Parte^ por don Gonzalo de Illescas, abad de San Frontis. — 
2 vol. 

lercera i Cuarta Parte^ por Bavia. — 2 vol. 

Quinta Parte^ por el padre carmelitano frai Marcos Guadalajara i Javier. — i vol. 

I Sesta Parte^ que Uega hasta 1644, i de U cual no sabenios que se imprimiese 
mas que el primer tomo, por don Juan Bailos i Velasco, cronista jeneral del Reino* 
Madtxd, /^^.— 1 vol. 
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I lo priroero en que se mostrd diestro 
Fu^ en el poner en punto infanteriai 
Cosa que hasta alii no se habia usadoi 
I asi dificultades muchas tuvo 
Que venci6 su valor, industria i mafta; 
I cosa que ha importado mui sin duda 
£1 no haberse perdido el Reino todo, 
Que perdfdose hubiera a no tenerla 
En los recuentros que han despues pasado, 
Porque habiendo ganado los rebeldes 
Tantas vitorias, i h^hose maestros 
Ya de caballeria, es otra cosa 
£1 pelear con ellos que solia. 
I en lo que se mostrd maestro grande 
Fu^ en estimar a Arauco (i) i bastecerle, 
Conociendo era el punto de la guerra 
£n que todo su bueno consistfa. 
Finalmente, di6 fuerte a la roilicia 
Por nuevo modo, que aun se sustentaba 
Mui a lo baquiano, regalona, 
Cosa que ya la tierra no sufria 
Por tener enemigo ya mas diestro, '■ 
Mas poderoso, fuerte, i mas pujante; 
I esto fue tan a tiempo i tan de ¥eras, 
Que se le debe mucho en esta parte, 
Sin embargo que, mas bien informado 
Por lo que con esperiencia vi6 a sus ojos, 
Mezcl6 caballeria con los infantes 
Para matar la caza dellos levantada 
En todos los alcances i derrotas, 
Con que torn<5 la guerra conveniente, 
I no en mas desconforme al primer uso 
De que bocas de fuego a pi^ sirviesen, 
I no a caballo, como antes Servian, 
Lo cual, si bien se pesa en igual cuenta, 
Muchos hai que se atienen a la antigua. 
Envi6 socorro arriba, que aun duraba 



(i) £1 fuerte de este nombre. — Af, 
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Cercada Osorno, en los trabajos puesta 
Que OS cont^ adelantindome denantes. 
Mas no surtid el efecto pretendido 
Por perderse un navfo en recio tieropo, 
Que esto i la muerte del coronet Campo, 
Que es larga de contar, i aunque la historia 
Tendri en ella que hacer, causaron luego 
Que del todo aquel aiio despoblasen, 
I a un fuerte en Chilhu^ se redujesen. 

En Valdivia otro fuerte se habia hecho 
En que pasaban admirables cosas, 
Que en su tanto no fueron ni mayores 
Las de Jerusalen ni de Numancia, 
Ni mas su hambre ni esquisitos casos, 
Porque ocurrieron en un tiempo mesmo 
Sobre esta jente cuatro plagas juntas, 
De peste, hambre i guerra, i sus motines, 
Con que, sobre ser pocos, se mataban 
Unos a otros con mortales odios; 
I al fin de ciento i quince que allf entraron, 
Vinieron a quedar en veinte i ocho; 
I si lugar tuviera desto solo 
Poderos bien contar, os admirara. 

GuerreiS pues Ribera las comarcas 
De Concepcion, Chilian i Biobfo 
Con tal destreza i vijilancia tanta, 
Que con un buen socorro que le vino 
De Espafia, de quinientos hombres juntos, 
Ya los vino a rendir a pura fuerza 
Sin que escusar pudiesen el hacerlo, 
I asf con condicion de reducirse 
A donde les mandase, paz le dieron, 
Que se entendio seria mas estable 
Por ser ganada a fuerza de balazos, 
I no por el camino que otras veces^ 
Porque tanta blandura como ha habido, 
Tras de tantas mudanzas i traiciones, 
Castigo merecian, i no clemencia. 

Pero estaba la cosa ya de modo 
Que mis dificultades tenia que antes, 
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Aunque imposible no, como otros dtcen. 
En el Estado entr6 i corri6 la costa 
Que tambien le did paz, mas con cautela, 
I si quisiera proiongarse mucho, 
Lo mesmo hicieran todos adelante; 
Pero como soldado tan experto 
Echando bien de ver por lo pasado 
Que no le convenfa asf acetaria, 
Solo se estendid a aquello que podfa 
Guarnecer de presidios bien cubiertos. 

Pobl6 en !o conquistado cuatro fuertes 
Puestos en sittos importantes mucho, 
Do lo8 otros estaban asentados 



Que dl a mi me decfa, en coyunturas 
I que entender donde cran estas tales, 
Era la dencia toda de la guerra; 
En Biobfo dos afuera estaban, 
En Lebo i Tucapel los dos adentro, 
Porque mirado bien esto podfa 

-Sustentar solo con tan poca fuerza. 
Pero como soldado siempre sido 
Habfa, i administrar justicia es otra 
Ciencia mui diferente, porque dice 
El famoso Cornelio esta sentencia: 
Gobernar bien en la pas, 
No igual, mas mis bien encierra 
Que haber vitoria en la guerra; 
Siendo en esto novicio, algo arrojdse 
Ell algunos castigos i otras cosas 
Viniendo a Santiago, que le dieron 
De mui precipitado odioso nombre; 
I dijo San Ansel mo, dutor santo: 
La justicia fcrvorosa 
Ha de ser, mas no arrojada, 



(•) 



(i) Ponemos esas dos HDcas He puntos para seiSalar el verso o. versos que deben 
faltar segun la interrupcioh de sentido que se nota. ^M. 
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Ni en nada precipitada. 

I al fin llegando a Espafta cosas tales, 
£nvi6se aquel gobierno provefdo 
En su antecesor nnesmo que, apoyado 
Del virrei del PiriS, coroo su hechura, 
I como quien sin duda mereda 
Mucho por sus servicios tan notorios, 
Alcanzd tanto que por el Consejo (i) 
Fu^ promovido a tan honroso puesto, 
I un lucido socorro de mil hombres 
Se le enviaron, que por Buenos Aires 
El jeneral Mosquera puso en Chile; 
I con ^1 casi a un tiempo alli aportaron, 
De jente tan lustrosa i efectiva 
Que a la guerra de Flandes diera aliento. 
I a Alonso de Ribera le mandaron 
Al gobierno pasar de los Juries, 
Que estaba vaco, i era mui debido 
A sus grandes servicios ocuparle. 

Vi6se Chile este tiempo de esperanzas 
Enriquecido tanto que no habfa 
Quien no se prometiese buena suerte 
I una tranquila paz; pero ^sta siempre 
Es don que ie da Dios, no fuerza humana; 
I sin duda pecados, que eran muchos 
Los de los que allf estdbamos, pudieron 
Hacer desvanecer este aparato. 
Con ^1 subi6 a la guerra, i en Santiago 
I su obispado de ciudades cinco 
Dejdndome las cosas de milicia 
Encomendadas, con honroso modo, 
Cosa que estim^ mis que mayor premio; 
I todo el tiempo que a mi cargo fueron, 
Goz6 la tierra i mar de paz tranquila, 
Porque ni ingles entrd ni hubo alzamiento. 

Venla Alonso Garcfa en grande empefto 
Del Pird con criados de virreyes 
I de otros personajes, mui cargado, 



(i) De Indias.— il/. 
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Peso que le aterr6 los pensamientos. 
Vencieron su prudencia tantos grillos, 
Que bien dijo Cornelio como sabio: 

Perderdse la milicia 

Lob bisotios prefiriendo, 

Los m^ritos posponiendo. 
For lo cual dice Seneca i es forzoso: 

Quien beneficios recibe 

Su libertad ya vendi6, 

Pues ohligado qued6. 
Hizo elecciones muchas no acertadas, 
I en fin, fuese per esta o otra causa, 
Luego einpez6 a tener sucesos malos, 
I fueron tantos i tan lastinoosos 
Que no puedo ni quiero recontarlos^ 
Que fuera hacer historia i no compendio. 
Mas, como tenia fuerzas, repardse, 
I vino a compensar malo con bueno, 
I a pasos, aunque lentos, fu^ ganando 
Algunos puestos importantes mucho, 
Volviendo a reducir lo que en su tiempo 
Por SUE azares se le habia perdido, 
I por la obstinacion de aquella jente 
Tan bdrbara, inscontante, i tan traidora. 
A Conopuille i parte de Guadaba 
Rindi6 de nuevo, t de los purenes 
Gan6 una gran batalla, donde estuvo 
Al principio en peligro bien notorio 
Por haberle hallado el enemigo 
Desparcida su jente en una tala 
De sus mieses, legumbres i comidas. 

I en este tiempo, que era ya en el afko 
Mil i seicientos i nueve ]X)r setiembre, 
Mand6 el Rei se asentase en Santiago 
Audiencia Real, de que fu^ presidente, 
Que tanto la virtud ensalza al hombre; 
A la cual se di6 asiento convinieiite 
Con cl grande aparato que con vino, 
I hecho csto, se volvi6 a seguir su guerra, 
Queddndola fundando el oidor Merlo. 



J 
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CAPITULO VII 

En que se resume todo lo sucedido hasta el a&o de 1628 

Poco despu^s murid Ramon valiente, 
I en su lugar para gobierno i guerra 
Nombr6 al dotor Luis Merlo de la Fuente, 
Oidor, ministro grave i mui perito, 
Que asentar el Audiencia alH habfa ido 
Con comision real para su planta, 
Capaz sujeto para grandes cosas, 
Como lo mostrd Dios en los aciertos 
Tan admirables que le did en la guerra, 
Pues no siendo soldado, cual si en todo 
El curso de su vida atentamente 
Solo hubiera atendido especulando 
Al progreso mis litil de su asiento, 
Puso las cosas della tan en punto 
Que fuera alargar esto referillas, 
Sacando del no ser al conviniente 
Muchas de efetos mui considerables, 
Con grande suavidad i loable nombre, 
Venciendo con razones los abusos, 
Con loa de los aciertos buenos dellos. 
Abomind grahdemente las malocas 
Hechas mui a lo largo en trasnochadas, 
Por ser viciosas mucho a la conciencia, 
I medio pernicioso i mui contrario 
Del asiento i la paz que se procura, 
I de obstinacion grave de los indios, 
I a los soldados nuestros mui penosas, 
I mui ocasionadas a mil dafios, 
I solo tolerables al abrigo 
De ej^rcito plantado en la campafia, 
Que con notoriedad va apercibiendo 
Nos den paz, o procuren su defensa, 
I no con diiijencias no seguras 
Cazarlos de improviso en trasnochadas. 
Juzgd por mui dafiosos tantos fuertes. 



130 COMPENDIO HISTORIAL 



I por de ningun fruto los soldados 
Perdidamente en muchos detenidos, 
I mui mds los recluses mas adentro 
En las tierras de aquellos enemigos; 
Pues no siendo su esencia mas que engafto 
Con que dar a entender a quien lo ignora 
Que hasta aquellos sitios estin quietas 
Las tierras todas de nuestras fronteras, 
Siendo cierto que fu^ perdido el tiempo 
Gastado en fabricar aquellos fuertes, 
I daAoso i penoso i de gran riesgo 
Basteccrlos en tierras de enemigos, 
I no con mis servicio que un terrero 
De mil desenvolturas, que les dicen, 
Como a jente reclusa encarcelada 
Que no goza un pid libre en la campafia, 
Sangrando para afrentas (i) semejantes 
Las fuerzas del ejdrcito, que habfa 
De ser castillo fuerte en todas partes;* 
El cual, siendo pujante a donde quiera, 
Serd libre sefior de la campa&a, 
I con ella dc aquellos enemigos; 
I no lo siendo delia, todos fuertes 
No le serviran mas que de despojos 
Con cuatro dias de cerco al enemigo. 
Con cuya mira destas i otras cosas, 
I la dificultad de haber socorro, 
I el deseo de servir a desempeno 
De una conciencia limpia i no manchada, 
Le caus6 gran desvelo, i di6 motivo 
Para mudar las piezas de aquel juego. 
Sac6 de las reclusas a campafta 
Todas las que juzg6 mas convinientes 
A los grandes servicios que esperaba 
Tenfa de hacer a ambas Majestades, 
Cuya esperanza le salid mui cierta. 
Mud6 ministros i otros capitanes, 
I eliji6 en su lugar sujetos tales, 



(I) Peligro, apuroi o lance capa2 de ocasionar vergiienta o desbonra.— A/. 
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De quien se prometid segura ayuda 
£n los trances que a cada uno tocase. 

F\i6 dnico entre los gobernadores 
Que campe6 cuatro meses de contino, 
Sin cesar dfa ninguno de hacer guerra, 
I la hizo mui cruel a aquellos indios. 

Destroz6, entre otros muchos, los purenes 
I en primero lugar, que asi convino 
Por ser los mis soberbios i que atroces 
Muertes dieron a dos gobernadores, 
Don Pedro de Valdivia i a Loyola, 
I los que de contino babfan sido 
Cabezas causadoras de inquietudes, 
Los cuales sin cesar ban sustentado 
I sido los que siempre gobernaron 
Todos los alborotos de la guerra; 
Con esperanza en Dios que si cortase 
De aquellos principales las cabezas, 
Como de su clemencia confiaba, 
I^os demds, como miembros troncos dellas, 
Le habfan de dar la paz tan deseada; 
I como Dios es fiel a los que solo 
Tratan de su servicio, gloria i honra, 
Redujo a tal miseria la arrogancia 
De aquellos enemigos tan lozanos, 
Que los necesit6 a dejar sus tierras 
I reducirse a las de otras provincias, 
I a servir los que fueron tan servidos 
Por no morir de hambre en su aillaregua, 
Trance jamds no visto en aquel Reino, 
Sin embargo de haber los mds tenido 
De cuantos gobernaron todo aquello 
Pobladas las ciudades Imperial, 
Rica, Valdivia, i la de Ongol i Osorno, 
Con grandes vecindades todas ellas 
De encomenderos ricos i soldados, 
I en t^rminos de cada una dc todas 
Muchos millares de indios naturales 
Avecindados de paz i amigos nuestros; 
I en medio de unos i otros, los purenes 
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Cercados como toros en el coso. 
I sin embargo de tantas mas ayudas 
Que sus predecesores no lograron 
Pues ni un indio puren echar afuera 
Teni^ndolos de guerra el oidor Merlo 
Con los de las ciudades ya nombradas, 
I no con mds socorro que del cielo 
I las reliquias solas qne quedaron 
De desgracias que su antecesor tuvo, 
£n que mds de trecientos le mataron, 
Los rindi6 i destro£<5, como os he dichOi 
Venciendo tres batallas en sus tierras, 
Con muerte i cautiverio de mil dellos, 
I tala jeneral de sus comtdas, 
Quema de casas, buyos (i), rancherlas, 
Con asombro comun de aqueila guerra. 
Ni jamds en aquel Reino se ha visto 
Otro gobernador que campease 
Desde principio de noviembre, ques 
£1 mes final de aquelia primavera; 
Ni otro cual ^l se hall<5 en todas facciones, 
Por menudas que fuesen, cual ^1 iba 
Alegre en compafifa de sus soldados, 
Celando mucho el conservar sus vidas, 
Como ^1, que hacfa tan grande aprecio dellas, 
I vfa dahos atroces que ban causado 
Omisiones de algunos mui culposas. 
I asf le di6 Dios muchas suertes buenas 
Que fuera larga accion el numerallas, 
I el notar que estudiante i no soldado 
I en gobierno tan cdrto de seis meses 
De tal modo estudid, que sientcn todos 
Fueran sus obras de un tan gran ministro, 
Cual la aclamacion pdblica pregona, 
Mui de) servicio de ambas Majestades, 
Limpias de todos vicios i cudicias, 



(i) Por plural de ^Mi(7| casa He paja o caliaita, patabra que los conquistadores 
tomaron de uno de los dialectos de Tierra Firme, i que la Academia Espailola ha 
prohijado en su DiccicnarU^^-'M. 
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£n modo que, de todos los despojos 
Que le did Dios en todo su gobierno, 
Jamds reservd en si pieza ninguna 
Gozoso de las dar a sus soldados 
£n parte de algun preroio tan debido 
A los grandes servicios que hicieron 
A su Dios i a su Rei, por orden suya, 
I sin desgracia alguna; caso rare. 

I mui raro tambien fu^ el haber side 
Tan amado de todos los soldados, 
Los cuales a una voz hasta hoi conHesan 
Restaurador del bien i honor de todos 
Por mil glorias ganadas francamente, 
Libres de los azares i zozobras 
Que de ordinario los demds tuvieron. 

I es pldcito comun que si durara 
Solos dos aftos en su buen gobierno, 
Le diera Dios la paz tan deseada, 
Como el bianco en que puso sus acciones. 
I es esta voz comun de todo el Reino, 
I que los indios d6\ se la ofrecieron 
Temerosos de su total ruina, 
La cual el difiri6 mds de dos meses 
Por castigar mejor tantas maldades, 
I obligarlos con ello a paz segura, 
Que aunque indisposiciones le acosaban, 
Que otro celo menor escusar pudieran, 
Con amor i valor las componfa 
Mirando al cumplimiento de su oficio. 
Contra el cual sus dolores no impidiesen 
£1 curso del servir tan importante. 

£n sus 6rdenes fu^ mui recatado, 
Guardd grande secreto en sus facciones, 
Hizo castigos mui justificados 
De jente belicosa (a fuer de guerra) 
Los muchos con lo poco escarmentando, 
Sin pasion, sin crueldad, sin miedo alguno, 
Sino un justo deseo de justicia; 
I con 6ste gan6 de Quechereguas, 
De Coipo, i de Notuco, i Cayopangue, 



134 COMPENDIO HISTORIAL 



I otros lebos de guerra, paz segura. 
Pero iqu^ mucho! con la niira al norte 
Que siempre tuvo en caridad fundada» 
Repartiendo de sola su hacienda 
Mayor socorro a pobres que sumaba 
Su salario doblado, algunas veces, 
I talvez hubo dellas que sus mismas 
Camisas reparti6 a pobres soldados, 
Con parte de la ropa de su cama, 
Queddndose con dos, no las mejores; 
I asf salid del Reino honrado i pobre, 
Pudiendo salir rico i no asf honrado, 
Con nomhre de divino en su gobierno; 
I tal gloria, que en ^1 no entr6 enemigo 
A nuestra paz, i se goz6 tan quieta 
Cual nunca en aquel Reino se ha tenido. 
I que mucho! si todo lo celaba 
I a cualquiera desman con presto acuerdo 
Acudfa en persona a repararlo. 
I habiendo en uno grave, con presteza 
Convencido en Arauco cinco reos, 
Caciques principales de su £stado, 
En el feo criminal de majestad lesa 
Tratando ievantar la tierra toda, 
Antes que en ella esta traicion sonara, 
De su presto castigo corri6 fama, 
Con premio a los leales juntamente 
Que no abrazaron su hecho criminoso. 
I como el de esta accion fu^ tan loable 
I a tan debido tiempo ejecutado, 
Hizo de todos ellos los mas fieles 
Amigos i soldados, que a su lado 
Campearon con ^1 todo su gobierno. 
I entre mil cosas loables que en ^l hubo, 
La virtud i buen ejemplo no pcrmiten 
Que deje yo en silencio el como uno 
De los cinco traidores convencido. 
Antes de ejecutarse su sentencia 
I^ ofreci6 cinco hermosas barras de oro, 
Porque sobreseyese en su castigo, 
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Mas el gobernador, recto i prudente, 
Dijo a los medianeros deste trato, 
Que no era vendedor de la justicia, 
Sino ejecutor fiel de sus virtudes; 
I que hacerla en el case convenia 
Al servicio de Dios i paz del Reino, 
I tambien que sus barras las gozasen 
Los hijos i mujer de Quilaquirque, 
Que tal fu^ el apellido de aquel reo. 

I mui a la referida es semejante 
Ocra accion, que volviendo a retirarse 
Del cuidado i servicio de la guerra, 
Por dejar ya el ej^rcito entregado 
Al sucesor que tuvo, i caminando 
Por Quilacoya, minas ricas de oro, 
Topd por la derrota que llevaba 
Unos indios que lo estaban sacando, 
Fara lo cual traian encaminada 
Una reguera de agua que caia 
Sobre dos varas de alto de barranca, 
Cuya tierra era cebo a la chorrera 
I poza en que aquel agua descolgaba, 
Donde dos de los indios con dos palas 
De hierro i con sus pi^s desmenuzando 
Iban la tierra que otros allf echaban; 
I habiendo estado atento un breve espacio 
Viendo la ocupacion de aquella saca, 
Uno de los soldados que de escolta 
Iban con ^1 hasta ponerle en Penco, 
Ciudad mas principal de las fronteras, 
Dijo a los lavadorcs que lavasen 
En una bategiiela un poco de oro 
Del que en la poza casi limpio estaba 
Para vello el ap6, que asf ellos nombran 
Al jeneral que gobern6 la guerra, 
Lo cual ^1 resisti6, i a todos dijo: 
No lo saqueis, ni quiera Dios que en Chile 
Vea yo en polvo, ni en tejos, ni en barreta 
Metal que tantos daiios ha causado 
Asi a gobernadores como al Reino^ 
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Su paz, i al mayor bien de aquestos indios; 

I estad ciertos que, con flavor del cielo, 

Tengo de lograr bien aqueste intento, 

I que habiendo ocupado tantos aftos 

Los primeros lugares deste Reino, 

Tengo de salir d^l sin haber sido 

De barreta senor ni tejo de oro, 

I lo que es mds, sin ver ni un grano en polvo. 

I habiendo el oidor Merlo gobemado 
Con gran felicidad seis meses solos, 
I con pritica ciencia demostrado 
Lo que Jenofon sabio dej<5 escrito, 
Que se ayudan las armas con las letras, 
Estando el Reino en vivas esperanzas 
De la paz tan cercana que antevia, 
I^ cort6 a todo el hilo la llegada 
Del sucesor que vino a presto vuelo 
Del Virrei enviado (que lo era 
Entdnces el marques de Monte^s Claros) 
Un su criado, capitan Juan Jara 
Quemada, que era mui capaz sujeto. 

Visitd los presidios en llegando, 
I socorridos i bien enterado 
Del estado presente, retir6se 
A ivernar (que era tiempo ya de hacerlo) 
Hasta la Concepcion, cercana a todas 
Las fronteras de guerra, de importancia, 
Desde donde ordend algunas facciones 
Que su maese de campo ejecutaba, 
Que era Pedro Cortds, con huen suceso. 
En las mis cosas por su traza buena 
I destreza mayor de un tal ministro, 
Previno sementeras i otras cosas 
Mui importantes para lo futuro; 
I llegado el verano a la campana 
Salid, i hizo una entrada al enemigo 
Breve, en la cual cort6 algunas comidas; 
Lleg6 hasta Pellahiien, i retir6se 
Para espaldas hacer a las cosechas; 
Pero sin ocasion alguna nueva, 
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Mas de reconocer que no crecia 
Nuestra fuerza i que antes se gastaba. 

Se alz6 toda la costa i otros lebos 
De los de fuera en cojiendo sus comidas 
(Que no buscan aghaque para hacerlo, 
Mas dc su inclinacion ya tan sabida). 
Volvi6 a hacerles la guerra, i peteando 
En tres recuentros, hizo algun castigo, 
Con que algunos volvieron de paz luego. 
•Juego de ninos! i con ser tan claro 
Hubo de recibirla, aunque decia 
Que no se la acetara, si tuviera 
Un poco de mas fuerza, de aquel modo. 

I andando asf las cosas encontradas, 
Ya con ganancia, ya con medra poca, 
Como corcho en el agua vacilando, 
Volvi6 al gobierno Alonso de Ribera, 
Llevando juntamente nueva orden 
Del Rei, en que mandaba que cesase 
I^ guerra, i se tratase de otro modo 
De reducir a jente tan proterva. 

I para que sepais de raiz esto 
El motivo que tuvo, aunque de paso, 
Contar^ los principios de su orfjen. 

Estaba en este ticmpo ya ilustrada 
I^ cabeza del Reino, Santiago, 
Con catedral, i obispo, i relijiones, 
Las tres antiguas i otras dos de aumento, 
Que en el tiempo que gobern6 Loyola 
Entr6 la Compaiifa, i ya se hallaba 
Con un colejio medio bien fundado. 
Que aun hasta hoi no lo estd bien totalmente, 
Mas pasa con estrecho relijioso. 
La de San Agustin tambien habia 
Tornado asiento allf, aunque estaba pobre. 
Tenia de monjas otros dos conventos: 
EI uno antiguo de Agustina regla, 
Que tiene de ordinario monjas ciento; 
I hai muchas mas, a lo que me ban escrito, 
I de tanta viitud que ser pndria 
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Ejempio della en lo mejor del mutido; 

Otro de Sahta Gara que en Osorno 

Se pobl6, i se mudaron despoblando 

AlU, con grande Idstima de todos 

Los que notaron sus trabajos muchos, 

Que en la Iransmigracion mucho lucieron, 

Como dntes i despues bien se ha mostrado; 

I esta asentado ya mcdianamente, 

I tendrd como treinta relijiosas; 

Que con esto i la Audiencia, es casi Corte. 

Habiendo pues crecido ya las cosas 
Desta ciudad (cual digo) i prpcurando 
Los padres de la santa CompaAfa 
De Jesus dotrinar aquella jente, 
I entender de raiz mejor sus cosas, 
Vinieron a entender que los agravios 
Qu6 antiguamente algunos recibieron, 
Habian sido la causa de la guerra, 
I del estar los indios obstinados; 
I queriendo tratar de algun remedio 
Que haber pudiese de satisfaccrlos, 
Con que justificar mas nuestra causa, 
Un padre grave que sabia la lengua 
I habia hecho Arte della, procurando 
Este estudio con celo relijioso 
De catequizar indios e industriarlos 
En la li santa, i se ocupaba en esto; 
Siendo de los primeros fundadores, 
Consumado tedlogo, mui diestro 
I gran predicador, con otras partes 
Tantas, que bien pudiera decir muchas 
Mui estremadas suyas fuera destas 
De apostdlica vida i sobre todo, 
Luis de-Valdivia, que rector fu^ un tiempo, 
Trat6 con el Virrei que gobernaba 
Entdnces el PiriH, de unos arbitrios 
Con que entendid que se allanara todo 
Por aquella sentencia tan sabida 
De Tacito Cornel io que asf dice: 
La ma^ feroz e ihtratable 
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Nacion, si al ocio se entrega, 

Presto a btandura se llega. 
Cuadrdronle al Virrei los nuevos modos 
Que este padre trataba, i a tratarlos 
A Espafia lo envid; i de aquf volviendo 
Con real aprobacion deste Consejo, 
Llevd el gobernador por ^l pedido, 
I ese (\i6 el mismo Alonso de Ribera 
Que con 6\ entro en Chile vez segunda, 
£n confianza de que, como diestro 
Soldado, entablaria la nueva traza, 
De suerte que algun riesgo no tuviese. 
I esta fu6 providencia mui del cielo 
Como veremos luego en el suceso. 
Trataron que una raya se hiciese 
Cerca de Biobfo, i todo cuanto 
Delia abajo quedase solamente 
Se conservase en defensiva guerra, 
I de ofensiva ya no se tratase. 
Didles esto a entender con parlanientos 
I como el Rei asi se lo ordenaba, 
I en fin, por largo tienipo reducirlos 
Por caricias tratd, i pasaron cosas 
En ello que en un dia no del todo 
Se pueden referir; mas fu^ notable 
Que despues de mil tratos i convenios, 
I habiendo ido i venido chasques (i) muchos, 
Al fin enlraron de la raya adentro 
Tres inocentes padres a iratarles 
De reducirlos al bien, aunque prevista 
Su muerte, i ofreciendo a Dios las vidas, 
Lo cual se hizo con gusto de Valdivia, 
El padre introductor de aqueste intento, 
Repugnando Ribera 1 los ministros 
Del ej^rcito junto que alii estaban, 
Mui enterados de la f^ ninguna 
Que de una jente tal podia esperarse; 
I m'ds no diciendo ellos que alld fuesen, 



I (1) CAasf tits son \o roismo que estafet^s i correos de Kspafia. — NotadclAuUr, 
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I otros que yendo los matarian luego. 

I asf lo ejecutaron al momento 

De la niaf^ana del siguiente dia 

De la larde en que a su mision partieron; 

Aludiendo a lo cual dijo hien Plautu: * 

Quien por la virtud la vida 

Did, no pueden dd decir 

Muere, que empieza a vivir. 
I asi pienso que estdn resplanderiendo 
En vida eterna, pues el Sabio dijo: 

Resplandecerdn los justos 

Ante Dios con alegrfa, 

Como el sol a medio dia. 
Porque iban a la niuerte aparcjados, 
1 dice un buen Proverbio de Ids tales: 

Mata el basilisco en vicndu 

Primero; visto, muere 61, 

I asf es la muerte cruel; 
I tiniendo unas vidas ajustadas 
Tanto, i dando por Dios un tal ^w dellas, 
<lQu^ duda puede haber? Pues dijo el Sahio: 

Seme fiel hasta la muerte 

Dice Dios, darte he cumpli la 

La corona de la vida. 
Matironlos, cual dije, en el momento 
Que entraron, sin querer oirles pnlobra 
Porque no merecian tan perversas 
Orejas escuchar destos benditos 
Palabras que de f^ instrumento eran; 
I asf dijo el apdstol Pablo santo: 

I^ f6 nace del oido 

Que a creer el alma inclina 

Por la palabra divina. 
I asf acab6 de conocerse luego 
No eran aquellos medios acertados. 
Pero todo el gobierno de Ribira 
Se pasd en esperiencias contenciosas, 
Sobre si eran o no cosa importante; 
I el buen padre aun instaba en reducirlos, 
1, tengo por sin duda, con buen celo, 
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I poniendo en el caso gran trabajo, 
I arresgando su vida algunas veccs: 

Que el sano todo lo cree, 

I el astiito consid^ra 

De todo de oira nianera (i). 
Ccs6 la guerra tiempo de quince anos 
Que durd el proseguir la defensiyp, 
I el de cincQ.gobiernos, no pudiendo 
Domesticarlos ni querer oirnos, 
Cerrados de €ampifia en su fierezav, 
Ni ban dado paz ni abi^rto a ella c^mino; 
I aunque mucbas entradas nus bicierpn 
No iu6 tan to el rigor conio otras veces, 
Acaso con ardid de descuidarnos, 
Despuds darnos un todo de repente, 
Questa era su intencion a lo qu^ entiendu 
Como'han mostrado bien eo este tiempo, 
Segun por cartas deste ano he visto; < 
Aunque inquietaron siemprc a 1« s amigos 
Llevdndolos tras si por muchos niodt^s, 
I aquellos que nosotrcs ^guardamos, 
Que no bacidndoles guerra se humanaran 
I fueran olvidando su fiereza 
I abrazaran con gusto las mercedes 
I lan grandes i tales co.mo las que 
El Rei, nuestro seftor, les ofrecfa, 
Siis atroces traicioncs, sacrilejios, 
Con otras mil excesos perdonando, 
Cual si fueran vasallos naturales, 
Condonando el tributo i sus servicios 
Que a sus encomendadores Iqs dan otros, 
Contento con que solo abriesen puerta 
A la predicacion del. Evz^njelic, 
Fue dano que en nosotros hizp efelo 
Tan presto que, si Alonso de Ribera 
Como tan gran maestro, no c.uidara 
De ejeriitar la jente i estar firme 
Dus veces que in'.entaron su ventura, 
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Sin duda nos causaran miii gran daAo. 
Pero dcspu^s que este cuidado grande 
Con el tiempo quebr6 su vijilancia, 

Estaba con el ocio nuestra jente 

No s^ como lo diga cual estaba, 

Pero se que no era el que debia 
Como mostrari el tiempo de adelante, 
Cuando empez6 a venir el enemigo 
Con la pujanza que antes yo antevfa, 
Estando de cabal los i de armas 
Tan sobrado que tiene lo que quierc. 

Mas para proseguir dc los gobiernos 
En suma lo que ha habido en eitos aftos: 
Muerto Ribera de enfermedad grave 
Que los trabajos i afios le causa ron, 
Qued6 en aquel gobierno poco tiem(>o 
Por nombramiento suyo, el mas antiguo 
Oidor que se hallaba en la Audiencia 
I por nombre tenfa el licenciado 
Hcrnan Gallcgos i Talaverano; 
Setenta aftos de edad, intencion bucua, 
Mas ninguna esperiencia de soldado, 
Aunque decfa en la guerra de Granada 
Se habfa haliado, i tuvo gran prctenso 
De scr en el gobierno confirmado; 
I es cual de Salomon esta sentencia: 
Por pecados de una tierra 
Principes della seran 
Muchos, i la mandarin. 
Subid a la guerra i visit6 hts fuertes, 
Que no habfa mas que hacer en aqucl tiempo; 
Hizo mas de noventa capitanes 
Apocando la estima deste premio, 
Promovi^ndolos cada quince dfas, 
Que con tal condicion tambien los daba. 
Mudd todos oiicios i did tierras, 
Trocd indios i hizo mil mercedes; 
I al secretario la mayor de todas, 
De quien fu^ aquel gobierno el dia bueno, 
Porque por serlo el le era afecto. 



I como aquel inandar era prestado, 
Como gobierno de interin tan hrevei 
De no mas duracion que hasta que Uega 
Nueva de la vacante a los virreyes 
Que sucesor envfan en breves meses, 
De cuatro a seis, alguno mas o m^nos, 
Cuanto les piden, todo lo conceden, 
Gozando la ocasion apriesa en tanto 
Que viene sucesor, i a sus criados 
I amigos aprovechan como pueden, 
Por no verse tan presto arrepentidos 
De no haber dado poco o mucho a todoft, 
Aunque no todos ban seguido aquesto. 

Sucedi6le mui breve un cabal lero 
De fuerte calidad i entendimiento, 
I lo mejor de todo, buen cristiano, 
Que don Lope de Ulloa se llamaba; 
I del virrei electo a aquel gobierno 
Entr6, i despues del Rei fu^ coniirmado^ 

Prosigui6 en los arbitrios forcejando 
Con la dificultad de conservarse, 
Obedeciendo el no haber de hacer guemi. 
Procur6 poner tasa en los tributos 
De los indios de paz que ya quedaban 
Tan pocos, que no ha1l6 modo ni como 
Esto hacerse pudiese, aunque sobre ello 
Cedi6 i torn6 i mil medios se buscaron, 
I asf alli como en Lima, mil consultas 



Se hicieron, sin poder ejecutarse, 
Porque en casa del pobre, como diccn, 
Todos se quejan con razon no poca. 

A mf mc culp6 raucho, mas sin causa, 
I hizo que el virrei con asper.^za 
Me escribiese sobre ello, pero lucgo 
Que mi respuesta vi6, se satisfizo 
I me volvi6 a escribir mas blando i gtato, 
Cuyas dos cartas guardo por trofeo, 
Mas como dijo una sentencia grave: 

La guerra de muchos anos 

A todos deja perdidos, 
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Vencedores i vencidos. 
I desto procedid no haDarse modo 
Para asetitar la tasa conveniente. 

Al fin deste gohierno isn invierno hubo 
Tan riguroso que un pequeno rio 
Que tienre la ciudad de Santiago, 
La inundd con estremo tan pujante 
Que ^irruinando algo delta, estuvo a canto 
Die llevarla del todo i destruirla, . 
Cosa espantosa i en que hubo notables 
Mil cosas que contara a tener tiempo, 
I en la historia daran gustoso rato; 
De la cual resultd una peste luego. 

Muri6 en la Concepcion al fin don Lope, 
I tan cristianamente que, aunque estaba 
Mui encontrado sobre graves cosas 
Con un solo oidor que habia quedado 
De la asentada Audiencia de aquel Reino, 
(Que todos los demas ya muertos eran 
Sin haberles venido sucesores) 
£1 dotor don Crist6bal de la Cerda, 
Por no dejar alguna diferencia 
Si otro gobernador ^1 seftalara, 
Le nombrd al mesnio punto de la muerte. 

Subid de Santiago a las fronteras 
Con la mas jente que' llevar consigo 
Pudo con esperanzas i promesas. 
Visit<51as i hizo mucha sombra, 
Que solo )a persona que gobierna 
Lo abriga mucho todo^ con su nombre; 
i (u6 bien menester, que muchas plazas 
Faltabah ya, que el tiempo come vidas, 
I sus antecesores dieron muchas 
Licencias, que esta es cosa inescusable. 
Pero en llegando a un fuerte de importancia 
Tuvo un incendio casual mui grande, 
Que entendi^ndose ser del erremigo 
Puesto, caus6 un rebato vivo mucho, 
A que acudid con dnimo constante, 
I reparando el dafto que pudiera 
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ResuUar deste caso, remedidle, 
Aunque fu6 parte para des|)ob1arle; 
Daf^o que mostrd bien poco adelante 
Su importancia, prevista de soldados 
Viejos i capita nes veteranos 
Que lo sintieron con estremo grande. 
En la Concepcion luego de justicia 
Tuvo unos casos sobre graves cosaSi 
En los cuales el vulgo le culpaba 
No s6 si con razon, o tanta al menos 
Culpa como en el caso le cargaban, 
Que siempre es el juzgar ocasionado 
A diversas calumnias, aun sin ella. 
Hubo fama que quiso conservarse 
En el gobierno por diversos modos, 
I aun trat6 de hacer guerra declarada 
Con ocasion de entradas que los indios 
Hacfan destotra parte de la raya, 
Sin advert! r en lo uno i en lo otro 
Que dijo un estadista desta era: 

Advierte que deseaste 

Carga que en vida es penosa, 

I en la muerte peligrosa (i). 
Mas el Virrei, que el Prfncipe era entonces 
De Esqnilacbe, mirando convenfa 
En via r para las cosas de la guerra 
Persona en la milicia ejercitada, 
I que don Pedro Osores i de UUoa 
Era la mis al caso conveniente, 
Como que del Pirii niaese de campo era, 
I que ninguno cual ^I conducirfa 
I^s soldados al caso convenientes, 
Le encomend6 su leva i el gobierno 
Como a aquel que para cosas graves 
Del real servicio fu^ del Pirii todo, 
Aftos habfa, siempre la primera, 
I tan capaz de cosas mui may ores 
Que solo se dudaba el acetarlo, 

(I) Lipsio. 
12 
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Porque se hallaba ausente muchas leguas, 

£1 cual del Pird todos los soldados 

Tan en la mano a su querer tenia, 

Que luego se entendi6 que ficilmente 

Serfa seguido de una copia grande; 

I asi en sabiendo que lo habfa acetado, 

En su busca vinieron caballeros 

De muchas partes, con que Ilevar pudo 

Un lucido socorro brevemente, 

Que lleg<5 al tiempo que se deseaba, 

Porque estaban la tierra i las fronteras 

Mui descarnadas, i el rebelde puesto . 

Bien a la mira de ocasion alguna 

Buscar para llevarse alguna dellas. 

Pero llegado i siendo recebido 

£n la Concepcion, que es la plaza antigua 

De las armas de aquella nuestra guerra, 

Con aquel nuevo estruendo i aparato 

Todos recelos sosegaron luego 

La tierra, i el peligro reparando. 

Recien llegados desta jente cuatro 

Malos soldados i facinerosos, 

(Que siempre en muchos hai algunos tales) 

Inquietos intentaron deslizarse 

Dejando el real servicio i a la vida 

De Lima revolver, que es mui sabido: 

Los hisofios conducidos 

Entre las grandes ciudades, 

Son aptos para maldades. 
Los cuales castig6 con fuerte pena 
I con severtdad tan implacable, 
Que asi ejemplificados los restantes 
Quedaron qutetos, puesto el peso al hombro; 
Mas no se resolvi6 en romper la guerra 
Por no contravenir al real mandato 
De la observancia de la defensiva; 
I por no tener fuerza equivalente 
Para entrar espantando al enemigo, 
Como era menester que se hiciese 
En la primera entrada o no hacerla. 
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Mas con poca ocasion, si el adversario 
La raya le pasaba, asf segufa 
Procurando del bien satisfacerse, 
Con que, igualado el juego, se pasaba 
En un estado que miraba a eterno 
Gasto, i dano tener sin esperanza 
De asentar paz ni sujetar la tierra; 
I no siendo para esto tan forzosa 
Su asistencia al guardar de las fronteras, 
Presupuesto que guerra no se hacia, 
Baj6 a dar una vista a Santiago 
A cosas importantes del gobierno, 
De que trat6 en Uegando con la Audiencia, 
Por ser algunas a el la concernientes, 
I se fueron haciendo por buen modo. 

De la Audiencia hall6 ya dos oidores 
Que en las dos vacas plazaj recebidos 
Fueron, el uno el doto liccnciado 
Hernando de Machado, que primero 
Habfa sido fiscal en ella misma; 
Sujeto tan capaz i tan prudente 
Que del Consejo Real serlo pudiera. 
£1 dotor era el otro que Navaez 
I Valdelomar fu^ de tanto nombre 
En el Pird, donde tuvo cargos grandes, 
I en Sevilla asesor del asistente. 
I entrambos encontrados se hallaban 
Con el dotor que dije, don Cristdbal 
De la Cerda, que habia gobernado, 
I como mis antiguo presidfa, 
Que con llegar el grave Presidente 
I otro cuarto oidor calificado 
De letras i experiencia en cargos muchos 
Que en Espana ejerci6, que licenciado 
Dos veces fu6 i dotor, i don Rodrigo 
De Carvajal es su propio nombre, 
I por fiscal otro sujeto grave, 
Licenciado, que Jacobo de Adaro 
Se llama, con que mui autorizada 
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I plena ya la Audiencia se hallaba, 
r >n que se suspendieron los disgustos. 

Volvi6 don Pedro a dar fin a sus dfas 
A Concepcion, que era ya la caja 
I ataud cierto de gobernadores, 
Que cuatro recibid en tan pocos afios, 
Tan nobles, valerosos i valientes 
Que una honrosa capilla en San Francisco 
Adornan sus sepulcros i estandartes. 

Nombr6 por sucesor en el gobierno 
A un caballero que era deudo suyo 
I con 6\ militando allf se hallaba. 
Fu6 don Francisco de Alava i Noruena, 
El cual procedid bien el poco tiempo 
Que le durd el gobierno, contentando 
En cuanto pudo a todos preten sores, 
Sustentando la tierra en el estado 
I punto que la halld sin perder nada, 
I sin dar ocasion al enemigo 
De que sintiese campo descubierto 
Muerto el gobernador, a quien temfa, 
Para atreverse a entrar la raya adentro 
Con novedad alguna mis que antes. 
Tdvose en este tiempo de Castilla 
Aviso, que juzgamos por mui cierto, 
Que el Estrecho pasahan aquel afto 
Para infestar las costas destos mares, 
Navfos armados de holandesa jenie; 
Para lo cual algunas prevenciones 
Hizo en la Concepcion i en lo de arriba, 
I para jeneral de Santiago 
I todo su distrito, nombramiento 
Hizo en el licenciado que ya dije, 
Hernando de Machado, con acierto 
Tan grande que, si entrara el enemigo, 
Fuera cierto sin duda lo posible 
Se hiciera en la defensa de la tierra 
I al servicio del Rei mds conviniente, 
Porque el sujeto es apto para todo. 
Tftulo me envid de consejero 
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A ml de aquesta guerra, i senal6nie 
Para quedar en la ciudad por cabo 
Si necc:.a:io fuese que a la costa 
Saliese el jeneral a su defensa; 
I finalmcnte, en todo bien dispuso 
Lo conveniente cotno biien soldado. 

I aiinque tuvo esperanzas mds que pocos 
De ser en el gobierno confirmado, 
En sabi^ndose en Lima la vacante 
I el estado en que el Reino se hallaha, 
Luego el seizor Marques de Guadalcdzar, 
Que por virrei en el Pirii asistia, 
Trat6 de enviar gobierno a aquella tierra, 
I por mostrar su voluntad con obras 
Haciendo prueba de su buen deseo, 
Quiso darlo a un sobrino, que cual hijo 
Amaba por sus partes conocidas, 
I en esperiencias muchas ya aprobadas. 
Fu^ 6sie don Luis de Cdrdoba i Arce, 
Veinte i cuatro de Cdrdoba, persona 
De conveniente edad, corazon fuerte, 
I tan valiente como cortesano; 
Mui afable con todos, i tan grave 
Cuanto era menester, que no pudiera 
Pedir mis el deseo anticipado. 
Despachdle con jente la que pudo 
I con la entera paga situada, 
Con que el Reino, su estado i soldadesca 
Se alegrd, mejor6, i alent6 tan to, 
Que todos de esperanzas nos vestimos, 
I mas viendo despues algunas suertes 
Con pr6speros principios comenzadas, 
De que dichosus fines confiamos. 

Rompid la guerra a aquellos enemigos, 
I entr6 con nuestro ej^rcito en sus tierras 
Hasta las mds preciadas, en persona, 
Donde hizo una presa algo copiosa, 
Con que se retir6 a nuestras fronteras. 
Pero los veteranos que temiendo 
Estdbamos el ver que de avenida 

13 
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Viniese el enemigo con pujanza 

De sus crecidas fuerzas descasadas 

Por tantos aftos, como cierto era, 

Quisi^ramos que no tan de repente 

I con fuerzas tan pocas lo irritara, 

Ni provocara con empeno tanto 

I en ocasion del tiempo riguroso 

De aquel ivierno que era el que corrfa, 

Que hizo esta facion mas temeraria. 

Pedfamos a voces quel cuidado 

De nuestra soldadesca fuese mucho 

Mayor que el que ya vfamos tenerse 

Por los bisofios mal envalentados. 

I este recelo que mostraban todos 

Los capitanes viejos, les decian 

Que era mas cobardfa que experiencia; 

I yo digo de mf que hablar no osaba 

Contra todas acciones mis resueltas 

De lo que al bien comun tanto importaba. 

Mas con todo, obligado de conciencia, 

Le supliqu^ con veras (por mis cartas, 

De que mostraba gusto) que escusase 

Otra entrada que supe hacer queria 

En riguroso tiempo; i pienso cierto, 

Segun me respond i6, que por mf solo 

La escus6, i se apart6 de un grande estrago 

Que se debi6 temer con evidencia. 

Mas desto lo no visto no es creido, 

I a ello sucedieron trances tales 

Luego inmediatos tras de mi partida, 

De mucho sentimiento, i por no darlo 

I por hallarme ausente de aquel Reino, 

Es lo mejor dar fin a esta trajicomedia, 

Pues a lo sucedido no hai remedio; 

I asf no OS digo mas de que yo tuve 

Por una buena suerte i gran ventura 

El alzarme a mi mano, como dicen 

Siguiendo mi Jornada a esta Corte, 

Adonde, aunque no libre de cuidados, 

(Que no pueden faltarme) en cuanto aquello 
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No estuviere en la paz que le deseo, 
Agradecido al pan que alU he comido, 
I otras obligaciones que me corren, 
Cuando m^nos seran menores mucho 
Oidos de lo que vistos me causaron 
Desmanes tan culpables, cual me avisan, 
I grande alivio en todos, porque haciendo 
A ambas Majestades gran servicio, 
I a nuestro Rei cat6lico i prudente 
Dici^ndole la causa porque aquella 
Guerra no esid en la paz que se desea, 
I la brevedad grande con que puede 
Conseguirse con pr6spera fortuna, 
Con los pertrechos a el la convinientes 
I soldados dos mil con que mandado 
Mui muchos anos ha ordend se hiciese 
Por ser precisamente necesarios 
Para el asiento quieto que requiere, 
I por no haberse esto ejecutado 
Ni fecho con las fuerzas que debiera, 
I el ausentarse della los ministros, 
I otros descuidos, culpas i omisiones 
Que casi en todos tiempos no ban faltado, 
I en algunos cudicia, raiz de males, 
Con vida relajada en las costumbres, 
Ha permitido Dios en pena deltas 
Tantos trances sentibles como ha habido; 
I lo han sido mui mucho estos postreros, 
I todos tanto mas cuanto es tan fdcil 
El dar dichoso asiento a aquella guerra 
Con gobierno cristiano i medios dichos. 

I en cuanto aquesto no se ejecutare 
Ni hubiere en todos la debida enmienda, 
iQue mucho que haya cruz hasta que la haya! 
No lo ignora el Consejo, porque avisos 
Multiplicados muchos ha tenido 
De reparos que aquello denaandaba. 
Dados diversas veces por ministros 
Que en virtii i relijion son estremados, 
Cual de sus advertencias constaria. 
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Mas pecados del Reino, que son muchos, 
I otros que en su desgracia Dios permite, 
Causaron dafios dichos, i hoi se temen 
Otros mayores, si con providencia 
Clemente i paternal, no los previene 
Con justo rejimiento en todo aquello, 
Cualquiera su bondad sea el que hoi se envfa, 
I con gusto comun espera el Reino, 
Que siendo tal la paz, sera mui cierta, 
Ques Dios mui fiel i ayudari su causa, 
Sfguida conio suya i por sus vfas. 
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Do dlversos autores oolejilos en 1m materias 
do ffobionio i suwfk 
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CAPlTULO PRIMERO 

Del principio del gobierno pulUico 

Es lo primero que ha de ponderarse 
Que el imperio sobre el hombre 
A I bueno es dificultoso 
I al malo mui peligroso (i); 
De donde ha de inferirse la importancia 
De la virtud para acertar en todo, 
Que es tanta que el jentil Seneca dijo: 
La virtud es inmortal, 
I at mortal que delta usa 
De todos mates 1e escusa; 
Que los mates deste mundo 
Ofenden al virtuoso 
Cual la sombra al sot hermoso. 



(i) Justo lApsio, 
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I Tulio Ciceron anidi6 a esto: 
Piensa que es para tu Dios 
Ofrenda cumplida i Ilena 
Ofrecerle una alma buena. 
I debe el que gobierna en sus acciones 
Mostrarse mui cristiano i niui prudente, 
Porque dijo el Fil6sofo, i es cierto: 
De mil virtudes que pide 
El ser buen gobernador, 
La prudencia es la mejor. 
I asf el Sabio nos dijo lamentando 
Un gran mal: que al necio vi6 
Puesto en grande dignidad 
Por error de potestad. 
I Lipsio en su PuiUica asegura: 
Que prudencia a nadie engafta, 
Ni puede ser engafiaia 
Si en pasion no es anegada; 
Que llegando a estar airado 
£1 que fuere mds prudente, 
No hard cosa conveniente. 
Debe poner estudio cuidadoso 
En conocer los sdbditos del todo, 
Sus defectos, humor i condiciones; 
Tambien los accidentes del estado 
Presente, porque Tdcito nos dijo: 
Para acertar el gobierno, 
Se ban de conocer primero 
Los sdbditos por entero. 
Principalmente cuando el tal contiene 
Dc jente militar ndmero grande, 
Con quien mui alentado ha de mostrarse, 
I viejo mucho en los consejos del la, 
Aunque en edad sea mozo i orgulloso, 
Que el consejo de un sabio ^ste contiene: 
Reconoce bien tu estado, 
I al mando, vista la senda, 
Alarga o coje la rienda (i). 



(i) Lipsio, 
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I mas en jeneral Lucano dice: 

Que a todo mando conviene 

Mui por entero tener 

Conocido su poder. 
Huiga de la calumnia, que asf dice: 

Que a espada en mano de loco 

£s la fuerza comparada, 

Si por mozo es gobernada. 
I otro dijo mejor de aquesta suerte: 

Que quiere grande consejo 

La guerra, porque sin 6\ 

Es degraciada i cruel; 

I es sabio aquel que procura 

Con sabios aconsejarse, 

I con ellos descargarse (i). 
Que verdaderamente la edad poca 
Lleva gran puerta abierta a las sospechas 
I presumpcion de corta suficiencia, 
I asl debe vivir con mds cuidado 
Que los que con las canas de su parte 
La tienen ya ganada de prudentes, 
Para to cual, cual digo, es el remedio 
Mostrarse mui amigo de consejo, 
Que fu^ gran dicho aquel de Tito Livio: 

Si el mds sabio fuera rei 

I por si se gobernara, 

Yo arrogante le llamara; 

Que en las facciones humanas 

£1 consejo es la mayor 

Merced del alto seftor. 
Serd tambien mui acertada cosa 
Que imite en sus acciones a los viejos, 
Para que asf acredite esta prudencia 
Lo que la poca edad desacredita, 
Porque bien dijo Tacito Cornelio: 

Rostro compuesto i sereno 

I reposo en la persona, 

£1 sujeto mucho abona. 



(I) Tiki/0, 
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I Arist6teles dice de los reyes 

A quien han de imitar ministros graves: 

Muestre el rei semblante augtisto, 

Que por tal, en solo verle, 

Le tengan sin conocerle. 
Que si bien no conviene que se endiose, 
Mdnos conviene que vulgar se muestre, 
Segun lo que Traiiquilo bien advierte: 

Como el ser mui comun quita 

Del cargo la autoridad, 

La ensalza la gravedad. 
No hacer lo que a muchos hacer vemos, 
Que es procurar de rigurosos fama 
En el primer principio del gobierno, 
Lo cual, dicen, escusa grandes males, 
Que por bien io observar he vi$to siempre 
Dar en inconvenientes conocidos, 
Porque castigos mui apresurados 
Tener suelen o siemrpre o las mis veces 
Mds de temeridad que de justicia; 

Que bien gobierna el que quiere 

Ser por justo conocido 

Mas que por rigor tenido (i). 
I si es verdad que las primeras obras 
Del que entra a gobernar son mui miradas 
Del pueblo, que a la mira estd ganoso 
De entender su talento i condiciones, 
Mas importa con sdlidas virtudes 
Se muestre que en rigores de artificio, 
Que como bien aquel ejipcio dice: 
Mds testimonio me dan 
Del bien que interior manejas 
Los ojos que las orejas (2). 
I el divino Agustino mds aftade: 
Entienda el gobernador 
Que no hai cosa mds dichosa 
Que la conciencia sabrosa. 



(i) Lipsio, 

(2) Moises^ en la Historia EcUsidsiica, 
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I no puede teneria el que arrojado 
Pretende ganar nombre de terrible; 
I el que conserva un alma bien rejida 
Con la divina gracia, acierta en todo, 
Porque ella los yerros en aciertos trueca 
I sobre esto Uevar debe sabido: 

Que el principal fundamento 

Del imperio mds fundado, 

£s cnidar de lo sagrado (i); 

Que nos es benigno Dios 

^Quien lo duda? si le amamos 

I de su culto cuidamos (2), 
Porque la Iglesia santa en him no dice: 
Sic tu nos visita^ sicut te colimus (3), 
I no ha i cosa que asl el estado afije 
Cual la relijion santa bien fundada, 
Que fu^ admirable el dicho del rei Giro, 
Que por tal le celebra Jenofonte: 

Si a Dios los vasallos tern en, 

Nunca se conjurardn, 

Pero si no; sf lo hardn. 
I en Lactancio Firmiano se ve escrito: 

Donde no hai respeto a Dios, 

Todo es vicios i maldades, 

Traiciones i atrocidades. 
Pero debe advertirse que a ninguno 
Por fuerza a ser cristiano ha de obligarse, 
Que como bien nos muestra San Bernardo: 

La i€ se ha de persuadir 

Sin fuerza i sin opresiones, 

Sin agravios ni extorsiones. 
I el sabio Cordob^s di6 este consejo: 

Prueba a todo entendimiento 

Con blando freno a enfrenallo, 

Cual jeneroso raballo; 



(i) AristSUles, 

(2) Lipsio. 

(3) Visitanos asl como te adovixmos^ segundo verso de la ultima estrofa del himno 
de Santo Tomas de Aquino Sacris SoUmniiSf que se canta en el oBcio de Corpus, — 
Bajo el titulo de El latin mlstico ha puhlicado M. Remy de Gourmont (Paris, 1892) 
un elegante estudio sobre los poetas i los himnos del antifonario. — M^ 
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A que anadi6 Cornelio lo siguientc: 

La fama de la clemencia 

Para el que empieza a roandar, 

Buen modo es de conciliar; 
Porque el mucho rigor mas entorpece 
Como la voluntad desaficiona, 
I en esta falta muchas veces caen 
Los de muchas cat6)icas naciones, 
I mds los de la nuestra que de altivos 
Apuran i avergiienzan los gentiles, 
Que a los herejes no me maravillo, 
Queriendo en una hora hacerlos buenos, 
I en vez de aficionados, los irritan. 
Mas los ejemplos son los que mds da^an, 
Que iqu^ mucho! ignorantes, desestimen 
Nuestra lei, si a nosotros nos ven della 
Tan no observantes, mas quebrantadores, 
Lo cual reparar debe la destreza 
Del gobernador cauto asf advertido, 
Pero no con rigor, porque sin duda: 

Si es muchas veces usada 

La recia severidad, 

Desminuye autoridad (1); 
Que aunque, corao dijo Tulio a Bruto: 

A tiempo es bueno el castigo, 

I puede severidad 

Mds que clemencia i bondad; 

I a veces mando furioso 

Hace cuerdo el reino i fijo, 

Como el rei de Tracia dijo. 
I aunque sentencia sea prudente mucho: 

Por causa del bien comiln 

Poder la severidad 

Usar con seguridad (2); 
Con todo, mas me inclino a la clemencia, 



(i) Seneca, 
(2) Ciceron. 
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Porque dice Agustino, doctor santo: 

Mas amado que temido 

Ser debe de procurar 

Quien bien quiere gobernar. 
I Seneca nos dijo acerca desto: 

Aunque convengan castigos, 

Major con la caridad 

Se gobierna en la ciudad; 

Que con la inucha opresion 

£1 dnimo se envilece 

I la lealtad descaece (i). 
I es de notar que corre este consejo 
En ciudad como dice, que otra cosa 
£s estando en ejdrcito formado. 
I en otra parte Ciceron afirma: 

Que es mui loable el castigo 

Si cortando mano o dedo, 

A todos alcanza el miedo; 
En que claro se ve que a la clemencia 
Mds que al rigor se inclina, pues que dice: 

Si con castigar i un malo 

Muchos malos enfrenaste, 

Con prudencia ejecutaste. 
I as( en otro lugar tambien advierte: 

Desean ver acabado 

Todos al aborrecido, 

I eslo siempre el mui temido. 
Ha lugar el rigor, si tal llamarse 
Puede con propiedad el que se usa 
Con el deli to que de traicion tiene 
Alguna parte, porque mucho importa 
Echar del mundo tan nociva peste, 
Demas de que cualquiera que con ^l se muestra 
Se hace en sana paz del vulgo todo, 
Segun lo dijo el Miximo Valerio: 

El convencido traidor 

En breve ha de ser punido, 

Sin ser a juicio traido. 



(i) BoeciOy a quien pertenece el pensamiento contenido en los tres iiltimos versos. 



] 
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I son mui de notar unas senales 
Que pone Quinto Curcio per comunes 
En los deste jaez, desta manera: 
Fdcil a traicion se inclinan 
Los que con el tiempo andan 
Adulando a los que niandan; 
A que afiade Salustio lo que es cierto: 
Quien al traidor perdonare, 
Veiise, si no perdido, 
Confuso i arrepentido. 
Que tan abominable vicio es este, 
Que arrancar mand6 Dios de sus altares 
A! que matase al pr6jimo acechando, 
I que fuese con muerte castigado (r); 
I aconsej6 lo mismo Tulio i Bruto: 
Para casligar traidor 
Le arranca del santo tempio, 
Que importa mucho este ejemplo. 
I para encarecer mis la malicia 
Deste vicio perverso, abominable, 
Tambien nos dijo Ticito Cornelio: 
Que el que goza del provecho 
De la traicion, la aborrece, 
£n mil ejemplos parece. 
I as( el cuerdo en gozando de aquel dtil 
Que el traidor le encamina, se descarga 
D^l por no ser del mundo aborrecido, 
Que es un gran msl del vulgo ser odiado; 
I asf es de Ciceron esta sentencia: 
Huye del odio comun, 
Que aun para un rei poderoso 
Es contrario i peligroso. 
I CaHgula dijo por lo mismo: 
No s^ porque una cabeza 
De muchos aborrecida 
Sea segura de la vida (a). 
Principalmente debe el que gobierna 



(i) Exsodo, 
(2) Lipsio, 



\ 
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A nadje hacer injuria en dicho o hecho, 
Porque es del sabio Seneca sentencia: 

De tantos peligros piensa 

Tu persona rodeaste 

Cuantos son los que injuriaste; 
Ni aunque primero sea 6\ ofendido, 
Porque este mismo sabio asf procede: 

No rastigues con rigor 

Si la ofensa toca a tf, 

Si a la repilblica, sf. 
Con que no sea traicion a la persona, 
Porque en tal caso a la sentencia grave 
De Tulio, debe estarse, que asf dice: 

Mds que al rei al reino toca 

Su rei, i mayor guardar, 

I su traidor castigar; 

Mas si el agravio no injuria, 

Despreciado con valor, 

Mds afrenta al hacedor. 
I por ser primera pane del gobierno 
PuHtico el rigor i la clemencia 
Saber usar a tienipo conveniente, 
Dir^ muchas sentencias que lo tratan, 
En que del mesmo autor es memorable: 

Con gran pesar el castigo 

Mostrar debes i el rigor, 

Por evitar mal mayor. 
Porque dijo Claudiano doctamente: 

Alegrarse en el castigo 

Que a s( la lei se atribuye, 

Pecho de cruel arguye. 
A que Tdcito alude donde dice: 

El juez que en castigo grande 

Asiste a la ejecucion, 

Mas cruel es que cruel Neron. 
I asf de Jenofonte fu^ consejo: 

Por ministros el castigo 

Haz lejos de tus paredes, 

I en tu casa las mercedes. 
Tambien de ningun modo ha de entenderse 
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Que se muestra venganza en los castigos. 
Ni aunque sea en la materia de milicia 
A sangre fria se han de hacer crueies, 
Que es consejo de Seneca loable: 

La venganza encarnizada 

De pocos la culpa quita, 

I odio de muchos irrita. 
Pero es inescusable hacer castigo 
Por bien comun en el ladron famoso: 

Porque no hai castigo grande 

En alevoso i ladron, 

Que todos pequeiios son (i). 
Pero guarde el aviso de Salustio: 

No por los facinerosos 

Castigar, siendo tan meiios, 

Arriesgues muchos i buenos; 

Mas descubierta traicion 

Presto sin ruido te afija, 

I luego al remedio aguija. 
I Seneca aconseja en casos tales: 

Si incurrid gran personaje, 

Lo mejor es castigarle 

Si puedes, o no irritarle; 
Que imprudencia es poner la fuerza toda 
I mostrar que no pudo lo que quiso, 
Que enjendra nn atrevido menoBpreckk 



CAPlTULO II 

De los avisos tocantes a la fe, i palabra i ejempio; i a lo del cobrar 

i gastar los tributos. 

Su palabra estimar debe en estremo 
El buen gobernador, mui remitado 
En no empenaria en cosa no hacedera 
Que le obligue despues a no cumplillai 

Que es la palabra i la fe 

Gran quilate del valor 

I de justicia mayor; 

ft) Cicerm^ 
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I Caton Censorino esto pondera 
Diciendo para prueba de su eatima: 
No sin causa fu^ la fe 
De los romanos honrada 
I con Jupiter sentada; 
I contra los perversos estadistas 
Esta sentencia Euripides nos dijo: 
Es diabdlica dotrina 
Decir se pueden quebrar 
Fe i leyes para reinar; 
A quien abona Seneca diciendo: 
La fe i palabra no pueden 
Por necesidad negarse, 
Ni por interns quebrarse. 
Principalmente si es la fe jurada, 
Pues afiade gran fuerza el juramento, 
I el que no le respeta no es cristiano, 
Porque dijo un moderno con viveza: 
Considera quien es Dios 
Antes que a jurar te atrevas, 
I jurards como debas. 
Lo cual pondera mas Seneca i dice: 
I^ fe i justicia i verdad 
En todo son provechosas, 
I en el que manda, forzosas. 
I dijo bien justicia segun siente 
El Fildsofo sabio en quien ieemos: 
Del gobierno justiciero 
Que las maldades persigue, 
Gran provecho se nos sigue; 
I Tacito Cornelio mejor inucho: 
Digno es de alabanza grande 
El que con severidad 
Escusa a la crueldad. 
I debe con cuidado en todo caso 
Hacerse obedecer con entereza, 
Que es de Seneca aviso mui prudente: 
Bien mandar, buena obedienria, 
De la repilblica es vida 
En que vive sustenida. 
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I ha de ser el primero que sus leyes 
Observe dando ejemplo al pueblo todo, 

Porque aquel cuyos mandatos 

Son por ^1 mui violados, 

No espere serin guardados (i). 
I como bien advierte Quintiliano: 

No solo da ejemplo el grande, 

Mas casi fuerza al vasallo, 

En cuanto puede, a imitallo. 
I dice bien, porque el ejemplo tiene, 
Segun que nos ensefia la experiencia, 
Mds fuerza que mui grandes persuaciones, 
I h^chose con ^1, los subditos mejores 
Segun Plauto Milesio, i aun Salustio 
Al grande C^sar, esto mismo dicen: 

Ser fiicil mandar d buenos 

Es conocida verdad, 

I una gran felicidad. 
I Seneca anidi6 i por cierto tiene: 

Las virtudes que el rei ama 

De todos son recebidas, 

Imitadas i seguidas. 
I Tdcito Cornelio siente i dice: 

Siempre el ej^rcito imita 

Lo que hace su capitan 

En pasatiempo i afan. 
Porque es cosa mui vista si el que nje 
El reino es mui amigo de banquetes, 
El convertirse todo en gula torpe, 
I es sentencia de Beda el venerable: 

Si no refrenas la gula, 

De ningun vicio ganalla 

Podrds, entrando en batalia. 
I del divino Ambrosio aviso es cierto: 

Quien amare los regalos 

Y)e esta vida miserable, 

Perderd la perdurable. 
I si lacivo es el que gobierna, 



(I) Tdci^. 
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Todo en lacivo fuego anda abrasado; 
I si es vano, que todos empohrecen 
For imitai sus galas i su pompa; 
I si es templado, casto, i es modesto, 
Todos lo son tambien por imitarie; 
I si se mira bien sin pasion mucha, 

Mis propio es de gran seftor 

Tener el alma compuesta, 

Que costosa gala en fiesta ( i ). 
Que de las galas bien Salustio dijo: 

Las galas son mujeriles 

Adornos de su flaqueza 

....(2) 

I el sabio Salomon nos amonesta: 

No en el vestir te glorfes, 

Ni te alces a mayores 

£1 dia de tus honores; 
Que la prudencia i peso mds honora 
Que el mui costoso ornato en demasia, 
Que es cual de Marco Tulio esta sentencia: 

La au tori dad en la paz 

Es buena, mas en la guerra 

Mayores bienes encierra. 
Que si el mostrarse afable, bien concilia, 
Ha de ser con prudencia moderada, 
Porque Cornelio Tdcito nos dijo: 

Haz que no te disminuya 

La estima, afabilidad; 

Ni el amor, la sequedad. 
Debe asimismo con cuidado grande 
Ni ser ni parecer nada avariento, 
Ni conocidamente cudicioso, 
Que aunque Muciano dice, i no se engaf^a: 

Los mds esperimentados 

Tienen por nervio el dinero 

Del imperio mis entero; 
H4se de prevenir ^ste, i juntarse 



(1) AristOteUs, 

(2) Falta un verso. — A/. 
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I ha de ser el primero que sus leyes 
Observe dando ejemplo al pueblo todo, 
Porque aquel cuyos mandatos 
Son por ^i mui v'iolados, 
No espere serin guardados (i). 
I como bien advierte Quintiiiano: 
No solo da ejemplo el grande, 
Mas casi fuerza al vasallo, 
En cuanto puede, a imitallo. 
I dice bien, porque el ejemplo tiene, 
Segun que nos ensefta la experiencia, 
Mas fuerza que mui grandes persuaciones, 
I h^chose con ^1, los siibditos mejores 
Segun Plauto Milesio, i aun Salustio 
Al grande C^sar, esto mismo dicen: 
Ser fdcil mandar d buenos 
Es conocida verdad, 
I una gran felicidad. 
I Seneca afiidi6 i por cierto tiene: 
Las virtudes que el rei ama 
De todos son recebidas, 
Imitadas i seguidas. 
I Tdcito Cornelio siente i dice: 
Siempre el ej^rcito imita 
Lo que hace su cap! tan 
En pasatiempo i afan. 
Porque es cosa mui vista si el que rije 
El rei no es mui amigo de banquetes, 
El convertirse todo en gula torpe, 
I es sentencia de Beda el venerable: 
Si no refrenas la gula, 
De ningun vicio ganalla 
Podrds, entrando en batalla. 
I del divino Amhrosio aviso es cierto: 
Quien aroare los regalos 
De esta vida miserable, 
Perdera la perdurable. 
I si lacivo es el que gobierna, 

(I) T&cito, 
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Todo en lacivo fuego anda abrasado; 
I si es vano, que todos empohrecen 
Por imitai sus galas i su pompa; 
I si es templado, casto, i es modesto, 
Todos lo son tambien por imitarle; 
I si se mira bien sin pasion mucha, 

Mis propio es de gran seftor 

Tener el alma compuesta, 

Que costosa gala en fiesta ( i ). 
Que de las galas bien Salustio dijo: 

Las galas son mujeriles 

Adornos de su flaqueza 

....(2) 

I el sabio Salomon nos amonesta: 

No en el vestir te glorfes, 

Ni te aices a mayores 

£1 dia de tus honores; 
Que la prudencia i peso mds honora 
Que el mui costoso ornato en demasia, 
Que es cual de Marco Tulio esta sentencia: 

La autoridad en la paz 

Es bueiia, mas en la guerra 

Mayores bienes encierra. 
Que si el mostrarse afable, bien concilia, 
Ha de ser con prudencia moderada, 
Porque Cornelio Tacito nos dijo: 

Haz que no te disminuya 

La estima, afabilidad; 

Ni el amor, la sequedad. 
Debe asimismo con cuidado grande 
Ni ser ni parecer nada avariento, 
Ni conocidamente cudicioso, 
Que aunque Muciano dice, i no se engana: 

Los mis esperimentados 

Tienen por nervio el dinero 

Del imperio mis entero; 
Hise de prevenir 6ste, i juntarse 
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I ha de ser el primero que sus leyes 
Observe dando ejempio al pueblo todo, 

Porque aquel cuyos mandatos 

Son por ^1 mui v'lolados, 

No espere serin guardados (i). 
I como bien advierte Quintiliano: 

No solo da ejempio el grande, 

Mas casi fuerza al vasallo, 

En cuanto puede, a imitallo. 
I dice bien, porque el ejempio tiene, 
Segun que nos ensefia la experiencia, 
Mds fuerza que mui grandes persuaciones, 
I h^chose con ^1, los siibditos mejores 
Segun Plauto Milesio, i aun Salustio 
Al grande C^sar, esto mismo dicen: 

Ser fdcil mandar d buenos 

£s conocida verdad, 

I una gran felicidad. 
I Seneca anidi6 i por cierto tiene: 

Las virtudes que el rei ama 

De todos son recebidas, 

Imitadas i seguidas. 
I Ticito Cornelio siente i dice: 

Siempre el ej^rcito imita 

Lo que hace su capitan 

£n pasatiempo i afan. 
Porque es cosa mui vista si el que rije 
£1 rei no es mui amigo de banquetes, 
El convertirse todo en gula torpe, 
I es sentencia de Beda el venerable: 

Si no refrenas la gula, 

De ningun vicio ganalla 

Podras, entrando en batalia. 
I del divino Ambrosio aviso es cierto: 

Quien amare los regalos 

De esta vida miserable, 

Perdera la perdurable. 
I si lacivo es el que gobierna, 
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Todo en lacivo fuego anda abrasado; 
I si es vano, que todos empohrecen 
Por imitai sus galas i su pompa; 
I si es templado, casto, i es modesto, 
Todos lo son tambien por imitarle; 
I si se mira bien sin pasion mucha, 

Mis propio es de gran senor 

Tener el alma compuesta, 

Que costosa gala en fiesta ( i ). 
Que de las galas bien Salustio dijo: 

Las galas son mujeriles 

Adornos de su flaqueza 

....(2) 

I el sabio Salomon nos amonesta: 

No en el vestir te glorfes, 

Ni te aices a mayores 

£1 dia de tus honores; 
Que la prudencia i peso mds honora 
Que el mui costoso ornato en demasia, 
Que es cual de Marco Tulio esta sentencia: 

La autoridad en la paz 

Es bueiia, mas en la guerra 

Mayores bienes encierra. 
Que si el mostrarse afable, bien concilia, 
Ha de ser con prudencia moderada, 
Porque Cornelio Tacito nos dijo: 

Haz que no te disminuya 

La estima, afabilidad; 

Ni el amor, la sequedad. 
Debe asimismo con cuidado grande 
Ni ser ni parecer nada avariento, 
Ni conocidamente cudicioso, 
Que aunque Muciano dice, i no se engana: 

Los mis esperimeniados 

Tienen por nervio el dinero 

Del imperio mis entero; 
Hise de prevenir 6ste, i juntarse 
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I ha de ser el primero que sus leyes 
Observe dando ejemplo al pueblo todo, 

Porque aquel cuyos mandatos 

Son por ^1 mui violados, 

No espere ser^n guardados (i). 
I como bien advierte Quintiiiano: 

No solo da ejemplo el grande, 

Mas casi fuerza al vasal lo, 

En cuanto puede, a imitallo. 
I dice bien, porque el ejemplo tiene, 
Segun que nos ensefta la experiencia, 
Mas fuerza que mui grandes persuaciones, 
I h^chose con ^1, los siibditos mejores 
Segun Plauto Milesio, i aun Salustio 
Al grande C^sar, esto mismo dicen: 

Ser fiicil mandar d buenos 

Es conocida verdad, 

I una gran felicidad. 
I Seneca anidi6 i por cierto tiene: 

Las virtudes que el rei ama 

De todos son recebidas, 

Imitadas i seguidas. 
I Ticito Cornelio siente i dice: 

Siempre el ej^rcito imita 

Lo que hace su capitan 

En pasatiempo i afan. 
Porque es cosa mui vista si el que rije 
£1 reino es mui amigo de banquetes, 
El convertirse todo en gula torpe, 
I es sentencia de Beda el venerable: 

Si no refrenas la gula, 

De ningun vicio ganalla 

Podrds, entrando en batalla. 
I del divino Ambrosio aviso es cierto: 

Quien amare los regalos 

De esta vida miserable, 

Perdera la perdurable. 
I si lacivo es el que gobierna, 
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Todo en lacivo fuego anda abrasado; 
I si es vano, que todos empobrecen 
For itnitai sus galas i su pompa; 
I si es templado, casto, i es modesto, 
Todos lo son tambien por imitarle; 
I si se mira bien sin pasion mucha, 

Mis propio es de gran seftor 

Tener el alma compuesta, 

Que costosa gala en fiesta ( i ). 
Que de las galas bien Salustio dijo: 

Las galas son mujenles 

Adornos de su flaqueza 

....(2) 

I el sabio Salomon nos amonesta: 

No en el vestir te glorfes, 

Ni te alces a mayores 

£1 dia de tus honores; 
Que la prudencia i peso mds honora 
Que el mui costoso ornato en demasia, 
Que es cual de Marco Tulio esta sentencia: 

La autoridad en la paz 

Es buena, mas en la guerra 

Mayores bienes encierra. 
Que si el mostrarse afable, bien concilia, 
Ha de ser con prudencia moderada, 
Porque Cornelio Tacito nos dijo: 

Ha2 que no te disminuya 

La estima, afabilidad; 

Ni el amor, la sequedad. 
Debe asimismo con cuidado grande 
Ni ser ni parecer nada avariento, 
Ni conocidamente cudicioso, 
Que aunque Muciano dice, i no se engaf^a: 

Los mis esperimeniados 

Tienen por nervio el dinero 

Del imperio mis entero; 
Hise de prevenir ^ste, i juntarse 
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La justicia i la razon, 

No rei es, mas es ladron. 
iQ\i6 vivo se atreviera a decir esto, 
Aunque pusiera en ello mas rebozos 
Que tienen sobre sf los cocos de Indias? 
I Tacito Cornelio en los Anales dice: 

£1 rei poderoso entienda 

Que es de su rei no tutor, 

Mis que monarca i sefior; 
I en el tercio tambien de las Historiasx 

EI jeneral que a los suyos 

Da soltura i larga mano, 

Sospechas da de tirano. 
I otra libertad grande dice Lipsio 
Contra jente no poco poderosa, 
Que es ^sta (no la apruebo ni repruebo): 

Latrocinio permitido 

Llamaba la abogacfa, 

Quien pienso no mal sentfa. 
I el mejor desengaf^o es saber cierto 
Que las virtudes causan buena fama, 
I que los vicios mala la dan siempre, 
Que dice Tulio dijo Jenofonte: 

La virtud es de la fama 

Fundamento mui estable, 

Sin la cual nada es loable. 
I este dicho de Augusto bien lo dice: 

£1 rei parecerd a Dios 

Justo i misericordioso, 

Si es justiciero i piadoso. 
I de Eliodoro, Lipsio esto refiere: 

Pagan a Dios su talento 

Los potentes i los sabios, 

Deshaciendo los agravios. 
Pero con mas prudencia que no espanto 
£sto se debe hacer, i con blandura, 
Si as{ cumplir se puede la justicia, 
De Sc^neca siguiendo este consejo: 

El que ser bien quisto quiere 
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Cuando le toca el mandar, 

Blanda la mano ha de andar. 
I el procurarlo ser es una cosa 
No de menospreciarse, aun de los reyes, 
Porque dijo Claudiano como sabio: 

Ninguna guarda asegura 

Tanto al potente senor, 

Cual del vasallo el amor. 
I de Seneca es esta memorable: 

Aunque parezca lo estd, 

Nunca es siguro el partido 

Del senor aborrecido. 
I Tdcito Cornelio mejor mucho: 

Si es de los suyos amado 

Es el prfncipe dichoso, 

I a su enemigo espantoso. 
Para lo cual es ciencia necesaria 
£1 saber perdonar aun mds que poco, 
I no llevar las cosas por el cabo, 
Segun nos dijo Tulio, aunque avergiienza 
Con tan alta sentencia mil cristianos: 

No hai cosa en que el hombre pueda 

Mis a Dios se asemejar, 

Que en el saber perdonar. 
I de Cornelio dice otra, i es aquesta: 

Si das la vida al rendido, 

Clemencia estas pregonando, 

I el vivo lo estd probando. 
Ni se debe pensar que la justicia 
En el disimular algo se estraga, 
Que como dice Lipsio, siempre vemos: 

No s^ por cual resistencia 

Quedan menos enmendados, 

Pecados mui castigados; 
Si no es que como dicen vulgarmente 
La privacion despieria el apetito, 
Como en la transgresion de aquel precepto 
De Adan se vi6 con tanta costa nuestra 
I en otros mil ejemplos hoi se prueba 
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En que el atrevimiento se adelanta 
En lo mds prohibido con estremo, 
I asf es bien moderarse los rigores, 
Que el moderado temor 
Corrije i tiene en balanza, 
I el grande mueve a venganza. 
I es como de Salustio este consejo: 
Al cruel la crueldad 
Mis da ocasion de temer 
Que autoridad ni poder; 
En que Seneca pone por ejemplo: 
Tanta afrenta del rei es 
El castigar muchos tuertos, 
Como al mddico sus muertos. 
A quien Corneiio da este aviso cierto: 
Dos males siguen al grande, 
Mala querencia encubierta 
I adulacion descubierta. 
I asf es mas propio oficio de los reyes 
El curar todos males con prudencia, 
I con una clemencia mui benigna 
I industriosa, que no verdugo stendo 
De sus mesmos vasallos a menudo; 
I por esto Salustio aun mis aiirma: 
Que se puede por clemencia 
Alguna vez traspasar 
La justicia, sin errar. 
I es consejo de Tacito Corneiio, 
Gran maestro de estado, aquel que dice: 
Lo leve el gobernador 
D^ a entender que no lo sabc; 
Solo castigue lo grave; 
Que conviene muchas veces 
No todos vicios curar, 
Por no a muchos castigar. 
Que como Plinio dijo doctamente: 
Mai por espanto se adquiere 
Del bueno veneracion, 
Bien por bien, mana i razon. 
Porque Salustio al mesmo C^sar dijo: 
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Cruel mando no es durable, 

Ni sin temor debe ser, 

Si a muchos hace tamer. 
I como avisa Tdcito es sin duda: 

En reformar las costunibres 

Nadie se ha de apresurar, 

Ni a todas juntas tirar. 
I cuando totalmente el riesgo cese 
Por la grande lealtad de los vasallos 
I asentando poder del reino mesmo, 
Debe quien tales sdbditos gobierna, 
Tener por gran blason el ser clemente, 
Que como sinti6 Piinio que lo avisa: 

Quien tiene mando en el hombre 

Debe acordarse lo es, 

O pesardle despues. 
Que hai hombres tan crueles que parece 
Que de otra especie son, i no nacidos 
Mas de para hacer mal a los vivientes. 



CAPlTULO III 

Que trala de la libemlidad, i de conciliar ainigos, i de las condiciones del vulgo, 

i otras cosas tocantes al buen gobierno. 

Ha de ser liberal el que gobierna, 
Magndnimo en estremo i jeneroso, 
Porque si en ser avaro se encarniza, 
£s otra crueldad tan estremada 
Que no hai alguna cosa alta ni baja 
Que toda para si no se la aplique, 
Como si fuera solo en este mundo, 
Sin acordarse que un jentil nos dijo: 

No hai cosa mas propia al hombre 

Que la liberalidad, 

Mayormente en potestad (i). 

(i) Cicfron. 
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I al que es avaro, Tacito le dijo: 

Todo bien humano es frdjil, 

Piensa cuando mas achuecas 

Que de niiias son munecas. 
Mas, aunque hai muchos mds que en esto pecan, 
Hai prddigos tarobien en demasfa, 
I esto en gobernador es vicio grande, 
A quien tambien Cornelio asf corrije: 

No es bien que por dar te obligues 

A juntar conio tirano, 

Lo que das con larga mano. 
I con)o dijo Tulio cuerdamente: 

Quitar para dar no es bueno, 

Que nadie tanto agradece 

Cuanto el nienguado aborrece. 
I Plinio dice bien aconsejando: 

Si quieres bien gobernar, 

Deja de dar al mayor 

Por no quiiar al menor. 
I Erasmo al que gcbierna asf le avisa: 

Guarda medianfa i tasa 

Porque el orden i concierto 

Es un mui prudente acierto. 
I esto de dar quitando, las mds veces 
Suele causar intercesiones graves, 
I mds principalmente de mujeres; 
I el Fil6sofo dijo esto afeando, 

Mas mal que al gobernador 

Es gobiernen damas bellas, 

Que si gobernasen ellas. 
I esto sin duda es porque ninguna 
Hiciera tales cosas como piden; 
Ajena mala fama aventurando 
Acrecientan la suya, porque muestran 
Que aun en lo injusto grande poder tienen, 
Por lo cual debe mis ganar amigos 
Que granjear amigas tan costosas; 
Que dijo Salomon como tan sabio: 

De hermosura de mujer 

Ajena, mui admirados 
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Fuimos, i hechos reprohados. 
I Tacito un aviso dice cierto: 

Si a las mujeres se da 

Gobierno en cosas menores, 

Tomaranlo en las mayores. 
Asi que los amigos mas le im porta n 
Al buen gobernador, que amigas muchas, 
Que es de Plinio sentencia memorable: 

Debe el ret ganar amigos 

Que son del reino mejor 

La mayor fuerza i vigor. 
Por lo cual nos refiere Jenofonte: 

Giro medo, rei prudente, 

£n sus amigos decia 

Que el cetro firme tenia. 
I d^bese tomar este consejo 
Por ser de rei i poco interesado, 
Que por esto Salustio dijo a G^sar: 

Siempre el hombre fu^ dichoso 

Por el consejo guiado 

De hombre desinteresado. 
1 para elejir buenos consejeros 
Gosa que en todo caso importa tanto, 
Examine primero sus costumbres, 
I elfjalos que tengan sangre buena, 
Que dice asf un moderno cerca desto: 

£s mds leal el mds bueno, 

I es no ser el ruin traidor 

Merced del alto senor. 
I hablando en jeneral Salustio siente: 

El viejo es buen consejero, 

Que aunque en flaco cuerpo viene, 

Vigoroso juicio tiene; 
Porque larga experiencfaa hace maestro, 

Que Mitridates decfa 

Que del errar le quedaba 

Saber lo que aconsejaba. 

Aquf llegaba Provecto, sin que Gustoquio hubiese despegado la 
boca, mui agradado del buen discurso que llevaba el amigo; pero por 
ofrec^rsele un consejo agudo i de mui gran soldado,habl6 desta manera: 
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GUSTOQUIO 

Tened que se me ofrece un pensamiento 
Que cuadra mucho ahf, i es estremado, 
Que aunque tant.i lo es lo dicho todo ^ 
Que no he querido en nada divertiros, 
Porque he gustado mucho de escucharos, 
No puedo aquf dejar de hacer mi bar^. 

PROVECTO 

Hu^lgome tanto deso que ahora veo 
Que vale algo lo que os he leido, 
Pues que gusto mostrais de enriquecerlo 
Con cosa vuestra, que sin duda aguardo 
Serd tal que un realce les d^ grande 
A estos mis ordinarios pensamientos. 

GUSTOQUIO 

Tienen deso tan poco que otra cosa 
En muchas que hasta aquf se me ofrecieron, 
No he juzgado que puestas junto a esas, 
Pasar pudieran por del mesmo pafio; 
I d^jame decir, no se me olvide, 
Que no hai que replicarme nids en esto. 
Tocaste la materia de consejo, 
I en ello cuando son de la mih'cia^ 
Que son de los que puedo decir algo, 
Es advertencia aguda de un moderno: 
Que aunque el consejo fuese mui de estima 
I cuadre mucho, debe no loarle 
El que preside en la militar junta 
Con encarecimiento a el que le daba, 
Por no dar ocasion a hacer lo mesmo 
Lisonjeando al parecer que ^1 diese, 
Aun siendo errado, o la principal parte, 
Porque aprobado asf de agradecido 
Del que el primero di6 i fu^ tan prudente 
Con la propia aficion, no el suyo siga, 
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Dejando el otro en dafto de la cosa; 
I esti en esta sentencia esto fundado: 

Si mucho agradd el consejo, 

Disimula por no dar 

Causa de lisonjear (i). 

PfiOVECTO 

Admirable es por cierto, i asf luego 
Le tengo de anotar con grande estima. 

0U8T0QUI0 

Adelante pasad, que va estremado 
I es todo mui notable i de provecho, 
I gusto con estremo de atenderos. 

PEOVECTO 

Pocas veces deleitan los consejos, 
Porque aunque agraden al entendimiento, 
La voluntad ufana los recibe 
Con rebeldia i cefto las mds veces, 
I mds la del que dellos mucho sabe. 
Si OS cansais doblaremos ya la hoja 
I descendanios otro rato ahora, 
A otra conversacion mds agradable. 

GUSTOQUIO 

^Cudl puede serlo mds que a tantos sabios 
Oir hablar sentencias de litil tanto, 
Tan prudenciales i menesterosas? 
I esas tan bien por vos acomodadas 
Que parece se hicieron para aquello 
Que tratais, i no cllo para ellas. 

PEOVECTO 

No pueden tener deso mucho bueno 
Bien lo veo, i que el tiempo ha sido corto, 



i) Lipsio, 
15 
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I el lugar mui sin libros i consejo; 
Pero en su bondad misma confiado, 
Aunque mal barajadas, me parece 
Dardn gusto al que mds las entendiere; 
I St no pues que s61o tienen mfo 
£1 haberlas tan mal propositado, 
Poco puedo perder en su desprecio, 
Aunque trabajo grande me ban costado, 
Que por haberlas visto doi por bueno 
Sin otro fin mayor, que ^ste es mui grande. 

6UST0QUI0 

Yo OS prometo, seftor, que son de estima 
I mayor a el mayor entendimiento. 

PROVECTO 

Ya eso va de lisonja conocida; 
Qu^ese esa senora rebozada 
Si quereis que pasemos adelante, 
Que aunque viene galana i tan al uso, 
No debe de tener la cara buena, 
Pues que tanto la encubre recelosa. 

GUSTOQUIO 

Conodsteisla mal, que es verdad pura, 
Cosa la mas hermosa de la tierra. 

PROVECTO 

Descubrirdse presto si lo fuere, 
I vendrd sin padrino ni escudero; 
Mds prosigo tratando del consejo. 
Nunca debe juzgarse d6\ empero 
La bondad por el malo 6 buen suceso, 
Mas por la conveniencia que en sf tiene, 
En prueba de lo cual Salustio dijo: 

No juzgues por el suceso 

Venturoso el parecer, 

Que el malo lo suele ser, 

I i las veces la fortuna 
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Pone mil inconvenientes 

En los consejos prudentes. 
I nunca, aunque el criado mucho prive, 
Del amo ha de entender todo el consejo, 
Que advierte bien el Estadista i dice: 

Que tu gobierno no entienda, 

Aunque capaz, tu criado, 

Procura con gran cuidado. 
I la razon es clara, que el sirviente 

nunca o casi ser capaz se halla 
Para buen consejero, i el secret© 

No ha de guardar por desfogar privanza, 
Aun cuando nadie d^l saherlo quiera. 

I en todos siglos se ha visto 

Que el mas privado sirviente 

Dana al amo contidente. 

1 porque esto es mui cierto casi siempre, 
Se dtben elejir con mucho acuerdo 

I de nobieza, si posible fuere, 
Que por esto Arist6teles enseiVa: 

En razon serdn mejores 

Los procedientes de tales; 

Noble elije en dos iguales. 
I como dice bien el docto Plinio: 

No es principe jeneroso 

El que en hombres bajos hace, 

Ni el que tal jente le aplace. 
Que ha de tener gran fuerza de virtudes 
El que de baja cepa i mal principio 
Es por sf bueno conocidamente. 
Pero llegando a serlo con certeza, 
Dfc^ Valerio Mdximo d^l esto: 

E) de bajo nacimiento 

De gran virtud, es por lei 

Noble como el mismo rei. 
I esto del elejir sujetos tales 
Con acierto, es gran parte del gobierno, 
Como lo muestran bien sentencias muchas, 
I esta de Ciceron mds claramente: 

Nunca encomiendes las cosas 
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De peso i reputacion 

A el de poca presumpcion. 
Que dijo en su Puiitica (?) Plutarco: 

No todos son para todo, 

I el que elije ha de mirar 

Que a quien ha de encoinendar. 
I Tdcito Cornelio mds advierte: 

Mira bien a el elejir, 

I no vendrds a Ilegar 

Tu ministro a castigar; 

I el que por caminos inalos 

A oficios grandes subi6, 

Nunca dellos bien us6; 

I erradamente se inclina 

Mai re! a hacer e1eccione<: 

En los de sus condiciones. 
Pero en otro lugar mui mejor dice: 

Aunque ame i aborrezca 

£1 rei por inclinacion, 

Elija por discrecion. 
Pero dice Aristdteles en esto: 

A aquel que ya levantaste 

No le humilles de repente, 

Que no es hecho de prudente. 
Por lo cual las mas veces peligroso 
Es mucho levantar al mds privado, 
Aunque mucho merezca, porque es cierto, 

No es amable ya el privado 

Cuando no hai mis que le dar, 

Ni el ama sin desear (1). 
I Seneca por esto bien advierte: 

Al prudente no conviene 

A nadie gran poder dar, 

Por no obligarse a quitar. 
Tambien importa mucho al buen aclerto 
Del vulgo conocer las condiciones, 

Que el vulgo es mar inconstante, 

Nada mis mudable que ^1, 



(I) Tdcitc. 
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Ya piadoso, ya cruel (i). 
I dice Sdneca d^l mui propiamente: 

Va el vulgo a la perdicion, 

Cual carneros tras aquellos 

Que corren delante dellos. 
I Ticito un consejo dd de estima: 

Si temes el vulgo, quita 

Los caudillos, i verds 

Como d^l seguro estas. 
I de su condicion Salustio dice: 

No mira el futuro mal 

£1 vulgo, como at presente 

Tenga segura su jente. 
I otra Tacito asf tambien descubre: 

£s el vulgo desbocado: 

Bravosea, no oprimido, 

I enfrenado, estd aflijido. 
I en otro lugar ^sta que es mui cierta: 

Regocijos quiere el vulgo, 

I es as( alegrfa plena 

Si el que manda los ordena. 
I en lo tocante a todos bastimentos, 
Parte mui esencial del buen gobierno, 
Nos dice Ciceron esta sentencia: 

Al buen gobierno compete 

I rejimiento hacer sobre 

Al vulgo todo, aunque pobre. 
I prosiguiendo Tdcito este punto, dice: 

£1 vulgo feroE, sujeto 

Con el regalo se hace 

A la quietud que le aplace, 

Que los romanos prudentes 

Con pasatiempos fijaron 

Muchos que en guerra ganaron. 
Han empero de usarse estos desvelos 
Sin que la autoridad su punto pierda, 
Porque como bien dijo Justo Lipsio: 

Ha de ser la autoridad 

(i) Ciceron, 
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Severa con buen talante, 

I recatada i constante. 
Tampoco le conviene al buen gobierno 
Remitir lo importante totalmente, 
Que demas de que vemos de ordinario, 
Son remisiones tales remisiones 
A los negocios mui perjudiciales; 
£1 hacerlas asf es quitarse toda 
La autoridad, i as! Tdcito dice: 

No debe el prmcipe sabio 

De su poder se inhibir; 

Con todo, lo remitir. 
I en los Proverbm^ Salomon nos dijo: 

El ret que de asiento asiste 

Al juicio con su mirar, 

Todo mal suele apartar. 
I asf el gobernador remita poco 
De aquello que su rei le ha encomendado, 
Que es bien desagraviar a sus vasallos; 
I el remitirlo a otro, sera el juego 
£n que a esotro lo sabc van pasando 
I^s vidas, i padece la justicia 
Perjuicio grande en tantas dilaciones; 
I el remitir las cosas graves mucho 
Por igualar asf el juez que cria, 
Contra lo que mui bien Tdcito apunta: 

Siempre fu^ mui peligroso 

Tanto a alguno levantar 

Que al seftor venga a igualar. 
Demds de que Dion, gran sabio, dijo: 

£1 mandar en grandes cosas 

Tanto engrfe el pensamiento, 

Que desea ser esento. 
I el prevenir a dafios semejantes 
£s una mui prudente providencia, 
I una piedad mui grande, pues se evitan 
Los grandes que el descuido causar suele, 
I castigos que son inevitables; 

I si las virtudes ponen 

Todas grande autoridad, 
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Mas providencia i piedad (i). 
Tambien es conveniente ser temido 
En parte el que gobierna de los malos, 
Que de Seneca es sentencia grave: 

Mui necesario es el miedo 

Para aquellos que olvidaron 

La virtud que profesaron. 
Mas dijo Ciceron, como tan sabio: 

Sin quitar honra ni vida 

Puede el buen gobernador, 

Dar ocasion de temor. 
I es bien no d^ a entender que a nadie terae, 
Pero aparte de si facinerosos, 
Hombres perdidos, locos, temerarios, 
Siquiera porque no estraguen los buenos, 
Que como dijo Antfstenes, es cierto: 

Cuando entre malos i buenos 

Diferencia no parece, 

La repiiblica perece. 
I como el mismo Seneca nos dice: 

El que desprecia su vida, 

Es mui senor de la ajena, 

I su amistad nada buena. 
I estos cuan presto aman, aborrecen, 
Como lo dijo Tdcito Cornelio: 

Cuando ocurren contra t( 

Miedo i aborrecimiento, 

Teme de tu perdimiento. 
I conviene inquirir con disimulo 
De jente tal la vida i los desinios, 
Los tratos i las pldticas secretas 
Porque Lipsio esta maxima acredita: 

Raras veces hacen mal 

Sino los que ban mal hablado, 

Prev^ngase el recatado. 
I como dice Tdcito Cornelio: 

Para el dnimo entender 

De los suyos el seftor, 
Escucharlos es mejor, 

(I) TAcito, 
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I el famoso de Arcila, tambien dijo 
De pechos engaflosos i traidores: 
••E^cuchados, serdn m^ entendidos, 
Ahora sean verdaderos o engafiosos, 
Que siempre por seAales i razones 
Se vienen aentender las intencionesn (i). 
I el Fil6sofo sabio da este aviso: 

Mucho importa al superior 

£1 inquirir por buen modo, 

Mas no oiga chismes de todo. 
I lo mismo Cornelio asf aconseja: 

Siempre procure saber 

Quien gobierna, lo que pasa 

En su ciudad i su casa. 
I en Salustio se halla este consejo: 

Tenga siempre puesta talla 

£1 que es buen gober nador 

Al que descubre al traidor; 

Que el gran premio e interns 

Descubre los conjurados, 

Aun por los mds obligados; 

I no habrds amigo tal 

Que si el rei se lo pidiere, 

No te mate si pudiere. 
Mas no olvide el consejo de Mecenas: 

No siempre al denunciador 

Ha de ser cr^dito dado, 

Sino mui examinado. 
Que es aviso de Tdcito prudente: 

£1 que la traicion intenta 

Del que escusa ser traidor, 

Suele ser denunciador; 

I entre mil males que tiene 

El motin, es el mayor 



(i) Araucana^ Parte II, Canto VII. — Mclchor Jufr^ citaba de memoria segun se 
desprende comparando aquellos versos con el orijinal que dice: 

Escuchados, serdn mds entendidos, 
Ora sean verdaderos, o engafiosos, 
Que siempre por seliales i razones 
Se suelen descubrir las intenciones. — M, 
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Que lo rije el que es peor. 
I es gran maldad acusar 
De lo que imposible fu6 
I algunas veces se ve; 
Porque aconseja el CordoWs prudente 
Sea tardo en el creer 
£1 cuerdo gobernador, 
Hasta ver prueba mayor; 
Que es peligroso mucho lo contrario, 
I el que en graves cosas hace 
Castigo con poca prueba, 
De errar mui gran riesgo lleva (i). 
I caido en un dano destos grande, 
En otros muchos luego se despena, 
Porque dijo el romano coronista: 
Cuando empieza el encumbrado 
A despenarse i rodar, 
Mui presto viene a acabar. 
Porque son las humanas altiveces 
Mucho a naturalezas semejantes, 
Que cual cosa de tierra, son pesadas 
I tienen lo mis bajo por sn centro; 
I cuando son mayores, en saliendo 
De su sillar, con mayor fuerza bajan 
Despendndose a ^1 con mds estruendo. 
Debe advertir que es cosa mui sabida 
Que de grandes la pdrdida procede 
Las mds veces, por persuadirse errando 
Que Hcito les es todo a su an to jo 
Si alcanza su poder a ejecutarle, 
Aunque esto a otros algunos no lo sea, 
Lo cual Seneca el sabio asf lo dijor 
Piensan mal los poderosos 
Que es Hcito a aquel estado 
Lo que a todos es vedado. 
Mas sienten al contrario desto mucho 
Los que procuran stibditos contentos, 
I a la letra Platon asf lo dice: 



(I) Tdciftf, 
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Del gobierno i sus acciones 
Son los mds firmes cimientos, 
Muchos vasallos contentos. 

I Tacito nos da de contentarlos 

Un modo mui suave, desta suerte: 
Contentards los vasallos 
Con mansedumbre i mercedes, 
Perdonando lo que puedes. 

I Plinio una sentencia memorable 

Nos dice a este prop6sito, que es ^sta: 
£1 respeto sin espanto 
Busca, i el amor sin mengua, 
Templando el mando i la lengua; 

A que Tacito alude donde dice: 
Cualquiera mando es pesado, 
Pero el soberbio i terrible 
£s a tcdos insufrible. 

I Salomon en los Proverbios dice: 
£1 mal prfncipe es leon 
Rujiente i hambrienta fiera 
Si en el pobre pueblo impera. 

I Tdcito nos dijo acerca desto: 
Necios tienen por mejor 
Que el pueblo tiemble sujeto; 
Cuerdos, que arae con respeto; 
No ha el principe de moverse 
Por miedos, armas, ni fuegos, 
Mas si por humildes ruegos. 

I dijo Tulio en la oracion de Bruto: 
Aunque es diflcil juntar 
Dos virtudes diferentes, 
Las junta n bien los prudentes. 

I Seneca en su libro De dementia 

Dice tratando de gobernadores: 
£s mejor obedecido 
£1 mds blando i mds humano 
Que el bronco, recio, inhumano; 
I a el justo gobernador 
Que guarda lo que establece, 
Bien todo el pueblo obedece. 
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I mostrd Livio asf ser deste voto: 

£1 mando justo i templado 

Hace vasallos leales, 

t el contrario, los no tales. 
I refiere Dion que al C^sar dijo: 

Conserva i adquiere mucho 

Todo mando moderado, 

Pierde el no tal lo ganado. 

I Seneca, que mds bien 

Guardan mucho los estados 

Los dones, que los soldados; 
Con quien conforma Lipsio donde dice: 

Las mercedes son rafces 

Con que se arraiga el estado, 

Muchas eche el mat fundado. 
Mas el Cornelio como mds maestro 
Este consejo templa desta suerte: 

La llaneza i la largueza 

Si exceden lo necesario, 

Son danosas de ordinario. 
I dijo como sabio que, excediendo 
I^ virtud de los Ifmites prudentes, 
Siempre mucho mds dana que aprovecha, 
Como en esto se ve, porque descubre 
En este caso el juego, i entendido 
El de el que por fundado no se tiene, 
Canard mis con ellas menosprecio 
Que durable amistad que titil le sea. 



CAPlTULO IV 

Que trata del buen acierto en los gastos, i del tiempo de la sedicion, i como se 
ha de haber en el la el buen gobernador, i otras cosas pertenccienles al gobiemo 
pulitico. 

Tiempo es de decir ya algo sin rebozo 
De lo que en mds peligro siempre cone 
El mal gobernador, que es en el gasto 
Del tiempo, i la hacienda ajena i suya 
En amores, de quien Salustio dijo: 
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iAi del que gasta en lujuria 

Los tributos de vasallos! 

Mds le valiera el pagallos. 
Que, como a Neron Seneca dijo: 

Las riquezas tiraniza 

£1 que piensa que el gozarlas 

Consiste en desperdiciarlas . 
A que con gracia Tdcito esto a&ade: 

Mds gran necio que grande es 

Quien por grandeza a truhanes 

Da su hacienda, i charlatanes. 
Otro consejo cuerdo i provechoso 
Para bien gobernar hali^ en Saiustio, 
Que es dste, i platicar (i) le he visto a muchos: 

Arranca al mozo la amiga, 

I al viejo dile con pausa 

Ix) que mal ejemplo causa. 
I para tener esto buen efeto, 
£s menester que obligue con ejemplo, 
Porque jeneralmente Plinio dijo: 

Cuando el que manda es primero 

En guardar la lei que pone, 

Todos los demds compone. 
I por materia de reformaciones 
No ha de reparar mucho en malquistarse, 
Que es sentencia de Seneca mui cierta: 

Aunque bien quisto procure 

Ser quien rije por mil modos, 

No lo puede ser con todos. 
Que dijo Erasmo con razon no poca: 

£1 que teme en demasfa 

Ser mal quisto, ese reinar 

No sabe, ni gobernar. 
I afiade en su Pulitica (?) Plutarco: 

En todo vulgo copioso 

Se halla siempre una querella 

Del que manda, aun sin debella« 



(i) Por practicar, — M, 
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I Suetonio Tranquilo nos refiere, 

El grande Augusto decfa: 

Basta estar asigurado 

Quien rije, aunque murmurado. 
Que, mirdndolo bien, si por su suerte, 
Sus partes i prudencia, el que gobierna 
Se hace estimar, no es grande inconveniente 
Ser de pocos i malos murmurado; 
Pero Ifbrele Dios le desestimen 
Con razon por defetos conocidos, 
Que es perdido, i asl dijo Lucano: 

La estimacion, obediencia 

Enjendra en comunidades; 

I el desprecio, libertades. 
Acerca de lo cual Cornelio dice 
Esta sentencia, buena como suya: 

El juez que ser loado 

Quiere mui en jeneral, 

Hace a todos i a sf mal. 
Porque dijo Dion resueltamente: 

Mal es que todo se vede^ 

Mas es maldad infinita 

Que todo mal se permits. 
Debe advertir tambien que la justicia 
Distributiva es una gran cabeza 
Del buen gobierno, porque Lipsio dijo: 

El que las honras reparte 

Sin mirar por que ni a quien, 

Cierto es no gobierna bien. 
Que no hai cosa que mds quejosos crie 
Que el mal distrlbuir todas mercedes, 
Pu^s que suele ofenderse un reino entero 
Con una provision de un hombre indigtio, 
Asl como se agrada i goza todo 
De una provision buena en grande oficio; 
Aunque fundarse suelen cosas tales 
En razones de estado tan secretas, 
Que no las puede penetrar el vulgo, 
I el darles apariencia convendria, 
Pudiendo ser para evitar sospechas; 
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De mis que razones de estadistas 
No son todas las veces mui conformes 
A toda cristiandad, pues estos vemos 
Ser poco cuidadosos de conciencia, 
Porque imitando a Midas, dijo Lipsio: 

Mira no pierdas el cielo, 

Estadista, en paz o guerra^ 

For querer tan to la tierra. 
Porque hubo muchos destos que sintieron 
No haberse de guardar la fe i palabra, 
Mis de en cuanto al estado conviniese, 
Sin ver que aun por la lei del mundo misma, 
Es la perfidia cosa tan infame; 
Mas si con la catdlica quebraron, 
[Que mucho es quiebren con la fe mundana! 
I afrent61os Plotarco desta suerte: 

Dice el p^rfido se engaftan 

Los ninos con ftilsos cuentos, 

Los necios con juramentos. 
I tanibien dijo Lipsio por lo mesnio: 

Al que ser p^rfido quiere 

No le faltan argumentos, 

Para salvar juramentos. 
I el Orador mejor aun tanto antes: 

Por cualquier resquicio escapa 

I por senal de endidura 

£1 que con perfidia jura. 
I otra maxima llevan estos tales 
En que se vi6 lo que ya dije delios, 
I es que Hcito es i aun hacedero 
El apartar de sf, i aun deste mundo, 
Quien con ellos compile por el reino, 
De quienes dice Tdcito Cornelio: 

Aparta el competidor 

Si es modesto, por buen modo; 

I quita el malo del todo. 
Para lo cual hacer mis a su salvo 
Hacen lo que Dion que C^sar hizo 
Afirm?, por su estado, que fue aquesto: 

Angusto C^sar matd 
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Muchos de sus sospechosos, 

Por nianos de sus odiososj 
Cosa que han imitado en nuestros dfas 
Muchos herejes contra nuestros reyes, 
El dicho de Aristdfanes finjtendo: 

La discordia en los vecinos 

£s a reyes provechosa, 

I a los demds peligrosa. 
I aconseja Vejecio: militando, 

Siembra discordia en el campo 

Del contrario, que la unidn 

Es mds fuerte que el leon. 
A quien parece Tdcito disculpa, 
Que, como no cristiano, tambien dijo: 

Aquellos ejemplos grandes 

Que algo de injusticia tienen, 

En bien comun se mantienen. 
Dotrina que no admite la lei santa, 
Mas al contrario que ni un mal pequefto 
Se sufre hacer por bienes mui mayores; 
I asf injusticia a nadie hacerse puede 
Por ningun bien comun, mas por aqueste, 
Todo el particular ha de estrecharse, 
I es justicia fundada en buen gobierno. 

Otras maximas muchas del estado 
Tocan los sabios que con gran prudencia 
Contienen mds provecho que justicia, 
Cual de Seneca es esta memorable: 

Cuando el estado es dichoso, 

El menearle es error 

Mui pernicioso al senor. 
Que lo que el refran dice comunmente: 
Lo que esti a par de bien no ha de mudarse, 

Que mayor prudencia muestra 

La estable conservacion, 

Que valor la adquisicion, 
I el parecer contrario es de ignorantes. 
Mas las cosas mundanas son de sueite 
Que a la ruina caminan por si solas, 
I asf dijo Lucano bien notando: 
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Por sf, las mayores cosas 

Apriesa a su fin caminan, 

Se caen, consumen i arruinan. 
I Seneca not6 como tan sabio: 

Que quiso Dios nada fuese 

Desta vida mui estable, 

Antes todo variable. 
Mas lo que mis destruye poderosos, 
Son porffas injustas i escusadas, 
Porque dijo bien Tulio esto notando: 

Porffa de poderosos 

Siempre pdra en perdicion, 

Del que tiene t no razon. 
Asf mismo es peiigro del estado 
La demasiada union de los vasallos, 
Porque Plutarco, de Caton tomada, 
Nos vino a declarar esta sentencia: 

Peligrosa es mucha union 

En tus mismos comensales 

Si no te son mui leales. 
I aunque est^ en su poder mui afirmado 
£1 que gobiema pueblo mui copioso, 
No ha de menospreciar por eso a nadie, 
Ya mfnimo soldado o ya a su amigo, 
Ya bajo, o poderoso, o chico o grande; 
Mas piense ha menester a cada uno, 
Porque S6neca dijo en razon desto: 

Como las piedras del arco 

Unas a otras se tienen, 

Nuestras vidas se mantienen. 
Mas no por esto debe persuardirse 
Que convienen discordias cntre nobles, 
Que antes son gran peiigro del estado, 
I mayor cuando son banderizadas 
De poderosa copia de parientes, 
Por lo cual el Fildsofo aconseja: 

Prociiralas concertar 

Al punto que las entiendas 

De los grandes las contiendas; 

I para apartar sus iras 
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Como sus parciailidades, 

Atropella calidades; 
Que cuando declaradas ^stas andan, 
Esta la sedicion ya mui cercana; 
La cual es del estado grave peste, 
De que bien Tito Livio nos avisa: 

Las juntas i monipodios 

Secretos, son desconciertos 

Que ya anuncian males ciertos. 
I sobre esto tambien Lipsio nos dice: 

Las mds veces hemos visto 

Que nace la sedicion 

De miedo de la opresion. 
I es punto esencialfsimo al gobierno 
Antever con prudencia anticipada 
La sedicion que el vulgo mover quiere, 
I acudir al remedio antes que el mesmo 
Sienta que el oprimirle se pretenda* 
I para conocer de quien se puede 
£<;perar, Arist6te1es afirma: 

Las sediciones levantan. 

Los que delinquen con furia, 

los que temen injuria. 

I aunque he loado la clemencia tanto, 
Ya dije habia de ser prudente mucho, 
Que no lo siendo, Tito Livio dice: 

La demasiada blandura 

Hace el pueblo licencioso, 

1 este tal da en sedicioso. 
I gran peligro corre deste dafto 
Comunidad de pueblo en que se halla 
Rica i de calidad mui poca jente: 

Que cerca esta a sedicion 
La tierra donde los buenos 
I los ricos, son los menos. 
I Tito Livio aun mds esto exajera 
I dice lo que mil veces se ha visto: 
Pocos malos enloquecen 
I encienden en sedicion 
Los muchos por contajion. 
16 
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I para conocer estos tan malos, 
Que pocos hacen tnuchos sediciosos, 
El maestro insigne Tdcito Cornelio 
Esta regla nos da por cosa cierta: 

Un desalmado i taur, 

Pobre, inquieto i revoltoso, 

Hace un miliar sedicioso. 
I esta Tulio nos da no menos buena: 

A el malo que ve no puede 

Mandar en paz, su ambicion 

Le lleva a la sedicion. 
I otra tambien de Tdcito esto dice: 

Los perdidos i quebrados 

Desean revoluciones« 

Por rebozar sus borrones. 
I en otra parte el mismo escribi6 ^sta: 

Los vanos que no ban podido 

Aparenciar su hinchazon, 

Fomentan la sedicion. 
I para amonestar contra los tales 
El pueblo que aun se estd indeterminado, 
Advierta lo que Justo Lipsio dice: 

Siempre el tirano se arrea 

De apellidar libertad, 

Pero no dice verdad; 
Segun siente Cornelio como sabio: 

Quien pueblo engafiar procura, 

Toma motivos finjidos, 

I apelUdos fementidos; 

I a el que vanas esperanzas 

Engaftan mui de lijero, 

No tiene su juicio entero. 
I advi^rtales tambien que el mesmo nota 
En prueba del error en que se envuelven: 

No gobiernan sediciones ^ 

Los hombres mds estimados, 

Sino los mis empefiados. 
I asf Lipsio lo nota donde dice: 

Las revueltas populares 
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Porque son de los mas mines 
Rejidas, han malos fines. 
I dice bien Lucano, que si estando 
En sedicion revuelto el pueblo todo, 
£1 gobernador grave i atrevido 
Se entrase entre la plebe i alboroto 
I con blandura la reprehendiese 
Prometiendo perdon, la cobraria, 
Opinion que parece temeraria 
Mas que prudente, aunque la sigui<$ C^sar, 
I cobr6 autoridad con un tal hecho; 
Pero tienen mui pocos su fortuna, 
I asi yo no la apruebo ni repruebo, 
Solo digo que el caso i acidentes 
La podrdn hacer btiena o reprobada, 
I a ocasion i prudencia la remito; 
I dice su sentencia desta suerte: 
£1 prfncipe que en revueltas 
Al gran C^sar imitate, 
Sin duda que las repare. 
I parece que Tdcito lo aprueba 
Porque dice tratando de este punto: 
Mas peligroso es el miedo 
Que no la temeridad, 
£n sediciQsa maldad. 
Pero aunque yo a Cornelio reconozco 
Por maestro de estado i de gobierno, 
Mds cr^dito le diera habiendo visto 
Por su propia persona ejecutarlo, 
I ser segnndo C6sar en suceso. 
£s de advertir empero que a este hecho 
Llamd temeridad mui declarada, 
Aunque dice es el miedo mds nocivo, 
I esto por ser en si tan vergonzoso, 
Que es menos mal morir que mal mostrarle. 
Mas no s^ si a el estado es conviniente, 
Al cual mds debe siemprc el que gobierna 
Mirar prudente que a su propia vida; 
Mas es sentencia cierta i imitanda: 
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Nada emprende con valor 
La sedicion mal rejida, 
I con mediano es vencida. 
I mds claro lo dijo Tito Livio: 

El vulgo de mejor jente 

£s feroz al rebelar, 

I coharde al pelear. 
Con que el montante pienso que atendido 
En la contienda desta controversia, 
Dando la decision de lo acertado, 
Es que el gobernador no se entremeta 
En la primera furia declarada; 
Mas sf despu^s, antes de dar batalla, 
Cuando tiene las fuerzas ventajosas; 
I si no aprovechare, seguir debe 
A Tdcito Cornelio que asf dice: 

Si crece la sedicion 

I a medios no se endereza, 

Fuerza i armas i presteza. 
I otro nioderno en su parecer dice: 

Da esperanza al sedicioso, 

I con la preparacion, 

I^ quebranta el corazon. 
El cual practicar vimos al gran duque 
De Alva, como famoso i tan cristiano, 
Entrando en Portugal tan prevenido 
Para rendir con solo el aparato, 
Los que por ser cristianos i espafioles 
I valerosos tanto, no queria 
Guerrear derramando aquella sangre 
Que en servicio de Dios tambien se emplea 
I tanto el Evanjelio ha propagado. 
Mas prosigue asf Tdcito el consejo: 

Con promesas i con mana 

Divide los sediciosos, 

Conciliando poderosos. 
Porque bien Tito Livio en esto avisa: 

Entre muchos obstinados, 

No fa! tan airepentidos 

Que facil son reducidos. 
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I Plutarco lo mismo por buen modo: 

Pues que las palabras valen 

Para deshacer las quejas, 

Gana al lobo las orejas. 
Mis va ganando el juego si hai moneda, 
Segun dice Cornelio desta suerte: 

Dinero en civiles guerras 

Mucho mis que el hierro puede, 

Espere el que en ^1 excede. 
I en otra parte esta sentencia grave: 

Promete mucho ai alzado, 

Que no llenar su esperanza 

No seri cruda venganza. 
En lo cual Justo Lipsio mds se aclara: 

Para consiliar errados 

Menos dano es engafiarlos, 

Que por no hacerlo, matarlos. 
Ya sosegado el sedicioso fuego 
No conviene hacer gran carnicerfa, 
Segun Tdcito siente, en los culpados, 
Cuya sentencia i a la letra es esta: 

Acabado el alboroto 

No te muestres mui cruel, 

Canards cr^dito en ^1; 

Pero ya bien sosegado, 

Aparta bien las cabezas, 

Ya con honras, ya por piezas. 
Que el divino Cris6stomo nos dice: 

La justicia sin clemencia 

No es justicia, mas maldad 

I tirana crueldad; 

I el usar misericordia 

Sin justicia, no es cordura, 

Mas perniciosa locura. 
I el sabio cordob^s Seneca dijo: 

Tan grande crueldad es 

Todo a todos perdonar, 

Como a ninguno librar. 
I Lucano admirablemente dice: 

Lo que muchos cometieron, 
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Bien en pocos se castiga, 

Aun en la jente enemiga. 
Pero tuvo Cornelio envidia, i dijo 
Una prudericial cosa, i como suya: 

No busques culpados mis, 

Antes da a entender son menos, 

I que los mis fueron buenos. 
I el buen gobernador consejos tales 
No solo ha de seguir, mas mostrar mucho 
Enojo con quien diere los contrarios, 
A quien ama el tirano vengativo, 
Por quien dijo Salustio de enojado: 

El que sirviendo al tirano 
. Muestra pecho mis cruel, 

Halla mds favor en ^1; 

Que espanta el bueno al tirano, 

A quien la viitud ajena 

Causa recelosa pena. 
I dir^ deste monstruo algunas maftas, 
Porque el gobernador bien huiga deltas, 
I si le guerreare, le conozca, 
Cual estos sabios todos lo publican, 
Que como (gloria a Dios) en nuestra Espafta 
Es incognito tanto, es conveniente 
El retratar en algo sus facciones 
Para que sea por ellas conocido, 
I ^ntre Plinio primero, que d^l dice: 

Ciencia i virtudes desiierra 

El tirano aun sin odiarlas, 

Solo por no respetarlas. 
Pero es mui de reir que se persuada 
A que con su poder mal adquirido 
Ha de justiBcar su causa en algo, 
Si no con Dios, que no recibe engai^o. 
Con el mundo a lo menos, mal torciendo 
La historia i la verdad, siendo imposible 
El hacer trampantojos a los tiempos, 
I as( le burla Tdcito i d^l dice: 

Piensa el soberbio tirano 

Coa su presente poder, 
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La historia i verdad torcer. 
I el mismo en otra parte certifica: 

£s el tirano reinar 

Mar de procelosos vientos, 

De sospechas i tormentos. 
I Suetonio Tranquilo muestra esto 
Bien claro, que su historia destos tales 
Dice que dijo Seneca de experto: 

Los oidos en las lenguas 

I los ojos en las manos, 

Tienen siempre los tiranos. 
I Justo Lipsio con viveza grande: 

Como el que al infierno fu^, 

Asi el tirano insolente 

Siempre tarde se arrepiente. 
I Ticito Cornel io bien le nota 
Otro tormento cierto, i esto dice: 

£1 recuerdo de sus hijos 

£s del tirano castigo, 

Grande mds que otro enemigo. 
I LaerciOp mejor que judiciario 
£xpetto, les acierta su fortuna 
Asi en la historia de Milesio Tales: 

El morir tirano viejo 

Dijo Tales que era cosa 

No vista, o mui espantosa. 
I Juvenal lo afirma, i mas anade: 

Pocos tiranos escapan 

De morir a punaladas, 

En infierno trasladadas. 
Que es a buenos la falsa tiranfa 
Tan insufrible, que nos dijo Tulio: 

Quiere el dnimo brioso 

Ver antes muerte temprana, 

Que no la cara tirana. 
D^ pues gracias a Dios el que gobierna 
Con justicia, de verse asf apartado 
De una suerte tan llena de miserias, 
Que como Quintiliano bien decia: 

Del prfncipe la clemencia 
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No nace d^l solamente, 
Mas del sdbdito obediente. 
Que es virtud la obediencia que produce 
Admirables efetos en las grandes 
Repiiblicas, cual dijo bien Plutarco, 
Atribuyendo el dicho a Teopompo: 
No floreci6 tanto Esparta 
Por buenos reyes tener, 
Cuanto por obedecer. 
Pero sienipre entre muchos hallar suele 
Cualquier gobernador, unos soberbios 
Que pensando es agravio de fortuna 
El ser mandados de otro, i que debian 
Mandar i gobernar ellos el mundo, 
El presente gobierno mas caluranian 
Deseando contfnuas novedades: 
A quienes desengafta asf Tuddes: 
Siempre el gobierno presente 
Es pesado i de quebranto, 
I el que viene, o mis o tanto. 
Pero Cornelio como sabio dijo: 
Mejor es sufrir gobierno 
Tolerable, que esperanzas 
Poner en nuevas mudanzas. 
Mas no se canse mucho el que gobierna 
En contentar los tales, que es trabajo 
Indtil, pues que nace las mds veces 
Su discontento, no del mal gobierno, 
Sino de su ambicion i su soberbia; 
Mas haga lo que Seneca aconseja: 
No procures contentar 
A los muchos 6 & los menos, 
Contenta a Dios y d los buenos; 
I asi procura vivir. 
Que ni te teman los chicos, 
Ni menosprecien los ricos, 
Que es la nobleza del hombre 
Tener alto corazon 
I hidalga condicion. 



MELCHOR jUFRi DEL AgUILA 20$ 

I en llegando a este punto hizo Provecto pausa, como dando a enteii' 
der que allf paraban las sentencias tocantes al gobierno; i dijo: 

Aquf tienen principio las sentencias 
En materia de guerra, en que el discurso 
Se acaba: mas cansado estareis pienso 
I serd bien dejarlo por ahora. 

GUSTOQUIO 

Estas son las que mas he deseado, 
Como cosas mds propias de mi arte, 
Ver puestas en te6rica a ese modo, 
I lo que escriben dellas los antiguos; 
Que cierto me parecen las tratadas 
Materias dos, estan bien advertidas. 

PROVECTO 

^Cdmo decis que dos? que solo una 
Materia de gobierno he mal tocado, 
I por tal i no rods os la he vendido. 

GUSTOQUIO 

Bien he echado de ver que la de estado 
Inserta en ^sa va, aunque al disimulo, 
I que vos lo negais de mui modesto. 

PROVECTO 

{Lfbreme Dios de tal! No me atreviera 
Asi a arrojar mi hoz en mies ajena, 
Que esa es materia solo de prudentes, 
I en esperiencias muchas consumados. 

GUSTOQUIO 

Cierto que estd lo visto mis que bueno, 
I materias tan graves, tan sucintas 
No he visto, ni tan bien autorizadas, 
Con autores tan graves, como tantos, 
Que parece coloquio que entre s( hacen, 
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Siendo en tiempo i edades diferenies. 

Bien s6 que este mi voto aficionado 

Os puede parecer; que lo es, confieso. 

Mas muchos companeros tendrd, juzgo, 

Que con su gusto 1e han de hacer mui cierto; 

I tcngo por sin duda que si a todos 

En jeneral tambien no pareciere 

Cosa tan provechosa como grave, 

Por lo inenos quien trata dc gobierno, 

Verd que le es no solo provechosa, 

Pero para acetar, mui necesaria; 

I los que de gobiernos diferentes 

Tratan en posesion o en esperanza, 

Son tantos, que ha de ser bien recibido 

Este vuestro discurso, de infinitos. 

Mas porque, como digO; lo que resta 

Es lo que mas me toca i pertenece, 

Os pi do prosigais, que verlo aguardo 

Con un entero gusto deseoso, 

Si el vuestro ya cansado no se halla, 

Que si lo estais i gustais, podr^ yo leerlo. 

PROVECTO 

Par^ceme mui bien, que aunque mi gusto 
En cosa que es el vuestro no se cansa, 
Porque veais si estd algo mal escrito, 
I porque oyendo yo, mejor perciba 
Lo que pidiere conocida enmienda, 
Serd acertado mucho asl se haga. 



GUSTOQUIO 



Venga pues. 



PROVECTO 
Desde aqui. 

GUSTOQUIO 

Desde ahf leo. 
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CAPlTULO V 

Ed que st da principio a los avisos prudenciales tocantes a la materia de guerra. 

Llegando ya a tratar de la milicia, 
Lo primero ha de verse que la causa I 

De la guerra sea justa totalmente, ! 

Porque dice Propercio, como sabio: ! 

La injusta causa en la guerra 

Por fuerza interior secreta, 

El vigor rinde i snjeta; | 

I Lucano \o niesmo casi siente: I 

Giierrear con causa justa, | 

Hace que cspere el soldado I 

£1 ser de D.os ayudado. 
I Eiirfpides, refiere Justo Lipsio, i 

Dijo lo mesmo por aqueste modo: 

Si no va justificada 

La causa, ni vencerds, 

Ni a tu tierra volverds. 
I aunque en esto seguro militamos I 

Los que seguimos con dichosa suerte 
La milicia debajo las banderas 
De Felipe catdlico (que guarde 
Felices anos el Poder Supremo) 
Pues cuando este Icon de Espana mueve 

Sus armas, mis que vista i remirada < 

Esid por muchos sabios su justicia, 
Que la mitad desta sentencia dijo 
Salustio, i yo la afiado lo postrero: 

De ordinario la arobicion 

Mueve las armas paganas, 

I^ justicia, las cristianas. 
Porque el gobernador que mui distante 
Estd del rei, tambien poner podria 
Causa de mover guerra contra alguno, 
La lleve aquf sabida, pone Lipsio: 

El autor, la causa, i fin. 

Son cosa que justifican 
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La guerra, o la maliBcan. 
Debe saberse empero que a ninguno, 
Sino al rei mismo, es Ifcito el romperla 
Por su albedrfo, sin licencia espresa 
Del propietario prfncipe del rei no, 
Que el divino Agustino asi lo dice: 
Al prfncipe es permitido 
Abrir la puerta a la guerra, 
Pero a los demas, se cierra. 
£1 defenderse sf, porque es notorio: 
La defensa es pertnitida, 
Justa cuanto necesaria, 
Segun la fuerza contraria. 
I sin lumbre de f^, Tdcito dijo: 
Todos los que por cudicia 
Intentan el guerrear, 
En mal vienen a parar. 
I quien quisiere desto mil ejemplos 
Tan grandes como ciertos i modernos, 
Lea descubrimientos de las Indias, 
Hallard cosas muchas milagrosas, 
I evidentes castigos de cudicias; 
I dice bien Salustio acerca desto: 
Mas siguro vive el pobre, 
Porque muchas veces llama 
La guerra la rica fama. 
I asf el que sin notoria causa a guerra 
Es provocado, ha de justidcarse 
Cual Marco Tulio bien asi aconseja: 
En toda guerra civil 
Muestra que entras obligado 
I la dejards de grado. 
Que cierto bien mirado Justo Lipsio 
Refiere de Tucides (?) autor desto: 
Gran agravio se le hace 
En hacer guerra inhumana, 
Al que a justicia se allana. 
Verdad es que ya hecha, ha resultado 
Muchas veces en un provecho grande 
De los mismos vencidos i agraviadoS| 
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Que el divino Agustino asf lo dijo: 

Con su provecho se vence 

Aquel que, aunque a su pesar, 

Se prohibe idolatrar. 
Mas no dice por esto que se haga, 
Porque demas de ser contra las leyes, 
Nunca se ve buen fin en guerra hecha 
Contra los justos t^rminos cristianos, 
Que dice Tito Livio, como experto: 

Que en nada acude el suceso 

Menos a la estimacion. 

Que en guerra contra razon. 
I por suya ^sta Lipsio nos refiere: 

Tu reino i el que buscabas 

Puede fortuna traidora, 

Quitirtelos en una hora. 
I debe el que entra nuevo en la milicia 

Llevar sabidas, porque no le espanten 

Las asperezas della i sus rigores, 

Que como dijo Tulio, es cierta cosa: 

La guerra no solo aflije 

Con mil males i quebrantos, 

Mas con temor de otros tantos. 
I como el sabio Seneca refiere: 

No falta en habiendo guerra, 

De todo malos ejemplos, 

Aun hasta en los mismos templos. 
I apunto Silo bien como gran sabio: 

No sabe nadie en la guerra 

Donde llegara la espada, 

Una vez desenvainada. 
I lo mismo Salustio asf nos dijo: 

Con facilidad la guerra 

Se principia, mas ya braba. 

Con dificultad se acaba; 

I al vencedor i al vencido, 

La fortuna de la guerra 

Ensefta el daf^o que encierra. 
I lo mismo asf siente Quintiliano: 

No hallo cosa m^s capaz 
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De males i maldiciones, 

Que la guerra i sus facciones. 
I entre las propiedades malas suyas, 
£sta, dice Cornelio, es mui notable: 

De la guerra todo el mal 

Se atribuye a solo uno, 

I el bien a sf cada uno. 
Pero mucho mejor que todos juntos 
Dice San Agustin lo que es la guerra: 

^Quien habra que niegue viendo 

Sus males abominables, 

Ser las guerras detestables? 
I asl Cornelio pone este consejo 
Que dice es del sapiente Tito Livio: 

Echa de tu reino a aquellos 

Que siendo amigos de guerra, 

Son tizones de tu tierra. 
I 6\f de s( mismo, anade tambien esto: 

Mira que son por sus fines 

Desterrados estranjeros 

Enganosos consejeros. 
Muchos ejemplos las historias desto 
Nos dan, si yo pudiera dilatarme 
En referir algunos, aun de paso; 
Mas no escusar^ un pnco detenerme 
Por preguntar a aquel Felipe Strozzi (i), 
(Frances, a quien ayer el forajido 
Don Antonio nos trujo al matadero 
De las Islas Terceras) porqu^ causa 
Tan fdcil se movi6 contra un monarca 
Tan poderoso cual conoce el orbe? 
Dird que grandes cosas le ofrecieron; 
I la piudencia luego le replica 
Que por tanto debiera persuaderse 



(i) Jefe dela armada francesa que en 1582 envi6 Catalina de Medicis en apoyo 
de D. Antonio, pretendiente al trono de Portugal; por su abuela, Clarisa de Me- 
dicis, Strozzi era parimie proximo de la reina de Francia. Vencido, el almirante 
Santa Crux lo hizo arrojar al mar. La barharie de este hecho di6 ocasion en el 
tiempo a discusiones a que alude indirectamente Melchur Jufre.— ilf. 
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A que era la promesa sospechosa, 
Pues nadie da lo mucho tan de valde. 

Pero volviendo al punto, en otra parte 

Dice en este prop6sito Cornelio: 

Verds los que te insitaron 

A guerra, al primer desman, 

Cuan de otra color estan. 
Por lo cual dijo Pindaro de esperto: 

Quien mal la guerra conoce 

Piensa que es gustoso juego; 

Mas quien la conoce, fuego. 
I el doctfsimo Plinio, este consejo 
Da a poderosos reyes, que es mui sano: 

£1 prfncipe valeroso 

La guerra no ha de buscaria, 

Amarla, ni rehusarla. 
I da la razon Tdcito, que es ^sta: 

Mds propiamente es seiior 

El que vive quieto i ledo, 

Que el que arriscado i con roiedo. 
I en otro lugar hace esta pregunta: 

^Qu^ cosa mds miserable 

De rei que a estado Ilegar 

De morir, o rei matar? 
Que todo esto aventura el que la guerra 
Rompe con otro rei tan poderoso, 
Que empezando por poco, se encarnizan, 
De suerte que en persona a darse vienen 
De poder a poder cruel batalla, 
Como ya visto habemos cada dfa. 
I ^stas consumen las riquezas todas 
Que parecfan mui inacabables, 
I viene a hallarse el cuerpo sin la sangre; 
De quien dijo Petroneo propiamente: 

Como sin nervios el cuerpo 

Cayera al paso primero, 

La guerra asf sin dinero. 
I el marques Marinan sabemos dijo: 
Danaro e piu danaro hace la guerra; 
I declarando aquesta alegorfa 
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Que tan clara se esta, Lipsio nos dijo: 

No respeta ni obedece 

Desnudo, hambriento soldado, 

Sin dinero, i mal armado. I 

(Propiedad es que todos los de Chile | 

Tienen, sin que les fake alguna dellas) | 

I I^nnpridio lo mesmo por contrario: 

Nadie se atreve a injuriar 

A ejdrcito bien pagado, 

Prevenido i recatado. 
Pero porque he ya dicho tantos males 
De la guerra (aunque m^nos que ella tiene 
De millares palabras) saber debe 
£1 que la trata, que tambien se siguen 
Delia n)ui grandes bienes coinunroente, 
I es consejo de Lipsio memorable: 

£1 que quiere gozar paz, 

Prev^ngase para guerra, 

I asigurara su tierra. 
I dice bien, que vidndole en defensa, 
Ninguno facilmente se le atreve, 
De lo cual i de haberse ya mostrado 
Bien el poder que tiene en duro trance, 
Viene a gozar despues de paz tranquila; 
I por dar ya principio a la materia 
Mis en su centro propio, es bien se sepa 
La sentencia de Seneca, que es ^sta: 

No consiste en multitud 

Del campo la fortaleza, 

Antes es carga i torpeza. 
I ejemplo desto claro nos ban dado 
De Jorje Castrioto las victorias, 
I las famosas de Alejandro Magno, 
Como no m^nos tantas tan insignes 
De £spa&a contra todas las naciones, 
£n que, si fuera Hcito, pudiera 
Por campo lato bien tender la pluma 
£n discurso mds fdcil i gustoso 
Que el que siguiendo voi, mds importante, 
Que de entretenimiento ni apacible, 
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En que este mismo sabio tambien dice: 

Mds valientes corazones 

Que rauchos, se ban de buscar 

Para victoria alcanzar; 
Porque Vejecio asf lo mismo siente: 

Sabed que vence el valor, 

I que en muchos escuadrones 

Dan victoria diez varones. 
Luego debe inquerirse si es mds dtil 
La infanterfa o la caballerfa, 
Segun ia tierra i partes conquistandas, 
De que el mesmo Vejecio aquesto siente: 

Los mds diestros de la guerra 

Quieren mds infanterfa 

Diestra, que caballerfa. 
I Justo Lipsio da la causa desto 
Diciendo lo que es cierto, desta suerte: 

Vence con mayor espacio 

Pero mds cierto el infante: 

£1 caballo es mds pujante. 
I Aristdteles da la cierta causa, 
Porque al reves sintieron los antiguos, 
I dice en su Pulitica fu^ aquesta: 

Por no saber los antiguos 

Ordenar la infanterfa, 

Quisieron caballerfa. 
Verdad es que la tal suerte de fuerza 
Requiere valerosos fuertes hombres, 
Que si la soldadesca no es selecta 
Con el cuidado grande que se debe, 
Si no comprada al modo que se halla, 
Nunca acude su efeto a la esperanza. 
Antes en las de tales calidades 
No debe confianza mucha hacerse, 
I asi dijo Cornel io dijo Galva: 

Por no elejir ser soldado 

I por comprarse a dinero, 

Pierde este nombre su fuero. 
I Justo Lipsio pone las seftales 
Que di6 Salustio asf del mal sujeto; 
17 
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Del mal soldado es la lengua 

Vara, i las uftas buidas, 

Los pi^s prestos para hutdas. 
I de las condiciones de roilicia 
Dice Ticito asf: estan pervertidas, 

Solfan los militantes 

En la virtud competir, 

Como ahora en mal vivir. 

I los que al hu^sped son, 
Estando en paz, enojosos, 

Son en la guerra medrosos. 
I Salustio lo mesmo desta suerte: 

El soldado que hace presa 

En bienes de los amigos, 

Es lo de los enemigos. 
Que ha de tener su punto el buen soldado 
En honra i presumpcion fundado mucho, 
Que si no dice Tdcito: que es cierto 

No habrd vergiienza de huir 

Quien no pone en la victoria 

Su pundonor i su gloria* 
En lo cual mucho mds son peligrosos 
Estranjeros a sueldo conducidos, 
I mis si llenos entran de cudicia, 
Porque a militar vienen deseosos 
Mds de dinero que de fama i honra; 

digalo ComeliOy que esto siente: 

El estranjero soldado 

Es tanto mis peligroso, 

Cuanto pobre i cudicioso. 
Que a pelear no llegan estos tales, 
Dice Lucano, por motivo bueno, 

1 refi^relo Lipsio desta suerte: 

El soldado de almoneda 
Mayor razon atribuye 
A quien mds le contribuye. 
I Tdcito mejor contra esto dice: 
Mds la guarda que la arrisca 
El estranjero al poner 
La vida, por su veneer. 
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Por lo cual Tito Livio da un aviso 
Asf, que es de tener mui en memoria: 

En el tercio de estranjeros 

De tu contrario hallards 

M^nos riesgo i miedo mis, 
I Tdcito Cornelio este mui bueno: 

Mira que los estranjeros 

Soldados, son en tus villas 

Pestes para destruillas. 
En que de Lipsio el parecer es ^ste: 

Malos, costosos, tardfos, 

Son los estrafios socorros; 

Los propios, de mil ahorros. 
Asl que en el provecho de mui poco 
Son siempre, i en el dano de mui grande, 
Como lo dijo Juvenal con gracia: 

Secos los reyes estdn 

Por estranjeros soldados, 

Cual sanguijuelas chupados; 
Porque les amonesta Quinto Cursio 
Procuren guerrear con propia jente, 
Diciendo asf el gran dtil que esto trae: 

£1 natural militante 

Hace honra obedecerte, 

I es leal hasta la muerte. 
I Seneca en el libro De Clementia: 

Pelea el vasal lo fiel 

Por defender las banderas 

De su rei, con vivas veras. 
I Tito Livio advi^rtelo evidente: 

Si mds que los naturales 

Llevas soldados estraftos, 

Vas sujeto a grandes dafios. 

Mira no dane la estaca 

A la V id que sustentaba, 

Arist6fanes gritaba; 
I en la misma opinion Vejecio dice: 

Hai en adestrar los suyos 

Menos costo i menos danos 

Que en conducir los estraftos. 
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Asf que por ser tanto conocida 
Esta verdad cuan poco ejecutada, 
Porque de inconvenientes no carece 
I aun de imposibles muchos otras veces, 
Dejo de proseguir lo mucho bueno 
Que della mds escriben otros muchos. 
I parar^ a este punto, i este sea 
£1 dafio que recibe la niilicia, 
Ahora est6 mal contenta, o vitoriosa, 
I^ soldadesca puesta en ocio grande, 
Cosa con mil ejemplos comprobada, 
I de Anfbal en Capua el mayor dellos, 
Demas de que aquel Lipsio bien recela: 

Muchos sol dados ociosos 

Juntos siempre i mal contentos, 

Crfan malos pensamientos. 
I pues que dicho queda lo que importa 
El conducir selectas soldadescas, 
I si pudiere ser de naturales, 
D\t6 las reglas ciertas importantes 
Que los sabios escriben para esto, 
En que ^ntre esta de Lipsio la primera: 

La patria, edad, cuerpo i vida 

Considera en el soldado, 

I el dnimo denodado. 
I Seneca ^ntre luego, que es su voto: 

La aspereza i las montanas 

Te dan sin vicio ni antojo, 

Buen soldado; ciudad, flojo. 
I en el tercer lugar dice Salustio: 

Quien sufrir frfo i calor 

Sabe, i dormir en el suelo, 

Entra a ser soldado a pelo. 

PROVECTO 

Doblad la hoja i vamos a otro cuento, 
Que hecho mucho de ver que vais cansado. 

GCSTOQUIO 

De ninguna manera a conocerme 
Menos acertareis que dese modo, 
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Que si bien reconozco que ese miedo 
De gran desconfianza, en vos discreta, 
Os crece a cada paso i abrfs puerta 
Para que elija yo lo que quisiere, 
Es juzgarme tatnbien por mui terrestre 
Ddrmela de escapar tan ancha i ctara, 
Porque sabed que cuando las potencias 
De rastreras no alcanzan lo que leen, 
Principalmente en cosas como ^stas, 
Que las hace aplaudibles su importancia 
Mds que el sonido i gracia del discurso, 
Luego el cuerpo se cansa de mui poco, 
Ya leyendo, ya oyendo co«as tales; 
Mas si el enlendimiento bien percibe 
Su gravedad i su importancia grande, 
La voluntad a ellns aficiona, 
I encomendando a la memoria mucho, 
La cultiva i aumenta con tal gusto 
Que destierra al cansancio en gran trabajo; 
I diversion tan breve i a tal hora, 
No solo no me cansa, mas recrea; 
I no querais haceros ya tan duefio 
Destas sentencias, que tengais por clara 
Lisonja vuestra el aplaudirlas tanto. 
Si ya no es, como a creerlo vengo, 
Que las avarientais porque no tantas 
De tan graves autores yo perciba; 
Pero si esto es asf, tened crefdo 
Que las he de ver todas hasta al cabo, 
I no tengo el cuaderno de volveros 
Hasta le trasladar de punto a punto* 

PROVECTO 

Huelgome mucho deso, i os prometo 
Que aun no bien del todo me aseguro 
De que tambien os haya parecido 
Solo por ir tan mal acomodadas, 
I no porque no veo que es sin duda 
Que por sf la materia es estimable; 
Mas el haberla tanto atropellado 
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Por haberme ceiiido en tiempo corto 
I faltdndome libros rouchos buenos, 
Que unos a otros citan en el punto 
Que iba con mayor gusto ponderando; 
I deseado resumirla mucho, 
Me deja por 1o menos receloso 
Del mal sonido de mi bajo estila 

GUSTOQUIO 

Pues no lo esteis, que es mui sabido i cierto 
Que Unas cosas se leen porque se tiene 
Delectacion en la marafia i cuento 
Que siguen, sin tener sustancia alguna, 
Como novelasy pasto de holgazanes; 
I farzas, diversion a ociosos buena; 
Mas otras muchas, porque en letras pocas 
Nos enseftan materias resumidas, 
De autores graves bien recopiladas; 
I 6stas son las que tienen comunmente 
Mis cudiciosos i de los mis graves, 
Que de ordinario estdn de tiempo faltos; 
I como le cudician, con mds gusto 
Las ven luego i estiman i aprovechan. 
Asf que no debeis entristeceros 
Porque vuestro discurso a todo oido 
No deleite si ensefia lo importante, 
Que no cabe en razon quererlo todo, 
Ni el provecho i honor se compadecen. 

PBOVBCTO 

Si asf no lo sentfs, disimulado 
Lo habeis tan bien con diestro finjimiento, 
Que OS quiero ya rogar vais adeiante. 
Que tambien desterrado mi recelo, 
Me sonard de perlas lo que resta, 
I si he de confesaros, puridades 
Juzgo lo que decls. Lleva camino. 

GUSTOQUIO 

Leo pues, atended que al punto vuelvo 
De elejir los soldados; i asf dice. 
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CAPlTULO VI 

De las caltdades que se han de procurar en el soldado; de las armas, de las galas, 
i otras cosas a este prop6sito tocaotes a la militar disciplina. 

Este consejo da Caton el sabio: 

De labradores honrados 

En los cargos belicosos, 

Salen hombres valerosos. 
I este es el parecer de Casiodoro: 

A el que nunca vi6 en su tierra 

Cosas que el dnimo ablanden, 

Bien en la guerra le manden. 
I el de Cornel io Tacito asf dice: 

Los que en pedregosas sierras 

Se crian con frio al viento, 

Son de grande sufrimiento. 
I perdonad, seftor, que aquf no puedo 
Negar la justa deuda que a la patria 
De mis padres i abuelos es debida, 
Notando lo que esti tan conocido, 
Que la insigne ciudad de Avila noble, 
Cumpliendo bien la regla, ha dado siempre 
Tan valerosos hombres a las guerras 
Que, por ser tantos como celebrados, 
Del mundo todo aquf no los refiero. 
Que fuera digresion mui dilatada. 
I del presente siglo dos don Juanes 
Del Aguila (i), me tocan tan de cerca 
Que por no darles menos que merecen, 
Los cubro con el velo de Ti mantes (2) 
Con que encubro tambien al valeroso 
Sancho de Avila, ayer tan mal perdido (3) 



(i) Uno de estos, probablemente el segundo, pues no suponemos que ambus fue- 
sen contemporineos, guerre6 con distincion en \on Paises Bajos, donde concurri6 
comandando un tercio al sitio i toma de Amberes; en Francia, ocupo la Bretafla con 
un tercio de tres mil hombres espafioles durante las guerras de la Liga. — Af, 

(2) C^Iebre pintor griego (400 afios dntes de J. C.) que no acertando a dar en su 
cuadro sobre el Sacrificio de Ifijenia con la espresion que debia tener el padre de la 
victima, concluyo por presentarlo con el rostro cubierto por un velo. — M, 

(3) Muerto en el sitio de Maestricht eo 1574. Habiase ilustrado en las campaflas 
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I otros muchos que aun ya nombrar no puedo 
For no agraviar a tantos que he callado. 
I yuelto al punto, Tdcito asi dice: 

Las mds setentrionales 
I marftimas rejiones, 

Crfan mds fuertes varones. 
Pero cuadrame mucho lo que dijo 
Vejecio, que fu^ esto, en este caso: 

Pocos fuertes da natura, 

Mas muchos despues lo s6n 

Por la buena institucion. 
I asf justo no es se desconfie 
Del soldado que tiene punto i honra, 
I sobre todo corazon hidalgo, 
Que la continuacion de la milicia 
Hace fuertes los que eran regalados, 
I asf conviene al que seguirla quiere 
Se empiece a ejercitar desde mui mozo, 
Que en otra parte dice el autor mesmo: 

Empiece de diez i siete 

£1 soldado a militar; 

De cincuenta a descansar. 
I Tutio en la FiRpica primera: 

Antes elije el soldado 

Mozo de buena esperanza, 

Que viejo sin confianza. 
En lo cual decir quiso que aunque el viejo 
Que llamaba Alejandro, veterano, 
Es grande nervio de la fuerza, siempre 
Cuando a ser sospechoso dste Uegare 
En la Bdelidad, como acontece, 
Se deje, i que el bisono se conduzga 
En su lugar, i tal que d^ esperanza; 
A que Vejecio aftade lo siguiente: 

No los anos ni la edad 

Muestra el belicoso oficio, 

Sino el contfnuo ejercicio. 



de los Paises Bajos que hizo a las 6rdeDes del Duque de Alba i de Requesens; veo- 
cio al hermano de Guillermo el Taciturno, Luis de Nasseau, en el combate de Mol- 
ke, i totn6 a Amberes, que entrego al saqueo. — J/. 



MELCHOR JUFR^ DEL AgUILA a2l 

I Justo Lipsio asf dice su voto: 

Mds ficil es de adestrar 

Mozo que el arte cudicia, 

Que al que teme la milicia. 
Pero acerca del talle i la persona 
Que ha de tener, tambien Vejecio dijo: 

En la persona es mas fuerte 

£1 que es mediano i membrudo, 

Que el mui grande o mui carnudo. 
I por adajio ya decirse suele 
Entre soldados viejos de esperiencia, 
Por conocido honor destas naciones 
Tratando del valor de cada una: 

Los franceses a caballo, 

Italianos tras murallas 

Espahol para ganallas. 
I Tdcito a la letra anade aquesto: 

Es el ingles i holandes 

En ir al peligro presto, 

I tfmido ya en el puesto. 
I en el llevar los puestos esto dice: 

Feroces, valientes, duros, 

Llevan primeras hileras 

Caballeros ias banderas. 
Llegando a dar consejos al soldado, 
Aquel de Ulises tome por consejo: 

De el linaje i los agiielos, 

Lo que no hicimos en fama, 

Apenas nuestro se llama. 
I sfgase el del gran Julian Romero: 

Mds quiero ser de los que 

Dan principio a su linaje, 

Que rei, si he de darle ultra je. (i) 
I entre en tercer lugar, pues lo merece 
El honroso consejo de Lucano, 



(i) Soldado famoso en las guerras de Francia, Paises Bajos e Italia, que se con* 
quist6 por sus nazafias los mas altos grados de la milicia. El rei lo dispens6 de 
rendir informacion sobre su abolengo para conferirle el h^bito de la Orden de San- 
tiago; verdadero hijo de su fortuna, valor i prudencia, le llama uno de los cronistas 
de Felipe II. 
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Celebrado i segnido de los buenos: 

Sin temor de la temprana 

Muerte, el soldado la honrosa 

Estime mds que otra cosa. 
Luego el de Periandro que nos dijo: 

Desear la muerte es malo, 

Mds con estremo mayor 

Temerla mucho, es peor. 
Y el de Demetrio anima los soldados 
A buscar sin temor honrosa muerte, 
I dice asf a la letra, i es notable: 

£1 hombre que mientras vive 

Hace por que ser loado, 

Muere bienaventurado. 
Mas es una advertencia de importancia 
Que aunque el temor es vil en toda parte, 
Hai un temor loable i virtuoso. 
Como ser de Plutarco, Lipsio dice 
Esta sentencia memorable i rara: 

Quien teme a Dios y a la lei, 

Es mui fiero i mui osado, 

Contra su enemigo armado. 
Mas 6sta de Vejecio es mui insigne: 

£1 honor hace valientes, 

Vergiienza vence al amor 

Dc la vida i al temor. 
I asi hace gran negocio el que conduce 
Honrosa soldadesca, i al contrario 
En contfnuo peligro siempre vive 
Quien fia en multitnd de baja jente, 
Por lo cual Tilo Livio nos avisa: 

Al mecanico oficial 

I mas de oiicio sentado. 

No admitas por tu soldado. 
Esto debe entenderse si la priesa 
De la cosa presente lo permite. 
Que talvcz es forzoso el olvidarlo, 
Pues no puede escusar provision grande 
De abrazar varias cosas, que com pone 
La buena disciplina en copia mucha, 
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Porque Vejecio esta sentencia dijo: 

La militar disciplina 

Es el mas firme cimiento 

Del estado i de su asiento. 
I ^sta, porque ha de ser disciplinada, 
Se llama disciplina, i Lipsio dice : 

Ej^rcito de ejercicio • 

Se dice, i si no le tiene, 

Tal nombre no le conviene. 
I Vejecio lo mismo deste modo: 

Toda arte ejercicio pide, 

La guerra principalmente 

Como lo mds eminente. 

Cuanto el ej^rcito vemos 

Quel ejercicio mejora, 

Tanto el ocio lo empeora. 
Que con el ejercicio fdcilmente 
Se ensena a andar en orden concertado, 
I como bien nos dijo Jenofonte: 

El ej^rcito ordenado 

Mucho brio da al amigo, 

I mis quita al enemigo. 
I para algo decir de las virtudes 
Que en mflite deben procurarse, 
Continencia i templanza son de estima 
Dijo el Maestro grande deste modo: 

De tu campo para hallar 

Sol dados fuertes i buenos, 

Destierra a Baco i a Venus. 
I es tambien opinion que el jactancioso 
I palabrero, nunca es mui valiente. 
Que en el mismo lugar el mismo dice: 

Siempre el feroz en la lengua, 

Palabrero i jatancioso, 

Es mui cobarde y medroso. 
I Livio asi contra las galas: 

No galan sino terrible 

Ha de mostrarse el soldado, 

Acerado i no dorado. 
I esta sentencia suya Lipsio dice: 
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£1 oro en armas reluce, 

I ensangrentado da en ojo, 

No es defensa i es despojo. 
I Quinto Cursio asf sinti6 lo mismo: 

Por el hierro i el acero 

Lucian los macedones, 

Sin plumas, sin invenciones. 
I Tdcito tambicn asi lo siente: 

En las armas plata i oro 

Errard quien lo pusiere, 

Que ni defiende, ni hiere. 
I contra los que quieren mas vistosas 
Armas que fuertes, dice asi Vejecio: 

Quien pesado el peto halla, 

Pensado lleva el huir; 

Quien lijero, combatir. 
Mas la excelencia toda del soldado 
En la obediencia estd, i Ticito dice: 

£1 mandato del mayor 

Mas te precia de guardarle, 

Que de bien interprotarle. 
I Seneca tambien lo mismo dijo: 

No es o6cio de obediente 

El querer examinar 

I^ que le envian a mandar. 
I lo mismo el Fil6sofo asf afirma: 

Tanto mayor gracia alcanza 

Uno de su superior, 

Cuanto obedece mejor; 
A que bien Tito Livio aftade i dice: 

Cuerpo fuerte, i arma lista, 

I animo determinado, 

I obediencia, es ser soldado. 
I en cuanto a esta obediencia que es tan iltil, 
Dijo Valerio Maximo este dicho: 

Mucho mds debe temer 

El soldado al jeneral, 

Que a un enemigo mortal. 
I desta opinion (u6 el gran duque de Alba, 
Tomado de aquel dicho cesareano; 
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El perdon amor enjendra, 

Mas pone en toda ruina 

La militar disciplina. 
I en lo mesmo Vejecio as( conviene: 

El severo jeneral 

Con m^nos sangre corrije, 

I bien su milicia rije. 
I Cipion Africano asi prosigue: 

A el enemigo hace bien 

El jeneral piadoso, 

I a su jente el riguroso. 
I Tacito Cornelio asl lo prueba: 

El principe que pretende 

El vulgo i pueblo aplaudir, 

No le sabra bien rejir. 
Por lo cual Belorofonte (?) tambien dijo: 

Pide rigor la milicia, 

Que las armas desmandadas, 

Se oprimen, no refrenadas. 
Pero Vejecio asf lo modifica: 

Usa mds de los castigos 

En presidios de invernada, 

De premios en campeada; 

I es prudencia del gobierno 

Los pecados correjir 

Sin los duefkos destruir. 
Pero tocando ya en el propio oficio % 
Del jeneral, se aprieta esta materia, 
Porque dijo sobre esto Quinto Curcio: 

El jeneral en la guerra, 

De todo su cuerpo es alma; 

I faltando ^l, queda en calma. 
I por eso bien dijo Quintiliano: 

Que cual nave sin piloto, 

Soldados sin capitan, 

Casi perdidos estan, 
I Lucio Floro acerca desto afirma: 

Tanto el ej^rcito es 

Cuanto aquel que le rijiere, 

Mucho o poco, lo que ^l fuere. 



1 
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Segun lo que el rei Giro bien nos dijo: 
Que a nadie mandar cumplia 
A el que en valor no excedia. 

Porque Cornelio Tdcito esto avisa: 
Tal jeneral te conviene 
A quien tanto bien confies, 
Que mis del que de tf ffes. 

I mis dice Tucides deste oficio: 
Del jeneral es dafiosa 
Siempre la pluralidad 
I mengua de autoridad. 

I Salustio amonesta asi al prudente: 
Elije tal jeneral 
Que no sea menester 
Aigun ayo le poner; 
I en todo oficio de guerra 
Mira mis la suficiencia 
Que otra alguna preeminencia. 



CAPlTULO VII 

I Ultimo deste discurso, que trata de la eleccion del jeneral, de su oficio, i otras 

cosas tocantes a la milicia. 

Tratando pues lo que otros sabios sienten 

D^la raiz de toda la importancia 

De la milicia i jenerales della, 

I cuales debrian ser estos ministros, 

£ntre primero Tdcito que afirma: 

Para jeneral no es bueno 

£1 que es a todos odioso, 

I tiene al mundo quejoso. 
I si hai en que escojer, dice asf Livio: 

Ciencia, virtud, providencia, 

Autoridad i ventura, 

En el jeneral procura. 
Pero porque parece demasfa 
Pedir en la eleccion tambien ventura, 
Una cosa de suyo tan dudosa, 



J 



MELCHOR JUFR^ DEL AgUILA 227 



Advierto que esto dice, porque hai hombres 
Cuyas fortunas ya son reconocidas 
En bien i en mal por las pasadas cosas, 
I de tales, pudiendo, ha de escojerse 
£1 bien afortunado mds que el otro. 
Mas esta regla no ha de regularse 
Por un suceso adverso solamente, 
Que antes es provechoso en lo futuro, 
Que el que perdernos supo, se congoja, 
I se halla mui atado en casos tales 
Adversos de fortuna, i aun se pierde 
De dnimo muchas veces con gran dafto. 
I asi de Tulio es buena esta sentencia: 

Tu jeneral en la guerra 

Haya fortuna pasado, 

La buena i mala probado. 
Porque Cornelio dijo como sabio: 

Nobleza, hazana, paciencia, 

I humanidad, el caudal 

Mejor es del jeneral. 
I Solon, solonino, aquesto afiade: 

Entonces ha de rejir 

Uno, cuando haya aprendido 

A ser mandado i rejido. 
I si en entera edad se halla prudencia, 
Es importante cosa, i Silo dijo: 

Gran bien es si el jeneral 

En los trabajos ser gufa 

Puede de la infanteria. 
Lo que dej6 el Pescara bien probado, 
I de su sufrimiento i suficiencia 
Como de su prudencia i valor mucho, 
Ques la fama una cosa de gran peso 
Cual Pro lege Manilia Tuho dijo: 

La opinion que el enemigo 

I amigo del jeneral 

Tienen, es grande, bien o mal 
I si es soberbio, altivo i arrogante 
El jeneral, es daiio de los suyos, 
Porque dijo Polibio como esperto: 
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La soberhia apiesurada 

Al contrario es provechosa, 

Al amigo mui daftosa. 
Digalo el caso de la Aljubarota, 
Tan celebrado de los Portugueses, 
Que perdieron los mozos arrogantes, 
Por soberbios consejos arrojados 
Contra el insigne del francos prudente. 
Mas volviendo a la estima del buen nombre, 
No solo el jenetal ha de buscarla, 
Pero para la hurtar, le da licencia 
En esta gran sentencia Tito Livio: 

De tu cuerda providencia 

Te naci6 el bien casual, 

Que es hurto de jeneral. 
I es de advertir que suele el enemigo 
Por desacreditarle con la fama, 
Echar voz de mil cosas mentirosas, 
Por lo cual Quinto Curcio le aconseja: 

Ten gran cuenta con la fama, 

Que aun la falsa es una cosa 

En la guerra mui dafiosa. 
Por esto dijo Tdcito Cornelio: 

La fama en impresas nuevas 

Mueve con grande vigor 

A la esperanza o temor. 
I aunque conviene que consejo tenga 
El jeneral, i en 6\ consulte cosas 
De mui grande importancia, es acertado 
El no dar a entender nadie le rije; 
I que, oidos a todos, haga aquello 
Que a su juicio mejor le pareciere, 
Que a veces lo que dice un soldadito 
De poca estima i experiencia menos, 
Es lo que en grave caso es conveniente; 
Que como es don de Dios, ^1 comunica 
El consejo acertado a quien se sirve: 

Porque nunca el mando es bueno 

Cuando los particulares 

Rijen a los jenerales. 
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Principalmente en dar o no batalla 
£s cualquier parecer rpds sospechoso, 
Que como al daria muestra valentfa, 
Muchos para mostrarse inui osados 
La aconsejan a un viendo no conviene, 
I asl el grande Maestro en esto dice: 

Considere el jeneral, 

Aunque su jente batalla 

Pida, si conviene dalla; 

Que a el $oldado le esti bien 

Mostrar gana de chocar^ 

I al jenefal, remirar. 
Pero aunque suyas son estas sentencias, 
Tambien el mesmo en otra parte dice: 

Cuando ios tuyos batalla 

Piden con instante fuego, 

Si l^ ha$ de dar, dala luego; 

Mas sepa al pelear tu jente 

Que en $o}o veneer su vida 

Va, i no tienen mas guarida, 
Purque se ha vis^o ya del enen)igo 
Ser traza el procprar por malos modos 
Ganar traidores que a romper inciten, 
Por no poder 6\ mucho sustentarse 
I temer que sus fuprzas se deshagan, 

por halUrse superior en ellas; 

1 4un cuando es^ acontece, estratajemas 
Hace el contrario mil para mostrarse 
Tfmido, ps^ra ser acometido 

£n sitio ventajoso, donde aguard^; 
Ix> cual el jene^al entender debe. 
1 es el m^jor veneer al enemigo, 
Quien detenerse puede, deshaciendo 
Sus fuerzas cqo el tiempo i sus contrastes, 
Si no se espera que aumentarse pueda, 
Receldndose en todo con prudencia. 
Que como bien Vejecio siente: 

Quiejs de nada se recela, 

Mui presto serd vencido, 

Engafiado i oprimidoj 

|8 
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Que la roucha confianza 

Es el camino trillado 

Del suceso desgraciado. 
I a causa desto avisa Quinto Curcio: 

Nada debes despreciar 

Del enemigo, que olvido 

De I0 poco es mal crecido. 
Lo que el gran C6sar aprobd diciendo: 

Muchas veces en la guerra 

Se pierden grandes facciones 

Por mui leves ocasiones-. 
I el sabio Tito Livio nos refiere: 

Que tan bien sabia Anfbal 

Las cosas de su enemigo, 

Como las del mesmo amigo. 
Con que el jeneral imitar debe, 
Que en facciones de guerra es importante, 
I por eso Cornelio da este aviso, 

Debe el cuerdo aprovechar 

Del enemigo los miedos, 

I aumentdrselos por credos. 
I asf dijo Vejecio cuerdamente: 

Mal sera vencido aquel 

Que bien sus fuerzas midiere, 

I las contrarias supiere. 
En que no ha de creer aduladores 
Que su poder i fuerzas le engrandecen 
Disniinuyendo las de su contrario, 
Lo que a aquel gran leon de Lusitania 
Hizo perder en Africa la vida (i), 
Que como dice Tdcito, i es cierto: 

Es mal viejo en monarqufas 

Ser con mil adulaciones 

Aprobadas sus facciones. 
Principal mente es importante cosa 
El conocer del jeneral contrario 
El valor o proceder i caudal cierto, 
Que dijo bien Polibio acerca desto: 



(I) El rei don Sebastian.— Af. 



i 
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Nada importa tanto como 

Conocer del jeneral 

Contrario, el peso i caudal. 
I Tito Livio asf mas lo encarece: 

Lo primero es conocer 

Al contrario, i conocido 

Le tienes medio vencido. 
I Yejecio tambien nos di6 estc aviso: 

En el campo del contrario, 

Astucia es sembrar discordia 

Para ganar d^I vitoria; 
En que bien se conoce la importancia 
De concertarse bien Ids consejeros 
En un acuerdo en lo que hacer se debe, 
Porque aunque el jeneral este consejo 
Debe guardar d^l mesmo que asf dice: 

Pregunta en consulta a muchos, 

I encubre tu parecer, 

I mas lo q\St se ha de hacer. 
Aquel oficial grande que al contrario 
Sintid de lo que mandan que ejecute, 
Pocas veces acierta, i aun algunas 
Por seguir su opinion, a errarlo viene, 
En que dijo Cornelio como sabio: 

No puede dar mis fortuna 

Que discordar los contrarios, 

Siguiendo consejos varios. 
Que en estando discordes las cabezas 
Aunque en el dar batalla solo uno 
Tenga el poder, si el otro la desea 
Juzgando que es el darla conveniente, 
En cualquiera ocasion o escaramuza, 
Se entra en el enemigo i mas se empefta 
Por ohiigar a, siendo socorrido, 
Todo junto, el poder venga a trabarse; 
Cosa que suele ser perdicion clara, 
I asf dicen Cornelio i Tito Livio 
Casi una misma cosa desta suerte: 

El que con temeridad 

Acomete la batalla. 
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Huyendo viene a dejflllft. 
Porque Tdcito dice del suceso: 

Todos la glorisl en k gueffd 

De la vitorifli asf dslfi, 

Mas la rota al capitan. 
For lo cual los expertos jetierales 
Miran mil circunstancias en tal coSil 
Porcjue Ciceron dijo cuerdamente, 

Llaman a Marte totnun, 

I tienen los mas expertos 

Sus fines por mui inciertos. 
Prihcipalmente siendo el enemigo 
Estranjero, a quien es prudente cosa 
Sin arriesgar de propta fuerza nada, 
Entretener la guerra i deshaeetle, 
Que dijo Tito Livio sabiamente: 

Al enemigo estranjero 

Si le entretienes Ik gu^rrsl, 

El te dejard la tierra. 
I aunque es mui trabajosa la defensa 
Que por un largo tiempo se mantiene, 
La hace llevadera el buen ejempld 
Del jeneral, porque Cornclio dijo: 

Mueho anima a los soldados 
. Ver les hace el jeneral 

Compafifa en blen t tnnl. 
I al fin es un veneer meno^ sarigriehto 
Que se debe tener por miii loable; 
Pero debe notarse en este tiempo 
El sentir del ej^rcito i su brfo, 
Porque si esti orgulloso i la batalla 
Desea lo mds d^l ton gran btillicio, 
Es cosa que enjendrar debe esperatlza. 
Pero si sc sintiere receloso 
Del contrario poder, o por noticia 
IncierU o por alguna ocasion justd, 
Aunque sea superior en fuerzas mucho, 
Estando asf, no es bicn aventurarle 
Hasta bien per^tiadirle, o que se anime 
Con algun gran suce^o dfe importkhcia; 
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I si^ntelo Vcfjecio asf, Jjues dice: 

Si algun t^mor b fecelb 

En tu ^jdreito se halla. 

No le metas eh batalla. 
Sobre todo es ventaja provechosa 
Cojer al fenemigo de rfeperite 
Si desapercebido estar^e sabe; 

Que el que a su enemigo coje 

Poco o mal dpercebido, 

Casi le tiene rendido. 
I el jeneral que en ocasiones tales 
Llega a ser del ej^rcito forzado, 

casi a que acometa al enemigo^ 
£n tan fuerte ocasion Tacito dice: 

Jeneral que ve la hueste 
A algo lo quier forzar, 
Anticfpese a otorgar. 

1 es mui notable cosa que estos casos 
Impensados asf, mui repentinos, 

En col6ricos hombres mis imprimen, 
I asf 5e ha visto ya vile^ na(:]ones 
Las mds fuertes veneer por esta cauia; 
Porque deb^ advertir el que gobierna 
Siempre a su jente que alboroto escuse 
Cuando asf el enemigo la asaltare, 
I en lo que esperar puede, prevenirlo, 
Pdr()ue estindolo asf^ aun el gtan peligrb 
No los ofende tanto ni alborota^ 
Porque dijo Vejecio como espertos 

Pocas tanz^s repentitias, 

£^spantan mds no esperadad, 

Que las muchas aguardada^. 
I asf dijo un moderno: en peleando 

Piensa que hai mis enemigos, 

Porque los que sobrevienen 

Mis ruido que fuerza tienen. 
I es co«ia fuera desto mui loable 
Sabet" ganat- el sitio en el conflito 
ReCohocieddo bien el ventajoso, 
Porque Lipsio nos dijo estsi sentencia^ 
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I es de Vejecio, que a la letra dice: 

Reconoce el sitio bien 

Porque d^l la gran ventaja 

Cualquiera fuerza abartaja. 
En que las Alpujarras de Granada 
Dieron costoso ejemplo con la muerte 
Del de Aguilar famoso Don Alonso. 

Aquf dejando la lectura con risa, Gustoquio dijo, sin dejar el cua 
demo de la mano: 

Porque el hablar de veras rato largo 
Cosas tan graves, es estrano mucho 
Para mi condicion aun en letura, 
Os quiero aquf contar un lindo cuento 
Que en Sevilla de cierto me cOntaron, 
Pas6 acerca del caso que tocaste 
De la muerte del de Aguilar honrosa. 

PROVECTO 

Decid, que bien la siesta nos le piHe, 
Dareis con ^1 un filo a nuestro gusto, 
Cual decis en tristezas ya embotado. 

GUSTOQUIO 

Dicen que estando a'H el conde de Urefta 

Andaba en aquel tiempo por Espaf^a 

Un falso romancillo que decfa: 
Decidme conde de Urena, 
Don Alonso de Aguilar a donde queda? 

I por aquf otras cosas a lo burdo, 

Tales como se usaban en cantares. 

I al buen conde no le era necesario 

Satisfacer a nadie en este caso, 

Porque la verdad mesma de su hecho 

Sobre su gran valor bien le escusaba. 

Sucedi6 pues que un pobre zapatero 

Dc viejo (que a este conde mal querfa 

Por particular causa, o por la sola 
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Jeneral que lo es todo villano 
Tener querencia mala a los tan nobles) 
Cuantas veces pasaba por la calle 
Donde el cosfa, cerca de su casa, 
Que por esto era casi cada dia, 
A cantar se ponfa en alto tono 
Este romance, i procuraba siempre 
Hacerle la pregunta emparejando 
Por la tienda mecanica en persona, 
Lo cual notaban mucho sus criados, 
A quienes mand6 el conde que palabra 
No dijesen sobre esto, ni tratasen 
Con ^I ni otra persona cosa alguna. 
I asi |)as6 este caso muchas veces, 
Hasta qtie ya despu^s de dfas muchos 
Pasando, i porfiando el zapatero 
£n cantar su pregunta maliciosa. 
El conde se ape6 a su misma puerta, 
Quedando el zapatero medio muerto 
Pensando, como bien lo mereda, 
Le querfa hacer cor tar o las narices 

narices i lengua o las orejas; 

1 el conde sin hablar otra palabra 
Mand6 a un paje llegase una banqueta, 
I sentddose en ella mui de espacio, 

Al mec^nico habid asi con paciencia: 
Herraano zapatero, muchas veces 
Pasando por aquf os of cantaste: 
Decidme, conde de Urena, 
Don Alonso donde queda 
Sabed, amigo, que subimos juntos 
El i yo al Alpujarra de Granada 
Tal dfa, por tal parte, desla suerte; 
El hizo como bueno lo que pudo 
I pe!e6 mui valerosamente 
Por su parte con jente rebelada: 
Tambien yo por la mfa hice lo mismo, 
I por que yo i los mfos anduvimos 
O algo mejor o con mejor ventura, 
Salimos con las vidas vitoriosas, 
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A tal parte su ciierpo (u6 traido 
Donde yace enterrado, i su memoria 
Viviri. para siempre eternamente 
Como de un tan yaltente caballero. 
Veis aquf adunde queda, ya os lo he dicho 
Por responderos a preguntas tantas. 
No io pregunteis mis, porque on prometo 
Que OS cueste cara vuestra iippertinencia. 
Con lo cual el mec^nico temblando 
Tan turbado quedd que de rodillas 
Que su paternidad le perdonase 
Pedfa, que ^1 por tal no |o cantaba. 
Tom6 el oonde con risa su caballo 
I con mucha los pajes reventaban, 
Bien ejemplificados de un tal herho, 
Con que cerrd la boca a tontos mucbos, 
I en todn Espana fu^ mui celebrado, 

PROVeCTO 

Por cierto anduvo cuerdo caballero, 
I mostr6 cristiandad i gran grandeza 
Del inimo, i nobleza de su sangre. 
Lfbreme Dios que en Indias tal pasara 
Con un mui moderado personaje, 
Que a manos de un lacayo el zapatero 
Muerto quedara allf a segundo d{a. 
Gracioso i grave ejemplo de modestia. 

GUSTOQUIO 

Por tal le ju^go yo, pero prosfgo 
Que ya solo una hoja pjenao queda, 
Seri del jeaerai gran imprudencia 
Dar la batalla en parte que su jente 
Tenga cercana i cierta la guarida, 
Porque dijo Cornel io fista sentencia: 

La necesidad conatriAe 

A todos, i la guarida 

Cercana, da la huida. 
ho cual bidn pepetrd como prudepie 
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£1 famoso Cort^ marques del Valle, 
Cuando en el Nuevo Mundo aquellas naves 
Barren6 con un pecho diamantino. 
Mas vamos adelante, i ponderemos 
Para poner en orden bien la jente 
Esto que, dice Lipsio, dijo Homero: 
Pon lo dudoso en batalla, 
I^ gallardo en la vanguardia, 
Ix> mis fuerte, en retaguardia. 
I es opinion de Tdcito que siento 
£1 ser tan importante como suya: 
Que por tropas tos soldados 
Entren juntos en la guerra 
Apellidando su tierra. 
I otro esquisito ahorro asi aconseja: 
El mercenario el primero 
En peligro poner usa, 
Porque propia sangre escusa. 
Resuelto en dar batalla, Lipsio dice, 
Primero acometer importa mucho, 
I da asi la razon que es evidente: 
Elije el anticipado, 
I sus amigos anima, 
I al contrario desanima. 
Por esto ha de ser mui considerado, 
I no dejando el sitio ventajoso, 
Ni siendo el del contrario fuerte mucho. 
I donde aquel consejo mejor corre, 
Es en la mar donde, porque las fuerzas 
No se descubren tanto, mucho arguye 
Un presto acometer, que asi al contrario 
De tal resolucion hace que dude; 
Lo cual se vio en la naval famosa guerra (i) 
Donde el turco feroz acometido 



(i) £1 combate de Lepanto (7 de octubre de 1 571) cuya descripcion, que ocupa 
el final del canto XXIII i todo el siguiente, es uno de los episodios mas animadoa 
de U Araucana, Los conjuios del mago Fiton permiten al poeta presenciar toda la 
esoena, hasta que los restos de la arroada vencida logran ganar la playa, i queda 

Rendido al nombre de Austria el Otomano, 

aludi^ndoie al valor t fortuna del principe Don Juan quecoinand6 la accion.— Af« 
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Del fnclito don Juan, con valor Unto 
Dijo el de Arcila, i otros to dijeron, 
Que tom6 por agiiero conocido 
La gran resolucion de los cristianos. 
I es buen consejo el de Belerofonte (?) 
Que dijo como diestro en cases tales: 
Al tiempo de la batalla 
Muestra al^re confianza, 
£n Dios puesta la esperanza. 
I asf el gran Tito Livio bien nos dijo: 
£1 peligro sigue al miedo, 
I mis la muerte al medroso; 
Arri^rala el valeroso. 
Demas desto Cornel io que es, aflrma: 
Oficio del jeneral 
Diflcil, pero forzoso, 
Exortar en trance honroso. 
I advierte asf Vejecio lo que importa: 
Por el dudoso principio 
No receles la vitoria, 
Que al fin se canta la gloria; 
Mas si ordenado venciste, 
Recela desordenado 
No trueque la suerte al hado. 
Que como bien nos dijo Quinto Curcio: 
Los que huyen, si se aprietan 
Revuelven a pelear, 
Para con honra escapar. 
I Justo Lipsio apunta en favor desto: 
Pirro dijo: no persigas 
Al que te huye, i con esto 
Otra vez huira mis presto. 
I a Tdcito pregunta lo que sabe: 
^A cuantos ha sucedido 
Por perseguir la huida, 
Perder la vitoria i vida? 
(Como se vi6 en la muerte de Valdivia 
Descubridor de Chile tan famoso) 
I tiene por mejor este maestro 
El veneer con la fuerza que con mafta, 
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Como en esta sentencia nos lo muestra: 
£1 que venciste por tnafia 
Volverd retoftecido, 
Que piensa no f\i6 vencido. 
Mas Jenofonte siente lo contrario, 
Segiin que Lipsio d^i asf refiere: 
Los injeniosos ardides 
Hardn tu nombre glorioso; 
Tu contrario, temeroso. 



.^ " •- 
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CAPlTULO 

En que le trata algo de lot principiot •nlieuos d« li Astrolojii i los aulotn. 
que I* profesuron. 

Antes de entrar a tratar deste discurso, para roejoi intelijencia dd, 
se debc advertir, demas de lo al principio dicho en el pr<$lc^, que 
ProvectQ se hallaba en Madrid, en edad de treinta i seis aftos, deseoso 
de ganar la voluntad de una seilora noble, lo cuat trataba mui a lo con- 
templativo, i estaba mui receloso de mal suceso. Gustoquio le persua- 
d{a que confiase lener en ello pr6spero suceso. 

Ix) que aqul esti tratado junto en este discurso, no esti en el Colo- 
quio seniencioso, de donde no fu^ sacado, como queda dicho, todo 
junto, sino repartido en diferentes con versaci ones, i asl se ird toman- 
do a trozos de diTerentes lugares. Es la relacion en prosa como ^ta, i 
el Coloquie en verso suelto. Tiene el dicho Colo^uio tres libros, en cada 
uno diversos capitulos, cada capltulo dos descansos. 

I sabido esto, es de saber que en el libro primero, en el capftulo 
cuarto, en el fin del primer trozo, discurriendo por una conversacioD 
amigable, vino a decir Provecto lo que sigue: 
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FRAQMENTO PRIMERO 

PROVECTO 

Lo que no poco a mf me admira empero 
£s de Hernando de Vega (i) en el semblante 
Ver que tiene el aspecto grave mucho 
I con feas facciones venerable 

GUSTOQUIO 

Es esa autoridad de la persona 
I de la caltdad i de las canas 
I de su conocida gran prudencia, 
Porque es el cortesano mds discreto 
Que segun buena estima, hai en la Corte. 

PROVECTO 

Las seiiales de su fisonomfa 
Dicen bien su prudencia y gran talento; 
Pero la vista turnia no promete 
La fortuna que vemos ha alcanzado; 
Cons^rvesela Dios hasta la muerte, 
Que el fin es el que aprueba mds las obras. 

GUSTOQUIO 

iQ\i6 todavfa haceis de esas seftales 
Jnicios algunos, i aun mirais en ellas? 

PROVECTO 

Dfgoos verdad que nunca por siguros 
Los tuve ni los tengo; mas con todo, 
Algun tanto discurso en estas cosas, 
Si bien puro embeleco me parscen. 

GUSTOQUIO 

Por tal muchos mui sabios le ban juzgado, 
Mas yo he vivido i vivo con deseo 



(i) Presidente del Consejo de Indias, obispo de Cordoba, i jentil hombre 
con entrada de la cdmara del prlncipe que rein6 bajo el nombre de Fe- 
lipe IIL—if. 
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De oir a algun perito deso algo, 
Para saber si tiene fundamento; 
I qu^ es Hcito dello, i lo que debe 
Desecharse del todo i no tratarse. 
I pues a solas i de espacio estamos 
SupHcoos me cumplais este deseo. 

PltOVECTO 

Habiendo vos corridp a Europa toda 
I en ella a Italia, que con mds acierto 
Es la que deso mds alcanz6 siempre, 
Venfs a mendigar de un ignorante 
Que ha pasado su vida entre las armas, 
En tierra tan sin libros ni consejo 
Como en la que yo he estado, todo cuanto 
A que tengo razon, d^ algun discurso; 
Bien os podreis quedar tan deseoso 
Como llegasteis a tan pobre puerta. 

GUSTOQUIO 

Mucho of en Alemania tratar desto, 
I mds en Flandes que en Italia i Francia; 
Mas tan diversamente que me tiene 
Con mayor duda que si nada oyera, 
Porque muchos hall^ que atribufan 
Tanta certinidad a juicios tales 
Que por err6neos claros los repruebo, 

por mui declarados ignorantes; 

1 a otros muchos mui doctos i cristianos 
Desecharlas of, con tal extremo 

De exajeracion tanta, que por esto 
Deseo saber lo que vos sentis dellas, 
£n cuyo parecer consigno el mfa 

PROVECTO 

Pldceme pues, senor, deciros cuanto 
En eso yo alcanzare; ya figuro 
Que serd mucho menos de lo mucho 
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Que vos habreis oido, i tambien menos 

Acertado de lo que ser debrfa 

Para satisfacer a tal pregunta, 

Porque, como sabeis, ha muchos aftos 

Que ese estudto dej^, que no ex profeso 

Sino como accesorio lo trataba; 

I el destierro tan largo que he tenfdo 

En tan remotas tierras, me ha privado 

De adelantar en algo lo adquirido, 

No me dando lugar a acrisolarlo 

Conmigo mesmo otros cuidados muchos 

Que dan obligaciones i pobrezas. 

Solo es verdad que la experiencia adiestra 

Sobre cuaiquier pequefto fiindamento; 

I que viviendo siempre, el hombre gana 

Nuevo conocimiento de las cosas, 

Si es de su natural bien discursivo. 

I asf, aunque vos sin duda habreis tratado 

Muchos que saben mds a ojos cerrados 

Que 70 despierto, porque acaso aquellos 

Los cierran a la luz de la doctrina 

Evanj^lica, santa e imitanda, 

Para encumbrarse a peligrosa altura, 

Dn6 yo lo que siento i lo que alcanzo, 

Sujeto a correccion de mejor juicio 

Como a la de la Santa Iglesia Madre. 

PRAQMENTO SBOUNDO 
Dmouuo Frlaktro 

PROVECTO 

La Astrolojfa o ciencia de los astros, 
Es curiosa, mui iltil i loable 
Para la agricultura i medicina, 
Como para otras cosas importantes 
I necesarias a la vida humana, 
Porque graves autores la celebran 
Diciendo la aprendieron los hebreos 
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De Abraham, patriarca justo i santo, 

£1 cual a los ejipcios sacerdotes 

La enseft6, i a aquel rei Faretates 

Cuando de hambre forzado baj6 a Ejipto; 

Habiendo su principio derivado 

De Set, nieto de Adam, que es tan antigua. 

Los griegos afirmaron que es de Atlante, 

Por lo cual fabricaron los poetas 

Que sustentaba el cielo con los hombros. 

Plinio dice qne fu^ su inventor Belo 

I tambien la atribuye a los fenicios; 

Luciano dice fu^ de los etiopes 

Al principio del mundo celebrada. 

£1 inventor al fin aquel que fuere, 

Ella es c^lebre ciencia, insigne i alta. 

OUSTOQUIO 

Asf lo juro yo, i por serlo tanto 
Pienso es bachillerfa de los hombres 
Querer hacer sus reglas infalibles, 
I el querer delta bien senorearse, 
Por lo cual dijo el Sabio: si jiizgamos 
Con gran dificultad de aquellas cosas 
Que estdn sobre la tierra tan patentes, 
C6mo inquirir podremos con acierto 
Las que estin en los cielos i su alteza? 

PROVBCTO 

Por eso mismo es ciencia de hombres tales 
Gomo se ve en la alteza del objeto, 
Como por los famosos que la usaron. 
Milecio fu^ el primero que la esfera 
Fabncd, i fu^ notando por sus puntos 
Con la vuelta del sol, los equinoccios; 
Eudoxio, nobilfsimo i famoso, 
Escribi6 della en verso un libro entero; 
I el jitano Conon, escribi6 siete. 
Trat6 Hiparco Niceo de las fijas (i), 



(i) EBUe\\u.^Jlf. 
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I el casto Endimeon not6 el primero 
Los muchos movimientos de la luna, 
Causa de que finjiesen los poetas 
£1 haberse ella d^l enamorado. 
Nicepso, rei de Ejipto, a quien Hamaron 
Emperodor justfsirao, fu^ grande 
Astr61ogo i maestro desta ciencia. 
Tales Milesio i Tolomeo ejipcio 
Ilustraron despu^s los instrumentos 
Que en su principio hahfa hallado Hiparco; 
I el gran Albumasdr, i fuera destos 
Nuestro rei don AlonsO; a quien por ella 
De saibio le fu^ dado el gran renombre, 
I^ honr6, perficion<5, i aciar6 mucho. 
Despu^s Pedro de Aliaco i Sacro Vosco, 
Juan Estodio tambien i Monte Rejio, 
Jerardo cremon^s, con otros muchos 
Que escuso referir por no cansaros 
I fuera destos tantos que por suya 
Se preciaron tenerla, tambien bubo 
Otros muchos que la recomandaron. 
I segun dijo Juan Baptista Abioso, 
Matemdtico i lustre, mas moderno, 
Arist6teles muestra que los astros 
Tiencn entera accion sobre las cosas 
Inferiores, sintiendo en otra parte 
Ser de todas las virtudes deste suelo 
Gobernadas, movidas i rejidas 
Por configuraciones superiores, 
Por acceso i recceso de planeta 
Mayor, i de su cfrculo solemne 
Que oblicuo comunmente fu^ Uamado; 
Cosa de que algun rastro alcanzar suelen 
Los que del mundo son mds incipientes, 
Si bien con malos t^rminos lo digan. 
Porque ^qui^n hai que ignore que el ivierno 
Frio i penoso, i el estio ardiente, 
De su acceso i recceso son causados? 
I Aristdteles mesmo en los problemas 
Atribuye a los cursos de la luna 
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La convulsion de los infantes tiernos 
En el materno vientre contenidos; 
I es conocida cosa que porella 
De la mar son causadas las crecientes. 
Asf que la encumbrada Astrolojfa 
De natural filosoffa es cima. 
Aberroes la sublima con estremo 
I es uno de los muchos que ban tenido 
Que las cuatro encontradas calidades 
De los cuatro elementos, aun proceden 
De virtud de los cuerpos superiores, 
I aun afirraa Platon no hacerse cosa 
En este inferior mundo que no tenga 
Destas causas segundas el orijen. 
Galeno dice ser toda substancia 
Corporea i animada en to terrestre, 
Conjunta a los planetas i a los signos 
I estrellas del Zodfaco que forman 
Delia sus virtuosas influencias. 
Damaceno, i con ^l otros no pocos, 
De la salud i las enfermedades 
La causa principal les atribuyen. 
Que Dios rije por sf, dice Boecio, 
Las cosas todas, mas que las menores 
Por estas superiores las dispone. 
Pero Santo Tomds mui claramente 
Dice esto mismo, que las criaturas 
Menores rije Dios por las may ores; 
I Jer6nimo, docto como santo, 
Escribiendo a Paulina, se la loa; 
I el sabio San Dionisio Areopajita 
Fu6 astr61ogo mui grande i astronomio, 
Por lo cual conoci6 ser milagroso 
El eclipse del sol qne el mundo tuvo 
En la muerte de Cristo, seizor nuestro; 
I vi^ndole en Atenas, esclamando 
Dijo: sin duda el mundo se disuelve 
O perece el senor de lo creado. 

I este juzgar sobre la astrolojfa 
Juicio judiciario acd llamamos, 
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I'el roisroo Cristo, de verdad maestro, 
En el d^imo sexto de Mateo, 
Abona aquesta ciencia claramente, 
Donde a los £ariseos, saduceos, 
Dijo: ('soleis vosotros por la tarde 
Decir viendo el sol claro i robicundo, 
Serenidad de tiempo hai grande ahora; 
I viendo a la maiiana que esti triste, 
Nublado el cielo, i que relampaguea, 
Que tempestad habri decis por cierte.ii 
Con que quiero escusar otros abonos 
Pues al dicho llegar ninguno puede. 
Pero pudiera daros infinitos, 
Pues casi no hai autor antiguo grave 
Ni modemo que no la estime i precie, 
I diga que la ciencia perficiona 
I de tal suerte es esto que Bibaldo, 
Gravfsiroo escritor, en un tratado 
Doctisimo que hizo de la iglesia 
Santa de Cristo i de sus perfecctones, 
Certifica al tedlogo i conviene 
Saber roedianamente astrolojfa, 
Por tener la Escritura a cada paso 
Lugares que mil cosas de los cielos 
Tratan, del claro sol, luna i estrellas; 
Por lo cual el tan docto como grave 
Famoso cardenal Camerasense, 
Hizo una mui curiosa concordancia 
De la astronomfa con la teolojia. 
Asf que aquesta ciencia es aprobada, 
Mui dtil i importante a muchas cosas, 
I hasta para el hacerse el hombre rico 
Es menos vana que la juzga el mundo. 

QUSTOQUIO 



Pues probadme vos eso, i vereis como 
Al momento la estudio con cuidado, 
I habreis cumplido entera la palabra 
Que tiene dada al mundo vuestro nombre. 



r 
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PEOVBCTO 

Yo sin ser docto en ella, os asiguro 
Que con sola las reglas jenerales, 
Primeros rudimentos desta ciencia, 
Puede alcanzarse a conocer de cuales 
Frutos el afto est^ril ser promete, 
I de cuales promete en abundancia; 
I esto ya conocido, i previniendo 
£1 emplear en los que han de faltarle, 
Con roediano caudal i con prudencia, 
Puede uno hacerse rico fdcilmente, 
Como se ve contfnuo en tierras grandes, 
Donde la carestia pone precios 
Excesivos e inciertos a las cosas; 
I asf cuentan historias que en un afto 
Solo que conoci6 Tales Milesio, 
Astrdlogo mui grande, faltarfa 
la cosecha de aceite, qued6 rico; 
I ^quien quita que no pase lo mesmo 
Hoi a cuantos supieren desta ciencia 
Aprovecharse con cordura i mafta? 

GUSTOQUIO 

Digo que me ha cuadrado con estremo 
Ese consejo, i que he de aprovecharle. 
Solo quistera que este primer aiio 
Hubiera de tener de vino falta 
Para emplear en 6\ i desde agora 
Hacer a Fizga (i) grandes amenazas. 

PROVECTO 

A muchos mds fizgdrades con eso, 
Mas no sois solo vos el que donaire 
Hace de tales cosas en el mundo, 
Por lo cual de los menos son sabidas, 



(i) Fiiga en una buena vieja que bebia bien, i esU introducida en varias partes 
del Coloquio.— .£/ AtUcr, 



250 ASTROLOjIa JUDICIARIA 



Que nadie busca con trabajo mucho 
La ciencia que aprender estima en poco. 

DMcaaao Soflrando 

QUSTOQUIO 

Basta; pasd adelante por mi vida, 
Que esa es pura verdad que yo os confieso. 

PROVEOTO 

Pues digo que con ser aquesta ciencia 
Tal I tan estimada como he dicho, 
Tiene muchas falacias i defectos, 
Repugnancias, encuentros, i opiniones, 
Entre sus mds peritos, como todas; 
Que como solo Dios perfectamente 
La ciencia sabe, vemos que en las menos 
Dificultosas siempre el hombre halla 
Mil dudas por su corto entendimiento; 
I muchas mis en esta que es notoria 
Cosa que no se toca con las manos, 
Ni se alcanza a medir con pt^ ni varas; 
I asi contiene cosas esenciales 
Que por verificarse estin hoi dfa; 
Ni han podido entenderse enteramente, 
Que, como dijo el anjel a Agustino, 
Caber en hoyo chico un mar entero 
Con entereza, es imposible cosa. 
I aunque la bondad suma mucho quiere 
Comunicarse al hombre miserable, 
Es su capacidad tan corta i chica 
I su caudal tan pobre, que no puede 
Comprender en tan angostas sienes 
La inmensidad de los celestes orbes, 
Ni las menores perfecciones suyas. 
Antes es miiagrosa maravilla 
Ver lo mucho que en poco comprende, 
I admira a los mui sabios la evidencia 
Con que el humano entendimiento sabe 
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De aquesla ciencia las demostraciones, 

Que no es con m^nos que la con que entiende 

Que ser dos i dos cuatro es infalible, 

I con ser cosas que antes de sabidas 

Parece disparate el proponerlas, 

Que como me ha sucedido a mf diciendo 

A quien no sabe el raodo como pasa, 

Que la luna que ve venir i sale 

Por el oriente caminar derecha 

A subir a lo alto de la esfera, 

No camina hacia alH, sino que lleva 

Su movimiento propio hacia el oriente, 

Parecerle mui clara bernardina (i) 

I que burlaba d^l sin duda alguna 

Siendo tan cierto lo que le decfa, 

Como quien bien lo nota lo va viendo 

En las crecientes i menguantes suyas; 

Pues en los quince dias de creciente 

Desde el poniente a oriente corre el cielo, 

I en toda la menguante el otro medio, 

Aunque con el diumo cada dfa, 

Como los demis astros, es llevada 

I da una vuelta al or be por la fuerza 

Del primer m6vil que, con curso rapto, 

Lleva todos los orbes tras el suyo. 

Hace su curso en horas veinticuatro 

Con ser el superior i mayor tanto, 

Lo cual es tan asf que ya sabido 

Asf cuadra al humano entendimiento 

Que otra cosa creer le es imposible, 

Aunque ya persuadirsela quisieran. 

GUSTOQUIO 

Es tan pura verdad lo que habeis dicho 
Que con no haber parado yo en mi vida 
En c6mo eso pasaba, ni notarlo, 
I c6mo un ignorante lo entendfa, 
He ya echado de ver despues que os oigo 



(l) En ettilo familiar, merUira, — A/. 
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Que es eso desa suerte, de manera 
Que de otra ser no puede ni es posible. 

PROVECTO 

Pues dese mesmo modo ficilmente 
Os dar^ yo a entender en poco rato 
Toda la esfera, si gustardes dello. 
I es el saberla cosa mui curiosa 
De gusto, i que ya ha sido de provecho 
En muchas ocastones, de las cuale^ 
Aunque algo me divierta del tntento, 
Una OS quiero contar sumariamente 
Que 8ucedi6 a Colon cuando las Indias 
En 8u primer principio descubria, 
Tan admirable como mui discreta. 
I fu^ que estando ya casi perdido 
En tierra, con dos naos encallado 
En una isla mui grande de enemigos, 
De quien es Jamaica el propio nombre, 
Esperando un socorro bien dudoso, 
Hecho dellas un chico castillete, 
Falto de bastimentos i de agua, 
Si^ndole fuerza para sustentarse 
Haber de rescatarlos de los indios 
A trueque de las cosas que llevaba, 
Como todos los dias lo hacla 
Ddndoles a entender que ya por boras 
Aguardaba socorro de los suyos; 
I conociendo al fin los naturales 
Su gran necesidad, i que si ellos 
Escusaban el darle vituallas, 
Presto pereceria, i serfa suyo 
Cuanto en su fuertecillo habfa quedado, 
Se escusaron de ddrselas, de suerte 
Que casi a perecer lleg6 su jente, 
Porque de ningun modo las hallaban. 
Puesto en este conflicto tan terrible, 
I por su matemdttca alcanzando 
Que en la primera luna habria un eclipse 
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Grande de luna, i lo que duraria, 
Procurd hablar con mafta a aquella jente 
Que de noche mui cerca de su fuerte 
Llegaban con la luna i voceaban, 
Significando perecfan de hambre 
Sin hallar que comer, i que per esto 
Buscando caza andaban en la selva. 
I enojado les dijo que entendfa 
Mui bien sus intenciones, mas que presto 
Verfan bien como el Dios del alto cielo, 
Cuyos esclavos ^1 i aquella jente 
Eran, como les dijo a los principios, 
Enviaba sobre ellos un castigo grande, 
Con que su hambre fuese verdadera 
I pereciesen todos brevemente. 
I porque le creyesen, prometiai 
Si la noche siguiente se juntasen 
En aquel sitio, hacer que desde el cielo 
Una grande sehai Dios les mostrase, 
Con que claro su enojo mostrarfa; 
Asi que se juntasen para verla 
I le avisasen en estando juntos, 
I luego la senal se mostrarfa. 
I admirindose mucho de oir esto, 
Otra noche siguiente se juntaron, 
Que era en la que ^1 sabfa habrfa el eclipse, 
I tenia de empezar como a las once. 
I juntos en gran ndmero gritaban 
Pidi^ndole mostrase las senales 
Que prometido habfa, i aguardando 
La hora con demandas i respuestas, 
Que por un indio preso que hablaba 
La lengua desta isla i la espafiola, 
(De la cual otros muchos alK habfa, 
Por ser conjuntas con distancia poca 
Se entendfan ya mui bien) al iin les dijo 
Que callando esperasen i notasen 
Lo que presto verfan en el cielo. 
I llegando la hora del eclipse, 
Viendo los naturales que la luna 
20 
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Se iba poniendo ascura casi toda, 
I tomando tambien color de sangre, 
Creyei^oo, i temblando le rogaron 
Pidiese a Dios que se desenojase, 
Que al momento trairfan bastimentos 
Al fuerte para un aiio, sin rescate, 
I que le serfan siempre mui leales. 
Otorg61o, i raostrando que rogaba 
A Dios, puestas las manos, de rodillas, 
Que su enojo quitase de sobre ellos, 
Llorando de verdad al Dios Supremo, 
Porque de tal trabajo le librase, 
Fu^ cesando el eclipse, al mesmo paso 
Que cargados los indios ya venianj 
I dejando su fuerte provefdo 
De cuanto carecia enteramente, 
Libr6 por esta ciencia a sf i los suyos 
De una precisa i miserable muerte. 

GUSTOQUIO 

iCosa admirable i bien acomodada! 
Bien se dice por eso que las ciencias 
Son la mayor riqueza de la vida, 
Nunca loadas bien cumplidamente. 
Mas vamos adelante, que deseo 
Que a vuestra judiciaria descendamos 
Que de la Astrolojfa solamente 
Hasta aquf habeis tratado sin tocarla. 

PROVECTO 

Forzoso ha sido hacer el fundamento 
En ella, pues que della se deriva. 
Pero volviendo al punto, ihaos diciendo 
Que no carece de falacias muchas; 
Pues cuanto a lo primero, casi todos 
Sus autores en mucho diferencian 
En sus mds radicales fundamentos, 
Porque unos ponen orbes ocho solos, 
I estos son comunmente ejipcios, griegos, 
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Arabes, i judfos, i latinos: 
Platon, Proco, Arist6teles, Aberroes, 
I casi todos hasta don Alonso. 
Hermes tuvo opinion de que eran nueve, 
A quien los babil6nicos siguieron. 
Tebit, i maestre Isaac, i Alberto Magno, 
I don Alonso, rei i sabio llamado, 
Sintid que fuesen nueve, i despues ocho 
Vino a afirmar haber tan solamente. 
Los modernos, que en bombros de jigantes 
Para mds alcanzar, despues subieron, 
Afirman que son diez i asf lo obtienen. 
I acerca de los curses de la octava 
En que estdn las estrellas fijas todas, 
Tienen otra herreria (i) de opiniones, 
Porque cuantos ha habido desde Hiparco 
Hasta estos tiempos, se resuelven 
Diversamente en dos maneras solas. 
Pero los mas modernos le atribuyen 
Triplicadas de movimientos varios; 
El uno suyo propio, a quien llamaron 
De la trepidacion, i aqueste cumple 
En afios siete mil; i otro segundo 
Que de la jiracion procede dicen 
De la novena esfera, i nada menos 
De treinta i nueve «nil durar afirman. 
I el tercero, el diurno, que es causado 
De la d^cima esfera, a quien llamaron 
Primero m6vil rapto, o ya diurno, 
Porque da vuelta entera cada dia 
Siendo, como ya dije, mayor mucho 
Que todos los demas, pues cine a todos. 
Mas ioh, incomprensible Hacedor Sumo, 
Cudnto en todo tu gloria resplandece! 
I estos mesmos modernos, ya aiinados 
En su ciencia, tampoco se conforman 
Antes de cada cosa, diferentes 
Opiniones observan i las siguen. 



(i) Ruido tumnltuoso. — Af. 
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Pero antes de pasar mds adelante 
For tocar algo ya en la Judiciaria, 
Sabed que destos doctos en el arte 
Que siempre juzgan las futuras cosas 
For los aspectos, sitios t ocurrencias 
De los planetas, en diversos tiempos^ 
Unos con mas acierto, otros con menos, 
I lo mas cierto acaso algo acertando, 
Tratando desta vuelta tan prolija 
Que jiracion de la novena llaman, 
I tanta multitud de anos presumen 
Ha de durar, Uegando a juzgar della 
Que la vida del mundo seri piensan, 
Haciendo este discurso judiciario, 
Si hubiera de durar mucho mis tierapo, 
£1 vivir de los hombres no estuviera 
En lo poco durado ya tan corto, 
Que de mil anos ha bajado a ciento, 
O por mejor decir a ochenta i menos, 
£n solos cinco mil que ha que (u6 hecho 
El hombre, o poco mas; i en lo restante 
Menguando en proporcion antes de veinte 
Mil, nacer i morir serdn juntos. 

por lo menos el vivir mds largo 

Si en esta proporcion se va acortando, 
A la edad de enjendrar Uegar no puede; 

1 si no hubiera de durar el mundo 
Tanto como aquel cfrculo en su vuelta, 
Dios, que sup^rfluo nada criar supo, 
Ni que de algun misterio careciese, 
No le pusiera duracion tan larga; 
Que, antes de la acabar, se le acabara 
La vida a este inferior terrestre mundo. 
Fero aunque estas razones cuadran mucho 
Al injenio sutil i le recrean, 

Ni tienen certidumbre por apoyo, 
Ni traen necesidad de cierto efeto. 
I deste modo son ya casi siempre 
O las mas veces las que los sefiores 
Judiciarios al mundo comunican. 
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I aunque siendo esto as(, juzgar se pueden, 
Mis por de risa que por de importancia, 
No dejan de tener algun misterio, 
Como despues dird, que es de advertirse. 

Pero volviendo a aquellas diferencias 
Que tienen entre si los deste arte, 
Todos discuerdan en el movimiento 
De aquella o esta esfera, en que las fijas 
Estrellas las figuras forman todas, 
Que Tolomeo en un grado solamente 
En cien aiios se mueven dej6 escrito, 
I en sesenta i seis af^os el Rei Sabio, 
I que en sesenta i ocho Hiparco dijo, 
I Juan de Monte Rejio que en ochenta, 
I muchos otros en diversos tiempos. 
I en el de la novena esfera, menos 
Se ajustan, a quien Daman cristalina; 
I en el curso de Marte diferencian. 
I mas que todo ha sidoles diffcil 
Acertar juntamente de la entrada 
Del sol el tiempo en puntos equinocios, 
Como Levi lo prueba claramente, 
£1 cual i Hiparco siempre variaron, 
I Albateguin i el Rei en la medida 
Cierta del curso anal tan importante 
De las mesmas imdjines del cielo 
Formadas de las fijas, tambien tienen 
Diferente sentir; i finalmente 
Tienen los mas peritos desta ciencia, 
Otros dos mil encuentros que no quiero 
Referir por no seros mas molesto. 
I vengo a resumir que si en aquesta 
Ciencia que da raiz i fundamento 
A la imajinativa judiciaria, 
Hai tanta diferencia de opiniones, 
^Con qu^ estabilidad, con qu^ firmeza, 
O con qu^ certidumbre el mds perito 
Podrd juzgar por ella con acierto? 
Con ninguna por cierto a lo que siento, 
Demas de que estas causas que sigundas 
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Llamamos, aunque inclinan el afecto, 
No con necesidad al albedrlo 
Obligan, ni le fuerzan a seguirlas. 
I es sentir lo contrario erroneo i falso, 
I un conocido absurdo o disparate. 

GUSTOQUIO 

Luego bien digo yo que ningun caso 
Debe hacerse de cosa tan incierta, 
I asi aborrecen mucho los mas doctos 
Aun de la Judiciaria el nombre solo. 

PROVECTO . 

Tampoco tengo yo eso por cordura, 
I si no fuera ya bora de negocios 
Ni estuviera de bablar cansado tanto, 
Como juzgo estareis vos de escucharme, 
Porque la Judiciaria me lo dice, 
Me obligara a poneros de otra tinta. 
Mas para otra ocasion esto se quede, 
Que no faltara tiempo de tratarlo. 

GUSTOQUIO 

Nunca pidtica vuestra es fastidiosa, 
Mas de recreacion, a quien no sea 
Tan vuestro aficionado, porque tienen 
Todas las vuestras de provecho mucho, 
Que cierto os cuadra el nombre de Provecto, 
I no quiero decir en esto todo 
Lo que siento, por ser tan propia parte. 

PROVECTO 

£a, sefior, dejemos iinjimientos 
Que son ociosidades conocidas; 
Habeis de gozar hoi del prado un rato, 
Que yo tengo que hacer en casa un poco. 
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GUSTOQUIO 

Si tengo de ir, mas tan enajenado 
Estoi de m( cuando con vos me hallo, 
Que aun de lo mis forzoso no me acuerdo, 
Segun la voluntad se os aiiciona; 
<|D6nde nos hallaremos a la tarde? 

PROVECTO 

Si OS place, a la oracion en aquel puesto 
De la fuente, do anoche razonamos. 

Con esto se despidieron, i por muchas hojas del libro no vuelve a 
tratar mis de la materia, hasta que casi en principio del capitulo sesto, 
c6mo casual mente vino a decir Provecto a un criado llamado Velasco, 
que se enoj6 con poca causa con otro por algunos remoquetes (i) que 
le decia: 

PROVECTO 

£n fin, OS atufais de cejijunto 
Mostrando en todo poco sufrimiento; 
A lo cual replied Gustoquio i dijo: 

GUSTOQUIO 

Menos le tengo yo, pues no mirando 
Que hace calor i tan penoso dfa, 
Os quiero ejecutar por la palabra 
Que me distes ayer de tratar algo 
Mas de la Astrolojfa Judiciaria, 
Con que hacerine sentir que debe hacerse 
Delia algun caso, i no menospreciaria 
Del todo, o a lo menos las seftales 
Que son notables en fisiognomfa. 

PROVECTO 

Dir^os, sefior, en eso lo que siento 
De buena voluntad, sin que lei haga 



(i) Dichos agudos i satiricos. — Af* 
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Mi parecer, que es un testigo solo, 
I no de tanto abono cual pedfa 
Cosa que estd tan desacreditada. 

De tres maneras sienten en el mundo 
Los que he oido hablar de aquestas cosas. 
Los dos con dos estremos que viciosos 
Son de ordinario en muchas de su suerte, 
Que dijo San Cristfstomo por ellos 
Divinamente, que ios mds herejes 
Por inmoderacion ban siempre errado, 
Unos por exceder i otros quedando 
Defectuosos en lo que debian 
Sentir de Ios artfculos di vinos. 
I asi en esta creencia de esta ciencia 
Yerran unos por alto, otros por bajo. 
Otros en median fa mis prudentes 
Sienten, i tratan delta con cordura, 
En que consiste la virtud mas cierta. 
Los unos la reprueban con estremo, 
I cual nefanda cosa la abominan, 
Negando a pi^ juntilla que Ios astros 
Tengan algun podef sobre nosotros, 
I que con vehemcncia, ni sin ella 
No pueden inclinarnos ni movernos, 
Ni otra alguna menor correspondencia 
Tengan con las acciones de Ios hombres. 
I asf mismo que no hai seftal alguna 
En hombres, de la cual hacer debiese 
Caso poco ni mucho el sabio o necio. 
Ni aun para agricultura o medicina 
Quieren se trate della alguna cosa. 
I he visto muchos en aqueste tiempo 
Que dan tal opinion por docta i santa, 
I con tal pertinacia, que ninguna 
Palabra escuchar quieren en contrario, 
Como si en nuestra lei hubiese cosa 
Que tratarse no pueda con disputa, 
Como en la ceguedad mahometana, 
Que por faltarles tanta a sus errores, 
No Uegan a razones nunca en ella, 
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I a ciegas la defienden con las armas. 
I hacer esto el cristiano es necio estremo, 
Que es doctrina del prfncipe sagrado 
De la Iglesia, San Pedro, que estarfa 
La fe bamboleando si el cristiano 
A dar della razon no se hallanase, 
Aparejado i prompto; i con fe sola 
Esto hacerse no puede sin disputa 
I discurso, en razon i fe fundado; 
Que son razon i fe, las dos hermanas, 
Lia i Raquel; i aunque 6sta es mds lucida, 
No aquella ha de dejar el docto i sabio, 
Pues que Jacob la tuvo por esposa, 
Que aunque tiene los ojos lagaftosos 
Para alcanzar a ver de las divinas 
Cosas la luz que es tanto inaccesible; 
I de la fe, Raquel, hermosa i bella, 
Es menester la vista para esto, 
No debe la razon menospreciarse. 
I cuando un mal astr61ogo obtuviese 
Opinion mal sonante i no conforme 
A las divinas leyes sacrosantas, 
Caridad serfa oirle i correjirle, 

no teniendo enmienda, castigarle. 
Pero si oido, se limita i cine 

En lo que es por la Iglesia perraitido, 
Es gran curiosidad ver lo que sabe, 

1 conoce, o que ignora total mente; 
Que el profesor de la sabiduria 
Cristiana, dos personas representa, 
Una de racional i discursivo, 

I la otro de te61ogo arguyente. 

I so pena de ser estulto claro, 

Este de aquel nunca apartarse debe, 

Aun cuando se tratare que es mas esto 

De fe i sabiduria revelada, 

Porque el que tal hiciese, la fe misma 

Ni defender sabrd, ni si 6\ es hombre. 

Mas no quiero decir por esto empero 
Que es necesario la razon apruebe 
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Las cosas de la fe, ni Dios tal quiera, 
Que bien s^ yo que en s( su valor tienen. 

I dejando esto asf, volviendo al punto, 
Hai otro estremo deste mui distante 
I peor mucho que ^1 entre otros muchos, 
A quien Santo Tomas mucho condena, 
Que como estoicos o percilianistas 
Declarados herejes sentir quieren, 
Como San Agustin tambien afea, 
Que de necesidad obran los cielos 
En los hombres, i sin que huirse pueda 
Lo que esta por la suerte destinado, 
Llamando hado esta virtud celeste, 
Opinion que Di6jenes Laercio 
Tuvo, i los dos, Dem6crito i Heraclito, 
Emperadores libres como graves, 
Que esta ser suya Ciceron refiere, 
I otros muchos sin ellos mil dislates 
Erroneos i aun her^ticos tuvieron. 
Pero ique maravilla! pues es dado 
Por premio de la fe el entendimiento 
De lo dittcil, i ha de precederle, 
Begun San Agustin nos aconseja. 
Asf el Santo Profeta, rei sagrado, 
"Porque crel, habldn vemos que dijo, 
I deste mesmo espfritu movido 
El Apdstol: "cref i habl^ por esto;n 
Que todo es uno asi, que por faltarles 
Fe a muchos de los mds bien opinados 
Del mundo, i celebrados de su fama, 
Astr61ogos, fildsofos i poetas, 
Como en todo lo mas, en esto erraron. 

Seneca en su trajedia, i Pocidonio, 
Frenecio, i Juvenal, Lucano i otros, 
I Ovidio en el De Tristibus^ diciendo 
Que ninguna razon divertir puede 
Lo que estd por el hado destinado; 
I mds los babil6nicos caldeos 
Ofreciendo costoso sacrificio 
A las intelijencias superiores, 
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(Como Filon, hebreo, testifica) 
Por lo cual amenaza Dios a estos 
£n el cuarenta i siete de Isafas, 
Porque sin a £1 venir consultan astros, 
Pensando es solo un natural ajente, 
Siendo su voluntad la causa prima. 
Pero, aunque como digo, es peor tanto 
Este her^tico estrerao, no carece 
De culpa alguna, en que primero dijC; 
Porque hai rauchos de tal entendimiento 
Que, aunque bien opinados en escuelas, 
Es su censura en esto tan acerba 
Que, en oyendo tratar de cosas destas, 
Tienen al que las trate por hereje, 
I le infaman por tal o poco menos. 

I viendo esta opinion de tanta sangre (1), 
Piensan los temerosos de conciencia 
Que solo imajinar en algo desto, 
Es una culpa que merece hoguera, 
I tiene este sentir tan escabroso ' 

Inconvenientes tantos, que se han visto 
Por seguirle, mil casos lastimosos. 

I por acabar ya con los estremos, 
Antes que oigdis del medio el sentir mfo, 
Os contar^ un ejemplo vero i raro 
Que en Chile sucedi6 no ha muchos aftos, 
I ha causado a aquel reino dahos grandes, 
I vidas muchas de cristianos muertos, 
I a la hacienda real muchos ducados, 
Porque veais si sale mui barato 
Este cerrarse tanto de campina 
Sin dar lugar alguno a la prudencia 
Cristiana, en que escaparse salva pueda; 
I pas6, i yo lo vf, de aquesta suerte. 



(i) De alto Hnaje.— Af. 
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PRAGMENTO TBECERO 
SMoaaso Prlmoro 

PROVECTO 

El belicoso reino gobernaba 
De Chile, con prudencia, un caballero 
De orden de Calatraba, viscaino, 
Discreto, biien cristiano i valeroso, 
Cuyo nombre era, cual me habreis oido, 
Martin Garda de Oftez i Loyola, 
De la casa del santo Patriarca 
Ignacio, que olvidando el propio nombre 
£1 de Jesus le di6 a su Companfa; 
El cual estando mozo en esta corte 
Fu^ mucho de la casa de Santoyo, 
Donde un gran judiciario que alH andaba 
Tal amistad le tuvo por sus partes 
Que, sin ^1 lo saber, le alz6 figura; 
La cual vista, i haciendo juicio della 
Al modo que ^1 lo usaba, le di6 todo 
Lo que lleg6 a juzgar por los aspectos 
I estado circular de los p netas 
En la ocurrencia de su nac ^iento; 
Que le diria acaso conversando, 
(Cosa que ent6nces no era prohibida 
Con el aprieto que en aqueste tiempo.) 
I entre otras cosas muchas que lo escrito 
Contuvo al cabo ddl, pronosticaba 
Que el ano de quinientos i noventa 
I ocho, sobre los mil la cuenta hecha, 
Cerca de Navidad, un gran peligro 
Le amenazaba; pero que si deste 
Por Ventura o cuidado se escapaba, 
Que serfa felicfsima su suerte 
En todo lo restante de la vida, 
Guard6 el papel, notando la creencia, 
Mas por dar a entender que agradecfa 
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La voluntad que le mostr6 en hacerle; 

I pasados despues algunos anos 

Corriendo por su vida mil sucesos, 

Hall6 que concertaban con lo escrito 

Tanto que admiracion le causd mucha, 

Sin que con todo esto 6\ tnds creencia 

En lo futuro diese a lo restante, 

Ni hiciese caso dello poco o mucho. 

Vino a Chile, i pasando algunos afios, 

I Ilegando a) ya dicho sefiaiado, 

I hallandose en frontera de enemigos, 

Cerca de Navidad, sin acordarse 

Bien si aquel era el afio del peligro, 

Estando pasedndose en su casa, 

Presente un su criado bien afecto, 

Sac6 un pequeno libro de memoria 

Que una escribania de papeles 

Trafa bien guardado, en ^l puesto 

El papel del pron6stico ya dicho, 

Mds por curiosidad que por creencia. 

I visto en 6\ que aquel el ano era 

I mes en que el peligro pronunciaba, 

Sin haberlo advertido hasta aquel punto, 

Que ya se hallaba para hacer Jornada 

Por tierra de enemigos peligrosa, 

(Es de creer que de pesar seria) 

En el fuego arrojd papel i libro. 

I siendo de la causa preguntado 

De aquel enojo, dijo la que era, 

I que, porque creia en un Dios solo, 

Creer en abusiones no pensaba; 

Que sin duda hizo escriipulo, pensando 

Que pues le daba pena, ya crefa 

Cosa hasta allf loabie i nmi cristiana* 

Mas lo que se sigui6 (u6 un grande estremo 

De demasiado escriipulo causado, 

Porque mandd tocar para partirse, 

I siendo del cabildo importunado 

Sobre que no saliese, pues la pascua 

Estaba tan cercana^ i no era justo 
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En ella caminar no siendo urjente 
La causa que a partir asi obligaba, 
(Ruego a que con prudencia mui cristiana 
Pudo condescender sin nota alguna) 
Porfi6 con grande c6Iera diciendo 
Que por solo el prondstico partfa, 
Porque nadie pensase que creencia 
£1 daba a cosas tales, ni esperaba 
Sino en Dios solo como buen cristiano, 
Como si el serlo i el ser tambien prudente 
Fueran contraditorias conocidas. 

Sal id al fin constrastando tantos ruegos, 
I sucedi6 al salir un caso estrano, 
I fud que un perro suyo, manso mucho, 
Se le puso delante del caballo . 
Ladrando con porfia i estorbando 
Que caminar pudiese, de manera 
Que a un ladrillo que did, puesto derecho 
Sobre los pi^s, de un salto con la boca 
Sac6 al caballo de la suya el freno; 
Aunque otros dicen que 61 se cay6 acaso; 
Lo cual viendo justicia i rejidores 
Le volvieron a instar que se quedase, 
Que de la raisma suerte oir no quiso. 
Que como dijo el cordobds prudente: 
Piensa el grande i poderoso 
Que el ser terco es gran blason^ 
I el condescender, baldon. 
Mas dice Lipsio, dijo Marco Antonio: 
Mas seguro es el consejo 
Seguir de muchos, si son 
Tales, que no tu opinion. 
Partid, que no debiera, i ya alojado 
£1 dia siguiente a orillas dc un arrollo 
Desdichado, que llaman Curalaba, 
Estando con cuidado, aun sin saberse 
Causa nueva ninguna que le diese. 
Si bien era la tierra de enemigos, 
Mas tal que con escolta menor mucho 
Con gran seguridad solia pasarse, 
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Pero Suetonio esta sentencia dice: 

Fortuna mas pod^rosa 

Ser que sola la razon, 

Nos muestra la perdicion. 
I es conforme lo que Cornelio afirma: 

Conservan mas el estado 

Los consejos atentados, 

Que no los mui arrojados. 
Estuvo aquella noche casi tod a 
Con los mas principales de los suyos, 
(Que en sesenta soldados que llevaba 
De valor, mil habia por ser tales) 
En el cuerpo de guardia platicando 
Sobre el presente estado de su guerra. 
I al rendir de modorra, un franciscano 
I docto provincial que con ^l iba, 
Que Juan de Tobar era su nombre, 
Vino a hablarle^ i dijo estas razones: 
"Juzgo bien pensard Vueseiiorfa, 
Que procede de miedo mi cuidadoj 
I nace de esperiencia conocida. 
Yo tengo un corazon mui verdadero 
Que nunca sin gran causa se alborota, 
I esta noche no puedo socegarle, 
De que infiero que estamos en peligro 
Mui grande, por lo cual por Jesucristo, 
Senor, os pido que mandeis que luego 
A caballo se ponga vuestra jente, 

en arma cuidadosa, por lo m^nosn. 

A quien el respondid: "Padre, agradezco 
El aviso i consejo que es mui sano; 
Vuesa paternidad duerma i sociegue, 
Que yo cuido de hacer lo conveniente;ii 

1 mandando sacar algo de dulce 
Le quiso confortar con convidarle. 

I mas de urbanidad ^1 que por gusto, 
Obedecid tomando los bocados, 
Que fueron los postreros de su vida. 
Retirdse de all! diciendo a todos 
Que iba para morir a aparejarse; 
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Con que el gobernador quedd loando 
La bondad del modesto relijioso, 
I otros riendo del miedo que traia, 
Que como dijo Seneca, es mui cierto: 
A si desprecia i a todos 
El que desprecia su muerte, 
Por mostrar dnimo fuerte. 
Presupuesto lo dicho, es mui del caso 
Avisaros la causa que a Ix)yola 
Ocasiond abreviase su partida. 
I fu6 que dos soldados del presidio 
De ia ciudad de Ongol, raal advertidos, 
Se fueron por frutilla a Longotoro, 
Regua de indios amigos mui cercana, 
Los cuales, como a solos, los mataron, 
I rebelados luego, dieron traza 
Con sus cabezas levantar la tierra, 
Cual con menores causas acostumbran 
I lo ban hecbo otras veces infinitas. 
El capitan Vallejo, que a su cargo 
Tenia el amparo de aquella frontera, 
Despachd luego a la Imperial aviso 
De lo que a su reparo convenia; 
I fu^ Nabalburf con el mensaje, 
Un indio de Molchen de gran estima, 
Si bien todos traidores con cristianos, 
Cual muestra bien la trama deste urdida. 
El cual torcid el camino a los purenes, 
I cont6 todo el hecho a Pelantaro, 
Cabeza principal de aquellos indios, 
Con el cual, su traicion bien asentada 
I lo que por ello bacer debian, 
Parti6 con su embajada al buen Loyola, 
Al cual signified lo mucho que iba 
En el acudir presto a aquel reparo, 
El cual con su presencia compondrla, 
I faltando esta i no acudiendo luego, 
Seria causa de un gran levantamiento 
Que con dificultad se apasiguase. 
I luego el mismo dia que Loyola 
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Partid de la Imperial, a Ongol subia 
Nabalburi el traidor; did a Pelantaro 
Con Millategua aviso del viaje, 
Para que en el camino postas ponga, 
I con su relacion lo acuerde todo, 
Por lo cual Pelantaro con trescientos 
Soldados escojidos de a caballo, 
(Que para esta faccion tenia ya a punto, 
Cual con Nabalburi lo habia acordado) 
Partid cual rayo, i puso centinelas 
Como el que bien previsto habia su tierra, 
Los cuales le avisaron como estaba 
£n Curalaba el campo ya alojado; 
I redoblando postas se acercaron 
Sobre el alojamiento de los nuestros, 
I en cuanto alerta estuvo nuestra jente, 
Aunque era menos que ellos cinco tantos, 
Temieron su valor, i no rompieron. 

Amanecid como a las cuatro i media, 
Que en aquel polo el estial solsticio 
£s aquel tiempo mesmo; mas con todo 
Se mostrd el dia negro, encapotado 
De una cerrada niebla misteriosa. 
Viendo nuestros noturnos centinelas 
liO poco que con ella divisaban, 
En vez de esperar mds el claro dfa, 
Se retiraron algo mas temprano 
De lo que razon fuera, ya entendiendo 
Que el dfa aseguraba el campo todo; 
I ellos i los demas que habian tenido 
Con el recelo noche toledana, 
Cual si en Valladolid se hallaran todos, 
Se recojieron a dormir siguros, 
Al tiempo que el velar mas importaba. 
iCosa admirable a fuerza del destino! 
Que un tan solo soldado a aquella bora 
Dicen no quedd en pi^ de todos ellos, 
En que olvidar no puedo una sentencia 
C^lebre del Vega que hoi florece, 
I al cerrar un soneto afirma i dice: 
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Que donde tienen fuerzas las estrellas 
Pocas veces resiste el albedrfo (i). 
Vemos no 1e han quemado por decilla, 
Antes por sapiente, reputado, 
Pues no dice: no puede resistirlas, 
Que fuera sentir mal si lo dijera, 
Sino que: las mis veces no resiste, 
I asf viene a cumplirse so destino 
En lo mas jeneral o casi siempre. 

Volviendo pues al punto, i retiradas, 
Segun que he referido, nuestras postas, 
Dormidas de dia en sueno de su muerte, 
I a vista de enemigos que velaban, 
Viendo el gran silencio de los nuestros, 
Rompieron con el real tocando alarma. 
I vi^ndolos salir desnudos todos, 
Les dieron mil lanzadas mui a prisa 
Sin hallar resistencia alguna en ellosr, 
Consistiendo en la suya la del reino, 
Porque sin agraviar a muchos buenos, 
Eran tan valerosos que bastaban 
Para rendir a muchos mis contrarios, 
Si a caballo cual ellos se hallaran. 

OUSTOQUIO 

Por cierto estrai^o caso i desastrado 
De los mis lastimosos que yo he oido. 

PROVECTO 

Pues si sabido hubi^rades los daftos 
Que resultaron d^l, con mayor pena 
Sinti^rades el ver su gran destrozo, 
Por que os quiero decir solo un soneto 
De muchos que a su muerte le hicieron, 

(i) Pero si Us estrellas dafio influyen, 
I con las de tus ojos naci i muero, 
^C6ino las veneer^ sin albedHo? 

CoL Rivademyra^ t. 38, pij. 377. 
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Que por tener un poco de artificio 
Le pude conservar en ia memoria, 
Que tienen en su medio los cuarteles 
Un al (1) que remedando las campanas 
Del doble funeral, me cuadrd mucho, 
I dice, si me acuerdo, desta suerte: 

SONETO 

Es el mejor mortal, prestado estado; 
I esta sentencia tal, Loyola oydla, 
I por un grave mal, pas61a sola 
Haciendo igual su pronunciado hado. 

£1 jeneral, desmantelado, helado 
Qued6, que el inmort;il pididia, i didla 
Al maestre jeneral, que vi6 la ola 
Fatal buscando, a ella Uevado, vado. 

£1 que el ver 1o que aqui se adquiere quiere 
I cuanto en el vivir ventura tura (2), 
Mira aun a quien no did la tierra, tierra. 

I si quien clara hiz tuviere, viere, 
Pondra a la jeneral locura cura, 
Pues siempre mucho el que es de tierra, yerra. 

OUSTOQUIO 

Biieno en verdad i digno de su causa, 
Que a mi solo de oirle ha lastimado. 

PROVECTO 

Pero volviendo al tan to ic\u6 os parece 
De p^rdida tan grande i tantos danos 
Que se escusaran si este caballero 
Por si o por no se hubiera recatado 
Del prondstico dirho, con prudencia, 
I en detenerse solos ocho dfas, 
I menos, que ya a el aiio le faltaban? 



<i) Contraccion anticuada de algo.—M. 
(3) Forma anticuada de dura.'^M. 



9^2 ASTROLOjfA JUDICIARIA 



^Qu^ se hubiera peidido, cuando fuera 
Incierto mucho en todo i mal juzgado, 
I cuando por respeto de la pascua 

por condescender con ruegos tantos, 
Pusiera en su Jornada aquella pausa? 

GUSTOQUIO 

Digo que fuera un hecho de cordura, 

1 de mui gran cristiano i caballero; 
I que vengo a creer de escrupuloso 
Hizo esa resistencia, i me persuado 
Que alii en su interior mesrao lo tenfa; 
I que el pensar que erraba o que pecaba 
En recelarse, le oblig6 a partirse. 

Deicuso saffuado 

PROVECTO 

Decis mui bien; pero volviendo al punto, 
Piensan a cierra ojos los que tienen 
Esta opinion escrupulosa tanto, 
Que Dios lo rije todo por sf mesmo 
Sin dejar nada a las sigundas causas; 
Lo cual Santo Tomas reprueha, i dice: 
Que Dios en cuanto al hombre, por sf todas 
Nuestras causas dispone enteramente; 
Mds para ejecutar en inferiores, 
Por medios superiores cuerpos toma; 
I €\, con tanta razon sutil Uamado, 
Tiene que en nuestros cuerpos las estrellas 
Obran natural mente, ya inclinando 
Al bien i al mal indiferentemente. 
I San Juan Damaceno adrma i dice: 
Constituir los planetas en nosotros 
Diversas coroplexiones i diversos 
Hdbitos que los animos disponen. 
Lo mesmo San Dionisio Areopajita, 
I San Buenaventura con entrambos; 
I Santo Tomas: que casi siempre 
Aciertan los astrdlogos en cuanto 
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£s juzgar las costumbrea de los hombres, 
Porque los que resisten al sentido, 
Ya por nuestros pecados, son mut pocos. 
Con que quedard libre ya el de Vega, 
Pues que no dice tanto ni con mucho. 
I en otra parte et Santo Doctor dice: 
Aunque Dios rija nuestras voluntades, 
£1 dnjel las ilustre, el cielo incline 
Al obrar todo bien; con todo eso 
Cuando alguno llegare a ser dichoso, 
Se dira: cuanto a Dios, ser bien rejido; 
Dirdse: cuanto al dnjel, bien guardadoj 
I que (u6 bien nacido en cuanto al cielo; 
Aunque es verdad que no hai tal influencia 
Que la necesidad forzosa induzga, 
Pudi^ndose impedir la mayor de ellas 
Por la divina voluntad precisa, 
I por libre albedrfo puramente; 
Que el sabio sobre estrellas predomina. 

I lo que yo sobre esto mds ai^ado 
I doi por juicio mio bien previsto, 
Es que no habrd fortuna tan dichosa, 
Ni hombre tan bien nacido por el cielo, 
Que si es gran pecador, no se deshaga, 
I azare, i vuelva en mala por su culpa; 
Ni hombre tan desgraciado que si fuere 
Buen cristiano i de Dios mut temeroso, 
I de su gran bondad enamorado, 
Que no se le entretenga su desgracia, 
De modo que, o no llegue a cumplimiento, 

tanta parte delta se mitigue, 
Que venga a ser o poca o casi nada; 
Que por eso el Profeta Rei nos dijo 

Que el que en la lei de Dios siempre anduviese, 
Firme darfa su fruto aventaiado 

1 sus cosas serfan prosperadas; 

I no asf las de un malo, que deshechas, 
Serian en polvo que se lleva el viento. 
Es Dios al fir\ el sumo omnipotente, 
Primera causa de las causae todas 
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I a cuya voluntad todo se rinde; 
1 esto me parecid que decir quiso 
£1 divino Agustino cuando dijo: 
Pide a Dios salud i vida, 
Que si ^l viere que te importa, 
La hard larga aunque sea corta. 
Asf que en esta regla sola hallo 
Yo lo mds importante desta ciencia. 
I esto bien asentado, es ignorancia 
Pensar que Dios, que puso en animates 
Senales muchas en que conocerse 
Su bondad o malicia, quite al hombre, 
Tanto mds noble i rei dc todos ellos 
I para cuyo bien fueron criados, 
Esta excelencia en ^l tan importante, 
Cuales en caballos son notorias: 
Larga espada romana, higas del moro, 
Igual bianco en los pi^s, lista derecha, 
I otras que han observado asf los hombres; 
Con que el bueno i el malo se conoce, 
Su desgracia tambien i su fortuna, 
I en los bueyes i perros otras muchas. 
I hab^rselas dado Dios al hombre 
Mui verosfmil es, i yo sospecho 
Asi lo sintid Job cuando nos dijo 
Que en las manos de todos hombres pone 
Seftales Dios para que conozcamos 
Sus obras mesmas, que este es el sentido 
Literal de la letra en rigor puro, 
Si bien tenga otros muchos que confieso. 
I asi he visto a curiosos judiciarios 
Hacer mui estudiosas concordancias 
De seftales que vemos en la frente, 
Aspectos, entrecejos i semblantes, 
I alegrfa i tristeza de los ojos, 
Ciencia que Uaman ya metoposcopia^ 
Sabida de mui pocos por entero; 
De la cual, esperiencias observando, 
Han venido a leer destas ignotas 
Letras, alguna cosa que parece 
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Que lleva de entenderhs rastro grande. 
Si bicn desta cartilla todos sonios 
Pequeftas criaturas balbucientesj 
I asf por ellas lo que se harrunta 
Por cierto lo tener es error grande; 
Mas tomar algun poco de recelo 
Para vivir alerta pienso cierto 
No tiene inconveniente, dntes lo tengo 
Por consejo acertado i provechoso, 
Pues de sueftos es bien tomar motivo, 
Para enmendar la vida i recelarnos. 

Pero asf como bai pocos que encerrados 
£n tal razon i Hmites estrcchos, 
Sientan con este limite estas cosas, 
Hai muchos charlatanes embusteros 
Que sin saber de nada cosa alguna, 
Andan como jitanas por un cuarto 
Diciendo a todos mal buenaventura; 
Lo cual es ccsa digna de castigo 
I que no curaran reprehensiones, 
I mui llena de mil inconvenientes. 
Digo al fin que de estremos tan distant'cs 
Como los que he contado, la cordura 
Tiene la media nia virtuosa, 
Que es ni dar a los juicios astrolojios 
Ni otras seftales de fisiognomfa, 
Aunque ^stas tengan cr^dito mas grande, 
Tanta creencia en todo que se entienda 
Que es infalible, i mui precisa cosa 
La que prometen o la que amenazan; 
Ni despreciarlas tanto que no haga 
£n algo reparar lo que dijeren. 

Aquel que se entendiere es estudioso, 
I no es en el hablar vicioso nada, 
I mucho, si es prudente, cuerdo i sdbio, 
Pues dijo Justo Lipsio, i lo fu^ tanto. 
Si en medio virtud consiste, 
I este elije la prudencia, 
No hai virtud sin esta ciencia. 
I esto quiso ensefiar Ovidio cuando 
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£n su fabula dijo a Faetonte: 
Segurfsimo iras por el camino 
De el medio sin torcerte a parte alguna. 
I para conclusion de lo que he dicho, 
La ciencia judiciaria es reprobada 
Si afirma lo que dice con certeza, 
O si dice que fucrza necesita 

planeta o qualquiera otra influencia, 
La libre voluntad i el albedrfo. 

Mas como esto no sienta, es pcrmitida, 
Como dice una glosa del Derecho 
Asl con sus palabras a la letra: 
"No se reprueba aquella astrolojfa 
Que no necesitar los superiores 
Cuerpos confiesa a la voluntad libre; 

1 concede la Iglesia que se diga 

Que inclinan, pero no que necesitan.ti 
I Pico Mirandulano hizo un tratado 
Per judicial contra la astrolojfa 
Judiciaria, que siempre se ha vendido 
Por de di versos duef^os de mas cuenta. 
Respondiole Belancio doctamente, 
I despues frai Miguel de Pietra Santa. 
I aunque se la calumnia, su respuesta 
Por no cansaros mas, no la refiero. 

GUSTOQUIO 

Mi^ntras comeis, que es hora lo confieso, 
I para que Sabino tome puntos 
De todo lo ya dicho en la memoria, 
I ponga por escrito lo iraportante; 
Mas por sobrecomida habeis de darnos 
Parte desa contienda, que sin duda 
Debi6 de ser curiosa i bien reftida. 

PEOVECTQ 
Digoos, senor, que en todo os obedezco. 

Sentaronse a comer tan regalada como entretenidamente, que amis- 
tad, discrecion i edad lozana i vivos sentimientos en el alma, siempre 
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causan conversacion alegre i entretenida. I habiendo comido, dijo 
Provecto sobre mesa* 

PROVECTO 

Empezaba a contar los remoquetes 
Que pasaron Belancio i Pietra Santa 
Contra el calumniador Mirandulano 
Que tanto mal de judiciarios dice, 
Que pienso, si atendeis, os dardn gusto. 
Pero sabed de paso que este tuvo 
Que solo resplandor i movimiento 
Tienen los astros, i con este mueven 
I con aquel calientan, de tal modo 
Cual con elemental calor el fuego; 
I que este es mis vivffico i activo, 
Que es contra la comun i la corriente 
De iodos los fil6sofos mas doctos. 
Con que se echa de ver Mirandulano 
1^ contradice con pasion notoria, 
I sin bien penetrar sus fundamentos. 
Dice mas, que esta ciencia es vana toda, 
Pues que tantos fil6sofos insignes 
De los antiguos, no escribieron della, 
Arist6teles, Seneca, Epicuro, 
Derodstenes, Platon, con otros muchos. 
A que responden bien sus defensores, 
Que tampoco escribid ninguno destos 
Milsica, jeometrfa o perspcctiva, 
CoiDo ni de otras ciencias una letra, 
Que no por eso qucdan reprobadas; 
I que otros muchos mis esta trataron, 
Como ya referi en la Astrolojfa. 
Pica despues con el lugar sabido 
En el cuarenta i siete de Isalas 
Que dice: est^n contigo, salud d^nte 
Lofl agoreros que del cielo tratan; 
Lo cual no ofende, pues tan claramente 
Se sabe contra estoicos fu^ tratado; 
Cuya opinion con el segundo estremo 
Ya mostr^ que es de buenos reprobada, 
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Porque con babil6nicos caldeos 
Pasaban de la raya, atribuyendo 
A los astros mayor poder que tienen. 
la tercera calumnia-es ser incierta, 
Cual muestra su maestro Tolomeo, 
Diciendo que esta ciencia mas se ocupa 
En cosas verisimiles que ciertas 
Que puedan con verdad toda afirmarse, 
£n que no va mui fuera de camino. 
A que Belancio dice: que el maestro 
Tolomeo da a entender tan solamente 
Per ser universal conocimiento, 
£1 de la Astrolojfa es imperfecto, 
I que, aunque alcanza mui menudas cosas 
Con acierto total, no en todas puede 
Tenerlc por ser universales, 
Como en las demas ciencias tambien pasa, 
En que a1 que sabe mds de todas el las 
Le queda por saber mds de otro tanto; 
I entender de otra suerte el lugar dicho 
De Tolomeo, es ignorancia crasa, 
Pues en sus aforismos dice el roismo 
Que se rastrean con aquesta sola 
Muchas cosas humanas i divinas. 

Es la cuarta objecion que se le pone 
A la misma, que dicen sus peritos, 
Que si a un afortunado se le junta 
Un infeliz, le toca a cada uno 
Por participacion del otro algo, 
Con que a adversos casos es sujeto. 
Al enfermo del medico, i al hijo 
Parte de la desgracia de su padre, 
Coroo la del senor toca al esclavo; 
Con que da en confusion el juicio siempre. 
A lo cual se responde: que es mui cierto 
Haber hombres dichosos con estremo, 
I otros muchos con ^l uiui desgraciados, 
Ya que no en todo, en singulares cosas, 
Lo cual Santo Tomis tambien aprueba, 
Cuyas palabras son estas en suma: 
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I^ iman por la virtud de los celestes 

Cuerpos, a si atraer el hierro vemos, 

1 piedras i yerbas en si tienen 

Otra virtud i fuerzas escondidas. 

Por lo cual no serd de inconventente 

Pensar que tenga un hombre por influjo 

De los celestes astros eficacia 

Mayor que el otro en sus operaciones, 

Como en sanar un medico ends dicha, 

£n el plantar ser otro afortunado, 

Un soldado en el dar de las hatallas 

Mas que otro que en las mesmas es mis diestro; 

Dc que proviene el no sanar a tantos 

Medicos inui famosos de ordinario, 

1 otros no tanto, hacer divinas curas; 

De donde aca decimos comunmente, 

De el uno que con gracia especial cura 

I parece que tiene manos de oro, 

I no las pone en cosa que no acierte, 

I parece que todo lo halla hecho; 

Como de otro que tiene mala mano. 

Mas por quinta objeccion un argumento 
Hacen para descrddito de todas 
I^s figuras de nuestros nacimientos, 
Diciendo que se ban visto muchas veces 
Nacer de un parto roesmo dos hermanos 
En su fortuna mucho diferentes, 
Con que se prueba que el nativo punto 
Nada aiiade ni quita de ventura. 
Dan por ejemplo a Procles i Cristenes, 
Reyes lacedemonios, que la vida 
Del primero mas breve i mds gloriosa 
Fu^ que la del segundo, larga i mala; 
I a Jacob i a Esad que, tambien siendo 
De un vientre, fueron mucho diferentes 
En animo i en cuerpo i otras cosas; 
De donde tnfieren que serd imposible 
Hacer juicio acertado de ninguno. 
A lo cual se responde que no pueden 
Los nacimientos ni de un parto mesmo, 
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Ser en un propio instante i punto breve, 
En los cuales pequefta diferencia 
Diferencia las suertes con estremo: 
Demas de que, aunque fueran en instante, 
Pudieran obtener ya diferencias 
Tantas en otras cosas necesarias. 
En que hai prolijidad para decirlas, 
1 lo escuso por esto, que son muchas 
Con que diferenciaran totalmente. 

Op6nese tambien por sesto punto 
Que vemos en un propio i mismo instante 
Un infante nacer i un pobre esclavo, 
Cuyas suertes en todo diferencian; 
En que se echa de ver que la postura 
Circular de los cielos i pianetas 
Nada quita ni pone al nacimiento. 
A lo cual se responde facilmente 
Que la diversidad en horizontes, 
Hace los meridianos diferentes. 
Los padres i otras cosas, como dije, 
Pueden causar estrema diferencia, 
Demas de que el astrdlogo no siente 
Que solo el cielo sea total causa 
De nuestra buena o desdichada suerte; 
Mas segun en nosotros, la materia, 
Con mas disposicion o ya con m^nos, 
Recibe infiuencta poderosa. 

I dltimamente dicen con vitoria, 
Que solo Dios lo porventr alcanza; 
A que se le responde autorizando 
T^ respuesta con las palabras mesmas 
Del gran Santo Tomas que asf nos dice: 
Solo Dtos sabe con entera ciencia 
I^s venideras cosas cabalmente, 
De que los hombres un conocimiento 
Universal no mds alcanzar pueden, 
Mas no con dtsttncion enteramente; 
I asi son los prondsticos del hombre 
Cuando mas acertada ciencia alcanza. 
Trdense tambien lugares de Isafas 
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I muchos de Escritura, que contrarian 
El pretender saber lo venidero; 
I resp6ndese que estos reprehenden 
A aquellos agoreros sortilantes 
Que afirmaban saber con artes malas 
I^ porvenir con una ciencia cierta, 
I por tal lo anunctaban a la jente, 
Error de gran escandalo i perjuicio. 
Lo cual vemos en todo es diferente 
De lo que hace el sabio judiciario 
Que dice cuando mds: peligro hallo 
En vos en tal o cual acaecimtento. 
Lo cual si Julio C^sar advirtiera 
Como cuerdo al entrar del Capitolio 
Viendo no eran pasados aun los idus 
Del mes de mayo, acaso no muriera 
De muerte tan atroz i tan temprana. 
I si cuando le dijo un judiciario 
A nuestro rei don Pedro el Justiciero 
Que morirfa en la Torre de la Estrella, 
Procurara saber cual ^sta era, ' 
Dij^ranle sin duda era el castillo 
De Montiel, i no entrara d^l adentro 
Tan sin recelo, i sucediera acaso 
Conservar rods la vida o tener muerte 
Menos atropellada i trabajosa. 
Mas hasta que ya estuvo puesto en ella 
I el r6tulo leyd que lo decia, 
No h\zo del aviso caso alguno. 
I al famoso don Alvaro de Luna 
Le dijo un judiciario morirfa, 
Mas sin decir el cuando, en cadahalso; 
1 pensando decia en aquel pueblo 
De su estado que aqueste nombre tiene, 
Sin acordarse que seria posible 
Muriese degoUado, ni dudarlo; 
Solo puso el cuidado en escusarse 
De entrar en ^1, ni de pasarle cerca; 
I ya pudiera ser se aprovechara 
Aquel aviso bien, que retirado 
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Se hubiera de la cortc en tan buen tiempo 
Que muriera en su cama con sosiego, 
I no en el cadahalso por justicia; 
Con que quedd su honor en opiniones. 

FRAGMENTO III 
« 
Doioaaio primoro 

6UST0QUI0 

Digo cierto que fueron esos casos 
Todos notables i de historia dignos. 

PROVECTO 

Pues uno os contar^ que es mas moderno 
Entre muchos que a mf me han sucedido, 
I que estando en Chile, tierra corta, 
Donde unas mismas caras via siempre, 
Acaso sin pensar, not^ en un hombre 
Ciertas seftales de que mal juzgando, 
Segun lo que de aspectos he entendido, 
Me parecieron ser mui desgraciadas, 
Su vida breve i el fin della«acerbo, 
I en la mar su fortuna peor mucho. 
I hecho en mi pecho ya de aquesta suerte 
Discurso judiciario, en m( esperaba 
Si en poco o mucho cierto me saldria; 
Mas sin comunicarlo a criatura, 
Como en lo mas de lo que siento hago. 
Sucedid pues que en este tiempo mesmo 
Trataron de casarle mui aprisa 
Con una hija de un honrado viejo, 
Procurador de causas que en un pleito 
De mucha cantidad me habia ayudado, 
I yo le estaba grato del suceso. 
I estdndome en la plaza paseando 
Con un amigo mio confidente, 
I por allf pasando este piloto, 
Que lo era de un navio que alH estaba, 
El amigo me dijo que a la tarde 
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Se habia de desposar, i hube disgusto. 
I dando del pesar alguna muestra. 
Me apur6 le dijese por qu^ causa 
Mostraba de aquel caso sentimiento, 
Pues era amigo de Francisco Gdmez 
(Que del procurador ^ste era el nombre) 
A que le respondl: por eso mesmo 
Siento mucho que a este hombre d^ su hija; 
Con lo cual apretdme de manera 
Que le hube de decir la causa toda 
Con un conjuro empero encarecido 
De que me guardaria gran secreto. 
Mas hizolo tan bien que el mesmo dia 
Lo contd a una senora que a su suegro 
Le advirtid, pero a tiempo que lo era, 
De lo que yo habta dicho de su yerno; 
£1 cual dijo: sin duda que a saberlo 
Antes de efectuarse el desposorio, 
La hija no le diera; que esperiencia 
Tenia de algunos juicios mios tales, 
Aunque yo tanto en esto me estrechaba 
Por los inconvenientes que en sf tiene 
De trocar ignorantes las palabras, 
Que ya de decir algo me abstenia. 
Dijolo el suegro al yerno desde a poco 
I le pidid me lo comunicase, 
£1 cual asf lo hizo, i preguntdme 
Si era cierto que yo lo hubiese dicho. 
Yo le dije que sf, i que me pesaba, 
Que lo que yo en secreto habia pasado 
Con un amigo a solas, estuviese 
Pdblico i en noticia de la parte; 
Pero que tales cosas no tenian 
Tanta certinidad que darle pena 
Debiese aquel mi dicho judiciario; 
Que Dios solo era el todo omnipotente, 
A quien lo encomendase, procurando 
Con cuidado su gracia, que ella todo 
Ix) azaroso del hombre desviaba. 
Dfjome: asf, senor, yo lo confieso, 
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Mas no deja de darme algun cuidado, 
For lo cual, si gustisedes, querria 
Saber qu^ podria hacer para apartarme 
De peligro que tanto me amenaza. 
Yo le dije: senor, con una cosa 
Sola que hagais, habreis mucho acabado, 
I es que en la mar por tres o cuatro aiios 
Vuestros pi^s no pongais, si os es posible, 
Que si bien yo no os temo de ahogado, 
Segun el juicio que de vos he hecho, 
Son en la mar mayores los peligros. 
I dicho esto, pens6 sin duda alguna, 

(u6 malicia mia, que queria 

De la mar por mi fin yo divertirle; 

1 el motivo que tuvo para esto 
Fu^ pensamtento suyo, pero errado. 
Al fin me parecid que m^nos pena 
Del prondstico tuvo por lo dicho, 

I diciendo que no !e era posible 
Dejar la mar por ser su oficto en ella, 
Le aconsej^ que hiciese dectr misas 
Pidiendo a Dios salud i buen suceso 
En todos los viajes que int^ntase. 
I asf lo proponiendo, nos partimos 
De esta conversacion; i divulgado 
Por aquel corto pueblo ya mi dicho 
Con mucho pesar roio i mucho empefio, 
Dentro de pocos meses aportando 
De vuelta de viaje a aquella costa, 
Eslando en aquel puerto que se llama 
Valparaiso, tuvo una pendencia 
I en el la una estocada por un ojo 
I^ dieron tan mortal, que cay6 luego, 
I sin decir Jesus, en la resaca 
Del mar, al batidero de las olas. 
Dios le haya perdonado, que yo creo 
Que si hubiera tomado mi consejo, 
Hasta hoi pudiera ser que vivo fuera. 
Gonzalo IxSpez pienso se llamaba, 
Hombre de bien, mui h^bil de su arte. 



MELCHOR JUFRE DEL AGUILA 2S5 



GUSTOQUIO 

Raro caso por cierto; yo os prometo 
Que si algo nie decis, que he dc guardarme. 

PROVECTO 

Pues falta de contaros hasta ahora 
Todo lo mas gustoso del suceso, 
Que como fue tan publico el anuncio, 
I se cumplid el pron6stico tan breve, 
Se levant6 en el Reino tal ruido 
I de mi judiciaria tal figura, 
Que ya unos me llamaban adivino, 
Otros decian que con el diablo hablaba. 
I cosas hubo tantas a este mode, 
Que cierto recel^ que me llamastn 
Del grave tribunal del Santo Oficio. 
I aun era lo peor que en aquel Reino 
No hai mas de comisarios, i era fuerza 
£1 ir a Lima a dar estrecha cuenta 
Del limite coa que estas cosas trato; 
I mientras que la daba, cada uno 
Juzgara de mi honor lo que quisiera, 
Vi^ndome alld Uamar una por una. 
I as( qued^ por esto escarmentado 
Para mas no decir, en todo o parte, 
Nada que ser pudiese tan notorio, 
Aunque otras cosas muchas se cumplieron 
De las que recelar significaba; 
Que si yo no pusiera en deshacerlas 
£1 cuidado que muchos en contarlas, 
Pienso que hubiera habido pelotero, 
Porque jente ignorante trueca tanto 
£1 modo de tratar aquestas cosas, 
Que pudieran hacerme sospechoso 
Si, a Dios gracia, no fuera conocido. 
Ved segun esto ya si vais cobrando 
Otro color de aquel que ayer tuvisteis. 
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GUSTOQUIO 

£s de manera que os prometo i juro 
Que cuando me tnirais, ya me recelo. 
Decidme, veis alguna seftal mala? 
I Sabino aun se rie de lo mismo. 

PROVECTO 

Quiero pues concluir con el discurso 
Un poco que me falta, porque quede 
Sabino con licion del todo entera. 

GUSTOQUIO 
Recibir^ yo en ello merccd mucha. 

Soioanso Mruido 

PROVECTO 

Concluyo con dectr que nadie puede 
Saber con certidumbre cosa alguna 
De lo que por ventr esti, pues vemos 
Que tampoco el Demonio no lo sabe 
Con ser en todas ciencias tan perito 
I un conjeturador tan vivo i presto; 
Que esto es de solo Dios i su potencia, 
Aunque hubo ya ignorantes que dijeron 
Que como el alma entiende lo prcsente, 
I para se acordar de lo pasado 
Tiene reminiscencia tan cumplida, 
Le era dada virtud por un barrunto 
Altivo i casi cierto i verdadero, 
Con que lo porvenir anunciar pueda. 
I aunque ^ste es un dislate conocido, 
Por la iisiognomfa i metoposcopia 
Vemos que muchas veces se conoce 
Condiciones de hombres mui notorias. 
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I lo que se asimilan i contrahacen 
Los otros animales que las tienen, 
Siendo sabido cuiles son feroces, 
Cuales son atrevidos o cobardes. 
Con esta tuvo ouenta el Sabio cuando 
Dijo: reluce )a sabidurfa 
Del hombre en el semblante de su rostro; 
I en otra parte: el corazon alegre 
Regocija del hombre el rostro luego; 
I en otra: resplandece del prudente 
En el rostro la gran sabidurfa. 
I de aquf es, segun San Antonino, 
Que habiendo visto el gran San Isidoro 
A Mahoma, en £spana, en su iigura 
I mal aspecto, dijo que seria 
De la Iglesia una pesle perniciosa. 
Que aunque esta ciencia no tener se debe 
En tanto como algunos la acreditan, 
No es todo empero vana. Asf lo sienten 
Aristoteles que hizo un libro della, 
I Hip6crates que mucho la celebra, 
A quien sigui6 el doctfsimo Galeno. 
I mui en su favor hace el Dcrecho, 
En el cual nada vemos se estatuye 
Que no lleve mui grave fundamento, 
I manda que si dos hai indiciados 
En un delito mismo, a aquel primero 
Se d^ tormento que peor semblante 
I mis feo tuviere, presumiendo 
Contra el tal el delito en primer grado; 
Que dijo el Sabio que era el rostro bueno 
Del corazon vestijio mui patente, 
I as{| aunque estas seftales no infalibles 
Son en el hombre tanto xromo en brutos, 
Por la gran fuerza del libre albedrfo 
I la de la razon i la crianza, 
No han de dejar con todo de estimarse 
Para buenos efetps, i tenerlas 
Por continjentes, procurando obviarlas 
Si pronostican mal, con oraciones, 
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Como apelando anlc el Juez Supremo, 

Cuya sentencia es la definittva, 

Procurando alegar en tal instancia 

La enmienda de la vida i otras cosas 

Bien devotas i pfas, i probarlas 

Para que en la revista se modere 

Lo que amenaza el cielo; que se muestra 

Juez a que sangufneo i riguroso 

Por el ad quern que es el Omnipotente.j 

I aunque alzando figura al nacimiento 
A otro punto notable de la vida 
Los astr61ogos vemos prot>ostican, 
Tiene aquel modo mil falencias claras 
Por lo que dicho queda, i causes otras 
Como lo mas juzgado por estrellas. 
Pero por los portentos much as veces 
I por meteorot6jicas figuras 
Con prudencial discurso i conjetura, 
Mucho se vaticina lo futuro, 
Porque estas signiiican de ordinario 
Cosas cercanas de importancia grande 
Que con certinidad nos amenazan, 
Como se ven ejemplos de Escritura 
Muchos, que por notorios los escuso. 
Pero poi los semblantes i senales 
De la fisiognomfa, es lo mds todo 
De lo que hoi bien se juzga de peligros 

prdsperas fortunas de los hombres 

1 de su condicion principalmente, 
Lo cual parece quiso demostrarnos 
Aquel lugar del Sabio, donde espresa 
Que se conoce el hombre en el semblante, 
Que verdaderamente mucho dice 

£1 semblante del hombre, malo o bueno. 

Porque ^qui^n vera un rostro ceji junto 

I de torcidas rayas en la frente, 

El bianco de los ojos deslavados, 

De un mirar como a hurto mui cefiudo, 

Que, sin que sepa nada desta ciencia, 

No reciba disgufito de mirarle? 
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I £qui^n, por el contrarto, un rostro mira 

De cejas bien compuesta<;, frente clara, 

I en ellas rayas pocas i derechas, 

I unos ojos alegres i risuefios, 

Que no reciba gusto en solo verle, 

I dntes de conversar con tal figura 

Que con la otra que pint^ primero? 

Pues el ABC es este mds moderno 

Hoi de la mas curiosa judiciaria, 

I que con mejor rastro pronostica 

Los mds sucesos de la vida humana. 

Porque, aunque Salomon en otra parte 

Nos dice que del hombre no juzguemos 

Mut bien por la hermosura solamente, 

Ni 1e menospreciemos por la vista, 

Pues puede haber virtud en todas cosas, 

I el consejo es tan santo como sabio; 

No hai duda que en el hombre mds nos muestran 

Las sefiales que en animates otros. 

I en este mismo lugar parece siente 

Que para ni lo uno ni lo otro 

Hai mdrito ni culpa en el semblante, 

Pues el bueno por serlo no merece 

Premio, pues fu^ esta gracia gratis data, 

Ni as{ el que no la alcanza, vituperio, 

Pues es mui de entender que la quisiera. 

I como el refran dice muchas veces: 

Las virtudes se ve veneer seiiales, 

Prueba del gran poder del albeldrfo, 

I asi la estimacion no ha de hacerse 

Sino de las virtudes conocidas. 

Pero en otro lugar el mismo dice 

Que en el asiento solo de su rostro 

A prima vista se conoce el sabio, 

el necio natural i el incipiente. 

Asi que los semblantes mue&tran mucho, 

1 mucho trae el hombre bien escrito 
En la frente si hai quien leerlo sepa. 
Yerdad es que esta altiva conjctura 
£s al modo que vemos que la tiene 
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£1 medico en juzgar por accidentes, 

£1 buen agricuUor por las senales 

Del t^mpero, los aires i la tierra; 

£1 experto piloto por la luna 

I a la puesta del sol por horizontes; 

I el diestro jeneral al dar batalla 

Por las mismas facciones del contrario; 

I el prudente senado en su gobierno 

Por los humores de sus ciudadanos^ 

Sin que cosa de aquestas sea itifalible 

Aunque salgan mui ciertas de ordinario. 

I asi no porque siempre no suceda 

Lo que fu^ el parecer pronosticante, 

Se ha de entender que es embustero el docto; 

Que por auto del cielo a lid £xequfas 

Vimos, despu^ de ya notificado, 

£1 haber de morir de su dolencia 

Dentro de un breve i sefialado tiempo; 

Que vuelto a la pared i arrepentido 

I pidiendo perdon de sus pecados, 

Quince aiios alcanz6 de vida nueva, 

Sin que la profeda de Isafas 

Que se lo denunci6, quedase incierta, 

Bien que su certidumbre era infalible. 

I la comparacion no corre en todo, 

I es mucho de notar que el primer jueves 

De cuaresma, la iglesia representa 

£ste caso en la epfstola poniendo 

Del centurion el evanjelio raro, 

£n que estremo de fe tener mostrando; 

Alcanz6 la salud para su hi jo, 

Cuya muerte sin duda entdnces fuera 

A no haberle otorgado nueva vida 

£1 autor della todcpoderoso. 

I asf accntecer puede que la suya 

De un desdichado digan las seftales 

Ha de ser en agraz cortada presto, 

Segun jutcio fundado en esta ciencia, 

Siendo esta la sentencia como dije 

Del primer juez a que como severo; 
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I que apelando el reo ante el Supremo 
I haciendo mejor prueba en tal instancia, 
Alcance remision en todo o parte 
Sin que haya dicho mal el judiciario, 
Que sabe Dios, cual dijo San Gregorio, 
Enmendar la sentencia de tu muerte 
Si tu supieras enmendar tu vida. 
I aunque el consejo eterno de Dios era 
Invariable i permanente siempre, 
Como dijo el Profeta Rei sagrado, 
Eslo en las cosas de eternal consejo, 
De que trata San Pablo cuando habla 
De aqueilos que elijid, i predestinados 
Tiene ad eterno en su divina mente. 

• 

Pero otras sus sentencias que no fueron 

Definitiva mente pronunciadas, 

Mudarse pueden cuando nos mudamos 

Del bien al mal, o deste al bien volvemos; 

I asf debe entenderse aquel diffcil 

Lugar en que del Genisis leemos, 

Que tuvo Dios pesar de haber criado 

Al hombre, ya su grave culpa vista; 

I aquel de Jeremfas: "si esta jente 

Hiciera penitencia del pecado, 

Yo la har^ del castigo que tenia 

Propuesto acd en mi pecho de hacerlcs.n 

Mas si estando esperando la sentencia, 

Anidiendo pecados a pecados, 

Irritaste al Juez de cielo i tierra 

Con nuevos inormisimos delitos, 

^Que mucho si tu muerte apresurare, 

Aunque hubiese juzgado el judiciario 

Que tan mal.i o tan presto no seria? 

Pues si consiente Dios, no es para siempre. 

Mas como este Juez, aunque tan recto, 

Es otro tanto misericordioso, 

Lo que se esperimenta comunmente, 

Es que esperando al hombre a penitencia 

Antes se le retardan sus azarcs, 

Que nunca vemos que se le anticipen. 
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Mas cuando en conjuncion de dos planetas 
Tiene su crisis, de ordinario en ellas 
Siempre suceden, o pasadas pasan, 
Como pudiera verse en un ejemplo 
Raro, admirable de un virrei indiano 
Que prometo contaros otro dia, 
Que ahora no hai lugar, porque lo escuso. 

Asi que aunque en los hombres se conocen 
Muchas senales malas que amenazan 
Sucesos malos en mui corta vida, 
Como yo juzgo en niuchos muchas veces, 
I si los pronunciara errara mucho, 
Porque mds en la vida se detienen. 
Que parece rehusa se ejecuten 
£1 piadoso senor de todo dueno, 
Lo cual he yo notado en juicios muchos 
Que si OS los refiriera os admiraran. 
I asi debe llevar esta advertencla 
Para acertar mejor el judiciario, 
I cierlo juzgo fuera provechoso, 
A no tener mis grande inconveniente, 
Ponerse por escrito estas senales 
Para que cada cual las conociera, 
Por lo que dijo Seneca, si es cierto: 
Los futuros infortunios 
La industria puede apartarlos, 
I la prudencia evitarlos; 
En que se ve con claridad que siente 
Poderse algo alcanzar de lo futuro, 
Si no con especial conocimiento, 
Con jeneralidad que muestra mucho; 
I don ff^igo Ldpez de Mendoza, 
£1 cual, siendo marques de Santillana, 
Fue su comentador, asf lo esplica, 
Aunque atribuye m^s a la prudencia 
Que puede, i m^nos mucho a ciencias tales, 
Que aunque, es cierta verdad puede el prudente 
Por accidentes bien conjeturando 
I por causas forzosas de las cosas 
Vaticinar de lo futuro mucho^ 
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Porque adivina a la prudencia Hainan, 
No siempre su barrunto sale cierto; 
I mds si la malicia se adelanta, 
Como mui de ordinarto hacerlo suele. 
Con lo cual baste ya de judiciaria. 

GUSTOQUIO 

Baste por cierto i mui perfectamente 
Para que me haile yo mui enterado 
Del modo que tenerse debe en ella, 
Para no andar con miedo impertinente 
Como lo tienen muchos que mds saben. 
Pero querria saber iqu6 mal se sigue 
De poner por escrito esas seftales? 

PROVECTO 

Seria mui grande i de perjuicio mucho 
Porque son practicadas aun a escuras 
I especulacion piden mui atenta, 
I m^ls que un mui mediano entendimiento 
Para comprehender sus diferencias, 
Que, como fabularon los poetas 
Que Tirecias cegd por haber visto 
A Minerva baiiandose desnuda; 
EI que sin la prudencia que requieren, 
Trata de ciencias tales, ciega luego. 
I asi si en escritura se pusiesen, 
Llenarfan el mundo de embusteros, 
Que finjiendo saberlas, errarfan 
Mil juicios, dando uiiedo impertinente 
A muchos con que hacerlos relijiosos 
Sin aptitud, i luego arrepentidos, 
Con otros infinitos mui mayores. 
Que ni aun aquf decirlos se permite. 

GUSTOQUIO 

Digo que decis bien, i es cierta cosa 
Que tuviera otros mil inconvenientes. 
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FRAGMENTO IV 

De como un doto judiciario, criado de un virrei de Indias, le predijo su muerte 

DMOft&to primtro 

Aquf dijo un criado, que se llamaba Sabipo, que habia asistido con 
atencion a todo este coloquio, i era curioso destas cosas: 

SABINO 

Yo, si me dais licencia, tomo a cargo 
De acordaros, sefior, en otra siesta 
£1 esquisito caso prometido 
De aquel virrei indiano que dijiste 
Haber de referir, en que se prueba 
Que en la ocurrencia de las conjunciones, 
Do diversos planetas hacen curso 
Muchas veces la suerte de los hombres (i) 
Que son los que habeis dicho tan notables, 
Que ese que exajeraste mds io era, 
Debe de ser de admiracion mds digno. 

PROVECTO 

Prom6toos que lo es, i he de contarle 
Cuando en tiempo oportuno lo acordadcs, 
Que ahora hai estacion que es mui forzosa 
I toca alarma la bora a vuestro amo. 

Aquf se di6 fin a este capftulo s^ptimo, i adelante en el capftulo ter- 
cero del libro segundo, despucs de haber hecho el primer descanso, 
estando otra siesta los mismos capitanes juntos, en presencia de sus 
criados, despues de otras muchas razones, vino a decir: 

GUSTOQITIO 

jOh! qu^ gran ralor hace todavfa, 
No se puede en una hora salir fuera! 



(i) Falta uoo o mas versos. — M, 
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I asi en ^sta podreis con desenfado 
Sacar a luz de las curiosidades 
Que iraeis de las Indias, algo bueno 
Con que os eritretengais i lo gocemos. 

PROVECTO 

Echad la tnuestra vos a vuestro gusto, * 
I a vista de los triunfos, trataremos 
Segun caido hubieren a las manos. 

GUSTOQUIO 
Diga Velasco a ver qu^ gusto tiene. 

VELASOO 

Si va a decir verdad, seftor, ahora 
Con mui poco me tiene mi fortuna. 

GUSTOQUIO 

Asf se echa de ver, pero el tenerle 
Malo, de ruin humor proceder suele. 
Diga Sabino ^a ver qu^ viento corre? 

SABINO 

t 

Por si vuestra merced saberlo suele; 
Mas si he de obedecer, pienso seria 
Hora mui bien lograda para todos, 
Si el senor capitan tuviese gusto 
De refer ir el caso prometido 
De aquel virrei indiano, que barrunto, 
Segun le encarecid cuando trataba 
Sucesos de la ciencia judiciaria, 
Ha de ser cosa rara i esquisita. 

GUSTOQUIO 

Haheis dicho mui bien si no le estorba 
£1 accidente mesmo de Velasco. 
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PROVECTO 

Es la palabra un mui forzoso empeno, 
I si me la pedis, he de cuniplilla; 
I al bueii Sabino i su memoria grata, 
Con que muestra estitnar mis cosas aigo, 
Se debe cualquiera buena dilijencia; 
Asf que si gustardes de escucharme 
Os lo referir^ de buena gana. 

OUSTOQUIO 

Eso, senor, estdse mui sabido, 
I veis como ya ninguno pestanea, 
I todos esperamos para oirle 
Con mucho gusto i atencion mui grata. 

PROVECTO 

Pues la historia pas6 de aquesta suerte, 
Segun me cont6 en Chile un mui honrado 
Hombre, a quien conocf por fidedigno, 
Que si mal no me acuerdo, Diego Sinchez 
Mirabal se llamaba, i era hermano 
De un m6dico del mesmo sobrenombre 
Que mucho tuvo i escribi6 en su ciencia (i), 
Natural de Carmona a lo que 6\ dijo. 
I contdme que al tiempo del suceso 
Hizo la Audiencia informacion de todo, 
I ^1 fu^ del secretario ei escribiente, 
Lo cual su pluma bien certificaba; 
I que se trajo a Espana lo allf escrito. 
En fin, yo cuento lo que me contaron, 
I dar^ la licencia por escrito, 
Si fuere menester, para que crea 
Cada uno del suceso a su albedrfo. 

En los primeros anos que las Indias 
Fueron por espafioles cohquistadas, 
Un tftulo (2) |ias6 por virrei suyo, 



(i) Est^ medico, segun esa inHicacion, seria Antonio Sanchez, fundador del laza- 
reto de leprosos de Linna, en 1 02. Ei nombre del virrei lo damos adelante. — Af, 
(2) Un titulado.— -Af. 
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De grave autoridad i gran prudencia, 

£1 cual siendo mancebo, habfa tenido 

For su maestro de curiosidades 

Un caballero que alcanzaba tantas 

Que (u€ por ellas estimado mucho 

De los sefiores i de sabios hombres, 

Con quien tuvo amisiad estrecha i liana. 

Por lo cual, i promesas apretadas, 

Se le llev6 consigo alld a las Indias; 

Era hombre de caudal i mui lustroso 

Paso, i en su recdmara llevaba 

Muchas galas, sus libros i instrumentos, 

Con que en diversas ciencias practicaba 

Con el mismo virrei que sabia dellas, 

Si no con perfeccion, medianamente. 

Aportaron al fin con buen suceso, 

De que todos se hallaban mui gozosos, < 

Que estaba el reino en grosedad (i) estrema. 

Pero como las cosas desta vida 
Tan continuas mudanzas siempre tienen, 
Presto este gozo se troc<5 en tristeza, 
I fud la causa que este caballero 
£n ll^ando a la corte de aquel reino, 
El mismo dia que el virrei entraba 
En ella i fu^ con pompa recebido, 
Le alz6 una curiosfsima figura 
Por su bien ya sabido nacim lento, 
I por los accidentes del estado 
En que estaban sus cosas a aquel pun to, 
Porque alcanzaba mucho desta ciencia 
Astrolojia mera i judiciaria, 
Cosa que en aquel tiempo permitida 
Era, por mil curiosos practicada; 
I hecha esta dilijencia de secreto, 
El fruto que sac6 fu6 quedar triste 
Con tanto estremo, que era mui notado 
De todos, pero mds principalmente 
Del virrei mesmo, i gran sospecha tuvo 



(i) En abundancia, con prosperidad. — Af, 
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Que era la causa indubitable i cierta 

£1 verse en Indias, i que no le hacfa 

Merced equivalente a su esperanza; 

I deseoso de satisfacelle, 

Llamdndole a una fiesta como acaso, 

Se entrd con ^! en un retrete a solas, 

Donde con una harenga mui humana, 

Mas que como virrei, como su amigo 

Le asigurd cuidaba de sus cosas, 

I que no haberle dado oficio luego 

Era por pretender dirsele grande. 

A lo cual aquel noble caballero, 

Que bien lo mostrd ser en este hecho, 

Se enternecid de suerte que no pudo 

Palabra responder en grande rato, 

Cosa que en el virrei nuevo cuidado 

Causd, i dindole tiempo, al fin le dijo: 

Excelente sefior, que mostrais serlo 

En hacerme merced que no merezco, 

Lo cual ha acrecentado mds mi pena, 

iOjald que ella toda se fundara 

En causa tan pequefia como ^sa! 

Que aunque valor me falta, a vuestra sombra 

Esas i otras mayores tolerara; 

Mas es tan grande la que me atormenta 

Por tocaros a vos, que ya roe foltan 

Fuerzas para poder disimularla; 

I aunque nunca pens^ dar parte dclla 

A criatura viva, ya me obliga 

Tanto tan gran merced que he de decirla; 

A que el virrei abrid mayor la puerta. 

Pasaron una pldtica amigable 

Cual entre dos iguales ser pudiera. 

Declardle la causa por estenso, 

I c6mo por su ciencia habfa hallado 

Serfa su vida breve i desdichada. 

El fin mui repentino i lastimoso. 

Bien se deja entender si sentirfa 

El virrei el oir tales razones 
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A un honibre que por sabio reputaba; 

Pero COD grande pecho platicaron 

Sobre la explics^cion de la figura 

Que consigo trafa el caballero, 

I el virrei, como dije algo alcanzaba. 

I vino a resol verse en que serfa 

El fin de su pron6stico concluso 

Para el tiempo sefialadamente 

En que, me acuerdo mat o que fu^, dijo, 

De dos aftos i meses i seis dias, 

En cierta conjuncion de dos planetas. 

Dfjole que era cierto i confesaba 

Que a({uella ciencia tiene rail falencias, 

Porque ninguna cosa que ella apunta 

Era para tener por infalible, 

Antes por mui dudosa i mui incierta; 

Mas que con todo eso, por tenerle 

Tan verdadero amor« ^I no podfa 

Alegrarse en temor de tal suceso; 

Que su excelencia en parte to olvidase 

I en parte no, i que hiciese encomendarlo 

A Dios, que es el seftor de todo en todo, 

Como causa primera de las causas. 

Lo cual habiendo oido mui atento 

El discreto virrei, i bien notado 

El tiempo por los afios, meses, dias,* 

I aun hasta por horas i minutos, 

Que porque en conjuncion de dos planetas 

Juzgaba habfa de ser aquel peligro, 

Pudo con cierto punto seftalarle, 

Disimulando el caso que hacfa 

De lo dicho, que es una ciencia grande 

El bien disimular lo que se siente, 

Segun el sentir bueno de los sabios, 

Porque Tdcito dice es cosa cierta: 

Tiberio estimaba en mucho 

I^ gran disimulacion 

Que aprobaba Ciceron. 
I porque vemos dijo el misrao Tulio: 
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Los que repiiblica rijen, 

No la pueden bien rejir 

Si no saben encubrir. 
Dijo con un semblante valeroso 
I alegre: ahora, sefior, bien habreis visto 
Siempre he tenido en mucho vuestra ciencia, 
I sabeis aprendf en mis mocedades 
Los cursos de la esfera i otras cosas; 
Yo encomendar^ a Dies este suceso, 
Mas si €\ se sirve que forzoso sea, 
No podremos los hombres divertirle. 
Ya podreis ver el grande inconveniente 
Que eso puede tener si se supiese; 
I siendo asf, debeis hacer dos cosas, 
La primera guardarme este secreto 
Mui apretada e inolvidablemente; 
I la segunda, en toda vuestra vida 
No tratarme mds d^l ni una palabra; 
Ya yo quedo advertido lo que basta, 
I con esto olvidaldo enteramente, 
Que esto juzgo que a entrambos nos conviene 
I al servicio de Dios principal mente. 
A lo que ^1 respondid: por inviolables 
Tened, seftor, las dos cosas primeras; 
La tercera, que en m( serfa milagro, 
Yo le pedir^ a Dios me lo conceda, 
Porque deseo en estremo obedeceros. 

Con que se despidi6 el coloquio grave, 
I el virrei al momento a su escritorio 
Fu^, i apunt6 en escrito el tiempo dicho, 
Quedando con cuidado mas que poco, 
Aunque en pedir a Dios mejor ventura 
No s^ si tuvo alguno, i esto fuera 
Lo que luviera yo por necesario. 
Ech61e de la corte proveido 
De un oficio grande brevemente, 
En que le di6 por tdrraino dos aftos (i), 



(i) Los correjiroientos o gubernaturas de las provincias interiores de! Peni se pro- 
veian por dos a&os; eran mui solicitados por los grandes emolumentos que produ- 
cian. — M, 
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En los cuales gan6 mui gran riqueza. 
Que era la grosedad entonces mucha. 
Al cabo del cual tienipo el cuidadoso 
Virrei, que aun sagaz disimulaba 
I en el alma trafa aguda espina, 
Le envid sucesor, i de secreto 
Le mandd que al tomarle residencia, 
De la sentencia que tuviese en ella» 
Como hacerse solfa, le otorgase 
La apelacion para la misma corte 
En que el virrei reside de ordinario. 
Lo cual obedecido, vino a tiempo 
Que para el del pron6stico faltaban 
Un mes i pocos dias bien contados 
Asf por el virrei como del mismo. 
Bes6 sus manos luego, pero triste; 
Recibidle el virrei, finjido alegre 
Di61e mui larga audiencia i pregunt<Sle 
Mil cosas; mas del caso ni palabra. 
En que ^1 tampoco despleg6 su boca. 
Mand6 que le hospedasen en palacio, 
Olale cada dia i le trataba 
Mil cosas de su ciencia i dc las muchas 
En que el le conocfa por peri to, 
Por ver si le tocaba alguna tecla 
De lo pasado, pero obedeciendo 
CalI6 como tan cuerdo, i nada dijo, 
Aunque con su tristeza mucho hablaba. 
I el virrei ya olvidado se mostrando, 
Siempre le conversaba mui risuefio, 
Que como Tulio a L^ntulo decfa: 

Encubrir el sentimiento 

Con gran disimulacion, 

Engaftos prudentes son. 
Murmuraban del cuerdo caballero 
Muchos que atribuian su tristeza 
A descontento de su propio estado, 
Diciendo: todo el reino ^ste codicia 
Pues que aun no le contenta lo que tiene; 
I aunque de tales cosas ^I ofa 



23 
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Muchas, con discrecion disimulahi 
Considerando como un sabio dijo: 

Que nuestra yida engafiosa 

Trae siempre )os sentidos 

En malicia entretenidos. 

SilOttUM SiffUldO 

Lleg6se el tiempo, que el que a grandes tnales 

Se encamina, ve^oz caminar suele; 

I al prondstico solo le faltaban 

Tres dias naturales, i no enteros; 

I el virrei, que olvidarle no podfa, 

I via al judiciario andar tan triste, 

Pasaba en su interior gran pesadumbre. 

Pero toraando, bien si le durara, 

Resolucion cristiana, poner hizo 

La carroza, i algunos caballeros 

Apercebir, demds de sus criados, 

Mand6, para que cierto entre ellos fuese 

£1 que tanto cuidado le causaba. 

Salid de la ciudad a un monasterio 

De Franciscos descalzos, a una legua, 

Dando a entender que para divertirse 

Del cansancio contfnuo de negocios 

Esta recreacion tomaba acaso. 

Confesd i comulgd el siguiente dia 

Allf con gran quietud, i dando parte 

Al mddico del alma deste caso, 

D^l fu^ con gran rigor reprehendido 

Porque daba creencia a tales cosas, 

Segun despues se supo haberlo 61 dicho 

A una persona mui su conHdente. 

Era aquel dfa segundo ya postrero 

Del plazo que el prondstico asignaba, 

I en medio de la siesta i calor grande, 

Con gran melancolfa se hallando 

Aquel tan sublimado persona je, 

(Que el corazon a veces adivina 

Del venidero mal alguna parte) 

Dej6 el cuarto en que estaba aposentado, 



J 
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I sali6se a la huerta a una arboleda 

Sombrfa, al^re, fresca i deleitosa, 

Donde, andindose un rato paseando, 

Cont6 que no se hartaba del aliento 

I que una gran tristeza le aflijla 

Al guardian que vino a acompaftarle; 

A quien pidi6 que a solas le dejase 

(Efeto propio de meJancoIfa) 

I mandando llamar al caballero 

Astr61ogo, que alH ya dije vino, 

Pase6se con el entretenido 

Tratando de otras cosas, i esperando 

Si acaso algo de aquello ^1 le trataba; 

Pero viendo que no, ya mas no pudo 

Disimular, i dijo sonriendo: 

Acordaos, sefior, que me dijfsteis 

Tal i tal cosa en los primeros dias 

De mi gobierno, i aun mostristeis de'ella 

Pesadumbre mui grande, recelaodo 

De mi vida un suceso receloso. 

A que 6{ respondid luego, sf me acuerdo; 

Pluguiera a Dios pudiera yo olvidarlo. 

I el virrei prosigui6: pues ya habreis visto 

Como ha pasado el tiempo que dijisteis 

I nada ha sucedido^ porque bueno 

Fu^ preveniros que secreto fuese 

Lo que si publicirades acaso 

Dado OS hubiera mucha pesadumbre. 

Ojali, dijo dl« eso as( fuera, 

Que mui de bueua gana la trocara 

Por la cruel que el corazon me aflije. 

Pues ^de qu^ la teneis? el virrei dijo. 

I 6\ respondi6: de ver que no ha pasado 

El tiempo i conjuncion en que ese riesgo 

Os amenaza tanto como siento. 

<jQu^ tanto faltard? replied luego 

El virrei, i el astrdlogo le dijo: 

Suplico a Vueceleacia me per done, 

I un poco aquf me aguarde, que ya vuelvo, 

I a su aposento fu6, i en breve rato 
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Volvid i trujo en la mano unos anteojos 

De lunas grandes, claros, cristalinos, 

I al virrei suplicd se los pusiese 

I con ellos mirase hdcia tal parte 

Del cielo, a que 6\ atento le apuntaba. 

Hfzolo asf el virrei; I dijo luego: 

£No ve vuestra excelencia dos estrellas 

Grandes, que claramente se descubren, 

I auque distancia alguna las divide, 

Para llegar a un propio paralelo 

Les falta ya mui poco o cast nada? 

A que respondid luego: bien las veo. 

Pues esos son, sefior, los dos pianetas, 

Dijo, i la conjuncion en que he temido 

De vuestra vida lo pronosticado; 

I aquf tengo en escrito la figura 

Que afios ha que os mostr^; si quereis verla 

Echar^is bien de ver que en este dia 

Se cumple el tiempo dicho i no ha pasado. 

No quiero verla; pero iqu6 os parece, 

Dijo el virrei, que ya del tiempo falta? 

A que respondid ^1: diez horas solas. 

Lo cual oyendo, airado i con enojo 

Arrojd los anteojos i le dijo: 

Quitad de ahf, que son embustes esos 

Que de boca de un dnjel los dudara. 

I sin mds aguardar replica alguna, 

A su cuarto se entrd, i Ilani6 criados, 

I mandd que pusiesen la carroza 

Para volverse a la ciudad apriesa. 

Sus anteojos alz6 el buen caballero, 
I sentido i corrido retir6se, 
I sin hablar palabra su caballo 
Hizo ensillar, i a la ciudad se vino 
Con los demas del acompafiamiento; 
Que dijo bien Dion, sabio profundo: 

No te aclares con el grande 

Que si no te trae a sf, 

Mucho se ofende de tf. 
Pero el virrei llegando, aquella tarde 
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Estuvo dando audiencia niui alegre, 
Que es error comun de jente 
Pensar llegar su poder 
A hacer justo su querer ( i ). 
I asf no par6 en esto su desprecio 
Del aviso importante del amigo, 
Mas a las once dadas de la noche, 
Se salid a pasear con un criado; 
Pero dntes de las doce estaba en casa 
De vuelta el cuerpo, con el alma m^nos, 
Puesto en un repostero i en la sala, 
Sin saberse la causa de su muerte, 
De que hubo algunos cuentos fabulosos. 
Lo cierto debi6 ser lo de su historia, 
I el caso raro i mui considerable 
Para alguna opinion de judiciarios (a). 

OUSTOQUIO 

Tal es por cierto, i digno de memoria; 
Mas decidnos, Velasco ^qu^ os parece? 

VELA8C0 

Que si yo fuera ^1, en el convento 
Recojido, i con guardas i recato 
A guardar, las horas se pasaran 
I algunos dfas mis; pero asiguro 
Que si lo hiciera asf, i aquel peligro 
Pasara, i nada d6\ le sucediera, 
Quedara el judiciario bautizado 
Por einbustero, hasta en el pecho mesmo 
Del que hubiera gozado del provecho; 
Porque ^qui^n no pensara errado habfa? 



(i) Shieca^ 

(2) Conjeturamos qne el virrei a que se ainde sea el Conde de Nieva, D. Diego 
Lopes de Ziiiliga i Velasco, que inuri6 asesinado en Lima, en febrero de 1564. El 
haber muerto en las altas boras de la noche i fuera de su palado, en la calle de los 
Trasportes; el no haberse Fabido con certeza la causa del asesinato, de que hubo 
algunos cuentos fabulosos, dice Melchor Jufr^; i hal)er gobernado dos ailos i.meses, 
son circunstancias que coinciden perfectamente con las apuntadas en el testo. V^se 
para mayores detalles a Mendiburu^ Dicdanario hhUrieo-biogr&fico del Per4t t. 5, 
pd). 82.— AT, 
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PROVBCTO 

Por eso escusan muchos los avisos 
Que dar pudieran de otras cosas graves, 
Porque cuando suceden a la letra, 
Tiene, a los que los dan, por adivinos 
£t necio vulgo; i dicen ignorantes 
Que hablan con el demonio mui sin duda. 
I si los aprovechan recatados 
Los que los oyen, i les tocan algo, 
I acuden a1 remedio a Dios rogando 
Les divierta i aparte los azares, 
I porque los oy6, no les suceden, 
I el que lo puede todo asl lo ordena; 
Entdnces por ouyores embaidores 
Tienen a los que anuocian cosas tales 
Viendo que de ellas nada se ha cumplido. 
I de una suerte i otra es lo siguro 
Callar lo que de cosas semejantes 
Se alcanza, pues que no son ciertas tanto 
Que se puedan bien dar avisos de ellas. 
Dice San Agustin, doctor santo, 
Que muchas voces Dtos f>or sus secretos 
Juicios, con interior instinto raueve 
Los ^nimos de algunos judiciarios 
Para que, sin saber con cierta ciencia, 
Pronuncien con verdad aquellas cosas 
Que les conviene oir a los que tratan 
Con ellos, i reciben sus consejos, 
Ya por mdrito sea o por castigo. 
I as( digo de mi que si yo fuera 
£1 virrei, mis de veras procurara 
Ajustarme con Dios i mi conciencia, 
I que no paseara aquella noche, 
Aunque hiciera apacible luna clara, 
I lo tuviera por mayor prudencia, 
Sin escrilpulo hacer de haberlo hecho. 

GUSTOQUIO 

Pues verdadcramente, si ese hombre 
Tanto alcanzd a saber, fu^ peregrino; 
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I aun hacerse debiera desa ciencia 
Mayor estima si tan claras cosas 
For ella se alcanzasen desa suerte; 
Pero yo creo en Dios» ftunque coniieso 
Que la sabidurfa es escimabie. 

PRDYBCTO 

£sla de suerte q«w a Salomon vemos 
En mas de cien lugares la sublima, 
Con alabanzas in Anitas casi. 

GUSTOQUIO 

En esos pienso yo debe entenderse 
La judiciaria n6, sino otra ciencia. 

PROVECTO 

Tambien lo siento yo desa manera, 
I que la que 6\ alH sabidurfa 
Llama principalmente, es la que sabe 
Temer i amar a Dios perfectamente; 
I yo soi poco sabio segun esto, 
I vos no lo sois mucho, i mis ahora 
Que solo en el bolsico (i) estais pensando. 
Pero aunque esto es asf^ no hai quien ignore 
Que toda buena ciencia es mui loable, 
I la debe estimar todo viviente, 
Pues dijo i con razon Pio Segundo: 
Que el bajo hombre la estima como plata, 
Los nobles como el oro del Arabia, 
I los supremos prfncipes i reyes 
Como un tesoro de preciosas piedras. 
I si supiese el hombre lo que vale, 
Claramente entendiera, que es mis mucho 
Que la mayor riqueza de la tierra, 
Pues puede mds que las mayores fuerzas; 
I a su puerta Pit^goras tenia 



(i) De unos escudofi que le habian pagado. — ^Tofa del autor^ 
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Escrito en una piedra, de su mano: 

Quien lo que ha de saber no sabe, es bruto, 

Aunque vemos conversa entre los hombres. 

I el que no sabe mis, entre los brutos 

Hombre puede Uainarse enteramente; 

I el que lo necesario sabe todo, 

Este serd hombre entero entre los dioses. 

GUSTOQUIO 
Buen epitafio i digno de su duefto. 

PEOVBCTO 

Preguntado Apolonio que ^qui^n era 
En el mundo el mis rico de los hombres? 
Respondid que el mis sabio» i verdad dijo. 
El sabio llama bienaventurado 
Mis al que sabio es que al que ha hallado 
Las mayores riquezas de la tierra. 

GUSTOQUIO 

Ciceron dijo en eso gran sentencia 
Para ser un jentil desalumbrado, 
I fii^ que a la fortuna prosperada 
Da la sabidurfa entera honra; 
I que la adversa mucho sobrelleva, 
Que son las ciencias verdaderamente 
De los ricos un lustre mui lucido, 
I de pobres socorro mui copioso; 
Para los viejos son contentamiento, 
I finalmente a todos provechosas. 

PROVECTO 

Acerca del saber me admira mucho 
Una rara sentencia de Plutarco, 
Porque encarecimiento me parece 
Que dice que es mas culpa en el que sabe 
No querer ensefiar, o con tibieza, 
Que en el que es ignorante hacer desprecio 
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Dc ^1 aprender las cosas que no cntiende; 
Por que es nattiraleza de todo hombre 
Desear aprender, i virtud clara; 
I esto del enseftar en sf contiene 
Un no se qu^ de propia estimativa 
En que humildad parece el encojerse. 

OUSTOQUIO 

Yo digo dice bien, i es cosa clara 

Porque el sabio conoce el valor grande 

De la sabiduria, i ser avaro 

En la comunicar, es grave culpa 

Contra la propiedad del bien; i falta 

A la caridad mesma en escusarse 

De hacer comunicable el que en s( encierra, 

I ba de dar cuenta a Dios de su talento. 

El ignorante como no conoce 

I^ gran riqueza de aquel bien que pierde, 

No es mucho se descuide en procurarle, 

Que, aunque del natural impulsos tenga, 

Mayores los tendrd de otros afectos; 

I la naturaleza depravada 

Con mas facilidad sigue al sentido. 

PROVECTO 

Responder^os con Sdcrates a eso, 
Que solo s6 no %6, de s( decia; 
I si es mui de los sabios desta suerte 
Pensar de sf, ^c6mo serd maestro 
De buena gana el que no piensa sabe, 
I mas para enseftar al que no Uega 
Humilde a procurar ser enseftado? 
Si no es que, coroo sienten otros muchos, 
S6crates en aquello decir quiso 
Que no sabia sentir enteramente 
La vanidad de nuestra breve vida. 
La grandeza del mundo i de sus partes, 
De los secretos de naturaleza, 
Del corto vaso del entendimiento, 
Respccto de lo cual el que mas sabe 
24 



310 ASTROLOjfx JUDICIARIA 



Puede decir mui bien que ignora niucho? 
Pero dejadas cosas como ^stas, 
Muchos hai que conocen una cosa, 
Saben tambien que pueden ensenarla, 
Como vos escribir cartas discretas, 
Que pues no rehusais enseftar esto 
I^ roesmo hacer podrian sin melindre. 

GUSTOQUIO 

Bueno en verdad; parece que ya un poco 
Os habeis calentado con el curso 
De mi actividad^grande en esta escuela; 
Pues hdos de decir que es malaventurado 
£1 que sabe de muchas cosas mucho, 
I de el amar a Dios mui poco sabe; 
Que tambien yo mi salmo encajar quiero 
Alguna vez, pues vos predicais tantas. 

PEOYEOTO 

Decis tan bien que en un verano entero 
No tenfades de hablar otra palabra 
Sino pensar en este dicho bueno, 
I asf qu^dese aquf nuestro coloquio, 
Pues que supfsteis darle fin tan alto 
Cual ojald le tengan nuestras vidas. 

GUSTOQUIO 

Parece que el sermon ahf acabdsteis 
Diciendo aquf: por gracia; i despues: gloria. 

Aunque pas^ algo adelante del fin de la materia de la Judiciaria, 
quise acabar el capitulo en que esto ilUimo della estd inserto, por pa- 
recerme seria poco mas penoso leer una hoja mas para que por ella se 
descubra algo del intento del (ibro de la Historia de Chile^ que es 
mezclar algo provechoso con lo entretenido, etc. 





TABLA 

DE LOS 60BEMAD0RES QUE DESDE EL DESGUBRIMIENTO DE CHILE 

HAN GOBERNADO SU OUBRBA 



El adelantado don Diego de Almagro. Aunquc fu^ el prime- 
ro descubridor de la Provincia de Chile, como parece de lo re- 
ferido en el capitulo I del Compendia historial de aquella gue- 
rra, no se le da el nombre de Gobernador, por causa dc haberse 
vuelto luego al Piru para gobernar la parte d^l de que el Em- 
perador, N. S., le habia hecho merced. 

D. Pedro de Valdivia, fu^ el primer de los Gobernadores, 
conquistadores i pobladores de Chile. 

Francisco de Villagra, fu<5 el Gobernador sigundo. 

D. Garcia Hurtado de Mcndoza, tercero Gobernador. 

Francisco de Villagra, segundo gobierno, cuarto Gobernador. 

Pedro de Villagra, quinto Gobernador. 

Rodrigo de Quiroga, primero gobierno, sesto Gobernador. 

La nueva primera Real Audiencia de Chile, s^timo Gobierno. 

Presidente dotor Melchor Bravo de Saravia, otavo Gober- 
nador. 

Rodrigo de Quiroga, segundo gobierno, nono Gobernador 

Martin Ruiz de Gamboa, d^cimo Gobernador. 

D. Alonso de Sotomayor, und^cimo Gobernador. 

Martin Garcia de Loyola, duodecimo Gobernador. 

Licenciado Pedro de Vizcarra, d^cimo tercio Gobernador. 

D. Francisco de Quiflones, ddcimo cuarto Gobernador. 
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Alonso Garcia Ramon, primero gobierno, d^cimo quinto Go- 
bernador. 

Alonso de Ribera, primero gobierno, d^cimo sesto Gober- 
nador. 

Alonso Garcfa Ramon, segundo gobierno, d^cimo s^timo Go- 
ber nador. 

Oidor dotor Luis Merlo de la Fuente, d^cimo otavo Gober- 
nador. 

Juan Jara Quemada, d^cimo nono Gobernador. 

Alonso de Ribera, segundo gobierno, vij^simo Gobernador. 

Oidor licenciado Hernando Talaverano, vij^simo primo Go- 
bernador. 

D. Lope de Ulloa, vij^simo segundo Gobernador. 

Oidor D. Crist6bal de la Cerda, vijfeimo tercio Gobernador. 

D. Pedro Osores de Ulloa, vij^simo cuarto Gobernador. 

D. Francisco de Alava i Noruefla, vij^simo quinto Gober- 
nador. 

D. Luis Fernfindez de C6rdoba i Arce, vijesimo sesto Gober- 
nador. 
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TABLA 

DE LOS AUTORES VISTOS I CITADOS EN LOS TRES DISCURSOS QUE CONTIENE 

ESTE LIBRO 



A 

Actas de los Ap6stoles 

Abicio (Juan Bautista) 

Agustin (San) 

Albateguin 

Alberto Magno 

Albumasar 

Alciato (Pedro) 

Alonso el sabio 

Ambrosio (San) 

Anselmo (San) 

Antistenes 

Antonino (San) 

Apiano 

Arcila (Alonso) 

Arist6tele.s 

Artasades 

Averroes 

Avila 

B 

Baldo 

Basilio (San) 

Beda (el Venerable) 

Belancio 

Belorofonte (?) 

Bernardo (San) 



Bion 

Boecio 

Buenaventura (San) 

C 

Garden al Cameracense 

Casiano 

Casiodoro 

Caton 

Ciceron 

Claudiano 

Cle6bulo 

Conon 

Cris6stomo (San) 

T> 

Damaceno (San) 

David, rei profeta 

Di6jenes 

Dion 

Dionisio Areopajita 



E 



Erasmo 
Escoto 
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• 

Estadio (Juan) 


Lampridio 


Eudocio 


L6pez de Mendoza (f ftigo) 


Euripides 


Lope de Vega 

Lucano 

Luciano 


J^^ 


Febrecio 




Filon 


M 


C^ 


Marco Aurelio 




Mariana 


Galeno 
Gregorio (San) 


Mateo (San) 

Medina (Fr. Miguel de) 




Milesio 


H 


Moists, profeta 




Montereeio 


Heliodoro 


^7 

Mucenas 


Herrera (Antonio) 


Muciano 


Hernio 




Hiparco (Nic^foro) 


O 


Homero 






Ovidio 


I 






3? 


Isaac, maestre 




Isa/as, profeta 


Pablo (San) 


Isidoro (San) 


Periandro 




Petronio 


J 


Pico de la Mirindola 


, enofonte 


Pietra Santa (Fr. Miguel de) 
Pfndaro 


. erardo 


Platon 


Jeremfas, profeta 


Plauto 


Jer6nimo (San) 


Plinio 


Job, profeta 


Plutarco 


Josefo 


PoHdoro 


, ulio C^sar 


Posidonio 


, urisconsulto 

' ' 9 


Propercio 


ustino 


m 


. usto Lipsio 


Q 


uvena 


^^/ 




Quintiliano 


T- 




Lactancio 


R 


l^rcio 


Rufino 
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8 

Sacro Bosco 

Salomon, rei sabio 

Salustio 

Seneca 

Silo 

Solon Solonino 

Stobeo 

Suetonio Tranquilo 

Suidas 



T 



TAcito 
Tales Milesio 



Teopompo 

Terencio 

Thevit 

Tolomeo 

Tomas (Santo) 

Tucfdides 

V 

Valerio Maximo 

Vejecip 

Virjilio 

Vivaldo (Ludovico) 

Volucio 
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1 

PABTIDA DEL PRIMEB MATRIMONIO DE DON MELCHOR JUFRE DEL AOUILA 
(Parroquiadel Sagrario. Libro 3.^de bautismos i matrimonios; hoja 158 v., part 19) 

En primero de mayo de 1590, habiendo precedido lo dis- 
puesto por el Concilio de Trento, 1 no habiendo impedimento 
ninguno, con licencia de Juan Varas, Provider; 1 con licencia de 
mi, Francisco de Ochandiano, vel6 el matrimonio el Licenciado 
don Melchor Calderon, (habi^ndolos desposado el susodicho, un 
mes ha), de don Melchor Jufrd del Aguila con dofla Beatriz de 
Guzman. Fueron sus padrinos: Ramiro Yafiez de Saravia i 
dofla Isabel de Cdceres, su mujer. Fueron testigos: Francisco 
Nuftez, sacristan, i Francisco de Tapia. — Francisco de Ochan- 
diano. 

II 

REPRESENTACION PARA QUE NO SE STIP.A EL PRECIO DEL REMATE DE LOS OFICIOS DE 
CORREJIDOR I DE ALFEREZ REAL, HECHA A LA REAL AUDIENCIA A NOMBRE DEL CA- 
BILDO I VECINDARIO DE SANTIAGO. POR EL ALCALDE DON MELCHOR JUBTlft DEL 
AGUIU, en 15 DE ENERO DE 1612 (IX 

(Vol. 479 del fondo Real Audiencia de la fiiblioteca Nacional) 

Mui poderoso seflor: 

El capitan don Melchor Jufr^ del Aguila, vuestro alcalde or- 
dinario desta ciudad, cabeza deste Reino, en nombre della i dd, 

(r) Esta representacion i el testamento siguiente estan limpiamente eR- 
critos de puAo i letra de su autor. — M, 
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i en aquclla via i forma que de derecho mejor lugar haya, pa- 
rczco ante V. A., i digo que: 

Habi^ndose mandado por V. A. vender los oficios del regi- 
miento i alferazgo real desta ciudad, apercibiendo en que se 
rematarfan en los mayores ponedorcs, los mis de los vectnos i 
moradores desta ciudad lo sentimos con estremo, hallindonos 
imposibilitados de poder comprarlos (mayormente en compe- 
tencia de hombres ricos della) por haber gastado nuestras ha- 
ciendas en vuestro real servicio, sigui^ndole muchos aflos a 
nucstra costa, unos treinta, otros veinte, i los que m^nos, ocho 
o diez afios; i por haber servido a vuestra real corona con em- 
pr^stitos de mucha hacienda para cl dicho ministcrio, de lo cual 
tenemos libranzas i testimonios de vuestros gobernadores, que 
nos estin por pagar en mucha cantidad; la cual, si sc nos pagara, 
pudi^ramos con clla poner i pujar los dichos oficios en mucha 
mas cantidad de la que los mayores ponedores ios han puesto. 

I visto que a las posturas de los dichos oficios, por la dicha 
nccesidad, no salfan personas de las que por eleccion bien mi- 
rada suelen andar en ellos, acordamos que el capitan don Fran- 
cisco Rodrfguez de Ovalle, nuestro procurador, pareciese ante 
V. A., suplicando se sirviese de no admitir a las dichas postu- 
ras, personas que no fuesen mui cabalmente id6neas para el 
dicho ministerio, as/ en calidades como en suficiencia; el cual 
lo hizo. I demas desta suplicacion, ofreci6 siete vecinos feuda- 
tarios que pusieron los dichos siete oficios en tres mil pataco- 
nes, que es lo mds que sigun lo rcferido, se pudieron alargar 
a dar por ellos. 

I porque a la dicha peticion i postura V. A. no se ha dig- 
nado de responder, pareci^ndonos que pudo parccer inconve- 
niente que todos los propuestos fuesen feudatarios, yo ofrezco 
otros siete en nombre de los ciudadanos, que son: el capitan 
don Bernardino de Quiroga, el capitan don Juan Ruiz de Leon, 
el capitan Diego de Ulloa, el capitan Salas, actual rejidor, Bar- 
tolom^ de Escobar, Pedro del Castillo, i yo, que en nombre de 
todos, i obligindome al cumplimiento por todos, ofrezco la 
mesma postura que hizo nuestro procurador jeneral, en la mes- 
ma cantidad, para que V. A^ por eleccion o por suertes^ de tQ* 
dos catorce, elija siete. 
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I asimesmo ofrczco con que V. A. mande que no sc admita 
postura de quien no haya sido regidor, que dar6 de los catorce 
nombrados o de otros que hayan sido del dicho rejimicnto, 
personas siete que den por los dichos rejimientos a seiscientos 
patacones; i por el alferazgo mil, con que se servird a S. M. con 
poco m^nos que lo que al presente estdn puestos. 

I supuesto, como se debe suponer, que la principal intencion 
de S. M. en mandar vender los dichos oBcios, es que las repu- 
blicas con los rejidores perpetuos sean mas bien gobernadas; i en 
esta tierra (por cuyo aumento gasta de su real hacienda cada 
un afio mds de trescientos mil patacones), no se puede ni debe 
entender que quiera por dos o tres mil patacones, que son tan 
poco aumento de hacienda, entristecer i aflijir tantos i tan lea- 
les vasal los, como, a causa de no poder entrar en los dichos ofi- 
cios, quedar«in privados de ellos para siempre, i puestos en ser 
gobernados por personas de menos servicios que ellos; princi- 
palmente habiendo procedido la dicha imposibilidad del dicho 
vuestro real scrvicio i empr^stitos fechos para ^1; la cual razon, 
en esta sola republica, es i corre singularmente, sin que en otra 
alguna, donde los dichos oficios se han vendido, se haya ale- 
gado o podido alegar; por lo cual i por lo demis del derecho 
que es o puede ser en nuestro favor en manera alguna que he 
aquf por alegado i espreso, 

A V. A. suplico se sirva admitir la dicha postura; o mandar 
que no se rematen los dichos oficios, sino en personas de las 
que otra vez han entrado en el tal rejimiento por eieccion; o 
cuando esto lugar no haya, sobreseer el dicho rematehasta que 
S. M. sea informado del estado de esta causa, o por lo menos 
vuestro visorei del Pirii; i pido justicia i merced. 

Don Melchor Jufr^ del Aguila. 
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III 

TESTIMENTO DE DON MELCHOR JUFBi DEL AGUIU 
(Vol. 129 del fondo Rejisiros de Escribanos de la Biblioteca Nacional) 

DILIJENCIAS PARA ABRIR EL TESTAMENTO 

En la ciudad de Santiago de Chile, en doce dias del mes de 
enero de mil i seiscientos i treinta 1 siete aftos, ante el jeneral 
don Fernando Bravo de Naveda, Correjidor i justicia mayor 
de esta ciudad, i lugar teniente de capltan jeneral en ella, pa- 
reci6 el padre frai Pedro de Salvatierra, de Santo Domingo, 
vecino morador en esta dicha ciudad, i dijo que, por cuanto el 
capitan don Melchor Jufr6 del Aguila es muerto i pasado de 
esta presente vida, i dej6 su testamento cerrado, 1 eiitiende que 
en €i le dcja por su albacea; i para que se cumpla su voluntad 
pidio a Su Md. mande que con las solemnidades del derecho, 
constando por fe de su muerte, se abra, lea i publique, i se 
le den los testimonios i traslados que pidiere en manera que 
hagan fd I pidi6 justicia. 

Vista por Su Md., mand6 que se reciba informacion con los 
testigos instrumentales de este testamento, los que pudieren 
.ser habidos, de c6mo hizo i otorg6 el dicho capitan don Mel- 
chor Jufr^ del Aguila su testamento, que es el que presenta, 
debajo del cual murio, i que yo, el presente, escribano, ponga 
por K de la muerte; i esto fecho proveerd justicia. — Fernando 
Bravo de Naveda, — Ante m(, Pedro Diaz de Zuazola^ Escriba- 
no publico i real. 

En la ciudad de Santiago, luego incontinenti, en el dicho 
mes, dia i afto dichos, el dicho padre maestro frai Pedro de 
Salvatierra, de la 6rden de Santo Domingo, present6 por testi- 
go al alfdrez Domingo Juarez, del cual fu^ recibido juramento 
por Dios i la cruz, en forma de derecho, i prometi6 de decir ver- 
dad de lo que supiere i le fuere preguntado. I si^ndole mostra- 
do un testamento cerrado que parece haber otorgado el capitan 
don Melchor Jufre del Aguila, dijo que este testigo sabe que el 
capitan don Melchor Jufre del Aguila es muerto i pasado de 
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esta presente vida, porque lo ha visto muerto en la cuadra de 
su casa; i que hizo i otorgo este testamento que le ha sido 
mostrado, porque este testigo lo vido otorgar i firmar, i fu6 uno 
de los testigos instrumentales al otorgamiento de dicho testa- 
mento, i es suya la firma que le ha sido mostrada; el cual di- 
cho testannento paso ante Miguel de Miranda Escobar, escri- 
bano publico que fu^ de esta ciudad, el cual sabe que fue 6el, 
legal i de confianza, i que a los autos i escrituras que ante el 
susodicho han pasado, se les ha dado entera f^ i cr^dito en 
juicio i fuera de d; i que csto es !a verdad socargo de su jura- 
mento, en que se afirmo i ratified. I declar6 ser de edad de 
setenta i siete aftos, i lo firmo con Su Md. — Don Fernando 
Bravo de Naveda. — Domingo Juarez, — Ante mi, Pedro Diaz de 
Zttazola, Escribano publico i real. 

En Santiago, luego incontinent!, en el dicho dia, mes i afto 
dicho, el dicho frai Pedro de Salvatierra present6 por testigo 
a Gregorio Paez, morador en esta dicha ciudad, del cual fu^ 
recibido juramento por Dios i la cruz en forma de derecho, 
socargo del cual prometi6 decir verdad, I si^ndole mostrado 
un testamento cerrado, dijo que este testigo sabe que el capitan 
don Melchor Jufr6 del Aguila es pasado de esta presente vida 
porque le ha visto muerto i amortajado en la cuadra de su 
casa; i que vido que hizo iotorg6 su testamento cerrado, que es 
el que le ha sido mostrado, que paso ante Miguel de Miranda, 
escribano publico que fu^ de esta ciudad; i este testigo se hall6 
al otorgamiento . del dicho testamento; i fu^ uno de los testi- 
gos instrumentales, i reconocc por suya la firma que estil al 
otorgamiento del dicho testamento; i el dicho escribano ante 
quien pas6 el dicho testamento, fu6 legal i de confianza, i a 
los autos i demas escrituras que ante el susodicho han pasado, 
se les ha dado entera f<6 i cr^dito en juicio i fuera; i que esto 
que ha dicho i declarado es la verdad, socargo de su jura- 
mento, en que se afirm6 i ratifico. Que es de edad de treinta i 
siete aftos, poco mas o m^nos, i lo firm6 juntamente con Su 
Md,— Z?^« Fernando Bravo de Naveda, — Gregorio Paez,^ — Ante 
mi, Pedro Diaz de Zuazola, Escribano publico i real. 

Luego incontinent!, yo Pedro Diaz deZuazola, escribano pu- 
blico del numero de esta ciudad de Santiago de Chile, sus t^r- 
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minos i jurisdiccion por el Rei N. S., en cumplimiento de lo 
proveido por Su Md. del dicho seflor Correjidor, entrd en la 
cuadra del capitan don Melchor Jufr£ del Aguila, al cual vide 
muerto, al pareccr, i amortajado con el h^bito del glorioso 
Santo Domingo, en un ataud encima de una mesa; i para que 
de ello conste, di el presente en la ciudad dc Santiago de Chile 
en doce dias del mes de enero de nriil seiscientos treinta i siete 
afios. Testigos: el capitan Francisco Rodriguez de Ovalle, i el 
capitan don Agustin Bricefto, i el alfdrez Domingo Juarez, pre- 
sentes; i en (6 de ello lo signe i firm^ en testimonio de verdad. 
— Pedro Diaz de Zuazola^ Escribano publico i real. 

I luego incontinentia en el dic.ho dia, mes i aflo dichos, Su 
Md. del dicho seflor Correjidor, de pedimento del mui reveren- 
do padre maestro frai Pedro de Salvatierra, de la 6rden del 
seftor Santo Domingo, mand6 que se abra i que se publique 
el dicho testamento, cl cual yo, el dicho escribano, vide que 
estaba cerrado, cosido i con dieziseis sellos sobre iacre sellado, 
sin sospecha alguna; i con un cuchillo cort^ los hilos, i le abri, 
i publique, que dice asi: 

TESTAMENTO 

In Dei Nomine. Amen, 

Sepan cuantos esta carta de testamento i mi ditima voluntad 
vieren, como yo, el capitan don Melchor Jufri del Aguila, veci- 
no morador desta ciudad de Santiago del Reino de Chile, hijo 
lejftimo de Crist6bal del Aguila, caballero del hibito de San- 
tiago i fiscal de los caballeros por el Rei, N. S., en su real Con- 
sejo de las Ordenes, que reside en su corte, i tesorero jeneral de 
las medias annatas de las dichas 6rdenes, actualeshoi dc la real 
casa; i de dofia Juana Jufr^, su lejftima mujer; 

Hallandome en todo mi entero juicio, cual piugo al Divino 
Seflor ddrmele; i en entera salud del cuerpo; i en edad de se- 
senta i tres aflos, menos sctenta i un dias; estando de partida 
para ir a mis estancias de los Promocaes, en ocho de diciembre 
del afto de 163 1, temi^ndome de la muerte, que es cosa natural 
i forzosa, i mas continjente en los de la dicha edad; confesando, 
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como ante todas cosas confieso, que creo i tengo i coniieso 
como cat61ico i ficl cristiano todo lo que contienen todos los 
catorce articulos de la (6, i todo loque tiene i cree la Santa Ma- 
dre Iglesia Catolica Apost61ica Romana, en cuya K i creencia 
protesto querer vivir i morir; i protestando, como protesto, que 
si ;intes de mi muerte o estando cercano a ella o n6, yo dijie- 
re algunas palabras por deliracion de calentura, o por otro ac- 
cidente, que se puedan tomar en mal sentido contra esta dicha 
protestacion, se entienda estoi fuera de mi juicio, i no ser dicho 
con entero entendimiento. 

I debajo de la dicha protestacion, en que me afirmo i ratifico 
ahora i para siempre jamas, otorgo ^ste mi testamento en for- 
ma, escrito de mi mano, i que iri firmado de mi nombre, i sus- 
crito de escribano real, pdblico i del ni!imero de esta ciudad de 
Santiago, donde le escribo i otorgo. 

En el cual primeramentc mando mi alma a Dios, N. S., Pa- 
dre, Hijo i Espfritu Santo, un solo Dios verdadero, que la cre6, 
i el dicho Hijo i Verbo Divino, Jesucristo N. S., la redimi6 f)or 
su sangre i pasion, cuya misericordia imploro para su salvacion. 

I mando el cuerpo a la tierra, de que fu6 formado; i seflalo 
por su sepultura la capilla que tengo en el convento del sefior 
Santo Domingo de esta ciudad; i mando que si mi muerte fue- 
re, lo que Dios no quiera, adelante de mi estancia de la Angos- 
tura, luego que muera, sea traido a la dicha mi estancia, en cuya 
capilla, en un ataud de las mejores tablas que se pudiere hacer, 
sea depositado en la iglesia dc la dicha capilla, donde el padre 
Francisco Gomez dc Ruiseflada, cura de aqucl distrito, o el que 
lo fuere, diga la misa dc cuerpo presente, i el dicho dia los mas 
sacerdotes que ser pudiere; despachando a esta ciudad a la li- 
jera para que se abra i vea este mi testamento; i los sefiores mis 
albaceas hagan decir en el dia del entierro las mas misas que 
ser puedan por mi ^nima, repartidas en todos los conventos, i 
en los dias del novenario i en el de las honras, hasta en canti- 
dad de doscientas; dando la cuarta, que son cincuenta,a quelas 
reparta el seflor Obispo; las ciento, a todos los conventos de 
frailcs; i las otras cincuenta, a los mas pobres sacerdotes que se 
hallaren en la ciudad, repartiendo estas al arbitrio de mis alba- 
ceas conformes de acuerdo, de manera que se digan, pudiendo 
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ser en los dias dcsde la muerte hasta las honras del nove- 
nario. 

1 si mi muerte, como a Dios lo suplico, fucre en esta ciudad, 
desde luego sea mi entierro en la dicha mi capilla, i se digan 
las dichas doscicntas misas en el entierro i novenario i primeras 
honras, contdndose en este numero la de cuerpo presente i to* 
das las de aquellos dias. 

I pido i suplico a mis atbaceas que en el fausto funeral se 
tenga la mayor moderacion que ser puede, atento a que tengo 
deudas i censos e hijos que remediar, i no dejo dinero adinera- 
do, i Dios admitira mi voluntad por ofrenda; i asf ni se convide 
el cabildo eclesidstico, ni de cada convento mas de dos sacer* 
dotes i cl^rigos. Los que se convidaren sean los mas pobres, a 
quienes se les d^ luego su limosna de sus misas i acompafta* 
miento, como es uso i costumbre; i lo mismo se haga i no otra 
cosa en el cabo de afio. 

/t€m. Mando que dentro del afio despues de mi muerte, mis 
albaceas pongan una capellanfa en la dicha mi capilla, de can* 
tidad de cuatrocientos patacones de principal, por la renta de 
los cuales consientan se diga cada afio, dia del seflor San Jos^ 
(cuya advocacion tiene la dicha capilla) una misa cantada, que 
ofrendard siempre el patron della; que se seflalard perp^tua en 
la dicha escritura de la capellanfa de la manera que ha de su** 
ceder a mi hijo don Melchor del Aguila Sarmiento, que es el 
que ahora lo ha de ser, i siempre sucederle quien por linea rec- 
ta heredare i sucediere, faltando los demas sucesores de mis 
hijos, como en la dicha escritura se especiiicard. I encargo a 
dofia Mariana de Vega Sarmiento, mi lejftima mujer, i a todos 
mis hijos e hijas que, sigun el posible con que se hallaren en 
sus testamentos, siempre vayan aumentando esta capellanfa^ 
que yo, por las causas referidas, no la pongo ahora mayor. 

lUm, Mando a los padres de la Compafifa de Jesus, de quie- 
nes he recibido siempre grandes i paternales beneBcios espiri- 
tuales, i s6 i coniio me dlrin muchas misas (queen vida me las 
decian siempre) doscientos patacones en dos afios pagados, i les 
pido perdon de tan corta manda, que me limitan las causas di- 
chas tanto por ser tales. 

/(em. Declaro que yo fu{ casado, en haz i en faz de la Santa 
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Madre Iglesia, con dofta Beatriz Galindo de Guzman, mi pri^ 
mera mujer, hija lejitima de don Diego Galindo de Guzman i 
de dofta Marfa Jufr^, hija primoj^nita del jeneral Juan Jufr^ i 
de dofta Constanza de Meneses, su lejitima mujer. De cuyo ma- 
trimonio tuve una hija llamada dof&a Ana Jufr^, que muri6 
nifla, i un hijo Uamado don Crist6bal del Aguila, que envi^ a 
Espafia a herencias, as{ mias como de la dicha dofta Beatriz de 
Guzman, su madre. I aunque a la partida le hicimos contratos 
que constan por las escrituras de sus convenios, i nos dimos 
podercs jenerales, he tenido cartas suyas en que se queja de no 
haber entrado en la posesion del vinculo de Ar^valo, que me 
dej6 mi seftora dofta Maria Jufr^, mi tia, por una clausula que 
la susodicha hizo por via de codicilo, en que mand6 que, mi^n- 
tras yo fuese o mis hijos, gozasen ei dicho vinculo los hijos de 
mi hermano don Juan; i aunque me dice que de la demas ha- 
cienda que me dej6 la dicha mi tia en poder de mi tia dofia 
Beatriz Jufr£, que en carta suya (que se hallar^ en mis papeles) 
coniiesa Ic dej6 la dicha mi tia dofla Beatriz en Avila, estando 
casada con un caballero llamado Vela Nuftez, que todas aque- 
llas preseas i alhajas eran mias, i dice que despues no se las dej6; 
digo que se debe saber como esto fu^, i por qu6 no las sac6 por 
pleito; i si se perdieron por su omision i culpa. I asimismo mi 
sobrino don Alonso me escribi6 que el vinculo le ofreci6 que 
midntras yo vivia, le partiesen; i no vino en ello, de que resuL 
t6 no gozarle hasta que yo me muera, sigun dice que podria 
pasar de otra manera. I aunque las casas de mi abuelo i otra 
hercncia que le renunci^, de mi tio Alonso Blazques, que tenia 
en la villa de Fontiveros, dice que no fu^ nada, no si lo que en 
esto hai, i se debe saber para que en conciencia haya cada uno 
lo que fuerc suyo. I demas de esto, cuando se parti6, llev6, a lo 
que me quiero acordar, de mi hacienda, que ent6nces era bien 
poca, como mil pesos de oro, salvo error de cuenta, que se pue- 
de averiguar por papeles antiguos; i mas un mil patacones que 
mi seftora dofta Catalina de Vega i Salazar, mi suegra i suya, 
le did para el camino, remiti^ndole lo que le habia dado del 
dote que le prometi6, ademas de todo lo cual yo le envi^ seis- 
cientos ducados de libranza por poder de don Alonso del Pozo 
i Silva, que se los debia al doctor Bernardo del Pozo, el mayo- 
rs 
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razgo de los Galvez, i eran de capellanfa, i se los trasgres6 a su 
hcrmano el chanciller; i aunque yo no ofred de pagar mas de 
ios doscientos adelantados, i que los demas, si H no me enviase 
algo dc lo procedido, como no lo envi6, los pagase el dicho mi 
hijo, porque me significa pobreza, i porque no le molesten con 
esta cobranza, yo se los he ido pagando a 6\ todos, i tengo ya 
pagado mas de la mitad, como se verd en mi libro; i sin eso 
tomo otros no s^ si cuatrocientos ducados del padre frai Martin 
de P^rez. Hago testigo a Dios que no supe ni entendi ni di 
para ello consentimtcnto, aunque ^1 di6 a entender que s{ i de 
ello me result6 harto daflo, por lo cual no los he querido a ^1 
pagar. I aunque de la cobranza que me dej6, para que cobrase 
del pleito grande de los bienes del jeneral Juan Jufri i dofta 
Constanza de Meneses, no he podido cobrar un real, ni acabarle, 
por haber tomado, contra justicia, razon i derecho i cargo de su 
conciencia, el sefior Fiscal el proceso mas hi. de dos aftos, t no 
haberselo podido yo sacar, aunque se le ha mandado por la 
Audiencia diversas veces, que no ha querido obcdecer; i asi tengo 
gastado en este pleito mas de trescientos o cuatrocientos pata- 
cones, a lo que pienso, en letrado, procurador, costas, etc., i no 
he sacado cosa de ^1; con todo eso, por descargo de mi concien- 
cia, digo que le dejo su derecho a salvo para que, por justicia, 
se vea si de mi hacienda se le debe algo, que dudo por todo lo 
referido; i que si entendiera eran cien pesos, le mandari dar 
doblados, o de la cantidad que fuera. Pero por haberme yo ca- 
sado sigunda vez tan pobre i con tan poca hacienda, i lo que 
tenia haber sido el dicho valor de los indios i estancias o poco 
mas, i estos todos ser bienes castrenses, i de ellos haber llevado 
la parte que he dicho llev6 i hallo hi gozado, no juzgo que de 
lo dc aca le toca parte alguna; i asf por no quitarlo a los hijos 
del sigundo matrimonio, no lo declaro. Solo digo i mando que, 
acabado el dicho pleito, de lo que se cobrare de ^1, se quiten i 
paguen las costas que se debieren al secretario Bartolom^ MaU 
donado, descontando lo que se hallard en un libro de cuentas 
mio le he dado, i dando mas al capitan Pedro Sigura, cincuenta 
patacones; i a Andres de Barahona, treinta; siguiendo la dicha 
causa como han quedado conmigo hasta la cobranza; i de lo 
demas, quitando seiscientos patacones de lo que yo he gastado, 
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i a contar lo que pagu6 a Alonso del Pozo, lo demas se le re- 
mi ta a su cuenta i riesgo, con persona sigura; que entiendo se- 
rin cerca de dos mil patacones. 

I asimismo le dejo heredero absoluto de lo que resultase de 
los libros que le he enviado i de su impresion, siempre encar- 
gindole, como le encargo, que hiempre en vie aca algunos cuer- 
pos, para la honra mia i gloria de Dios principalmente, i honor 
de sus hermanos, a quienes favorecen, i a sus sucesores. Serd 
obra de cristiano i caballero. 

I advierto que 6ste mi testamento se saque luego que yo 
muera i se le envie por duplicado, para que goze del v/nculo 
luego desde el dia de mi muerte, de la cual ha de llevar testi- 
monio. 

I deben estar advertidos los demas mis herederos de guar- 
dar cste mi testamento, i procurar saber ahora i en afios ade- 
lante de si vive o muere su hermano, i que hijos deja, porque 
si bien el vinculo de los Guzmanes, que heredo de su madre, 
correrd por sus deudos si faltasen sus sucesores; este v/nculo 
mio, si muriese sin ellos, o sus hijos sin tenerlos, siempre le 
heredarAn Melchorico i los suyos; Catalinica i los suyos, o Ma- 
riquita i los suyos, o Anita i los suyos. I en esto de vinculos, 
como es cosa tan durable, se pierden muchas herencias por des- 
cuidarse de cllas, para lo cual convendrd siempre guardar cste 
mi testamento que tanto lo aclara todo; con que descargo mi 
conciencia. 

Item. Declaro que despues de haber estado como doce aftos 
poco mas o m^nos viudo, despues de muerta dofta Mariana 
Jufr^(i)roi primera mujer, madre del dichodon Crist6bal, se pu- 
blicaron por hijas mias i de Isabel Quijada, mujer soltera, dos 
muchachas, la una llamada dofka Jer6nima, que naci6 en vida 
de la dicha dofia Beatriz de Guzman, i asf a esta no la he dado 
nada por no ser natural; i aunque la di para su compaft/a a la 
seftora dofia Maria de Aguirre, que me prometid rcmcdiarla, no 
lo ha hecho; ni yo, aunque lo he deseado i deseo, he podido. 
Decldrola por mi hija, i encargo a todos mis albaceas, principal- 
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mente a dofta Mariana de Vega Sarmiento, mi mujer, procuren 
su remedio, i a sus hermanos la ayuden voluntariamente con lo 
que pudieren i para este efecto la favorezcan como a hermana: 
La otra se llama dofia Juana Jufr^ de la Palma; cassia con 
Juan Gonzalez Moreno, mcrcader; dlla lo que parece por la carta 
de dote que est;4 en mis papeles. Decl^rola por mi hija natural. 
Encargo a sus hermanos ayudarla en lo que pudieren. Otra 
moza se publico por mi hija, i habi^ndose casado con un sar 
jento Pardo, enviudo, i trata de casarse con Juan de Amaro, 
sastre; i por haberse criado en mi casa, le d/ trescicntos pata- 
cones que heredo de sus bienes un nifto que le qued6 de Pardo, 
que vive; hdlos malbaratado el dicho Juan de Amaro. Declaro 
que no era mi hija. Otro muchacho mestizo llamado L^zaro, 
que llev6 a Espafia don Cristdbal, mi hijo, declirolo por mi 
hijo. Otro, que hoi vive I estd en Chile, llamado Francisco del 
Aguila, se ha tenido siempre por hijo mio, i por las malasobras 
que me ha hecho, he sospechado no lo es. Ddjole en su buena 
fama. Otra moza, dicen, anda en el cj^rcito, que publica es hija 
mia, no lo es, ni es posible, a lo que en todo mi saber i entender 
abarco. 

liem. Declaro que habrd veintitres afios, poco mas o m^nos, 
cas^ en la ciudad de la Concepcion con dofia Mariana de Ve- 
ga Sarmiento, de sigundo matrimonio, hija lejitima del capitan 
Roman de Vega, vecino de aquella ciudad, difunto, i de dofia 
Catalina de Zalazar, que ent6nces vivia i ahora es muerta; con 
la cual se me dio en dote lo que aparcceri por su carta por mi 
otorgada ent6nces; en que por descargo de mi conciencia, i 
para no pcrjudicar derecho alguno, que no es mi voluntad sino 
seguir justicia, declaro que algunas cosas de las del dicho dote, 
se las habia yo llevado i dado, como uti capotillo de terciopelo 
negro de Castilla, bordado de canutillo de oro i vueltas de tela 
de oro; i un escritorio, i algunas otras cosas que valian mas de 
seiscicntos patacones; i sobre ^sto la prometf dos mil pataco- 
nes de arras, que no cabian en la parte jurfdica de mi hacien- 
da, ni con la mitad m^nos; i mas, una chacra que alH se dice 
me dieron en Talcahuano, no la recibf, ni bastan los papeles de 
ella; i esti tasada en mas de mil patacones. Asi que para hacer 
las particiones, asi del dote como de los ganaciales, se ha de 
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quitar esto del dote, sigun cristiandad i buena cuenta, para 
acertar. 

hem. Declare que en el tiempo que me cas^, fuera de los ya- 
naconas, que eran mi principal caudal, i la estancia de la An- 
gostura, en que no habia vifia, ni casa, ni tener{a, ni nada edifi- 
cado; en negros, ganado, alhajas, plata i otras cosas, valdria mi 
hacienda, a mi parecer, como seis mil patacones poco mas o 
mdnos; i esto es, valime a lo que me puedo acordar, que no 
puede ser puntual. I lo mas habia resultado de la cobranza 
que hice del jeneral don Luis, de la escritura que sus padres 
debian de dote a su madre de don Crist6bal, que es de lo que 
hizo donacion i dejacion a la partida por la de Espafia, si es bien 
verdad que existia 6sta en pi^ respecto de los yanacdnas que lo 
beneficiaban, que eran mios como hasta hoi son, i de la estan- 
cia que es buena, i todo el aumento hasta hoi ha procedido 
por bienes gananciales de lo mismo. 

I viniendo a hacer balance hoi i numeracion de lo que dejo 
por mis bienes, lo siguiente: 

Primetamente, Estas casas de mi morada que, si- 
gun el aprecio comun de las posesiones, mc parece 
que valdran hoi siete mil patacones, porque tienen 
en poco sitio mucho edificado, i mui costoso lo mas 
de ello, como las puertas de la calle i el cuarto 
principal, reja, i entablado todo, que ha costado mu- 
cho .. 7,000 

Item, La estancia de la Angostura con la vifia, 
molino, tenerfa, casa, i todo lo plantado, con una 
legua i mas de largo que, sigun ,sienten muchos, i a 
m( me parece por otras ventas que he visto, vale mas 
de ocho mil patacones, otros dicen diez 8,000 

ttem. Otra estancia que tengo alH cerca, que tuve 
vendida a dofia Bernardina de Castafieda, que aun- 
que es poca tierra^ habia ya quien diese seiscientos- 
pcsos por ella 600 

Item. La estancia de Fontiveros con la casa de teja 
e iglesia, con todos sus adherentes, capilla, ornamen- ^ 

tos, dos carretas, bueyes seis, reja, azadones, hachas 
i otras herramientas suyas, i lo plantado, que vale 
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mas de tres mil patacones, desde la punta de Roman 

i Fontiveros, el viejo, i la raya adentro de un cerco.. 3,000 

hem, Otras tierras que tengo i estancia de mas 
de legua i media de largo, aunque de poco ancho, 
pero toda buena tierra de engorda en el Hato Gran- 
de de las Vacas, desde dl hasta la punta de Nanca 
gua; vale mil i quinientos patacones solo el suelo, es 
lo mas de rcgadio, aunque no est^ sacada acequia... 1,500 

Item, Tengo otros muchos pedazos de tierras de 
demasias entre el rio de Tinguiririca i el rio Claro de 
Malloa: as{ en el contorno de Reguelemo; como en 
la Isla que esti junto a la estancia vieja de don Juan 
de Zdfliga; como en otras partes hdcia Taguatagua 
i Malloa; i abajo hdcia las Puntas; como otro pedazo 
junto a la estancia de los Toledos, junto al estero 
de Codegua; como hdcia el Parral; como junto a la 
estancia que vendi junto a Teno a Juan Martin; 
como junto a Lontu^, entre los dos esteros; i la anti- 
gua de don Diego de Guzman, como se ve por mis 
papeles i tftulos que dejo; i aunque pueden valer 
mucho mas, las avalio en solo novecientos pataco- 
nes por estar en confunso i proindiviso, con que son 900 

Mas, Dejo por mis bienes dieziseis esclavos que 
son los siguientes: primeramente un negro ladino 
llamado Jacinto, casado con una india de casa, libre, 
que ticne dos mulatillas, una de diez i otra de ocho 
aflos, que por esta circunstancia, i ser de razon, que 
puede ser mayordomo de una hacienda, vale seis- 
cientos patacones i mas 600 

ftem, Otro negro, Sebastian, que es albafiil i ca- 
rrctero, que acabado de comprar sin saber estos ofi- 
cios, me daba el capitan don Francisco Venegas por 
^1, sciscientos; vale setecientos patacones 700 

Item. Otro negro ladino, zapatero i carretero, 
mozo, casado con una mui buena negra, ladina, 11a- 
mada Maria, mui bucn servicio; valen entre dmbos 
mui bien mil i doscientos patacones 1,200 

hem, Otro negro carretero, Udjno, casado con una 
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negra, moza, cocinera, i paridera, que tienen un hijo 
de casi dos afios, i ella esti preftada; valen mui bien 
un mil i doscientos patacones las tres piezas 1,200 

hem. Otro mozo, negro, carretero, medio ladino, 
fuerte, soltero, vale mui bien quinientos patacones... 500 

Item. Otro negro, Frasquillo, que compr^ en al- 
moneda de un mercader, es ladino, de casta de los 
Rios; cost6me como en ello se ve, de contado, cuatro- 
cientos i cuarcnta, p6ngoIo en cuatrocientos i cin- 
cuenta patacone? 450 

Item,, Otro negro, muchacho de dieziocho afios, 
paje mio, llamado Jorjillo, ladino, en otro tanto 450 

Item. Una negra ladina, el servicio de toda la casa, 
llamada Mariquilla Ladina, despenscra, la cual tiene 
un mulatillo de como cinco aftos, llamado Juanillo, 
el cual dejo i quiero que desde hoi sea libre, por cau- 
sas que me mueven, con que sea obligado a servir a 
dofta Mariana de Vega Sarmiento, mi lejitima mu- 
jer, hasta que tenga edad de veinticinco aftos, i des- 
pues goce de libertad entera, pudi^ndose ir donde 
quisierc; i encargo a la susodicha Ic haga ensefiar a 
leer i escribir para que sea mayordomo de las carre- 
tas que van a la mar (i); o si tuviese mas capacidad, 
de una estancia; i a su madre i 6ste su servicio, taso 
en quinientos patacones 500 

Item. Otra negra, llamada Polonia, ladina, i tiene 
un mulatillo tambien llamado Juanillo, medio tuerto 
de un ojo, vale con su hijo quinientos i cincuenta 
patacones 550 

Itefn. Otra negra Analora, ladina i costurera i la- 
brandera, que vale mui bien seiscientos patacones... 600 

Item. Otra negra que ahora estA en la estancia sir- 
viendo la casa, que cost6 i vale cuatrocientos i cin- 
cuenta 450 

Hai en la dicha estancia otro negro mui viejo 11a- 
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mado Antonagor; doile Itbertad desde hoi porque 
muera contento, i se lo dir^ asi en yendo a la estan- 
cia; i si se quiere venir, le dar6 libertad, i asf no saco 
aqui nada por su valor; i si alH estuviere, mandar^ le 
den de comer i vestir toda su vida. 

Item, Dejo por mis bienes un mil vacas, dntes mas 
que m^nos, que tengo en los dos hatos de Tinguiri- 
rica, que estin mansas i corraleras, chicai i grandes, 
machos i hembras, que valen, a 20 reales, dos mil i 

quinientos patacones 2,500 

I dcclaro por mis bienes como un mil i quinientas 
cabezas de cabrio que tengo hoi, sin las compradas 
en las deudas que me deben diferentcs personas; es 
chico, poco, i macho como el tcrcio, i las demas de 

vientre; valdrdn un mil i seiscientos patacones 1,600 

Item. Declaro por mis bienes como trcs mil cabe- 
zas de ovejuno que tengo, en la Angostura como mil 
doscientas, i en Fontivcros como mil ochocientas; 
de las cuales tengo dadas este agosto que viene, 
cuatrocientas a Francisco de Toledo Arbildo, con 
mas trescientas crias de marzo adelante, que las ten- 
go suyas en arrendamiento, i se cum pie ent6nces. 
De manera que hoi son mias dos mil seiscientas, 
poco mas o m^nos, en que entran en este numero 
las crias de este afio, que serdn como setecientas, a 
macho i hembra; i hago valdrd este ganado como un 

mil i cien patacones 1,100 

Item, Declaro por mis bienes como cincuenta bue- 
yes que he de tencr entre ;lmbas estancias, aunque 
faltan cuatro o cinco que a veces parecen, a vcces 

n6; t^solos en cuatrocientos 400 

Item. Tengo csta noche rodaderas i aderezadas 
once carretaSi en que hai nuevas cuatro; valdran 

como cuatrocientos patacones con sus yugos 400 

Item, Declaro hai en la Angostura unas yeguas 
que andan medio perdidas i con poco cuidado vie- 
nen al corral; que ^stas i una mula de dofia Maria- 



na, buena, i unos caballos dc poco valor que tengo, 

todo hago valdra ciento i cincuenta patacones 150 

Item, Declare que tango en la Angostura un fon- 
do que vale ciento cincuenta patacones, i en azado- 
nes, hachas, herramientas i otros muebies de herra- 
nr)ientas (que la vasija entra toda en la bodega) hago 
valdrd esto todo trescientos pesos, con las herramien- 
tas de tenerfa i cosas olvidadas 300 

hem. Tengo en la Angostura, i declaro per mis 
bienes, un ornamento, i frontal de la iglesia, im^jenes; 
que todo entero vale mas de ciento i cincuenta pata- 
cones 150 

hem, Tengo alK como cincuenta pataguas i algu- 
na madera poca, i aqu( en casa otra poca; con lo que 
ahora traen, valdrd en todo ciento i cincuenta pata- 
cones 150 

hem, Tengo i declaro por mis bienes como ciento 
cincuenta botijas de vino que hai en ser en la bode- 
de la Angostura, que valen trescientos patacones.... 300 

hem, Tengo i declaro por mis bienes mas de seis- 
cientos patacones que me deben buenas ditas en el 
campo, a pagar ahora 600 

ttem. Declaro por mis bienes como un mil pata- 
cones de ropa de Castilla que tengo aqui i en los Pro- 
mocaes, en una tienda que alK tengo, i dej^ en ella 
encerradas algunas cosas 1,000 

hem. Declaro por mis bienes la dicha tienda, que 
vale doscientos pesos; pongo 100 

Item. Declaro por mis bienes dos pares de tapia- 
les, uno aquf en poder del alguacil mayor, a quien lo 
prest^; i otro bueno en Fontiveros, con sus recaudos, 
que valdrdn cincuenta patacones 50 

hem, Declaro por mis bienes cien botijas i mas 
para grasa, que ahora llevo; i mas de sesenta de vino 
que hai aqu( i hai en Fontiveros; i como setenta ba- 
danas, i unos cueros de zuelas (pienso son doce) 
enteros, que tiene mios Pero Vasquez en el Puer- 
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to (i) i otros en la estancia; que todo esto valdr^i 

ciento i cincuenta patacones poco mas o m^nos 150 

ttem. Declare por mis bienes como ciento i trcinta 
marcos de plata dorada i liana que tcndr6 en casa, 
poco mas o m^nos en toda la que hai, que porque 
no pude ahora verla en particular, podria ser mucho 
mas; i me parece valdrdn un mil patacones 1,000 

Item. Declaro en joyas de oro, en una cadena que 
tiene doscientos i ocho pesos de oro, i en un rosario 
engastado de oro, i otras joyas de oro de dofta Ma- 
riana i las niflas, fuera de sortijas, mas de un mil pa- 
tacones 1,000 

Item, Declaro tengo una sortija que vale a la tasa 
de un buen platero, mas de trescientos patacones; i 
otra dc un diamante i un rub/, empefiada de dof&a 
Florencia, en doce patacones; i otras tiene dofta Ma- 
riana, como seis o siete, valdran todas las dichas 300 

tteni, Declaro por mis bienes como doscientos pa- 
tacones en plata, con que a! presentc me hallo, poco 
mas; con cincuenta que tiene el mayordomo dc la 
Angostura, que ha hecho allf del vino 200 

Item, Declaro por mis bienes una tapiceria medio 
vieja que cstd de ordinario colgada en mi cuadra, i 
tres paftos mas, que mc costaron todos doscientos 
patacones, pongo ciento i cincuenta 150 

Item. Declaro por mis bienes una cuja i cama de 
bronce neto, con gotcras de terciopelo, que cost6 
doscientos cincuenta patacones; pongo valdrd hoi 
con su sobrccama i otra colcha de seda que compr^, 
ciento cincuenta 150 

Item, Declaro por mis bienes cinco laminas i un 
Cristo de bronce, i otra de San Juan, de bronce, sin 
otra del padre Villoldo, guarnecida de plata; i de- 
claro que el dicho padre don Felipe, tiene empe- 
ftadas en mi poder tres prendas i esta limina, en 
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once patacones; un platoncillo en diecinueve, una 
sortija en ocho. Mando que si yo muriere sin que 
las saque, se le den por otras tantas misas la sortija 
i lamina, que son diecinueve; i deseinpefle la fuente- 
cilla en los otros diecinueve; i las mias dichas i Cris- 
to, taso en setenta patacones 70 

Item, Declaro por mis bienes los aderczos de co- 
cina, cuatro peroles, sartenes, i ollas de cobre, i ba- 
cias grandes, i muchas bateas redondas i artesas de 
Chilo^, i demas. Aquesto valdr^ masdc ciento i cin- 
cuenta patacones largos 150 

tiemi. Declaro por mis bienes unos morillos de 
bronce que me costaron ciento docc patacones; va- 
len mas de ciento cincuenta; pongo cien 100 

tum. Declaro por mis bienes algunas deudas que 
me deben en esta ciudad: como cl Cabildo, de las 
varas, noventa i cinco patacones; dofia Aldonza,cua* 
renta i tres, sus bienes; don Francisco de Gaete, so- 
bre prcndas dos, una basquifia i un cojin de tercio* 
pelo, cincuenta; i otras menores; Alonso del Pozo, 
treinta; que todas se hallaran en mi libro de fojas 
coloradas mediano, a fojas de el 26; que todas mon- 
tardn masde doscientos patacones 200 

Item, Declaro por mis bienes una alfombra de cs- 
trado nueva, que costo trescientos patacones; i cua- 
tro cojines que costaron setenta. Pongo por esto qui- 
nientos patacones 500 

ttem. Otra alfombra iina, mediana, de iglesia; i 
otros cojines, dos razonables; alfombras de casa, he- 
^has; sobrecamas dos, hechas en casa; i otras cosas 
de esto j^nero; que valen mas de doscientos pesos... 200 

Item, Declaro por bienes de esta hacienda todos 
los vcstidos de dofla Mariana, que valen mas dc mil 
i doscientos patacones, sacando el que usa, fino; los 
demas todos pongo en mil; valen mucho mas 1,000 

Item, Todos los vestidos antiguos i modernos de 
las cajas, ast de las niflas como mios, aunque en los 
iBios no hai <;osa de consideracion; todo, cuando SQ 
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inventarfe, se veri vale mas de ochocientos pata- 

cones 800 

Aem. Declare por mis bienes todos los cuadros e 
imdjenes i lienzos dc los Ap6stoIes i cuadros de San- 
tos, que inventariados i avaluados se hallard valen 
mas dc trescientos patacones 300 

/tem, Declaro por mis bienes todas las sillas, me- 
sas i bufetes, bancos i escafios de aquf i de la estan- 
cia, i mesa de trucob, i otras cuatro cujas, que valen 
mas de doscientos patacones largos 200 

/tern. Declaro por mis bienes una silla de camino 
mia, jer6nima; otra de montar borrenfe; otra jineta 
con tres jaeces, uno negro, otro carmesi, otro de 
monte; que avaluado todo valdra doscientos pataco- 
nes, con frenos, espuelas i todos sus adherentes 200 

Item, Declaro por mis bienes dos escritorios bue- 
nos, uno mio i otro de dofta Mariana, sin otro cscri- 
torillo mio de camino, i todas las cajas i cofres i bau- 
les de casa; que inventariado esto i tasado vale mas 
de trescientos patacones largos 300 

Item. Declaro por mis bienes una lanza i adarga, 
una estoquera buena dc macho i hembra, i cuatro 
arcabuces, en que entra una cscopcta larga buena, 
i otra corta de rastrillo; que todo vale mas de tres- 
cientos patacones 300 

Item, Declaro por mis bienes dos romanas, i otras 
hachas i azadones sietc que aqui hai, i dos rejas de 
cubo, sin las de las estancias, que con herramientas 
de albaflil i menudencias de casa, como prisiones de 
negros, valdrd esto mas de cien patacones 100 

Item, Declaro por mis bienes dos toldos, uno de 
jerga, nuevo, i otro dc algodon, viejo; un pabellon de 
algodon, bueno; uno de seda, razonable; otrade lana, 
razonable; i otro viejo; que todos valdrdn ciento i 
cincuenta patacones 150 

Item, Declaro por mis bienes cinco o seis tinajas 
breadas, de vifio, vacfas, que hai en casa; i como diez 
piedras de sal que hai en la dc^pensa, i menudencias 
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que se olvidan, que inventariadas valdr^n mas de 

doscien tos patacones 200 

Item. Declare por mis bienes como ochenta cuer- 
pos de libros que tengo en la alacena i prestados i 
en la estancia de Bedoya en la tienda; i tres mas de 
los mios que tengo en casa de Andres de Gongora; 
par^ceme valdrdn todos como ciento i cincuenta pa- 
tacones • • 150 

Item. Declaro por mis bienes lo que me debe del 
pleito grande don Crist6bal, i, como he declarado, 
he de cobrar de lo que se sacare, seiscientos pata- 
cones... 600 

liem. Declaro por mis bienes dos molinos de pan- 
gue, uno en la Angostura, bueno; otro en Tinguiri- 
rica, ruin; valen ciento i cincuenta patacones i mas.. 150 

Item. Me ha costado la capilla de Santo Domin- 
go, suelo, edificio, retablo, cuadros i lamparas, mas 
de dos mil patacones, i tengo pagado at que p^ra los 
artesones. Mando se haga i se renueve el enlucido 
i encalado ahora lo mas presto que ser pueda 2,000 
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De manera que esto es lo que se me acuerda, i si algo se me 
ha olvidado, encargo a los sefiores mis albaceas que lo inventa- 
rien tambien. 

Esto hasta aquf suma i monta como se ve en la plana pasa- 
da, cuarenta i seis mil i veinte patacones, que dejo por mis 
bienes. 

I aunque esto habia declarado dntes, i va aqui por haberse 
olvidado en su lugar, declaro que de este sigundo matrimonio, 
hcmos tenido i procreado muchos hijos e hijas, la dicha dofia 
Mariana de Vega Sarmicnto i yo, en veintitres aftos que hasta 
hoi hemos sido casados; los cuales, aunque han mu^rtose dos, 
los declaro por nuestros hijos lejitimos; 1 principal mente a los 
que son vivos, que son: el varon don Melchor del Aguila Sar- 
micnto, de edad de diecisiete afios, poco mas o m^nos, a quieq 
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declare por mi hijo lejftimo, i primer heredero sucesor del feudo 
de los indios yanaconas que tengo (i). 

I a dofia Catalina del Aguila i Salazar, mi hija mayor, que 
es de edad do dieziocho afkos, poco mas, a quien dejo mejorada 
en tercio i quinto; digo en el tercio de mi parte, i en el rema- 
nente del quinto si muriere yo sin casarla; pero si la casarc 
Antes de morirme, se enticnda haber cumplido con su mejora en 
el dote que la diere i con toda su porcion i lejftima. I esta me- 
jora la hago porque Melchorico queda con lo mejor, pues le 
quedan los indios. A Mariquita la muestran mas amor sus tios; 
i 6stSL (dofla Catalina) por ser la mayor, i de tanta virtud, ha 
menester ser ayudada por no ser tan hermosa, i asi la declaro 
por mi hija lejitima, i como a tal, por mi heredcra en la parte 
de su Icjftima, i mas en el tercio de mejora de mi parte i toda mi 
hacienda, i en el remanente del quinto de mi alma. 

I a dofia Maria Jufr^, mi hija, declaro por tal mi heredera en 
su parte. 

1 a dofla Ana de Vega Sarmiento declaro por mi hija iejfti- 
ma i ultima heredera en su parte. 

I porque no hai herencia hasta pagar todas las deudas i cen- 
SOS que estdn impuestos sobrc estas haciendas; 

Primer amente declaro que los indios tienen sobre estas casas 
mil pesos de oro a censo, de los cuales han corrido desde que 
se impuso, novecientos poco mas, i yo he pagado, como se ve 
en las cartas de pago de cUo, mas de ochocicntos i sesenta, de 



(i) He aqui la partida de casamiento de don Melchor Jufre del Aguila 
i Sarmiento, toniada del archivo de la Parroquia del Sagrario de San- 
tiago: 

«A1 capitan D. Melchor Jufre del Aguila despos6 el padre rector (soia- 
cura)^ del orden de San Francisco, con D .■ Beatriz de la Barrera; y el 
Dr. Aranguez, can6nigo de esta Catedral, los velo en ella, siendo padrinos 
el capitan D. Gaspar de la Barrera y D.* Maria de Ibacache, en veinte y tres 
de noviembre de mil seis y cientos y cuarenta y tres afios.— J^»/i« Ascencio 
de FuenUs,^ (Libro 2J* de bautismos i matrimonios, paj. 184.) 

Debemos este documento, asi como el I. del Apendice, a D. Juan Enrique 
O'Ryan, joven investigador a quien nos complacemos en manifestar nues- 
tro agradecimiento por este 1 otros servicios con que ha cooperado a nues 
tros trabajos. — M. 
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suerte que hasta este setiembre pasado, solo debo de corridos 
cuarcnta i cuatro pataconcs i medio. 

Al Convento de Nuestra Seflora de las Mercedes debo de 
censo principal un mil i doscientos patacones i de corridos solo 
de este octubre pasado acd de este afto» porque pago cada afio 
dia dado. 

hem, Debo a los frailes de San Francisco como cuatrocien- 
tos i cuarenta o treinta patacones; i de corridos me ajust6 por 
noviembre de este aflo i pagu^ en casa de Andres de Garai, 
como se vera en su libro. 

Al Convento de las sefioras monjas de San Agustin, debo de 
ptincipal de censo cuatrocientos patacones que cumplen aftode 
los corridos ahora por Navidad, i monta veinte patacones que 
les pagare en dos aras que me piden, de cuatro que tengo so- 
bradas, consagradas, i las dejo en poder del aU(irez Judrez para 
vender i para esto. 

De manera que todos los principales de censos que 
tengo sobre mis haciendas son tres mil i ochocientos i 
cuarenta, i debo de corridos como noventa, que hacen $ 3,900 

Al seftor Obispo de pr&tamoquc me hizo en pla- 
ta, debo mas ha de un afto un mil patacones; si yo 
no sc los pagare dntes que muera, mando se paguen 
de lo mejor i mas bien parado de mis bienes 1,000 

Despues de 6sta, la mayor deuda que tengo es al 
capitan Andres de Garai, de ropa que ogaflo he saca- 
do de su tienda, con contrato que me ha de tomar 
toda mi matanza de sebo i cordobanes, a como va- 
liere todo; i pagdndose de lo que le debiere, me ha 
de dar lo demas en plata para hacer otros pagos, co- 
mo la dita del seflor Obispo; par^ceme le debere has- 
ta esta mi partida como novecientos patacones poco 
mas o m^nos, en que cntran setenta i tantos en que 
me alcanzo de la cuenta del afio pasado. En todo 
me rcmito a su libro i quiero sea creido por el, que 
vcndra sin duda con 6ste 900 

Mas. Debo al alf^rez Andres de G6ngora como 
doscientos patacones, poco mas, que da la cuenta fir- 
mada de m{, cercade la postrer partida, que despues 
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s61o esti una resma de papel i un candadillo; i ^1 
tiene tres Hbros de los mios a vender i uno que llev6 
el comisario, que le ha de pagar si es justo; i me de- 
be cuatro varas costaneras que valian un peso 200 

ttitn. Debo al capitan Zavala de un cintillo, cien 
patacones, que le compr^ para Melchorico, i de cien- 
to treinta que libr^ por su cr^dito al Provisor en la 
tienda que vendi6, i de otras partidillas; todo como 
doscientos i sesenta, poco mas o m^nos 260 

Item. Debo a Bias Pinto de Escobar como ciento 
cincuenta patacones o poco mas» como pareceri por 
su cuenta, a que me remito, en que trat6 el chanci- 
lier se me habia de dar ruan a diez reales 150 

Item. Debo al capitan Gonzalo Ferreira en el re- 
siimen de la cuenta de Quezada, ciento i treinta i dos 
patacones 132 

Item. Debo al capitan Miguel de OAate de rcsto 
como cuarenta; tengo dos o tres recibos suyos para 
el descuento de setenta que le debia 40 
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Asf es que suman estas deudas i censos, como se ve en la 
plana pasada, seis mil i quinlentos i ochenta i dos patacones; 
pero porque en los bienes que declaro se me ban olvidado mu- 
chas cosas, que \x€ aftidiendo aqu{, vuelvo a poner aquf que 
montardn cuarenta i seis mil i veinte patacones, 

hem. Declaro por mis bienes todas las cosas i cu- 
riosidades que tiene hechas doAa Catalina, mi hija, 
para su dote i ajuar, que las he yo costeado de lien- 
zo ruan de cofre i otro ruan e hilo, i valen con la 
hechura mas de trescientos patacones • 300 

hem, Declaro por mis bienes toda la ropa blanca 
de mi casa, mia I de mis hijos, i ropa de camas i de 
mesa, que valen mas de doscientos patacones, como 
se verd inventariada 200 

hem. Declaro por mis bienes tres o cuatro cinti- 
Uos de oro que tiene Melchorico, que uno solo cost6 
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cien patacones;i sus vestidos i preseguelas; que todo 

vale como trescientos patacones 3CX) 

Item. Declare por mis bienes dos sillones de mujer 
i unos guadamecies, que se olvidaron en la despensa; 
valen lOO 

hem, Declare cl dicho capotillo bordado del dote, 
en 150 

hem. Declare por mis bienes dos espejos dorados 
i una silla de mano, que se olvidaron, i sobrcmesas; 
valen cien patacones 100 

hem, Declaro por mis bienes dos espadas, una do- 
rada, buena, i otra negra, de mi cinto, cuya hoja es 
bonfsima; i pongo i taso por ellas ciento cincuenta 
patacones, que la dorada cost6 cien 150 
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Que todo esto junto con lo demas, suma i monta cuarenta i 
siete mil 1 trescientos i veinte patacones. 

I porque quiero acabar este testamento, 1 se deben de ha- 
ber olvidado otras muchas cosillas que despucs se pueden 
acordar, digo: que las que se me acordaren despues de cerrado, 
ir6 poniendo por cuenta aparte en el dicho libro mio, mediano, 
de fojas coloradas, de cuentas, a fojas de 61 23, donde vistas, se, 
afladirdn al inventario si fueren cosas de valor. 

I para cumplir este mi testamento como en d se contiene, 

declaro i nombro por mis albaceas a dofia Mariana de Vega 

Sarmiento, mi lejftima mujer; i al mui reverendo padre maestro 

frai Pedro de Salvatiera; i al seflor doctor Jer6nimo de Salva- 

tierra, provisor i vicario jeneral de este Obispado; i al seflor ar- 

cediano don Francisco de Vega Sarmiento, mi cufiado; i al se- 

ftor capitan don Miguel de Quiroz, asimismo mi hcrmano, a 

quienes suplico lo acepten i encaminen el mejor acierto en todo 

su efecto, como mas convenga al descargo de mi conciencia. I 

me parece que no se haga almoneda, salvo de algunas cosas 

que les parecieren no necesarias, i serlo para hacer algun dine- 

ro para las pagas i funeral; que es mi voluntad que juntos tres 
26 
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dc sus mercedes, cntrando siempre en los tres la dicha dotla 
Mariana, amplien este mi testamento en lo que pareciere ha- 
berse olvidado i convenir, i cumplan las mandas que aqu( hAn 
declaradas del quinto. 

Primeraniente, Mando que a cada indio de los que me han 
servido, se le d^ i pague una pieza de ropa de ia tierra; i a las 
mujeres, una manta de mujer; i a las chinas de seis af\os arriba, 
una chiquita; i a los guefiecillos de seis aflos arriba, una cami- 
seta; i a cada indio una fanega de trigo; i que a los cuatro ofi- 
ciales, Juan Gueolu, i Juan CoH, i Poconar, i Julian, se les den a 
dos fanegas; i se les pida por amor de Dios me perdonen lo mas 
que les debiere, que no me atrevo a juzgar lo que es. 

Item. A mis cuatro hijos, por regalo i memoria mia, les man- 
do: a Mclchorico, el anillo anular que yo traia del jacinto; i a 
Catalinica, el retrato del Santo Solano que yo traia conmigo, 
con sus reliquias i bolsa; i a Mariquita,el rclicario de ^bano que 
yo traia conmigo; i a Anita, un niilo Jesus, que asimismo yo 
traia; i a doi^a Mariana de Vega, mi mujer, mando el rosario en 
que yo rezaba, que es la presea de mas estima que dejo, por- 
que s^ cierto que fu^ bendito en manos del Santo Pio V., por 
su mesma santidad, quien concedia a todas sus cuentas, escep- 
to los paternostes, que no son de este rosario, todas las indul- 
jencias concedidas a las cuentas de la Emperatriz, que son in- 
finitas; i los paternostes estan en el rosario de oro que traeri 
por mi memoria la dicha dofia Mariana, mi mujer, mi<§ntras vi- 
viere, siendo servida, al cuello. 

/tern. Mando a Bartola, moza de casa, por lo que ha servido, 
dc mas de lo que se le ha dado, un vestido al arbitiio de dofia 
Mariana, mi mujer. 

hem, Declaro que dejo en poder de mi hijo don Melchor, 
tres libros de mano, encuadernados en pcrgamino dorado, que 
son los que hacen enteramente todo el libro que compuse del 
Coloquio sentencioso de proveclto i ^usto, Mandolc que de ningu- 
na mancra los preste a nadie sin licencia i mandato dc su ma- 
dre, i ese sea uno, i cobrado aquel, otro; i n6 dos difercntes ni 
juntos a una ni a diferentes personas. 

I que otro cuerpo entcro que dejo del mesmo, de letra de Ba- 
rahona, se envie a Espafia a mi hijo don Cristobal del Aguila 
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Guzman, en sabiendo por carta suya si recibi6 uno, el que llevo 
el padre frai Juan de Aranguez; i aunquc diga le recibio, se le 
envie cste encuadernado en un tomo; o si dijere o se supiere se 
perdi6. 

I si habiendolo enviado el que yo envi^ i este, se supiere se 

perdieron, o que ban pasado seis aftos sin habersc impreso, le 

queda este postrero a mi hijo don Melchor, i la facultad i po- 

der de poderle !mprimir,revocando, como revoco, ia dada al di- 

cho don Crist6bal del Aguila, mi hijo, por su omision. I lo mes« 

mo digo del libro qiic de 6\ saqu^, e imprimf en Lima. I lo 

mesmo digo dt 1 libro pequefto que ahora com[>use e intitul^: 

Colejo Racional, que cnvio ahora con el secretario Sebastian de 

Silva al dicho mi hijo don Crist6bal, que si se perdiere, se le 

envie otro traslado; pero que si primcro le quisiere imprimir en 

Lima mi hijo don Melchor, el que primcro le imprimierc sea 

sefior de el para siempre. I de todos mis papeles de curiosida- 

des, hago manda al dicho don Melchor, mi hijo. 

item. Revoco todos los otros testamcntos hasta aqui hechos 
antes de este, i quiero que este solo valga i los demas no. 

Item. Declaro queyo ha cuatro aftos i casi ocho meses que 
he sido tutor de los mcnoros de Baltasar Calderon, difunto, de 
que tengo librada cuenta i razon, debe i ha de haber, en mi es- 
critorio, por el cual como en ^1 se ve hoidia, alcanzo endinero 
a los dichos menores, por haber pagado al capellan, que es el 
seftor doctor Jer6nimo de Salvatierra, mas de seiscientos pata- 
cones de su capellanfa, i a otras personas lo que alli se ve; i esto 
es no habiendo cobrado, como no he cobrado, un real ni mas 
de la estancia de Pcucudame, que aunquc se ha publicado ha- 
berme pagado el capitan Fuenzalida, hasta ahora no me ha he- 
cho dicho la dicha paga al (roJo); ni tampoco les he hecho cargo 
dc la d^cima de casi dos mil patacones que les he beneficiado. 
Mando que dc toda la dicha cantidad, si yo muricrc sin dar es- 
tas cuentas, no se les haga cargo, sino de la media decima, que 
es la veintiuna parte, que es bien merecida, por lo que he tra- 
bajado en su administracion masque en mis cosas, ppr si acaso 
por omisioncs o descuidos se les ha deteriorado aigo, con que 
me parece sanco mi conciencia. I declaro que al canonigo Ca- 
margo tengo dadas en confianza doce varas de ruan, sin cstar 
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puestas en la escritura, a cuenta de lo que se dcbe de censo a 
la escritura de la iglesia. 

Con que no me acordando de otra cosa al presente, cierro este 
mi testamento en nueve dias de diciembre de mil i seiscientos i 
treinta i un afloSy remitiendo todos los olvidos a la dicha me- 
moria que de ellos har^ en el libro dicho mio de cuentas, pe- 
queilOi de fojas coloradas, a fojas 23 i de alli adelante, donde 
despacio declarar^ todus los olvidos; estando firmadas de mi 
nombre i cscritas de mi letra, quiero que valgan como si aqu{ 
estuvicran, con que le cierro i firmo de mi nombre este dia, mes 
i afio dicho arriba. 

Don Melchok Jufr£ del Aguila 

I leido i publicado el dicho testamento, Su Md. del dicho se- 
fior Correjidor, mand6 que se guarde i cumpla como en ^1 se 
contiene, i que se les A€ a los albaceas i hercderos los traslados 
que de ^1 pidieren, en los cuales en este Rejistro desde luego 
interpone su autoridad i decreto judicial en forma para su mas 
validacion. I lo firmo siendo testigos el capitan don Francisco 
Rodrfguez de Ovalle, i el capitan don Agustin Bricefto, i Do- 
mingo Juarez, i otras muchas personas presentes.— Z?^« Fernan- 
do Bravo de Naveda. — Ante mf: Pedro Diaz de Zuazola, Escri- 
bano publico i real. 



 




CORRECCIONES I ADICIONES 



Pdjina 50, linea x6 



giiiadores. — lease guiadores 



Pdjina 52, Ifnea 33 



traya —lease trafa 



Pijina 53, linea 14 



sonlo — Ikase sonlo. 



Pdjina 53, Ifnea 29 



Mas, que — lease Mas que 



Pdjina 54, linea xi 
imputarles — lease imputarles, 



lease 



Pdjina 55, linea 4 
A su modo de lanas de colores, 
A su modo, de lanas de colores 



34^ MELCHOK jUFRF. DEL AGUJLA 



Pijina 55, linea 8 

Del temple i su alegrfa. Como tanto 
lease 

Del temple i su alegrfa; como tanto 



Pdjina 58, linea 6 

Sustentada con solo unos chana/es 

£1 uso comun dice chailar^ \ asf escriben Molina i Philippi. A este be- 
nefico drbol, que es el mas alto de la escasa flora de las pridas 
provincias del norte, ha consagrado la sefiora Orrego de Uribe en 
su poesfa A Copiapb^ un afectuoso recuerdo, que contrasta sin 
gularmente con el insfpido y desagradecido verso de Melchor 
Jufrd: 

No pif^ar^ ya mns e.^os lugares 

Do crecen los chaRares, 
Ese arbol de la fruta bendecidn, 
Desnudo i secular ciisl la palmern, 
(^ue asf como clla en el de»ierto impcra 
Dando al viojero cun su miel la vida. 

El chanar (gourliea chilensis) se cria en las partes altas, d.sde 1,500 a 
5,000 pies de elevacion, en las provincias de Atacama i de Coquiin- 
bo. Florece en octubre, i su fruta, que es una drupa agridulce i 
bastante agradable de comer, madura en los meses de enero i fe 
brero, es decir, en el rigor del verano. Suele hacerse de ella una 
especie de melaza, que llaman niiel de chanar. 



Pdjina 69, Unea 9 
i ropa — lease \ ropa. 



Pdjina 70, Uoea 14 
Que necio — Ikase iQue necio 



Pijina 70, Hnea 16 
opulento — lease opulentol 



i 
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-L I r - ' __ ,, _, , ^ . 

Pdjina 78, Ifnea 14 
pudieron. — lease pudieron, 

Pdjina 79, linea 3 
mesos - !ease meses 

Pijina 84, Unea 24 

De jente principal mui guarnecida, 
lease 

De jente principal, mui guarnecida 

Pdjina 86, Hnea 20 
tiempo) — Ikase tiempo); 

Pdjina 92, linea 27 
pretendfan. — Ikase pretendfan, 

Pdjina 105, linea x8 
De orden de Santiago, -Uase Del orden de Santiago, 

P^jina 23, linea 120 
I en la Pontifical \ otras historias 

I^zo de la Vega fu^ indudablemente el militar de mas prestijio a quien 
en el siglo XVII confid la Corte de Madrid el gobieno de esta 
lejana colonia. Ademas de la ohra a que alude Melchor Jufr^, i 
cuya colacion damos en la nota de la pdj. 123, reBeren sus cam- 
paiias en los Paises Bajos i en Francia, el cronista de Felipe II, 
Luis C6rdoba de Cabrera (Madrid, 1876—77, 4 vols.); i su com- 
pai^ero de armas, el capitan Domingo de Toral i Valdds, en la 
Relacion de su Vida^ que se halla inserta en el tomo LXXI de la 
Coleccion de documentgs in^ditos para la Historia de Espaf^a, que 
dan a luz Fuensanta del Valle i Sancho Rayon. 



Pijina 138, linea 37 
todo— lease todo, 

Pdjina 145, linea 19 
en lo otro —lease en lo otro; 



348 MELCHOK JUFKE DEL AgUILA 



P^jina 313, linea liltimA 
mal sujeto - lease mal sujeto: 

Pijina 245, 26 
Milecio — lease Milesio 

P^jina 346, Unea x8 
no caasaros—ZMJ^ no cansaros; 



Pdjina 248, Unea x6 
la ciencia perficiona— /r^itf la ciencia perficiona. 



Pijina 248, Unea 31 

Certifica al teologo i conviene 
lease 

Certifica al te61ogo conviene 

Pdjina 359, linea 19 
Que me distes— /<?<7^^ Que me disteis 



Pijina 262, Unea 32 
erraron, — lease erraron: 

P4jina 262, Unea 33 
Podidonio— /fflrw Posidonio 



Pijina 266, Unea x8 
ladrillo— /^aj^ ladrido 



Pdjina 267, Unea 17 
Que Juan de Tobar — lease Que frai Juan de Tobar 

Pijina 27s linea36 
i lo fu6 Xzxilo, — lease i lo fu^ tanto: 

Pijina 282, Unea 5 
Fragmento 111 - lease Fragmento cuario 
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Pdjina 291, Unea 20 
j^nisis — lease j^nesis 

Pdjiiia294, Uneaprimera 
Fragmento IV — Ikase Fragmento v 



Pijina 305, Unea 33 
Trasportes; — lease Trapitos; 

Sobre este asunto de la muerte misteriosa del virrei Conde de Nieva, 
v^ase en las Tradiciones Peruanas de don Ricardo Pal ma, una 
intitulada Un pronbstico cumplido^ en el tomo I de la edicion de 
Barcelona. 
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